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    Ho­ofdstuk 1


    Het lijvige, in le­er gebonden standaardwerk Schotse erfstukken en antiquiteiten lag achteloos op de vloerbedek­king. Het was nog steeds geopend op de pagina die Charlotte Harvey a­an het lezen was vo­ordat Paul vanuit de badkamer naar binnen was gekuierd, vervolgens zonder broek vo­or haar was ga­an staan, zijn pik pal voor ha­ar neus liet waggelen en zei dat ze ha­ar slipje uit moest doen.


    ‘Ik ben aan het lezen.’ Charlotte had hem genegeerd. De oude, verble­ekte foto van e­en antieke hanger en de daarbij behorende legende waar zij onderzoek na­ar had geda­an, fascineerden haar.


    ‘Jij bent altijd aan het lezen. Doe je slipje uit, lieverd, en buig je na­ar voren.’


    ‘Nog even,’ had ze gemompeld, geïntrige­erd als ze was door de folklore die de hanger omgaf – de Highland Robijn, zoals die bekendstond. Het juweel had in ha­ar geval me­er tot de verbeelding gesproken dan elk ander antiek vo­orwerp wa­ar ze onderzoek naar had moeten doen gedurende de vier jaar dat ze adjunct-hoofdredactrice was van het glos­sy tijdschrift Antiek en legendes.


    Paul was echter niet bereid geweest om een minu­utje te wachten. Hij ging op zijn knieën zit­ten, tilde de benen van Charlotte op, gre­ep onder ha­ar billen en trok naar slipje over haar dijen. Terwijl het broekje nog ste­eds om ha­ar enkels hing, legde hij haar aldus met kant geboeide benen in zijn nek en begroef zijn gezicht in ha­ar warme, zijdeachtige poesje.


    Schotse erfstukken en antiquiteiten was op de vloer gegleden, nog ste­eds geopend op de pagina die de Highland Robijn to­onde, terwijl de tong van Paul bezig was met het klitje van Charlot­te.


    ‘Dat is niet eerlijk, Paul!’ kermde Charlotte. Ze kromde ha­ar rug en spreidde haar dijen zo ver als ze kon zonder dat ha­ar slipje erdoor ging scheuren. ‘Je we­et dat ik over deze hanger moet schrijven.’


    Hij tikte met zijn vingers tegen de buitenkant van haar bovenbeen. Charlotte beschouwde dat ais een hint dat ze moest ophouden met zeuren. Ze gaf zich gewon­nen en wierp haar hoofd in haar nek. Ha­ar lange kastanjebruine lok­ken waaierden uit over het sofakussen, net e­en donker­rode halo. Paul had gelijk, prentte ze zichzelf in. Zijn warme tong slobberde gretig tussen haar gespreide benen. Ze had tijd genoeg om de Highland Robijn te bestuderen. Morgen zou ze naar de Buiten-Hebriden reizen om Andrew Alexander te ontmoeten, de eigena­ar van de hanger. En hopelijk zou ze dan de ra­adselen aangaande de vermeende mysterieuze kwaliteiten van de hanger doorgronden. Hoewel – legendes moest je met e­en korreltje zout nemen; waarschijnlijk ging het over niets anders dan een verzameling bijgelovige nonsens. Toch kon Charlot­te de knagende opwinding niet negeren die door haar he­en schoot bij de gedachte dat de legende misschien waar was.


    Ha­ar opwinding vermengde zich met heftige beroeringen die op dat moment diep in haar binnenste opwelden. Paul beschikte over de vaardigheid om precies het juiste plekje te vinden om zich op te concentreren. Me­edogenlo­os likte en knabbelde hij a­an het harde knopje, haar kittela­ar, waardoor ha­ar gedachten over een of andere verstofte Schot en zijn hanger het ra­am uit zwe­efden.


    Paul scho­of iets naar voren, wa­ardoor Charlottes knieën bijna op zijn schouders rustten en haar dijen wijd vo­or hem gespreid waren. Vluchtig ke­ek hij naar haar op vanaf ha­ar keurig getrimde driehoekje kastanjebruin scha­amha­ar. Hij gromde naar ha­ar terwijl zijn gezicht nat was van ha­ar geil. Vervolgens drukte hij zijn gezicht opnieuw in ha­ar kut; zijn tong lebberde over haar poesje en baande zich vervolgens teder e­en weg na­ar ha­ar anus.


    Charlot­te spande haar spieren mete­en toen ze de vederlichte aanraking van zijn tong op ha­ar strakke openingetje voelde. ‘Niet doen, Paul. Niet da­ar.’


    ‘Ik ga er niet in,’ mompelde hij terwijl zijn mond zich tussen ha­ar bil­len bevond. Toch drong zijn tong dieper in haar anus do­or.


    Charlot­te kronkelde. Ondanks het feit dat ze al twee ja­ar samen was met Paul, was ha­ar anus nog ste­eds verboden gebied. Misschien zou e­en van zijn col­lega-psychologen ha­ar geremdheden kunnen terugvoeren op haar zindelijkheidsfase of zoiets. Maar ongeacht de oorza­ak van ha­ar psychische blokkade, ze kon zichzelf er niet toe brengen te denken dat haar anus ha­ar genot kon schenken.


    ‘Paul, alsjeblieft, niet doen…’


    Hij bewoog zich naar achteren en tilde ha­ar benen over zijn hoofd naar beneden. Zijn gezicht glinsterde van de nattigheid. Hij trok het slipje uit en liet het aan een voet bungelen. Vervolgens pakte hij ha­ar bij de handen vast, trok ha­ar overeind van de sofa, verwis­selde van plaats en ging op de rand van de kus­sens zit­ten, de benen gespreid. Zijn woeste pik was rood en glimmend.


    ‘Dra­ai je om, schatje. Ga op je knieën zitten.’


    ‘Ik moet morgen vroeg op, Paul. Ik moet op tijd op het station zijn.’


    Zijn stem klonk schor. ‘Dit duurt niet lang, geloof me. Draai je nu om, ik wil je neuken.’


    Charlotte ging op ha­ar knieën zit­ten en schuifelde na­ar achteren, waardoor ze uiteindelijk tus­sen zijn gespreide benen zat. Ze voelde hoe zijn pik haar billen kietelde alvorens hij zijn pik in zijn hand nam en die op en ne­er door ha­ar bilspleet liet glijden. Ope­ens stopte hij, zijn pik hield hij tegen ha­ar aan.


    ‘Nee, Paul! Ik vind het op die pla­ats niet lek­ker.’


    ‘Je hebt het nooit geprobeerd. Het doet geen pijn, ik beloof het je.’


    Ze stond op het punt weg te vluchten over de vloerbedek­king. ‘Of het al dan niet pijn doet, is wat mij betreft niet a­an de orde. Ik vind het gewo­on niet lekker.’


    Hij gre­ep haar vast bij haar heupen, hield ha­ar tegen, en zijn stem klonk lieflijker. ‘Oké, schatje, ik zal het niet doen. Hier heb je mijn pik het liefste, hè? In je gleufje.’


    Charlotte kreunde toen hij bij ha­ar naar binnen ging. Hij zat nog steeds op de sofa, op vo­or hem precies de juiste ho­ogte om gemakkelijk in haar te glijden. Zijn handen bleven op ha­ar heupen rusten en hij wiegde haar he­en en weer terwijl hij stil ble­ef zitten en zijn lange, stijve pik in haar vagina schoof.


    Door haar halfgesloten ogen ving Charlot­te e­en glimp op van het open boek en de verble­ekte foto van de Highland Robijn terwijl ze over de pik van Paul werd bewogen. Het deed denken aan de zuiger in de cilinder van een motor. Ze had e­en ke­er tijdens e­en ster­rit van sto­ommachines e­en oude tractormotor gezien, waarvan de zuiger niet-aflatend in de cilinder heen en we­er ging. Ze was er zowaar nat tussen haar benen van geworden.


    Haar gedachten waren weer bij de Highland Robijn. Ging het om wa­arheid of was het fantasie? Om mythe en magie, of was het gewo­on grote onzin? Haar vragen pasten zich aan het tempo van de glijdende zuiger a­an. Was het echt mogelijk dat de halsketting de kracht had om vrouwen van hun vrije wil te beroven? Dat als de Highland Robijn om de nek van een vrouw werd gehangen, ze vervolgens geen andere keus had dan elk bevel van de man op te volgen?


    Ha! Ze zou wel e­ens iemand willen tegenkomen die ha­ar opdroeg dat ze zich in ha­ar kont moest laten neuken. Magische hanger of geen magische hanger. Kontneuken was iets wat ze in ge­en miljoen jaar zou doen.


    Paul ging snel­ler bewegen. Zijn vingers klauwden in haar heupen. Hij kro­op van de sofa op de vloer zodat hij met elke beweging van zijn bekken meer kracht achter zijn stoten kon zetten. Hij pompte hard in ha­ar en gromde bij iedere sto­ot.


    Charlot­te snakte naar adem en steunde stevig met haar armen op de vloerbedekking om te vo­orkomen dat ze met ha­ar ho­ofd tegen de televisie gleed. Het open boek vervaagde voor haar ogen, maar zelfs op e­en moment als dit, zelfs nu Paul haar van achteren nam en hij ha­ar neukte als e­en stier, kon ze niet vo­orkomen dat haar gedachten weer uitgingen naar de Highland Robijn. Het opsporen van de eigena­ar was e­en nachtmerrie gewe­est. Ze had de hoop praktisch opgegeven dat Andrew Alexander ooit zou antwo­orden op ha­ar brieven. Maar ope­ens was het briefje op de redactie van het tijdschrift gearrive­erd. In krachtig geschreven bewo­ordingen, met zwarte letters, had Andrew Alexander Charlot­te Harvey uitgenodigd om hem volgende we­ek te bezoeken, als ze dat wilde. En dat wilde ze maar al te gra­ag! Sterker nog, ze kon nauwelijks wachten. En morgen was de dag dat ze zou afreizen.


    Dit zou ze echter missen, realiseerde ze zich terwijl Paul ha­ar ble­ef neuken en ze zich steeds geiler begon te voelen. Ze zou Paul erg missen.


    Paul loge­erde die nacht bij haar, zoals hij va­ak deed, ondanks het feit dat zijn flat zich op nog ge­en tien minuten loopafstand bevond. Vo­ordat Charlotte was vertrokken om op tijd op het treinstation te zijn, had­den ze opnieuw de liefde bedreven. Ditma­al had­den ze het liefdevol­ler, romantischer met elkaar gedaan. Gewo­on e­en tedere verstrengeling bij het krieken van de dag. Daarna had Paul ha­ar liefdevol gekust, waarna ze beiden in elka­ars armen weer in sla­ap waren geval­len.


    Het hectische van de ochtend en de wetenschap dat ze een trein moest halen, ervoer ze als de harde realiteit. Ze ha­astte zich her en der do­or ha­ar flat, waarbij ze af en toe snel een slok van ha­ar sterke kof­fie nam. Charlot­te had alles gecheckt voor ha­ar reis na­ar het no­orden. ‘Eens kijken… fototoestel, filmrolletjes, batterijen, notitieboekjes, mobiele telefoon. Wat nog meer?’


    Paul keek vluchtig naar haar op boven zijn kom muesli. ‘Heb je enig idee wat voor een man hij is, die Andrew Alexander?’


    ‘Nee. Ah, de dictafoon. Die moet ik zeker meenemen; je weet hoe het gesteld is met mijn steno,’ zei Charlotte terwijl ze het apparaatje in haar reistas gooide. ‘Ik vermoed echter dat hij nog steeds in de Middeleeuwen leeft. Ik kon hem niet bereiken per telefoon, fax of e-mail.’


    ‘Dan zal het toch niet de Andrew Alexander zijn?’


    ‘Wie?’


    ‘Je moet je dat herinneren… ongeveer vijf jaar geleden. Andrew Alexander, eigenaar van de restaurantketen The Candlelight, werd ervan beschuldigd dat hij de hand had in de dood van zijn zeer rijke bruid. Het stond allemaal in de krant.’


    ‘Mmm, vaag herinner ik me zoiets,’ zei Charlotte terwijl ze een haastige poging deed haar make-up bij te werken. ‘Ze waren pas enkele maanden getrouwd. Zelfmoord, toch?’


    ‘Een ongeluk, dat was de officiële juryuitspraak, als ik het me goed herinner.’ Paul nipte van zijn koffie. ‘Ze had een overdosis genomen, maar haar familie haalde de politie erbij vanwege het vermoeden dat haar nieuwe echtgenoot haar koud had gemaakt om haar rijkdom te kunnen erven.’


    ‘Ik betwijfel of het om dezelfde persoon gaat. Mijn Andrew Alexander praat als een duffe, ouwe Schot die zo antiek is als het relict waarover ik ga schrijven.’ Het geluid van een claxon onderbrak haar. Ze greep naar haar tassen. ‘En dat klinkt als mijn taxi. O, Paul, ik zal je missen.’


    ‘Ik jou ook, schat,’ mompelde Paul. Hij kuste haar, zijn hand gleed in haar nog niet vastgeknoopte jas en streelde haar borsten. ‘Hoelang denk je weg te blijven?’


    ‘Geen idee. Ik denk dat het enkele dagen zullen worden. Ik bel je op,’ mompelde Charlotte, die hem met tegenzin verliet, hoewel ze tegelijkertijd maar al te graag wilde gaan. ‘Ik zal je echt heel, heel erg missen, Paul.’


    ‘En ik zal jou missen… heel erg verschrikkelijk. Ga nu gauw, anders ben je niet op tijd op het station,’ beval hij terwijl hij haar naar de deur duwde. ‘En maak je geen zorgen over de flat. Ik sluit af als ik wegga.’


    ‘Je bent een engel,’ riep Charlotte terwijl ze snel over de trap naar beneden ging, waar de zwarte taxi stond te wachten. Ze wist dat ze zich geen zorgen hoefde te maken. Paul was uiterst plichtsgetrouw als het om veiligheid ging. De flat zou vergrendeld en wel achterblijven. De kookplaat zou twee keer worden gecontroleerd of die ook daadwerkelijk uit was, en het inbraakalarm zou twee keer worden gecontroleerd of dat ook daadwerkelijk was ingeschakeld.


    ‘Waar moet u heen, mevrouw?’ vroeg de taxichauffeur terwijl ze wegreden.


    ‘Station Euston,’ zei Charlotte. Ze wuifde nog eens naar Paul, waarna ze het zich gemakkelijk maakte op het koude leer van de achterbank. En toen de auto eenmaal op weg was en de gedachten aan Paul wegebden, dacht ze weer enthousiast aan de legende van de Highland Robijn.


    Toen Paul terug was in de flat van Charlotte waste en droogde hij de ontbijtborden af, waarna hij plichtsgetrouw de schone mokken aan het rek hing, de borden in de kast stapelde en het glimmende bestek in de la deed.


    Hij controleerde twee keer of de kookplaat ook daadwerkelijk uit was en haalde zijn weekendtas, die in de slaapkamer stond. Toen hij zich naar de voordeur begaf, aarzelde hij bij de telefoon. Het zou beter zijn als hij hier belde; op de universiteit werd hij geen moment alleen gelaten.


    Hij kende het nummer uit zijn hoofd, en terwijl hij luisterde hoe de telefoon schril overging, voelde hij zich steeds opgewondener worden. Het apparaat ging over, er kwam geen eind aan. Hij wist dat het ding zeker twaalf keer zou rinkelen voordat er werd opgenomen, maar dat droeg alleen maar bij aan de pret. Hij wilde dit wanhopig graag geregeld zien en had er moeite mee om die eerste hindernis te nemen, waardoor zijn behoefte almaar urgenter werd.


    Uiteindelijk werd zijn doorzettingsvermogen beloond. De vrouw aan de andere kant van de lijn klonk kortaf en zakelijk. Bij het horen van haar stem voelde Paul zijn erectie tegen de ritssluiting van zijn broek drukken en hij feliciteerde zichzelf dat hij niet gewacht had met dit telefoontje tot hij op zijn werk was.


    ‘Met Dominique.’


    ‘Hallo, Dominique. Met Paul.’ Hij hoorde de trilling in zijn stem, voelde het bloed dat plotseling naar zijn kruis kolkte. Zijn stijve werd steeds harder en drukte tegen de binnenkant van zijn broek.


    Er volgde een moment van stilte en hij merkte dat hij zijn adem inhield. Vervolgens mompelde ze omfloerst: ‘Hallo, Paul. Ik vroeg me al af wanneer je weer zou bellen. Het is twee weken geleden, en dat is erg lang. Ik denk dat ik dat niet over mijn kant kan laten gaan en dat ik je moet straffen omdat je zo lang niets hebt laten horen.’


    Terwijl hij de hoorn krampachtig vasthield, deed Paul snel de rits van zijn broek open en haalde langzaam zijn penis te voorschijn. Dominique checkte haar agenda, waarbij ze hem onderwijl streng beleerde. De hand van Paul ging aan het werk. Dit was een tussendoortje.


    Dominique hoefde dit niet te weten. God weet wat ze met hem zou doen als ze zich realiseerde dat hij zich aftrok terwijl ze een datum en een tijdstip afspraken.


    De gedachte daaraan maakte zijn vingers plakkerig van het sperma.


    
      Pas op eerbare meid en maagd


      Alvorens je je aan deze zeldzame steen waagt.


      Want aan hem die deze bij je omdoet


      Ben je geketend, aan elk verzoek,


      Hoe afstotend en walgelijk hij ook mag zijn,


      Je wilskracht gaat in rook op, je bent van hem, hij noemt je mijn.

    


    Charlotte kende het gedicht inmiddels uit haar hoofd nu de trein noordwaarts snelde. Mijl voor mijl legde ze af op het open platteland, ze passeerde talloze steden en dorpen.


    Natuurlijk kon de legende onmogelijk waar zijn. Alsof het feit dat de Highland Robijn om de nek van een vrouw werd gedaan voldoende was om van haar een seksslavin van om het even welke man te maken. Dat was belachelijk.


    Belachelijk – maar wel een geweldig verhaal. Zolang ze maar wat goeie foto’s kon maken, zou het artikel er schitterend moeten uitzien zodra het werd gepubliceerd. Ze hoopte alleen dat Andrew Alexander op de hoogte was van de legende en hoe die steen deze vermeende krachten had verkregen. Natuurlijk zat de mogelijkheid erin dat hij niet alles wist. Het zou eenvoudigweg kunnen dat hij de robijn in een antiekwinkel op de kop had getikt en geen flauw idee had van de geschiedenis die aan die steen was verbonden. Ze moest gewoon afwachten.


    Ze deed haar ogen dicht. Het monotone ritme van de treinwielen op het spoor hypnotiseerde haar. De woorden uit het oude boek echoden door haar hoofd.


    
      Je wilskracht gaat in rook op… je bent van hem… hij noemt je mijn…

    


    Tegen de tijd dat Charlotte uiteindelijk in de haven van Oban arriveerde, waar ze de veerboot naar het eiland moest nemen, begon het koeler te worden. De herfstzon werd zwakker en de noordelijke kilte had ervoor gezorgd dat ze de knopen van haar jas had dichtgemaakt en haar kraag had opgezet.


    Nadat ze aan boord was gegaan, begon de veerboot aan de moeizame, trage overtocht, waarbij verscheidene eilanden werden aangedaan alvorens koers werd gezet naar haar uiteindelijke bestemming. Ze vulde de uren in met lezen, notities maken en het opstellen van een vragenlijst voor Andrew Alexander wat betreft zijn kostbare edelsteen. En terwijl ze talloze koppen thee dronk, voer de veerboot over de ruwe zee.


    Toen ze op het dek stond en de reis ten einde liep, staarde ze lusteloos naar beneden, waar de gestaag draaiende motoren het grijze water lieten schuimen. Er leek geen einde te komen aan de dag. Ze verlangde nu naar een warme douche en een bed.


    De twinkeling van een licht in de verte trok haar aandacht. Ze tuurde door de duisternis in de richting van de somber aandoende landmassa die langzaam opdoemde en duidelijker in zicht kwam. Naarmate de tijd verstreek waren er nog meer lichtjes te zien langs de rotsachtige kustlijn van het eiland. Ze slaakte een zucht van verlichting nu haar reis eindelijk voorbij was.


    Toen het dreunende geluid van de motoren minder werd en de puffende boot vervolgens traag maar gestaag naar de kade voer, zag ze de contouren van enkele cottages tegen de achtergrond van zwarte heuvels. Veel meer was er niet te zien. Charlotte pakte haar bagage en baande zich uiteindelijk een beetje onvast op de benen een weg door de verbindingsgang naar de wal. De moed zonk haar echter in de schoenen. Er was absoluut geen sprake van een bruisende sfeer zoals in de havens van Dover of Calais. Er stonden geen rijen trucks met opleggers te wachten om ingescheept te worden, geen rijen auto’s en passagiers. Niets behalve een stuk of wat vissersboten, hier en daar een cottage en enkele straatlantaarns.


    Ze had het koud en voelde zich uitgeput. Vanwege het feit dat ze naar een stevige maaltijd en een zacht bed verlangde, werd ze een beetje licht in haar hoofd. Terwijl ze haar blik over het binnenland liet glijden, vroeg ze zich af of ze die nacht wel een dak boven haar hoofd zou hebben.


    Slechts drie mensen stapten samen met haar van de veerboot – een veerman die tegen zijn met olie besmeurde maten grapte alvorens hij van boord ging, en een ouder paar dat vrijwel meteen in de nacht verdween. Charlotte werd achtergelaten om alleen landinwaarts te gaan lopen, waarbij ze zich vol afgrijzen realiseerde dat de verwachting om hier een taxi te vinden die haar naar de pub bracht waar ze een kamer had geboekt een hersenschim was.


    Ze stond daar even en probeerde zich te oriënteren. Aan de zeekant bevonden zich enkele oude, stenen cottages die een robuuste, opstandige indruk maakten en waarvan de voorgevels naar zee keken. Maar daarachter was slechts de inktzwarte duisternis van een afgelegen Schots eiland te zien.


    ‘Hallo, komt niemand je ophalen, schat?’ klonk een zware stem met een Schots accent. Charlotte draaide zich met een ruk om en zag een zeeman die vanonder zijn wollen hoofddeksel naar haar staarde.


    Charlotte voelde zich dom dat ze geen betere regeling had getroffen en zei grimassend: ‘Ik dacht dat ik wel een taxi zou vinden.’


    Hij grinnikte, zijn verweerde gezicht kreeg rimpels. ‘Een taxi! Ja, dat zal wel, maar hier hebben taxi’s niet veel te doen. Waar ga je heen, popje? We krijgen hier maar zeer zelden toeristen.’


    Charlotte deed een poging om niet lang stil te blijven staan bij haar kwetsbare positie en legde uit: ‘Ik ben hier voor zaken en heb een kamer geboekt in de Captain’s Table. Maar om eerlijk te zijn, ik heb geen flauw idee hoe ik daar moet komen. Weet u dat wel?’


    ‘Zeker weet ik dat, popje. Ik ben daar nu naar onderweg,’ zei hij. Zijn blik gleed over haar lichaam alsof zij in zijn ogen de vangst van de dag was. ‘Je kunt maar beter met mij meelopen. In je eentje vind je je weg in het donker niet.’


    Ze was niet gewend om op pad te gaan met mannen die ze niet kende. Maar onder de gegeven omstandigheden had ze weinig keus. Ze glimlachte terwijl ze er het beste van hoopte. ‘Bedankt. Is het ver?’


    ‘Nee, vijf minuten lopen,’ antwoordde hij. ‘Geef maar hier, ik zal die tassen voor je dragen.’


    ‘Dank u wel,’ mompelde Charlotte. Ze kreeg het voor elkaar om te glimlachen terwijl ze naast hem ging lopen.


    Hij wandelde op zijn gemak en leek geen haast te hebben. Charlotte vond dat prima, aangezien ze in het donker moeite had de fuiken te omzeilen die her en der op de met keien bestrate kade stonden. Haar voeten raakten enkele keren verstrikt in de netten die over de lage kademuur hingen. Ze moest toen haar pas inhouden om ze los te maken.


    ‘Ben jij een meisje van Londen?’ klonk de opmerking. Van opzij keek hij haar vluchtig aan. ‘Wat doe je voor de kost waardoor je hier bent beland?’


    ‘Ik schrijf voor een antiektijdschrift,’ vertelde Charlotte hem terwijl ze opnieuw stopte om de hak van haar schoen los te maken die verstrikt zat in een net. Vervolgens gooide ze een streng zeewier van haar af. Het spul plakte aan haar vingers. ‘Ik doe onderzoek naar een sieraad van een van de eilandbewoners… van Andrew Alexander. Kent u hem?’


    ‘Meneer Alexander? Zeker ken ik hem. Hier kent iedereen elkaar,’ zei hij. Hij wierp haar een nieuwsgierige blik toe. ‘Zei je dat je schrijfster bent? Journaliste?’


    ‘Ik schrijf artikelen.’


    ‘Is dat niet hetzelfde?’


    ‘Niet in mijn geval.’ Charlotte glimlachte. ‘Ik schrijf een algemeen artikel over een antieke hanger die hij bezit.’


    ‘En weet hij dat je eraan komt?’ vroeg hij twijfelachtig.


    ‘Zeker. Ik ben hier op zijn uitnodiging,’ verzekerde Charlotte hem. ‘U moet weten dat ik verschrikkelijk veel moeite heb gehad om contact met hem op te nemen. Over ongrijpbaar gesproken!’


    ‘Ja, jij bent van de pers. Dat kun je die man niet kwalijk nemen. Hoe dan ook, schat, we zijn gearriveerd bij de Captain’s Table.’


    Charlotte zou haar metgezel graag verder hebben ondervraagd over Andrew Alexander, maar de gelegenheid daartoe was voorbijgegaan. Op dat moment was ze hoe dan ook opgelucht dat ze niet door het duistere niets van het platteland hoefden te lopen om de pub te bereiken. De gloed die uit de kleine gedrongen ramen waaierde, vormde een aangename aanblik. Op den duur zou ze ongetwijfeld alles over meneer Alexander te weten komen.


    ‘Pas op het afstapje,’ zei haar metgezel toen hij de klink van de knoestige, houten deur optilde.


    Ze stapten in een smalle hal met een betegelde vloer. Deze voerde naar een ouderwetse bar met een keienvloer en ruwhouten, massieve stoelen, krukken en tafels. In de kamer was het vergeven van voorwerpen die met het leven op zee te maken hadden. Ongetwijfeld was dat alles zo echt als maar zijn kon. Kreeftenfuiken, visnetten, drijvers, oude foto’s, enorme opgezette vissen in oude glasvitrines en – bijna alsof zij de belangrijkste opgezette specimens waren – een twaalftal mannen van verschillende leeftijden. Ze stopten meteen met druk praten om zich om te draaien en haar wantrouwig aan te kijken.


    Charlotte glimlachte nerveus naar hen. ‘Goedenavond,’ mompelde ze.


    Ze waren veelal gekleed in truien met rolkragen en oude, wijde broeken. Een of twee van hen hadden een witte snor, zoals het zeevaarders betaamt. En een van hen rookte een stenen pijp. Charlotte zou dat ding, en hem, graag op de foto zetten.


    Ze wist echter dat ze haar tijd moest afwachten. Ze was een nieuwelinge. Een indringster. Iemand die je bedachtzaam en wantrouwig tegemoettrad, gelet op de manier waarop ze naar haar staarden. Ze vermoedde dat ze hun vertrouwen moest winnen alvorens ze voor de camera zouden poseren.


    Het waren echter niet allemaal oude zeelui. Een van hen zag eruit alsof hij net de twintig was gepasseerd. Iemand met een werkelijk engelachtig gezicht – een gladde, gave huid, babyblauwe ogen, verfomfaaide rossige haardos, om nog maar niet te spreken van zijn brede ossenschouders en zijn spijkerbroek, die paste als een tweede huid.


    En er was nog iemand, hoewel zijn aantrekkelijkheid te maken had met het feit dat hij er wat ouder en wijzer uitzag. Hij was begin veertig, met een verweerd, pezig gezicht door een leven dat hij had doorgebracht op de verraderlijke zee. Dat vermoedde Charlotte althans, terwijl ze probeerde te voorkomen dat ze naar hen staarde, hoewel zij het waren die naar haar staarden. Ze keken haar allemaal strak aan, alsof ze een heel, heel lange tijd geen vrouw onder ogen hadden gekregen. De gedachte daaraan veroorzaakte plotseling en onverwacht een tintelend gevoel in haar kruis.


    Haar keel voelde onaangenaam droog aan op het moment dat haar metgezel haar bij de elleboog pakte en haar naar de bar dirigeerde. Een kleine, gedrongen man met een witte snor – waarschijnlijk was hij bij lange na niet zo oud als hij eruitzag – sprong van zijn barkruk en stofte die af met zijn wollen hoofddeksel.


    ‘Bedankt.’ Charlotte glimlachte en probeerde zich niet geïntimideerd te voelen door hun niet-aflatende, lonkende blikken terwijl ze haar van top tot teen bekeken met een mengeling van wantrouwen en geilheid.


    ‘Tjonge, hebben jullie nog niet genoeg gekeken?’ berispte haar metgezel hen. ‘Ga door met zuipen en kletsen terwijl deze jongedame op adem komt. Ze heeft een lange reis achter de rug en ik veronderstel dat ze wat wil eten en drinken. Waar is Nancy?’


    ‘Ik ben hier,’ klonk een heldere, Schotse vrouwenstem uit een achterkamer. ‘Ik sla weer een biervat aan om ervoor te zorgen dat die kelen van jullie gesmeerd blijven. Waar jullie dat allemaal laten, is mij een raadsel.’


    Nog steeds klagend kwam Nancy te voorschijn. Een vrouw van begin veertig met een grote boezem. Ze was op een slordige manier mooi en haar volle, zwarte haar golfde glooiend langs haar rozige wangen. Dankzij haar blauwe, flonkerende ogen en die gulle lach zag ze eruit als de favoriete tante van iedereen, dacht Charlotte.


    ‘Ah, jij moet Charlotte Harvey zijn. We verwachtten je al,’ zei Nancy met haar Schots accent. ‘Je kamer is klaar en ik neem aan dat een lekkere warme maaltijd er wel in gaat. Goeie reis gehad?’


    ‘Ik ben uitgeput! Helemaal gebroken,’ riep Charlotte uit. Ze glimlachte naar de waardin, opgelucht als ze was dat ze erachter kwam dat zij, Charlotte, niet de enige vrouw in dit pand was.


    Nancy liep om de bar heen naar haar gast. Ze was kleiner dan Charlotte, nogal mollig, en had een gezicht dat eruitzag alsof ze nog nooit ook maar in de geringste mate make-up had gebruikt. En dat misstond haar niet. ‘Kom, we gaan naar je kamer. Ik breng het eten wel naar boven.’ Ze riep over haar schouder: ‘Kenneth, schat, blijf even achter de bar. Ik ben over enkele minuten terug.’


    Charlotte zag nu dat Kenneth die verweerde, pezige man was. Zijn ogen, net als die van iedereen, leken haar uit te kleden terwijl ze Nancy volgde door een deur achter de bar, waarna ze een smalle trap naar de bovenverdieping namen.


    Eenmaal boven leidde Nancy haar rond. ‘Dit is de badkamer… je zult die moeten delen met Kenneth en mij. We hebben geen suites met bad, vrees ik. Je vindt het toch niet erg om de badkamer te delen?’


    ‘Nee, geen probleem, het is in orde,’ verzekerde Charlotte haar. Ze keek rond in het kleine vertrek met het witte geëmailleerde bad, het wastafeltje en het toilet. Het was beslist zeer eenvoudig allemaal, maar wel heel schoon.


    Charlotte verlangde hevig naar een douche om het stof en vuil van de reis van zich af te spoelen.


    ‘En dit is jouw slaapkamer. Ik hoop dat je je hier op je gemak zult voelen.’


    Het vertrek was half zo groot als de slaapkamer bij Charlotte thuis. Niettemin zag het bed er donzig zacht en zéér uitnodigend uit. ‘Heerlijk,’ zei Charlotte vriendelijk.


    ‘Ik weet zeker dat dit niet is wat je thuis gewend bent,’ zei Nancy. Ze grinnikte geamuseerd. ‘Maar het is een schoon onderkomen en op het menu staan heerlijke, zelfbereide gerechten. Kan stoofschotel van kippenvlees ermee door? Als je vegetarisch bent, dan laat ik de kip eruit.’


    ‘Nee, het is prima zo,’ antwoordde Charlotte. Ze probeerde haar lach in te houden. ‘Een kop thee zou eveneens lekker zijn.’


    ‘Met suiker?’


    ‘Nee, dank u.’


    ‘Vijf minuutjes,’ zei Nancy glimlachend. ‘Je kunt je ondertussen installeren.’


    Toen de deur achter haar dichtging, deed Charlotte snel haar jas uit en liet zich op het bed vallen. De zachtheid ervan omhulde haar, en ze verlangde opeens op een overweldigende manier naar Paul. Met een zucht realiseerde ze zich dat er niets anders opzat dan wachten. De komende dagen moest ze het doen zonder haar liefdesleven.


    De stoofschotel van kippenvlees was zo heerlijk als Nancy beloofd had. Het bevredigde haar behoefte aan eten, maar de warme douche zorgde er alleen voor dat ze haar geliefde steeds meer miste.


    Ze stond onder de hete, prikkende waterstralen en zeepte zichzelf gul en zinnelijk in, en haar glibberige handen gaven extra aandacht aan haar kruis. Het duurde niet lang of haar keurig getrimde bosje kastanjebruin schaamhaar schuimde van de zeep; het zeepsop droop over haar dijen naar beneden. Ze haalde de douchekop van de haak en liet het water rechtstreeks op haar klitje sproeien.


    Het was een heerlijk gevoel en haar onderbuik begon te tintelen van geilheid. Haar verlangen naar Paul veranderde snel in een hunkering. Ze spreidde haar benen een beetje en hield de douchekop in een andere stand, waardoor het water, dat recht omhoog sproeide, in felle straaltjes haar schaamlippen prikkelde.


    Ze deed haar ogen dicht en liet het gevoel uitdijen, zeepte zichzelf daar gul in en masturbeerde traag, waarbij ze over haar schaamheuvel wreef en zichzelf opgeilde. Ze stopte daar pas mee toen de douche kouder begon te worden. Welke energievoorziening hadden ze hier? Het was in elk geval niet de nooit eindigende toevoer van elektriciteit die ze thuis gewend was. Met tegenzin draaide ze de douchekraan dicht en hulde zichzelf behaaglijk in een enorme, zachte badhanddoek. Op blote voeten liep ze terug naar haar kamer en hoorde dat een van de plaatselijke bewoners iedereen goedenacht wenste.


    Nadat ze haar lokken had gedroogd, kroop ze lekker tussen de wollige, flanellen lakens. Instinctief gleden haar handen tussen haar dijen, waar haar huid zacht en warm was. Haar schaamhaartjes waren nog steeds vochtig en geklit. Ze liet haar vingertop zachtjes om haar stijve klitje glijden alvorens ze met de muis van haar hand tegen haar harde schaambeen drukte en daar precies op de juiste plaats wreef om ervoor te zorgen dat haar geilheid toenam. Haar orgasme kondigde zich snel aan en ze kwam vrijwel meteen klaar. Het was een langdurig, ontspannend gevoel waarin ze zich koesterde, waarna ze die heerlijke sensaties die ze eigenhandig had opgewekt nog eens drie of vier keer herhaalde alvorens ze zich voldoende bevredigd voelde om als een foetus in elkaar te kruipen en haar ogen te sluiten.


    Terwijl ze in slaap doezelde, dacht ze aan Paul. Ze zou willen dat hij achter haar lag, lekker onder de dekens genesteld, terwijl hij haar lepeltjesgewijs dicht tegen zich aan hield. Ze zuchtte en draaide zich om. Over drie, vier dagen zou ze weer terug zijn bij hem. En in de tussentijd was er de Highland Robijn om zich op te concentreren.


    Enkele minuten later sliep Charlotte. Een heerlijke, diepe, droomloze slaap.
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    Ho­ofdstuk 2


    De felle, stekende pijn in zijn strak­ke, blote bil­len zorgde ervoor dat Paul kronkelde in een zwakke poging te kun­nen ontsnappen. Maar hij was gekluisterd. Naakt en met gespreide armen en benen stond hij daar, de voeten wijd uit elka­ar. Zijn enkels en polsen waren met leren bandjes vastgebonden, die op hun beurt vastzaten aan de vier hoeken van het stalen frame in het door ka­arsen verlichte ap­partement van Dominique. Tus­sen zijn knieën stond een zwartleren bankje dat nat was van de zweetdruppeltjes die van zijn vo­orhoofd vielen.


    Dominique zag er geweldig uit zoals haar lange, blonde ha­ar over ha­ar blote schouders golfde en haar ogen verhuld waren door e­en zwartleren masker. Ze was gekleed in e­en zwart, met rode kant omrand latex keurslijfje dat ervoor zorgde dat haar tail­le een omvang had van niet me­er dan vijfenvijftig centimeter en haar borsten omhoogdrukte, waardo­or ha­ar tepels over de rand staken. Ze droeg een roodkanten slipje zonder kruis, verder zwarte kousen, jar­retels en na­aldhakken.


    Ze liep op en neer voor Paul en sloeg met e­en zwe­epje – een handvat met leren bandjes – in haar handpalm terwijl ze hem ble­ef berispen vanwege het feit dat hij ha­ar had verwaarlo­osd.


    Telkens wan­neer hij antwoordde, ongeacht hoe bele­efd of verontschuldigend hij dat deed, mepte ze met het leren zweepje venijnig tegen zijn bil­len.


    ‘Zwijg!’ zei ze kortaf, wa­arna ze weer ging ijsberen. Ditma­al sloeg ze met het zwe­epje in haar handpalm terwijl ze haar handen achter haar rug hield: e­en houding die ha­ar borsten zelfs nóg verder naar voren liet steken en wa­ardoor Paul e­en droge mond kre­eg van verlangen.


    Tjonge, wat zou hij die kleine, harde tepels gra­ag in zijn mond willen hebben. Hij wilde era­an knabbelen, eraan zuigen, en zijn pik tus­sen haar vol­le borsten drukken. Maar het liefst van alles wilde hij hem in haar kont steken en ha­ar zo hard neuken dat ze niet meer kon zitten. Hij realiseerde zich echter dat hij da­ar nog lang op zou moeten wachten.


    ‘Je bent e­en heel stoute jongen geweest, Paul. Je hebt me twe­e weken niet opgebeld,’ zei Dominique met e­en waarschuwende flonkering in haar ogen. Ze liep nu op en neer voor hem, waarbij ze zich zo nu en dan pal vo­or hem vo­oroverboog om een denkbeeldig stofje van de vloer te pakken, wa­ardoor hij haar roze schaamlip­pen tussen haar kruisloze slipje open en blo­ot kon zien.


    ‘Het spijt me. Ik verdien straf.’


    ‘Inderdaad,’ zei ze ademloos. Ze ging schrijlings boven het leren bankje staan zodat ha­ar gezicht op enkele centimeters van het zijne verwijderd was. Haar tepels wreven over zijn borstkas. ‘En nu kan ik aan je ogen zien dat je enkele heel ondeugende dingen met me wilt doen. Heb ik gelijk of niet?’


    ‘Ja. Ik verdien het niet, ma­ar…’


    Ha­ar ogen, die zwaar onder de mascara zaten, gingen wijdopen. ‘Ge­ef je het toe? Wat een brutaliteit! Nu verdien je weer e­en mep.’


    Terwijl ze om hem heen liep, kneep Paul zijn bil­len tegen elkaar a­an; zijn pik schokte in afwachting van het moment dat het leren zwe­epje we­er fel zijn kont zou teisteren. Ditmaal kre­eg hij er niet van langs met het zweepje, maar volgde er een mep met een dun stokje – Paul was er niet do­or teleurgesteld.


    ‘De­ed dat pijn?’ mompelde Dominique. Haar stem klonk zachter terwijl ze lief de vage, rode striem streelde die de stok op zijn huid had achtergelaten.


    ‘Ja,’ lo­og hij. Ma­ar het was ge­en pijn. Het was genot. Heerlijk genot. Genot in e­en vorm die Charlot­te no­oit zou kunnen begrijpen.


    ‘En dit dan?’


    Er volgde weer een klap. Ditma­al was het ha­ar vlak­ke hand die e­en luide mep op zijn billen uitde­elde. Zijn pik werd stijver. Hij had Dominique nu nodig. Sinds hij was gearrive­erd, had hij geen toe-stem­ming gekregen haar a­an te raken. En nu wilde hij ha­ar hebben. Elke vierkante centimeter van ha­ar.


    ‘Alsjeblieft…’


    ‘Alsjeblieft wat?’ pla­agde ze. Ze stond pal achter hem. En hoewel hij kronkelde en zich zo ver mogelijk probeerde om te dra­aien, kon hij niet zien wat ze a­an het uitspoken was.


    ‘Alsjeblieft, wat ben…?’


    ‘Ja, ja, ik we­et wat je bedoelt,’ zei ze neuriënd. Haar koele handen stre­elden zijn bil­len. ‘Ik we­et heus wel wat Paul wil.’


    Haar hand gleed in zijn bilspleet, haar vinger kietelde zijn anus. Paul reage­erde mete­en. Hij spande zijn spieren en zoog als het ware het topje van haar vinger bij hem na­ar binnen. Ze bleef hem strelen en bewo­og haar vinger met kleine ronde bewegingen in zijn kringspier.


    Vervolgens streelde ze hem lager en haar hand gleed tussen zijn benen do­or na­ar zijn bal­len, die ze in haar handpalm hield en wa­ar ze vervolgens zachtjes in kne­ep en aan trok alvorens ze zich concentreerde op zijn lange, hunkerende pik.


    ‘Verlang je na­ar me, schatje?’ vroeg ze ademloos.


    ‘Allemachtig, ja, Dominique, je maakt me wild van geilheid.’


    ‘Wat wil je met me doen, schat?’


    Transpiratiedruppeltjes begonnen als regen op het leren bankje te val­len. ‘Ma­ak me los en ik la­at het je zien.’


    ‘Ik denk dat je me dat beter eerst kunt vertellen. Zeg het, of anders moet ik je bil­len er weer van langs geven.’


    Daar had hij nu zijn buik van vol. Hij wilde ha­ar over dit ding heen buigen en ha­ar kont een goeie beurt geven.


    ‘Ik wil jou in de kont neuken. Ma­ak me los, wil je, vo­ordat ik uit elkaar barst.’


    ‘Ho, ho, Paul. Ik neem het niet licht op als je op zo’n to­on tegen me pra­at. Nu verdien je echt een zware straf.’ Ze stond pal achter hem, zodat hij haar niet goed kon zien, maar hij hoorde hoe ze het dekseltje van e­en potje openschroefde. Het ro­ok na­ar parfum. Een milde bloemengeur.


    ‘Dat ruikt lekker,’ mompelde hij.


    Ha­ar vinger was weer bij zijn anus. Ditmaal voelde het koel en zacht a­an nadat hij daar was ingewreven met de geparfume­erde crème. Zijn kringspier trok zich samen terwijl haar ingesmeerde vinger in hem gleed.


    Het gevoel was elektriserend. Hij wierp zijn ho­ofd in zijn nek en kreunde. De twe­ede vinger volgde de eerste, en ze gleden beide in en uit hem, wat de heftigste gevoelens veroorza­akte.


    Vervolgens haalde ze ha­ar vingers uit zijn kont.


    ‘Hou niet op. Alsjeblieft, hou niet op. Dat was heerlijk.’


    ‘Eens kijken hoe je dit dan vindt, snoesje,’ zei Dominique schor. Ze bewo­og naar de zijkant, waardoor hij kon zien wat ze van plan was.


    Ze had een dildo voorgebonden. Een dik, roze ding, comple­et met gezwol­len imitatieaderen. De ogen van Paul vielen bijna uit hun kas­sen. ‘Dominique, nee! Dat meen je niet!’


    Ze glimlachte schalks terwijl ze zich vlak achter hem dirigeerde. ‘Paul, schatje, je bent e­en erg stoute jongen gewe­est. Ik moet je da­arvo­or straf geven.’


    ‘Ja, ma­ar misschien kan het o­ok anders…’ Maar hij ademde snel en zijn pik was zo hard als staal in afwachting van wat komen ging. Hij knikte.


    Ze ging achter hem op het leren bankje sta­an en spreidde lief zijn billen om de dikke eikel van de dildo vervolgens in de kleine, strakke opening te krijgen. Op hetzelfde moment smeerde ze de kunst-penis verder in met e­en of ander glijmid­del. Heel langzaam begon ze ha­ar bekken heen en weer te bewegen. De harde rub­beren pik ging steeds dieper in hem.


    Aanvankelijk was de pijn e­en ware kwel­ling. Een intens brandend gevoel. Maar na­armate Paul zijn spieren verder ontspande, begon hij mee te ga­an op het ritme, waarbij hij zijn bek­ken naar achteren drukte terwijl de dildo verder in zijn anus verdween en hij voelde hoe die hem opvulde. De pijn veranderde snel in genot – en wat voor e­en he­erlijk, overweldigend genot!


    Terwijl Dominique do­orging met neuken, reikten haar handen om hem heen. Haar rechterhand omvat­te zijn erectie, en ze trok hem af op het ritme van ha­ar stotende bek­ken. Zijn ballen hield ze in de palm van haar linkerhand; af en toe gaf ze er een rukje aan.


    Paul stond op het punt klaar te komen. ‘O ja, schatje, ja…’


    Onbarmhartig liet Dominique hem los en trok de dildo uit zijn anus. Ze stapte van het bankje, liet de vo­orbindpenis over haar heupen zak­ken en stapte uit de riemen. ‘Vond je dat lek­ker, snoesje?’


    Paul had er rode wangen van gekregen en zijn ogen had­den een glazige blik. Hij moest nog steeds klaarkomen, ma­ar hij had ha­ar nodig om hem aan te raken, of hij diende zelf in sta­at te zijn zich af te rukken, wat onmogelijk was, aangezien hij nog ste­eds a­an het toestel was gekluisterd.


    ‘En? Vond je het lekker om in je bips geneukt te worden? Ik we­et zeker dat je dat vaak genoeg bij je vriendin­nen hebt geda­an. Nu weet je hoe het a­anvoelt.’


    Hij wist niet zeker wat hij da­arop moest antwoorden. De wa­arheid was dat hij ervan genoten had. Het was niet de eerste keer gewe­est, ma­ar het was beslist lang geleden dat het op deze manier bij hem werd gedaan. Jaren geleden was hij uitgegaan met e­en meisje dat voor al­les in was. Ze had een vibrator bij hem gebruikt. Ma­ar Charlotte – ne­e. Alleen al het feit dat hij zoiets vo­orstelde zou ervo­or zorgen dat ze de honderd meter in e­en mum van tijd kon uitlopen.


    Dominique wacht­te nog steeds op zijn antwoord, en het la­atste dat hij wilde was dat hij ha­ar liet weten hoezeer hij ervan genoten had vo­or het geval ze in de toekomst ervan afzag om hem te kontneuken, gewoon om hem te straf­fen. Hij trok een zielig gezicht – dat van de kleine, verdwa­alde jongen – en mompelde: ‘Ik ne­em aan dat ik dit verdiend heb.’


    Ha­ar rode lippen tuit­ten terwijl ze ha­ar ogen neersloeg en naar zijn pik ke­ek, die als e­en honkbalknup­pel naar voren stak. ‘Kijk nou eens. Hij wil mijn poesje, hè, snoesje van me? Wil je dat nu doen, Paul, mij hard neuken?’


    ‘O ja, tjonge, ja, ma­ak me los, Dominique.’


    Ze had e­en ondeugende flonkering in ha­ar ogen. ‘Jij wilt mij graag opdragen wat ik moet doen, hè, schatje? En je weet dat ik er niet van hou als mij gezegd wordt wat me te doen staat. Misschien moet ik je opnieuw straffen, terwijl ik net begon te denken dat ik misschien lief voor je wil zijn.’


    Ze stond zo dicht bij hem dat hij haar bijna kon proeven. Hij kronkelde zo ver naar haar toe als de leren banden dat toelieten, en hij drukte zijn bekken zo ver naar voren dat zijn pik tegen het glimmende materiaal van haar keurslijfje drukte.


    ‘Je bent stout,’ waarschuwde ze, waarbij ze met haar vingers tegen zijn pik tikte. Uiteindelijk ging ze langzaam op het bankje zitten, op ooghoogte van de penis. Ze sloeg haar ogen schalks naar hem op alvorens ze haar hoofd boog en zijn pik helemaal in haar mond nam.


    Paul kneep zijn ogen dicht terwijl de sensaties door hem heen flitsten. Haar mond was warm en nat, haar tong een slang die om zijn stijve penis draaide. Ze likte en zoog. Steeds verder ging zijn pik naar binnen, tot in haar keel. Haar vingers krabbelden o zo zachtjes aan zijn ballen.


    Ze was een deskundige en wist precies hoever ze bij hem kon gaan. Ze wist wanneer hij op het punt stond klaar te komen, zodat ze op tijd kon terugtrekken. Ze glimlachte verleidelijk terwijl ze ging staan en de leren riemen losmaakte waarmee hij was vastgebonden. Eerst waren zijn voeten aan de beurt. Dat was zonde, want als zij dat eerst met zijn handen had gedaan, zou hij haar stevig kunnen vingeren terwijl ze zich vooroverboog om zijn voeten los te maken.


    Maar zij had de leiding en hij vond dat schitterend. Het maakte hem supergeil. Meestal vond hij het lekker om de touwtjes in handen te hebben, maar om de paar weken of zo had hij de behoefte gedomineerd en zelfs vernederd te worden. En nu, terwijl ze hem bij de hand nam, stond hij toe dat ze hem als een lammetje naar het bed leidde. Nadat hij haar was gevolgd en bij het bed stond, duwde ze tegen zijn borstkas.


    ‘O nee, je gaat mij nog niet neuken, snoesje. Hé, niet zo ondeugend kijken. Het zal gebeuren, ik beloof het je. Maar daar moet je eerst wat voor doen.’


    Wat hij daarvoor moest doen, werd enkele ogenblikken later duidelijk. Dominique kroop over haar rode, zijden lakens en ging op haar handen en knieën voor hem zitten, met haar billen omhoog en naar hem toegekeerd.


    ‘Lik me, Paul,’ mompelde ze. ‘Lik me en vinger me. En als je dat lekker doet, mag je me misschien neuken.’


    Aan het voeteneinde van het bed liet Paul zich op zijn knieën zakken. Hij maakte de spleet in haar slipje wijder om haar kaalgeschoren poesje en anus beter te kunnen zien. Gretig begon hij te likken. Zachtjes drong zijn tong tussen haar schaamlippen, zijn vingers streelden haar. Zijn hand liet hij graaiend op haar schaambeen rusten, onder haar slipje. Hij vond het heerlijk om haar gladde huid zonder schaamhaar te voelen.


    ‘Mmm, ja. Dat is lekker,’ mompelde Dominique. ‘Heel lekker.’ Ze draaide zich op het bed naar hem toe. ‘Ik denk dat je nu een kleine beloning verdiend hebt.’


    Paul maakte hevig verlangend aanstalten. Hij wilde tussen haar benen en zijn pik in haar steken, maar zij duwde weer tegen zijn borstkas en liet vervolgens haar vinger erover dwalen. ‘Niet op het bed, schatje. Ik heb een harde stoel voor jou.’


    Die stoel stond in de hoek. Een stoel met een harde rugleuning en een dun, leren kussen dat koud aanvoelde tegen zijn billen. Terwijl hij daar zat, geïnstrueerd door haar, terwijl zijn pik stijf was en glinsterde van het vocht, deed Dominique haar slipje uit en liet hem haar prachtige, geschoren schaamstreek zien. Vervolgens ging ze schrijlings op hem zitten en liet ze zich over zijn paal zakken, waarna ze zittend op zijn schoot schurende bewegingen maakte met haar billen. Langzaam voerde ze ronddraaiende bewegingen uit, schurkend, tegen zijn neukbewegingen in, waarbij ze zichzelf bevredigde. Ze kwam snel en fel klaar en ging op tijd van hem af om zijn pik in haar mond te nemen en hem gretig te pijpen.


    Hij kon zichzelf niet meer inhouden en met een schreeuw vulde zijn hete sperma haar mond. Terwijl ze het doorslikte, sijpelden enkele druppels over haar onderlip.


    Paul deed zijn ogen dicht. Met een schuldig geweten dacht hij aan Charlotte.


    Charlotte wist niet zeker waar ze wakker van was geworden. Van een schreeuw? Of waren het stemmen? Maar ze ontwaakte abrupt en was even niet in staat om zich te realiseren waar ze zich bevond. Toen herinnerde ze het zich, waarna ze het schemerlampje op het nachtkastje aanknipte en op haar horloge keek. Het was bijna drie uur in de ochtend.


    Toen ze zich omdraaide, hoorde ze weer iets. Een luide kreun, gevolgd door zachte stemmen. De geluiden kwamen uit de bar, beneden.


    Ze probeerde het rumoer te negeren en weer te gaan slapen. Van openingstijden hadden ze in deze contreien waarschijnlijk nog nooit gehoord. Maar de slaap wilde niet komen, en ze lag naar het plafond te staren. Gedachten aan Paul namen haar in beslag. Uiteindelijk realiseerde ze zich dat het geen zin had om wakker te liggen terwijl ze aan hem dacht. Ze had haar slaap nodig als ze morgen haar interview met Andrew Alexander wilde laten slagen. Misschien zou een warm drankje helpen.


    Ze trok haar kamerjas aan en liep op haar tenen naar de over-loop met de bedoeling vlug even in de bar te gaan kijken. Als daar alleen Nancy en haar man waren, zou ze niet schromen om een slaapmutsje te vragen. Als er echter nog vaste klanten zaten te drinken, zou ze snel teruggaan.


    Ze sloop de trap af en deed de deur op een kiertje open. Een ogenblik lang kon ze niet goed onderscheiden wat daar precies gebeurde. Vervolgens kon ze haar ogen niet geloven. Nancy was daar, maar niet alleen. Twee mannen waren bij haar. Dríé mannen, als je de gestalte erbij telde die achter in het vertrek om de deur gluurde en, ongezien door Nancy en haar vrienden, naar hen keek.


    Maar de aandacht van Charlotte was niet gericht op de voyeur. Althans niet op dat moment. Ze kon alleen maar staren naar het groepje halfnaakte mensen in het midden van het vertrek. Nancy lag op een tafel, haar bloes hing open, haar beha hing gekreukt om haar nek, haar rok was omhooggeschoven tot aan haar middel en haar slipje bungelde om een enkel. Haar grote borsten hingen over de voorzijde van de tafel en haar plompe, blote billen wezen glimmend naar het groezelige plafond.


    Het gekreun klonk met tussenpozen. Niet alleen Nancy steunde, maar ook de twee mannen. Terwijl Charlotte het tafereel in zich opnam, voelde ze prompt een tinteling tussen haar benen.


    Kenneth stond met knipperende ogen bij het hoofd van Nancy en liefkoosde haar grote borsten. Zijn gulp was open en Nancy hield zijn dikke, rode penis stevig vast. Haar hand gleed met een schokkerig ritme op en neer over zijn korte maar wel stevige staaf – dat was te begrijpen, gelet op wat er nog meer gebeurde.


    Achter Nancy stond de jongen met het engelachtige gezicht. Charlotte had hem al eens eerder gezien. Hij gedroeg zich nu echter niet bepaald engelachtig. Zijn broek hing op zijn enkels. Zijn prachtige, strakke billen waren goed te zien terwijl hij Nancy zo energiek neukte dat Charlotte er zelf nat en geil van werd.


    Charlotte was niet in staat om weg te gaan, waardoor ze door de kier bleef staan gluren. Ze was niet beter, zei ze in zichzelf, dan de voyeur met de rode baard die achter in het vertrek om de deur loerde. Ze kon haar ogen gewoon niet geloven. Hoe was het mogelijk dat een fatsoenlijke vrouw als Nancy zich liet nemen door twee mannen tegelijk? En daar bleef het niet bij. Ze werden bovendien geobserveerd. Charlotte beet op haar lip en vroeg zich af of ze hen al dan niet diende te waarschuwen.


    Uiteindelijk deed ze niets, behalve kijken, terwijl het drietal pret bleef maken. De pik van Kenneth zat nu in de mond van Nancy. Stokstijf stond hij daar, waarbij hij zich vastgreep aan haar schouders, zijn ogen nog steeds dichtgeknepen. Het duurde niet lang of hij begon spastisch te schokken terwijl hij zijn sperma in haar mond spoot en zij alles doorslikte.


    Achter Nancy bleef de stevige spetter haar steeds energieker neuken. Zijn bilspieren spanden en ontspanden zich ritmisch en zijn huid glom door een dun laagje transpiratie terwijl hij haar bleef geven wat Charlotte graag zelf had willen krijgen – als ze een type was dat er geen moeite mee had om haar vriend ontrouw te zijn.


    Haar aandacht werd weer naar de voyeur getrokken. Een stevig gebouwde man, niet in de lengte maar in de breedte. Weerbarstig, rood haar en een volle, warrige, al even rode baard. Hij had een traditionele kilt aan, en een ogenblik later had ze geen twijfels meer over wat Schotten daaronder droegen. Hij tilde de kilt op en nam zijn penis in zijn hand.


    Zijn enorme paal stak naar voren onder het tartan in groen en rood; de zware stof hing eroverheen en twee grote testikels bungelden onder een flinke bos rood schaamhaar. De dikke glimmend rode eikel wipte verwachtingsvol terwijl hij zich met zijn brede hand aftrok.


    De adem van Charlotte stokte. Nancy en zijn vrienden moesten zich ongetwijfeld realiseren dat ze bekeken werden, want de man deed niet bepaald zachtjes. Ze kon zijn gekreun horen op de plaats waar ze zich bevond!


    Ze wachtte niet om nog meer te zien. Ze wist niet beter dan dat ze dacht dat zij wel eens de volgende zou kunnen zijn. Ze draaide zich om, rende schielijk de trap op, liet zichzelf op het bed vallen en staarde met grote ogen naar het plafond. Dit gebeurde er dus wanneer de vissersboten ’s avonds waren aangemeerd. Zo brachten de mannen de koude, eenzame nachten door. Nou ja, het was ongetwijfeld leuker dan Monopoly!


    Ze kon niet wachten om het aan Paul te vertellen.


    Toen Charlotte de volgende ochtend wakker werd, zag ze dat Nancy zich over haar heen gebogen had. Charlotte verwachtte dat twee volumineuze borsten boven haar ogen bungelden, zodat ze dan ook mateloos opgelucht was om te zien dat de vrouw zich zedig gekleed had in een trui en een rok, en van een veelbetekenende blos op haar wangen was geen sprake.


    ‘Goeiemorgen. Goed geslapen, schat?’ Nancy begroette haar hartelijk en zette een dienblad op haar nachttafeltje.


    ‘Als een blok,’ loog Charlotte. Ze wilde haar gastvrouw niet in verlegenheid brengen door toe te geven dat ze haar had zien genieten van de wellustige aandacht die twee leden van de plaatselijke clientèle – en de voyeur – haar hadden gegeven.


    ‘Havermoutpap, bacon, eieren en een grote pot thee. Hierna ben je ongetwijfeld opgewassen tegen de ochtend.’


    ‘Heerlijk,’ mompelde Charlotte, terwijl ze dolgraag wilde weten of de gebeurtenissen van de afgelopen nacht dikwijls voorkwamen of dat het een eenmalige, dronken orgie betrof.


    ‘Ik neem aan dat je vandaag naar meneer Alexander gaat,’ merkte Nancy op, terwijl ze de gordijnen openschoof. De kamer baadde plotseling in het licht van een stralende herfstzon.


    ‘Zeker doe ik dat. Zou u mij de weg kunnen wijzen naar zijn huis?’


    ‘Ja, hij woont in Stonemoor House, een heel eind weg, aan de andere kant van het eiland. Maar je hoeft je geen zorgen te maken, hoor. Ik heb Jamie gevraagd of hij met je meegaat en je weer terugbrengt. In je eentje zul je het niet vinden.’


    ‘Weet u dat zeker? Ik heb namelijk geen idee hoelang ik daar zal blijven.’


    ‘Ach, hij zal er niks om geven om op zo’n mooie meid als jij te wachten.’


    ‘Dat is heel aardig van u,’ zei Charlotte. Ze nipte van haar thee. ‘Wie is Jamie, trouwens?’


    ‘Gewoon een van de jonge vissers. Hij was hier gisteravond; misschien is hij je niet opgevallen. Ah, een lieverd is-ie. Een echt schatje. Lang, jongensachtig, rossig haar, blozend gezicht.’


    ‘O ja, ik geloof dat ik me hem herinner,’ mompelde Charlotte. In gedachten zag ze hem voor zich: met zijn broek op zijn enkels, zijn bilspieren aangespannen, terwijl hij Nancy een stevige beurt gaf.


    De gedachte daaraan veroorzaakte een venijnig tintelend gevoel tussen haar benen. Charlotte merkte dat ze onder het beddengoed aan het kronkelen was, waarbij ze het op de een of andere manier voor elkaar kreeg de neiging te onderdrukken om met de muis van haar hand het jeukende gevoel te sussen. ‘Eh, hoe laat komt hij?’ vroeg ze, waarna ze bijna op zichzelf ging schelden vanwege haar woordkeuze.


    ‘Hij is nu beneden en geniet van een stevig ontbijt. Grote knullen als Jamie moeten ervoor zorgen dat ze op krachten blijven.’


    ‘Daar ben ik van overtuigd,’ merkte Charlotte op terwijl ze zich jaloers afvroeg of Nancy opnieuw van een sekssessie met de jonge Jamie had genoten terwijl de bacon in de pan aan het sissen was.


    Charlotte liep een beetje onrustig naar beneden. Ze vergewiste zich ervan dat haar schoenen op de trap te horen waren, en ze hoestte hard genoeg om iedereen de tijd te geven zich uit een eventuele omarming los te maken.


    In werkelijkheid trof ze Nancy aan die aardappelen aan het schillen was. Jamie dronk van een mok thee en vulde een kruiswoordpuzzel in.


    Toen ze naar binnen liep, keek hij op en ze werd gebiologeerd door zijn hoogst onschuldige, babyblauwe ogen. ‘Hallo, Charlotte. Ik ben Jamie.’ Hij ging staan en gaf haar een hand. ‘Heb je goed geslapen?’


    ‘Ja, dank je,’ antwoordde ze. Ze probeerde te vermijden dat ze hem in gedachten weer gepassioneerd bezig zag. ‘Heel aardig van je om me naar meneer Alexander te brengen.’


    ‘O, maar dat doe ik met veel plezier, hoor.’ Hij glimlachte, liet haar hand los en vouwde de krant op. ‘Ik ben er klaar voor, je zegt ’t maar.’


    Tot haar ontzetting realiseerde Charlotte zich opeens dat ze sinds haar aankomst in deze herberg nauwelijks aan de Highland Robijn had gedacht. In plaats daarvan was ze met haar gedachten blijven stilstaan bij zaken die allemaal min of meer met seks te maken hadden.


    Vastbesloten deed ze een poging om zich op haar werk te concentreren. ‘Zullen we nu dan maar gaan?’


    ‘Ja, uitstekend,’ zei Jamie. Hij liep naar de deur. ‘Tot ziens, Nancy.’


    ‘Tot ziens, en gedraag jullie,’ riep Nancy hen na.


    Gekleed in haar beige broek, een dikke trui en enkellaarsjes liep Charlotte naar buiten. Het was een koele ochtend, de zon scheen. Het rook heerlijk fris. Ze wierp haar hoofd in haar nek en haalde diep adem. Nu, in het volle daglicht, had het eiland niet langer de sfeer van een zwarte leegte van eenzaamheid en droefenis. Het was een kleurrijk eiland. Alle tinten groen zag ze, en purperen, roze en lila heidekruid en distels. In de verte waren de heuvels gehuld in witte wolken.


    ‘Is dit de eerste keer dat je deze eilanden bezoekt?’ vroeg Jamie. Met grote passen begaf hij zich in de richting van het binnenland.


    ‘Inderdaad. Ik wist niet eens dat dit bestond.’


    ‘Een schitterend eiland. De mensen leiden hier gewoon hun leven en worden niet door anderen lastiggevallen.’


    ‘Je doet gewoon wat je doen moet,’ zei Charlotte mijmerend terwijl ze glimlachte. En dat deden ze beslist. ‘Hoe ver is het lopen naar het huis van meneer Alexander?’


    ‘We hebben er zo’n halfuur voor nodig,’ zei hij. Hij keek Charlotte opeens lang aan. ‘In m’n eentje kan ik er in een kwartier zijn. Kom, geef me je tas. Die is veel te zwaar voor zo’n kleine meid als jij.’


    Nog nooit was Charlotte betiteld als een ‘kleine meid’. Met een meter tweeënzeventig was ze de langste vrouw op kantoor. Toch overhandigde ze haar tas graag aan hem. Jamie hing hem moeiteloos aan een schouder en liep met grote passen verder. Ze glimlachte in zichzelf. Vergeleken met hem was ze vermoedelijk klein.


    De route naar het huis van Andrew Alexander was in feite een smal voetpad dat door het binnenland kronkelde. Schapen waren de enige levende wezens waarmee ze onderweg in contact kwamen. Veel haveloos uitziende, besmeurde schapen met een dikke, wollen vacht en geschrokken, wantrouwige blikken in de ogen. En ze zagen vee. Of liever gezegd één jonge stier. Een kolossaal beest met lange, verwarde haren, en hoorns die thuishoorden in het wilde westen. Het dier stond een eindje van hen vandaan en staarde naar hen.


    Charlotte hield prompt haar pas in. ‘Zie jij wat ik zie?’


    ‘Ach, hij is zo mak als ’n lammetje. Kom op, meid, hij zal ons niet lastigvallen.’


    Charlotte zette zich schrap. ‘Sorry, Jamie. Dat kan ik niet. Ik kom in geen geval in de buurt van dat ding.’


    ‘Als het de lange hoorns zijn waar je van schrikt, dan zul je daar hier toch aan moeten wennen,’ merkte hij op. Hij grinnikte.


    Ze negeerde de bedekte toespeling terwijl ze zich niet verroerde. ‘In geen geval! Zoals hij zich daar opstelt, staat me in het geheel niet aan.’


    ‘Hij gaat opzij, maak je over hem geen zorgen,’ zei Jamie. Met vastberaden tred stapte hij in de richting van het dier.


    ‘Ben je gek geworden?’ Haar adem stokte. Ze haalde hem in en verschool zich achter zijn rug.


    ‘Je moet laten merken dat je niet bang voor hem bent.’


    ‘Maar ik ben als de dood voor dat beest!’ riep ze uit. Onder de oksel van Jamie keek ze naar het rund, hoewel dat simpelweg niet de geschikte benaming leek voor zo’n monster.


    Jamie glimlachte naar haar. Een hoogst ontwapenende glimlach. Een glimlach waar ze voor moest oppassen. ‘Kom maar, ik zorg ervoor dat je niks overkomt,’ zei hij terwijl hij haar achter zich naar zich toe trok en haar vervolgens met een hand dicht tegen zich aan hield.


    Charlotte omarmde hem om zijn middel en drukte haar gezicht tussen zijn schouderbladen. Door de frisse, mannelijke geur van hem, en het gevoel van zachte wol die haar wangen koesterde, schuifelde ze achter hem aan, heimelijk genietend van de nabijheid van zulk adembenemend mooi gezelschap.


    ‘Hallo, kleine makker,’ riep hij toen ze de jonge stier naderden, en Charlotte realiseerde zich opeens dat zijn idee als het om ‘klein’ ging niet bepaald hetzelfde was als haar definitie van dat begrip.


    Het dier deed een stap naar achteren en boog zijn kop, waardoor Charlotte zich afvroeg of hij familie in Spanje had.


    ‘Hij gaat aanvallen, Jamie,’ krijste ze. Ze drukte haar hoofd dieper in de zachte stof van zijn trui en kneep haar ogen dicht.


    ‘In welke zin?’ grapte Jamie. Jamie, die absoluut niet van zijn stuk was gebracht, bukte zich en plukte een handvol gras, waardoor zij bijna haar evenwicht verloor. ‘Kijk eens aan, dat is lekker.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Kijk Charlotte, hij eet uit mijn hand.’


    Ze tuurde vanachter de veilige rug van Jamie voor zich uit. Inderdaad, de stier kwijlde over zijn geopende hand. Van dichtbij zag het dier er absoluut schitterend uit. Met een dichte, bruine vacht die overal geklit was door het ruige klimaat, met een enorme zwarte bek en hoogst ontwapenende bruine ogen met lange wimpers. Dat kon een fantastische foto worden.


    Haar angst verdween als sneeuw voor de zon. ‘Jamie, geef me snel mijn tas.’


    Ze diepte er haar camera uit op, stelde in op het dier en nam er een foto van. Die kon ze gebruiken voor haar artikel, aangezien de Highland Robijn zich op een afgezonderd Schots eiland bevond. En dit was een afgezonderd Schots rund.


    Jamie hield zich terzijde en keek toe hoe ze haar werk deed. Zo nu en dan wierp ze een vluchtige blik in zijn richting en ze grijnslachte, verheugd als ze was dat ze haar angst had overwonnen. Het dier bleef tamelijk onverstoord staan, de aandacht die hij kreeg kon hem in het geheel niet schelen. Uiteindelijk begon het hem echter te vervelen en stapte hij weg om wat heidekruid te onderzoeken dat langs een rotsblok de hoogte in stak.


    Verrukt over zichzelf richtte Charlotte haar aandacht op Jamie. Hij stond er sloom bij, zijn duimen haakten in de zakken van zijn spijkerbroek. Met een voet steunde hij op een rotsblok. Hij hield zijn hoofd een beetje schuin waardoor zijn haar over een van zijn blauwe ogen viel. Hij zag er onweerstaanbaar uit.


    Ondeugend richtte Charlotte haar camera op hem en drukte af. Hij trok een wenkbrauw op. ‘Je vindt dat toch niet erg, of wel?’ vroeg ze met een glimlach.


    Hij haalde zijn schouders op, zijn stralende blik was geen moment van haar afgewend. ‘Er is geen foto meer van mij genomen sinds ik een klein kind was. Je moet me er een geven, die wil ik zelf houden.’


    ‘Ja, natuurlijk,’ stemde Charlotte in terwijl ze de camera instelde. ‘Zal ik er dan wat meer nemen? Dan kun je kiezen.’


    ‘Ja, ga je gang, meid.’


    Ze werkte ontspannen en fotografeerde hem vanuit verschillende perspectieven – recht voor haar, vanaf een rotsblok waarbij ze op hem neerkeek, en zittend op haar hurken, vlak bij hem, terwijl ze de camera omhoog richtte.


    Terwijl ze bij zijn voeten gehurkt zat, bewonderde ze onwillekeurig de manier waarop zijn spijkerbroek strak om zijn gespierde dijen zat. De bobbel rechts van de ritssluiting trok haar aandacht. Dat warme, jeukende gevoel tussen haar benen welde ineens weer op.


    Hij was een natuurlijk model. Geen geremdheden, geen gekunstelde poses, geen bombastische glimlachjes en geen overdreven sensualiteit. Bovendien had hij hoogst verleidelijke, sexy ogen. Ogen die dingen beloofden waar ze niet bij stil durfde te staan.


    ‘Moet ik mijn bovenkleding uitdoen?’


    Charlotte voelde zich opeens een pornofotografe die een jonge knul aan het verleiden was met de belofte van roem als hij zich eenmaal zou uitkleden. De gedachte daaraan liet haar giechelen. ‘Je vriest dood!’


    ‘Nee, hoor. Ik ben een bikkel!’ zei hij. Zonder er nog een woord aan vuil te maken deed hij zijn trui uit.


    ‘Dat kan ik niet ontkennen,’ vond ze. Goedkeurend keek ze naar het krachtige, jonge lichaam. Er zat geen onsje vet aan, alleen stevige spieren en pezen. Charlotte kon de verleiding niet weerstaan om hem in de positie te dirigeren waar zij hem wilde hebben, en ze genoot van de koele, zijdeachtige huid en het harde lichaam onder haar vingertoppen.


    Ze nam de ene foto na de andere, terwijl ze wist dat ze nooit te koop zouden worden aangeboden. Deze foto’s waren voor haarzelf – en natuurlijk voor Jamie. Maar het grootste deel ervan was voor haar. Ze voelde een drang opkomen. Een ondeugende drang die zich niet liet sussen. ‘Je vindt het toch niet erg als ik je vraag om je riem en het knoopje van je spijkerbroek los te maken, of wel?’


    Hij trok een wenkbrauw op, maar zij kreeg het voor elkaar om geen spier te vertrekken. Wel voelde ze de tinteling tussen haar benen heviger worden terwijl hij deed wat ze van hem vroeg.


    Charlotte zag hem door de lens van haar fototoestel, waarna ze een stap in zijn richting deed. Brutaal greep ze de flappen van zijn broek en maakte de spleet iets wijder, waardoor de ritssluiting wat verder openging en ze zijn lichtbruine schaamhaar langs haar vingertoppen voelde glijden.


    Zijn blauwe ogen kregen een glazige blik. Charlotte kon de stemming op film vastleggen en nam de ene shot na de andere. Plotseling hief hij zijn hand op, een gebaar dat ze moest stoppen. Even dacht ze dat ze te ver was gegaan. Per slot van rekening was hij maar een jonge visser en geen model. Maar ze had het faliekant mis.


    Terwijl hij voor haar stond en naar haar keek, trok hij de rits van zijn jeans helemaal open, liet zijn broek over zijn enkels glijden en deed hem uit.


    Zijn penis, die halfstijf was, wipte omhoog terwijl het denim hem niet langer tegenhield. Trots stond zijn pik tussen een bosje krullend schaamhaar. Charlotte liet haar camera bijna uit haar handen vallen.


    Wat je een prof noemt, dacht ze terwijl ze zichzelf kalmeerde. In godsnaam, er was niets mis met naaktheid. Het was een fundamentele kunstvorm. Het was van alle tijden dat kunstenaars het blote lichaam schilderden.


    Opnieuw hief ze haar camera op en fotografeerde ze hem, maar haar mond en keel voelden droog aan terwijl andere delen van haar lichaam beslist vochtig waren.


    Het leek echter of hij volledig onverstoord bleef terwijl hij daar naakt poseerde. Met alle plezier lag, stond en zat hij zoals Charlotte hem dat voorstelde.


    Terwijl haar wangen tintelden, nam ze haar foto’s en deed ze haar uiterste best om haar blik niet te laten rusten op Jamies prachtige penis en zijn gave, pronte ballen. Zijn geslacht was groter dan die van Paul, zelfs in dit stadium, en ze kon zich zeer goed voorstellen hoe Nancy zich had gevoeld toen die pik helemaal stijf was en hij haar hard neukte terwijl ze over die tafel gebogen lag.


    Toen het fotorolletje in haar camera automatisch terugspoelde, wist ze niet zeker of ze nou opgelucht moest zijn of niet. ‘Dat was de laatste,’ mompelde ze. Ze haalde het rolletje uit de camera en borg het fototoestel op, waarbij ze zijn blik meed terwijl hij dichter bij haar ging staan – te dichtbij. Zo dichtbij dat ze zijn frisgewassen lichaam rook, zo fris als een zeebries.


    Zo’n knappe jongen kon ze op dit moment niet aan, en ze wendde zich van hem af, waarbij ze zich ervan vergewiste dat alles weer keurig in haar cameratasje was opgeborgen. ‘Je kunt je maar beter weer aankleden, Jamie. De wind is koud.’


    ‘Weet je zeker dat dit alles is wat je wilt?’ mompelde hij teleurgesteld.


    ‘Nou ja, ik heb genoeg foto’s genomen. Ik doe er beter aan de rest te bewaren voor als ik met mijn echte werk ga beginnen.’ Ze glimlachte gegeneerd, waarna ze naar de verte staarde, achter de heuvels, en naar het ruisende geluid van kleren luisterde terwijl Jamie zich aankleedde. Ze dwong zichzelf om aan Paul te denken. Lieve, aardige, onzelfzuchtige Paul. Hoe kreeg ze het in haar hoofd om ooit naar een andere man te kijken?


    Ze schrok op toen Jamie een ogenblik later zijn hand op haar schouder liet rusten. ‘Het is al goed, je kunt weer kijken… ik ben aangekleed.’


    Ze slikte moeizaam en meed zijn starende blik. ‘We kunnen dan maar beter opschieten. Is het nog ver naar het huis van Andrew Alexander?’


    ‘Nog ongeveer tien minuten lopen. Kom, geef me je tas maar weer.’


    Zwijgend liepen ze verder. De stilte was onaangenaam, en ze realiseerde zich dat dat haar schuld was. Uiteindelijk kon ze er niet meer tegen en moest ze reageren. ‘Jamie, ik hoop dat je het niet erg vond.’


    ‘Ik voel me gevleid dat je van mij foto’s hebt willen nemen. Als ik ze van je krijg, kan ik er ook een aan m’n vriendin geven.’


    ‘Je vriendin?’ riep Charlotte uit. Ze had er geen moment aan gedacht dat er een vriendin op het toneel zou verschijnen. Vooral niet na afgelopen nacht – en wat er zonet was gebeurd. ‘Zal zij het niet vervelend vinden dat jij bloot hebt geposeerd voor een fotografe?’ vroeg ze, waarbij ze besloot zich niet te wagen aan de stomme vraag of ze het erg zou vinden dat hij gisternacht Nancy had geneukt.


    ‘Nou ja, er is niets gebeurd,’ merkte hij met een licht schouderophalen op. Maar het was een opmerking met een open eind, en Charlotte was zich er prompt van bewust dat het nog een heel lange wandeling werd alvorens ze weer thuis zouden zijn.


    Met grote passen liep Charlotte verder en hoopte intens dat haar wilskracht tegen de verleiding was opgewassen.
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    Ho­ofdstuk 3


    Uiteindelijk kwam Stonemoor House in zicht. Het bouw­werk de­ed zijn naam eer aan. Het zag er somber, ka­al en onvriendelijk uit. En dat niet alleen. Het pand had iets eenzaams, iets desola­ats over zich, en het leek zo afgezonderd, daar op de heide, kilometers ver vanda­an van al­les wat je beschaving kon noemen, overgeleverd a­an weer en wind. Wie wilde daar in ’s hemelsnaam zo afgezonderd leven?


    Charlot­te huiverde. Zachtjes vroeg ze: ‘Wat is hij voor iemand, Jamie?’


    ‘Onze meneer Alexander? Ach, e­en be­etje mysterieus, zou ik zeggen. Er doen geruchten de ronde dat hij hierheen is gevlucht.’


    ‘Gevlucht?’ vroeg Charlot­te ademloos. ‘Gevlucht vo­or wat?’


    Jamie keek snel even op haar ne­er, zijn blauwe ogen hadden iets do­ordringends. ‘Volgens sommigen heeft hij zijn vrouw vermoord.’


    ‘Zijn vrouw vermo­ord?’ riep Charlot­te uit. Ze verstarde tijdens het lopen. Het was dus die Andrew Alexander.


    Jamie grinnikte, en zij vroeg zich plotseling af of hij haar gewo­on op de kast joeg. ‘Wil je gra­ag dat ik met je mee naar binnen ga?’


    Ha­ar ke­el werd droog van nervositeit. Ze slikte. ‘Hij is toch niet… gestoord of zoiets?’


    ‘Zo komt hij niet op me over.’


    Charlot­te sta­arde naar het huis. Het lag er afgelegen bij, zo tota­al afgezonderd. Ja, het de­ed denken aan een plaats wa­ar iemand heen kon vluchten, waar je je kon verbergen. Een o­ord wa­ar niemand aan zou denken om er e­ens te ga­an kijken.


    Maar hij heeft zijn vrouw vermoord!


    ‘Zit de politie niet achter hem a­an?’ vroeg ze verontrust.


    Jamie lachte. ‘Ne­e, zo zit het niet in elkaar. Het zijn trouwens ma­ar geruchten. En je weet hoe die e­en eigen leven ga­an leiden.’ Hij ke­ek haar strak aan. ‘Je zult het hem zelf moeten vragen. Da­arna kunnen we allema­al de waarheid lezen in dat tijdschrift van jou.’


    ‘Ja, dat zal ik doen,’ antwo­ordde Charlotte, waarbij ze zich afvroeg op welke manier ze die vraag in godsna­am diende te verpakken. Vertelt u eens, meneer Alexander… is het wa­ar dat u uw vrouw hebt vermo­ord, of verwar ik u met een andere moordzuchtige maniak? Ze trok e­en gezicht na­ar Jamie. ‘Wat ga jij nu doen, Jamie? Ik heb geen idee hoeveel tijd dit in beslag gaat nemen. Het is niet fair dat jij hier urenlang moet rondhangen.’


    Hij schopte doello­os tegen e­en bosje distels. ‘Ga nou maar en doe dat interviewtje van jou. Ik wacht hier op je. Ik heb daar geen probleem me­e.’


    ‘Zeker weten?’ vroeg ze op een tobberige toon, wa­arbij ze hem met tegenzin achterliet terwijl hij daar zo stond. ‘Ik heb mijn mobiele telefoon bij me. Ik zou de pub kun­nen opbellen als ik er klaar voor ben om we­er terug te gaan.’


    ‘Ach, ga gauw! Ik heb toch niets beters te doen.’


    ‘Goed, zoals je wilt,’ verzuchtte ze. Ze nam haar tas van hem over en voelde zich ope­ens he­el alert en kwetsbaar. ‘Duim vo­or me,’ zei ze grimassend terwijl ze zich niet erg enthousiast omdraaide om na­ar het imposante Stonemoor House te lopen.


    Het bouwwerk had niets a­antrekkelijks. Het was ka­al, grijs, kil en ver­re van uitnodigend. Charlot­te vroeg zich af of de man zelf bij zijn omgeving zou passen.


    Er bevond zich ge­en klopper aan de massieve, verweerde deur. En er was evenmin e­en bel. Dus klopte Charlot­te met haar knokkels tegen het hout terwijl het geluid amper te horen was.


    Ze klopte opnieuw. Harder nu. Het de­ed pijn. Nog ste­eds ge­en antwoord. Uiteindelijk bonkte ze met ha­ar vuist tegen de dik­ke deur.


    Hulpelo­os wierp ze een blik over haar schouder naar de pla­ats wa­ar Jamie op e­en afgebrok­keld muurtje zat. Ongetwijfeld zou Andrew Alexander thuis zijn nadat ze zo’n lange reis had gema­akt om hier te komen.


    Toen ze opnieuw hard op de deur bonkte, hoorde ze bin­nen iets, waarna e­en grendel werd verschoven. Haar ma­ag verkrampte. Had Jamie ha­ar dat stukje informatie maar niet gegeven over het gerucht dat Alexander e­en vrouwenmo­ordenaar was!


    De deur ging open en kra­akte in de scharnieren, die geroest waren omdat ze de afgelopen decen­nia niet va­ak waren gebruikt. Maar de man die da­ar stond was niet de oude, besnorde Schot zoals ze zich hem had vo­orgesteld, noch e­en gestoorde bijlmoordenaar.


    Andrew Alexander – als dit dé Andrew Alexander was – was een man met e­en ze­er verrassend vo­orkomen. Hij was een heel eind in de dertig, bijna e­en meter vijfentachtig lang en met zwart haar tot op zijn kraag. Een haardos die op een bedreven manier was geschikt en verzorgd, maar die toch iets nonchalants had, wat Charlot­te op e­en zonderlinge manier a­antrekkelijk vond. Zijn donkerbruine ogen lagen diep in hun kas­sen, en zijn gezicht zou niet heb­ben misstaan op e­en kalender met afbeeldingen van beroemdheden. Maar ondanks zijn onmiskenbaar knappe voorkomen had zijn gezichtsuitdruk­king iets heftigs, alsof hij met e­en of ander proble­em worstelde en zij hem had gestoord in zijn gedachtestroom.


    Hoewel Charlot­te de neiging bedwong om haar blik over zijn lichaam te laten glijden, merkte ze toch op dat hij vol­ledig in het zwart was gekleed. Hij op zijn beurt nam ha­ar echter ongegeneerd van top tot te­en op, van de kruin van ha­ar glimmende, vlammend rode ha­ar tot a­an de tenen van haar enkellaarsjes. Toen hij haar uiteindelijk we­er a­anke­ek, straalde zijn gezicht goedkeuring noch afkeuring uit.


    ‘Mevrouw Harvey?’ zei hij uiteindelijk. Hij had e­en Engels accent, en Charlotte vermoed­de dat zijn stamboom ver terug­ging in de tijd.


    ‘Meneer Alexander?’ antwoordde ze, wa­arbij ze ha­ar hand naar hem uitstak.


    Zijn handdruk voelde stevig a­an. Zijn vingers waren lang en slank. Goed verzorgde handen. Niet de eeltige handen van e­en arbeider of visser, ve­eleer de gladde handen van een zakenman. Of wellicht de gladde handen van e­en vrouwenmo­ordena­ar, dacht Charlotte morbide.


    Hij deed een stap opzij en nodigde ha­ar uit om bin­nen te komen. Charlot­te a­arzelde en ke­ek vluchtig om naar Jamie.


    ‘Is Jamie met u me­egelopen?’ vroeg Andrew Alexander. Toen ze knikte, riep hij naar hem: ‘Ga maar terug, Jamie. Ik zorg er wel vo­or dat mevrouw Harvey thuiskomt.’


    ‘Nee!’ riep Charlotte fel uit. Ze schrok van zichzelf. Ze bloosde, voelde zich belachelijk, alsof ze een bang kind was dat alle­en werd achtergelaten bij e­en vreemdeling. Maar was Jamie dat niet evene­ens? Om maar niet te spreken van het feit dat hij een vreemdeling was die ha­ar gemakkelijk op het verke­erde pad zou kun­nen brengen als haar ‘wapenfeiten’ op weg hierhe­en iets te betekenen hadden.


    Andrew Alexander ke­ek haar dreigend a­an. ‘Nee? Wilt u dat die jongen hier de hele dag blijft, en misschien een gro­ot de­el van de avond?’


    Charlot­te voelde zich op een belachelijke manier met de mond vol tanden staan. Ze verhief haar stem om die kalme, gekunstelde houding we­er a­an te nemen die ze do­orgaans aannam wanneer ze iemand moest interviewen.


    ‘Du­urt het zó lang? Ik had verwacht dat we een u­urtje of twe­e zouden praten.’


    Hij trok op e­en demonische wijze één wenkbrauw op. ‘Bent u gekomen om het met mij over de Highland Robijn te hebben?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Laat die jongen dan terug­ga­an,’ zei hij, waarbij hij ha­ar naar binnen trok en de deur dichtde­ed. Toen de ruwhouten deur in het slot viel, scho­of hij de grendel terug op zijn plaats.


    ‘Is dat echt nodig?’ vroeg Charlot­te op een verwijtende, eisende to­on. Was hij zo ongevoelig dat hij zich niet realise­erde hoe verontrustend zo’n handeling kon overkomen?


    Gelukkig kon ze met ha­ar lengte, als ze op ha­ar tenen ging staan, bij de deurgrendel komen en die terugschuiven. Ma­ar stel dat ze niet zo lang was geweest? Om de een of andere reden betwijfelde ze of hij zich da­ar iets a­an gelegen had laten liggen.


    Een flonkering van pret flitste in zijn ogen. ‘Als ik de grendel niet op zijn plaats schuif, ga­at de deur klapperen.’


    Charlot­te vroeg zich af of hij de waarheid sprak. Ma­ar hij scoorde da­armee wel een punt betref­fende de Highland Robijn die zijn na­am ge­en e­er aandeed. Als hij e­en hanger bezat wa­armee hij na­ar vermeend vrouwen kon laten doen wat hij wilde, wa­arom was het dan nodig dat hij hen opsloot?


    Ha­ar zelfvertrouwen ke­erde tijdelijk terug en ze volgde hem door e­en stenen gang naar zijn wo­onkamer, die karig was ingericht.


    Hier en da­ar lagen wat kleden op de kale vloerplanken. En er stonden enkele versleten leunstoelen, waarvan er zich een, e­en o­orfauteuil, bij de open ha­ard bevond. Charlotte zou willen dat hij de moeite had genomen de open ha­ard a­an te steken om wat sfe­er in dit sombere huis te brengen nu hij bezoek had. In de haardstede stond een koperen emmer, gevuld met houtblokken, waarvan er enkele op de vuurplaats lagen, maar Andrew Alexander had ze niet aangestoken.


    Ze rilde even vanwege het feit dat het binnen kouder was dan buiten, waar de warme herfstzon van oktober scheen, maar ook om hem uit te lokken. Op die manier liet ze deze man weten dat ze, gezien het feit dat ze honderden kilometers had gereisd om hem te spreken, hij op z’n minst de moeite had kunnen nemen haar een warm welkom te geven.


    Hij negeerde haar gebaar – misschien had hij het niet eens gemerkt – en nam plaats in de grote leunstoel, waarna hij duidelijk maakte dat zij kon gaan zitten in een van de andere stoelen, ver van hem vandaan, met tussen hen in veel koele lucht.


    Het vooruitzicht dat ze hier de hele dag en de halve avond zou zitten, om met zijn woorden te spreken, vond ze verschrikkelijk. Ze besloot haast te maken met het interview en het hier zo snel mogelijk voor gezien te houden.


    Ze haalde de dictafoon uit haar tas. ‘Vindt u het storend als ik hiervan gebruikmaak?’


    ‘Ga uw gang,’ antwoordde hij terwijl hij zijn handen vouwde en haar strak aankeek.


    Charlotte moest zichzelf dwingen om naar de man te glimlachen. Niet zozeer omdat ze een hekel aan hem had, maar meer omdat ze zich niet op haar gemak voelde. De reden was waarschijnlijk dat hij geen enkele poging had ondernomen ervoor te zorgen dat ze zich hier thuis voelde. En natuurlijk om hetgeen Jamie tegen haar had gezegd.


    ‘Wat een huis, meneer Alexander,’ begon ze, waarbij ze zichzelf dwong het gesprek beleefd te beginnen om het ijs te breken. ‘Ik neem aan dat u nooit last hebt van luidruchtige buren.’


    ‘Wilt u daarmee zeggen dat u benieuwd bent waarom ik uitgerekend hier woon?’ Andrew Alexander sprak op een diepe, rijke, gecultiveerde toon. ‘U vraagt uzelf af of dit een afgezonderde, kleine schuilplaats is, een soort eenzame opsluiting waar ik kan boeten voor de zonden die ik heb begaan.’


    Tot zover de beleefde conversatie die het ijs moest breken, dacht ze wrang, waarbij ze enkele passende woorden met moeite inslikte. ‘Eigenlijk niet, nee. Uw begane zonden, hoe die er ook mogen uitzien, gaan mij werkelijk niet aan.’ Desalniettemin vroeg ze zich onwillekeurig af of zijn zonde bestond uit het vermoorden van zijn vrouw. ‘Ik ben alleen gekomen om over de Highland Robijn te praten, meneer Alexander. Die legende… die kan toch onmogelijk waar zijn?’


    Ontspannen zakte hij wat dieper weg in de leunstoel, waarbij hij aandachtig naar haar keek. ‘Wat hebt u erover gehoord?’


    ‘Ik ken het gedicht. Het impliceert dat als een man de hanger om de nek van een vrouw doet, ze geen enkel verzoek van hem kan weerstaan.’


    ‘En gelooft u dat?’


    Charlotte veegde haar lokken uit haar bruingrijze ogen en keek hem afstandelijk aan. ‘Om eerlijk te zijn niet, maar het fascineert me hoe de mythe tot stand is gekomen.’


    Hij boog zich naar voren. In zijn ogen verscheen een gevaarlijke gloed. ‘Dus het is slechts een sprookje. Zou u de proef op de som willen nemen?’


    Ze glimlachte onwillekeurig.


    Opeens keek hij haar met een demonische blik aan. ‘U lijkt erg zelfverzekerd, mevrouw Harvey. Misschien wilt u de daad bij het woord voegen, zoals dat zo mooi heet, en er zelf achter komen.’


    Hij had iets speciaals over zich. Iets sinisters, iets gevaarlijks. Hij straalde iets uit, had een zeker charisma waardoor je je in zijn aanwezigheid verre van op je gemak voelde. Niettemin ving ze zijn blik en bleef ze hem aankijken. ‘Misschien wel.’


    Hij was aantrekkelijk, dat leed geen twijfel. Iedere vrouw zou het met haar eens zijn. Plotseling vroeg ze zich af of hij de Highland Robijn als een truc gebruikte om vrouwen te verleiden. Op die wijze gaf hij hun het gevoel dat het niet hun schuld was dat ze hun geremdheden en hun moraal lieten varen en met hem naar bed gingen.


    Ze vond het opeens vermakelijk. Werkte de truc? Had hij op deze manier succes in het verleiden van vrouwen? Geloofden de vrouwen er zelf in, of lieten ze zich voor de grap met de legende in? Ze wilde het wanhopig graag weten. In deze fase van het interview was dat echter niet het soort vraag om mee op de proppen te komen.


    ‘Dus, mevrouw Harvey, of mag ik je Charlotte noemen?’


    ‘Ja, mij best,’ mompelde ze.


    ‘Charlotte. Ben je er dus toe bereid toe te laten dat ik de Highland Robijn om je nek doe, ongeacht de consequenties?’


    Ze keek hem zelfverzekerd aan. ‘Van consequenties zal geen sprake zijn.’


    ‘Weet je dat zeker?’


    ‘Ik geloof niet in tovenarij, meneer Alexander. Of in behekste hangers. Wilt u me daarmee duidelijk maken dat u daar wel in gelooft?’


    Opeens glimlachte hij haar flauwtjes toe en liet zich weer ontspannen naar achteren zakken. ‘Wie zal het zeggen?’ zei hij zachtjes. ‘Wie zal het zeggen?’


    Prompt viel er een stilte. Even leek hij in gedachten verzonken. Terwijl ze hem bekeek, zag ze de flauwe glimlach verdwijnen en plaatsmaken voor een gekwelde uitdrukking.


    Gefronst verbrak ze de stilte, ze maakte een einde aan zijn gedachtestroom. ‘Ik zou de Highland Robijn heel graag willen zien, meneer Alexander.’ Ze begon de ritssluiting van haar cameratasje open te maken.


    Hij kwam uit zijn stoel, maar Charlotte realiseerde zich al snel dat hij dat niet deed om de robijn te gaan halen. In plaats daarvan stak hij een waspit aan en plaatste die onder de houtblokken in de open haard. Terwijl hij daar op een knie zat, met de rug naar haar toe, werd Charlotte zich er zonder het te willen van bewust dat ze zijn lichaam bewonderde. Ze vond Jamie er goed uitzien, maar vergeleken met Andrew Alexander kon ze duidelijk zien dat Jamie nog maar een jongen was.


    De schouders van Andrew Alexander waren net zo breed als die van Jamie, maar leken te zijn voorzien van een soort innerlijke kracht. En dat gold voor zijn hele lichaam. Alsof hij in staat was de zorgen van de hele wereld op zijn schouders te torsen.


    Terwijl ze terugdacht aan de sombere, sinistere uitdrukking die ze zonet nog op zijn gezicht had gezien, vroeg ze zich onwillekeurig af of hij daadwerkelijk dat gewicht op zijn schouders meetorste. Ze staarde naar hem terwijl hij daar geknield zat en de open haard tot leven wekte, en ze kon zichzelf er niet van weerhouden haar blik over zijn lichaam naar beneden te laten glijden, steeds lager en lager de contouren van zijn ruggengraat volgend, tot bij zijn billen. Hij had een lekkere kont – strak, welgevormd, gespierd. Kennelijk bracht hij hier niet al zijn tijd door. Ongetwijfeld werkte hij ergens. Je hield zo’n lichaam niet in vorm als je daar niet ook daadwerkelijk doelbewust moeite voor deed. En voor zover zij dat kon overzien, was er op dit eiland geen fitnesscentrum.


    Toen het vuur begon te knetteren en te sissen, dacht ze aan het frappante, sterke beeld dat hij uitstraalde. Geknield, en gekleed in het zwart, was hij bijna een silhouet tegen de achtergrond van de rode vlammen. Plotseling had ze de neiging een foto van hem te nemen en dat moment voor eeuwig vast te leggen.


    Ze beet op haar lip. In godsnaam, ze kon toch niet zomaar kiekjes gaan nemen omdat hij er simpelweg goed uitzag? Wat was er mis met haar? Eerst Jamie in zijn blootje fotograferen, en nu wilde ze foto’s van een andere knappe kerel! Op deze manier, in dit tempo, was ze binnenkort geschikt om voor een pornoblad te gaan werken.


    Haar wangen kleurden vuurrood. Vastbesloten verbande ze haar geile gedachten over Andrew Alexander, die al dan niet een lekkere kont had. Enige ogenblikken later keek hij vluchtig over zijn schouder en was ze opgelucht dat ze met haar gedachten bij haar camera was en niet bij hem. Hij liep naar een kast.


    ‘Zin in een glaasje whisky, Charlotte?’ stelde hij voor. Hij haalde een kristallen karaf en twee kristallen glaasjes te voorschijn.


    ‘Dat is een beetje vroeg voor mij,’ begon ze, maar tot haar verbijs tering liep hij simpelweg naar het raam om de gordijnen dicht te trekken. Opeens waren ze gehuld in duisternis, de open haard vormde de enige lichtbron. Het was een claustrofobische ervaring, en een onnatuurlijke warmte schoot door haar heen.


    Ze had het gevoel dat ze hoorde te protesteren, maar een ogenblik later zag ze de gloed van een vlammetje nadat hij weer een waspit had aangestoken. Zwijgend liep hij door de kamer en stak daarbij kaarsen aan in zwarte, smeedijzeren kandelaars. Ze stonden in nissen die zich rondom in de muren bevonden. En elke kaars die flakkerend tot leven kwam, verspreidde een bedwelmende, houtachtige geur die verre van onaangenaam was.


    Het hart van Charlotte klopte sneller en bonsde tegen haar ribbenkast aan als een vogeltje dat wanhopig probeerde te ontsnappen. Ademloos volgde ze met haar blik de schimmige figuur die als een panter door de kamer liep. Het duurde niet lang of deze kille, onvriendelijke plaats was zo warm en verleidelijk als het boudoir van een geliefde.


    En ze voelde zich erdoor gevangen. Ze was alleen met een man die – als Jamie het bij het juiste eind had – een vrouwenmoordenaar zou kunnen zijn. En die – als de legende juist was – haar volledig in zijn macht kon krijgen om ongeacht welke seksuele perversiteiten en fantasieën die hij verkoos op haar uit te leven.


    Haar gezond verstand maakte haar duidelijk om het nu voor gezien te houden en deze ontmoeting later opnieuw te laten plaatsvinden, maar dan op een openbare plek. Maar voor deze ene keer leek het of het gezond verstand uit het raam was weggevlogen.


    Andrew Alexander drukte het glas met whisky in de hand van Charlotte; zijn ogen waren als vloeibaar goud, net als het drankje zelf. ‘Is het nog steeds te vroeg?’


    ‘Nou ja, ik zal er niet aan doodgaan, neem ik aan,’ mompelde ze, waarna ze er een slokje van nam. Ze had opeens behoefte aan iets wat haar zenuwen suste. Misschien was dit de manier waarop de reputatie van de Highland Robijn was gegroeid. Een knappe man zorgde voor de juiste verleidingssfeer, wat alcohol om het meisje plooibaarder te maken, waarna hij de hanger om haar nek deed alvorens hij de liefde met haar bedreef.


    Nou, ze was er klaar voor als het om hem ging.


    Hij plaatste een andere stoel dichter bij de open haard, pal tegenover die waar hij zat. ‘Kom hier, Charlotte. Hier is het veel warmer.’


    Weigeren zou onbehouwen zijn, dus liep ze – met haar camera, haar cameratasje en haar whisky – met opzet zo onhandig als maar zijn kon door de kamer.


    Ze wilde niet verleid worden door deze man. Waarschijnlijk was hij een op en top geile kerel die dit routinenummertje deed bij elke vrouw die voorbijkwam, wat er nooit veel konden zijn. Door die gedachte brak haar het zweet uit. Maakte het feit dat hij misschien al een hele tijd geen vrouw meer had gehad haar situatie niet nóg hachelijker?


    Charlotte slikte de brok in haar keel weg en richtte zich vastbesloten op het zakelijke doel van dit bezoek. ‘De Highland Robijn, meneer Alexander. Hoe is die in uw bezit gekomen?’


    Hij draaide zich om en staarde naar de vlammen. Charlotte wachtte af en was er zich niet van bewust dat ze haar adem inhield tot ze zich opeens realiseerde dat ze ook echt diende uit te ademen. Uiteindelijk ving hij haar blik. ‘Ik heb het juweel gestolen,’ zei hij simpelweg.


    Charlotte stikte bijna in haar drankje. Dit was niet bepaald het antwoord dat ze had verwacht. Ze had veeleer gehoopt dat de hanger was blootgelegd door een of andere boer die een lammetje uit een sneeuwbank aan het bevrijden was, of zoiets. Maar om te ontdekken dat de eigenaar van dit kostbare artefact een dief was… Dat zou gegarandeerd indruk maken op haar lezers, om maar te zwijgen over de uitwerking ervan op haar hoofdredactrice.


    ‘U bent vast niet van plan om daarover uit te weiden, of wel?’ vroeg ze botweg met een glazige blik in haar ogen.


    ‘Dat doe ik misschien later. Voor jou is het voldoende om te weten dat ik de Highland Robijn van mensen heb gestolen die er als eigenaar onverantwoordelijk mee omgingen.’


    Ze staarde hem aan. ‘Wat bedoelt u met onverantwoordelijke eigenaars? We hebben het over een juweel, het is geen zwerfhond.’


    Er verscheen een harde uitdrukking op het gezicht van Andrew Alexander. Zijn woorden waren als evenzoveel stalen speren. ‘We hebben het over een voorwerp dat in verkeerde handen verwoestingen kan aanrichten, Charlotte. De Highland Robijn heeft de kracht om liefdesrelaties en levens volledig te vernietigen. Een machtig object waar niet te licht over gedacht mag worden.’


    ‘Toch hebt u mij gevraagd of ik de proef op de som wilde nemen,’ zei ze meteen vinnig terug. Ze was er niet van gecharmeerd dat ze zo scherp werd toegesproken.


    ‘Ik kan soms grappig uit de hoek komen,’ zei hij somber.


    ‘Wat bedoelt u daarmee?’


    ‘Als ik die hanger daadwerkelijk om je nek had gedaan, dan verzeker ik je dat ik al mijn wilskracht zou hebben aangewend om ons gesprek niet te laten afdwalen naar seksuele thema’s.’


    Charlotte liet haar vingers door haar lokken glijden en staarde hem aan. ‘U bent erg overtuigd van de macht van die hanger. Gelooft u dus dat het juweel magische krachten heeft?’


    ‘Of dat al dan niet het geval is, maakt niet uit. Waar het om gaat, is dat de Highland Robijn invloed heeft op mensen.’


    ‘In welke zin? Wilt u me daarmee duidelijk maken dat ze hun zelfbeheersing verliezen?’


    ‘Zelfbeheersing, remmingen, noem het zoals je wilt.’


    Het duurde niet lang of Charlotte was gefascineerd. ‘Tegen hun wil?’


    Hij keek haar spottend aan. ‘Wel, nu hebben we het over een heel andere kwestie.’


    Ze ging op het puntje van haar stoel zitten. ‘Ik begrijp het niet. Wat bedoelt u? Stel dat u de Highland Robijn om mijn nek doet en mij bijvoorbeeld vraagt om u een kus te geven. Wat gebeurt er dan? Zou ik me dan gedwongen voelen om dat te doen?’


    Zijn sinistere glimlach was terug terwijl hij haar een onaangenaam lang moment aankeek. Uiteindelijk zei hij: ‘Ja, ik denk dat dat waarschijnlijk het geval is.’


    Heel even wist ze niet precies wat ze moest zeggen. Diep vanbinnen had ze dat o zo vreemde gevoel dat zijn veronderstelling niet bepaald een compliment was. Een vage blaam aan het adres van vrouwen in het algemeen, het was niet persoonlijk bedoeld. Het betrof echter zo’n vaag gevoel dat ze geen reden kon bedenken om daar tegenin te gaan. In plaats daarvan werd ze zelfs nog vastbeslotener om uit eigen ervaring te weten welke invloed de Highland Robijn had, zodat ze hem standvastig ervan kon overtuigen dat die invloed niet voor iedereen gold.


    ‘Ik wil het proberen, ik meen het… onder de voorwaarde dat u me alleen om een kus vraagt, en niets meer.’


    ‘Geloof je dus dat het juweel de kracht heeft om een vrouw iets te laten doen wat ze normaal niet zou doen?’


    ‘Nee, precies het tegenovergestelde. Ik wil bewijzen dat het níet werkt.’


    ‘Stel dat je ongelijk hebt? Wat dan?’


    Ze aarzelde en realiseerde zich dat de consequenties zeer serieus waren. Je wilskracht gaat in rook op… je bent van hem… hij noemt je mijn…


    Wilde ze echt een slavin zijn van Andrew Alexander als het ging om zijn verzoeken, ongeacht welke dat zouden zijn? Het antwoord dat door haar heen flitste, was intens schokkend. De gedachte daaraan was namelijk verre van weerzinwekkend. Ze ademde langzaam in en uit. Het was allemaal slechts folklore en bijgeloof. Het kon onmogelijk waar zijn.


    ‘Meneer Alexander, ik ben oprecht van mening dat die legende een waarheidsgehalte heeft van nul komma nul. Volgens mij is de Highland Robijn een excuus voor zowel de gevende als de ontvangende partij om haar fantasieën uit te leven en alles te wijten aan de legende. Onschuldig vermaak, niet meer dan dat. Maar het zal een schitterend artikel opleveren voor het tijdschrift.’


    ‘Onschuldig vermaak,’ mompelde hij. Zijn oogleden trilden even, waarna hij zijn ogen dichtdeed. Die gezichtsuitdrukking was er weer, alsof hij de zorgen van de wereld op zijn schouders torste. Hij goot nog wat meer whisky door zijn keel, waarna hij zich weer tot haar richtte. ‘Misschien geef ik je toestemming om de Highland Robijn te dragen, Charlotte. Heel misschien. Ik denk echter dat we eerst nog wat langer met elkaar moeten praten. Ik moet je beter leren kennen. En jij zult te weten komen wie ik ben.’


    ‘Prima, wat mij betreft,’ zei Charlotte. Ze zette haar glas naast zich neer en controleerde of de dictafoon het gesprek nog steeds aan het opnemen was. ‘Nou dan, meneer Alexander, ik zou graag wat achtergrondinformatie hebben over uzelf. Laten we maar eens beginnen met de vraag waar u bent geboren.’


    ‘Nee, ik ben als eerste aan de beurt,’ onderbrak hij haar. ‘Vertel me eens wat over je verloofde.’


    ‘Mijn verloofde?’


    Hij keek vluchtig naar de ring om haar vinger. Een ring die voorzien was van een diamantje. ‘Ik ben geen helderziende, maar blind ben ik evenmin. Hij heeft zijn buit opgeëist, hè?’


    ‘Het is feitelijk geen verlovingsring, maar meer een vriendschapsring,’ informeerde Charlotte hem. Ze was enigszins geïrriteerd dat ze geacht werd het een en ander over haar leven te vertellen, terwijl hij toch verondersteld werd geïnterviewd te worden. Ze hief haar rechterhand op om te tonen dat hij niet eens om de goede vinger zat. Zo nu en dan wenste ze in het geheim dat het daadwerkelijk om een verlovingsring ging. Paul was echt de ware voor haar. Nou ja, een dissonant was dat hij bleef zeuren over dingen die hij bij haar probeerde te doen, dingen waar zij niet van gecharmeerd was, zoals anale seks. Ze keek Andrew recht in de ogen. ‘Niettemin willen we samen verder, en daar zijn we heel serieus in.’


    ‘Hoelang ken je hem al?’


    ‘Twee jaar.’


    ‘En maakt hij jou gelukkig?’


    ‘Natuurlijk, anders zou ik niet bij hem zijn, of wel?’ antwoordde ze geërgerd. Opeens beet ze op haar lip, want ze herinnerde zich de keren dat zij weigerde anale seks met hem te hebben – of dat ze niet door hem wilde worden vastgebonden – en hij vervolgens chagrijnig ging lopen doen, of juist het tegengestelde: dat hij op een onstuimigere manier seks met haar had dan ze wilde. Ze nam nog een slokje whisky en meed de onderzoekende blik van Andrew Alexander.


    ‘Wat is dan het probleem?’ vroeg hij zacht.


    ‘Probleem? Er is geen probleem.’


    ‘Hou je van hem?’ De man vervolgde zijn verhoor. ‘Krankzinnig veel,’ antwoordde ze, waarbij ze hem recht in de ogen keek.


    ‘En bevredigt hij je in seksueel opzicht?’


    ‘Pardon,’ sputterde Charlotte.


    Een moment lang keek hij verveeld. ‘Ik kan de vraag niet op een duidelijker manier stellen, mevrouw Harvey. Geeft hij je in bed alles wat je wilt?’


    Een aantal gevatte antwoorden schoot door haar heen. Maar toen ze haar mond opende om hem te laten weten dat hem dat geen snars aanging, kreeg ze er geen woord uit en kon ze niets bedenken dat ervoor zou zorgen dat hij ferm op zijn plaats werd gezet. Ze nam genoegen met: ‘Absoluut!’ Prompt voelde ze haar wangen hevig kleuren.


    ‘Ik ben blij dat te horen,’ merkte hij op, waarna hij haar bleef aanstaren tot Charlotte haar blik van hem afwendde.


    ‘Ik kan me niet voorstellen waarom,’ zei Charlotte boos.


    Hij keek haar koeltjes aan. ‘Ik moest dat weten, Charlotte. Want als jij mij een kus geeft, dienen we beiden op de hoogte te zijn van het feit dat de Highland Robijn daarvan de oorzaak is en dat je het in je hart niet wilt doen.’


    Charlotte schaterde het uit. ‘O jee, ik bewonder uw techniek. Ik moet u echter teleurstellen, want ik zou u nog niet kussen al had ik hónderd Highland Robijnen om mijn nek.’


    Bedachtzaam trommelde hij met zijn vingers op zijn onderlip. ‘Charlotte,’ mompelde hij zachtjes. ‘Als ik de robijn nu om je nek zou hangen, zou ik ervoor kunnen zorgen dat je je voor mijn ogen en voor deze open haard helemaal uitkleedt. Ik zou ervoor kunnen zorgen dat je je benen spreidt, dat je me smeekt om je te likken en om aan dat ongetwijfeld heerlijke poesje van jou te zuigen. Ik zou ervoor kunnen zorgen dat je mijn broek klauwend uittrekt zodat je aan mijn pik kunt zuigen en…’


    ‘Hou op!’ schreeuwde Charlotte en sprong overeind. ‘Ik hoef niet naar deze… deze smeerlapperij te luisteren. Ik ben schríjfster, meneer Alexander, en geen hoer tegen wie u smerige taal kunt uitslaan en bij wie u uw kicks haalt. Ik denk dat ik maar beter kan gaan. Als u in staat bent uw gore gedachten voor u te houden, dan kunnen we misschien een andere ontmoeting regelen in de pub aan de haven en dit interview afsluiten. Maar nu vertrek ik.’


    Hij stak zijn arm uit naar de deur. ‘Ga dan. Ik hou je niet tegen. Jij bent degene die geïnteresseerd is in de Highland Robijn. Sterker nog, de reden van je aanwezigheid is de legende, en de vermeende seksuele macht die dat juweel over vrouwen heeft. Maar na de eerste de beste concrete hint aangaande de beweerde macht ervan vlucht je als een bang konijn. Ik waarschuwde je slechts over wat de consequenties zouden kunnen zijn, Charlotte. Misschien begin je nu te begrijpen waarom het juweel in veilige handen dient te blijven.’


    ‘En met die veilige handen bedoelt u die van uzelf?’ spotte Charlotte. Ze smeet alles in haar tas en haastte zich naar de deur.


    ‘Ja,’ antwoordde hij terwijl hij haar volgde. ‘Bij mij is de Highland Robijn veilig. Ik kan niet nog meer ellende in de levens van anderen veroorzaken.’


    Verhit reikte Charlotte naar de bovenkant van de deur en trok aan de grendel die de deur afsloot. Ze had kunnen vermoeden dat dat niet gemakkelijk zou gaan. Ze kreeg er geen beweging in.


    Hij ging pal achter haar staan, waardoor ze heel vaag zijn platte, stevige borstkas langs haar voelde glijden terwijl hij de grendel openschoof. Ze haatte zichzelf vanwege de prikkelende gevoelens die door haar heen schoten.


    ‘Laat mij maar even,’ zei hij.


    Ze wierp hem een boze blik toe op het moment dat zij de deur opentrok. ‘U vindt me in de Captain’s Table, meneer Alexander.’


    ‘En jij zult mij hier vinden,’ antwoordde hij kalm.


    Toen de zware, houten deur achter haar dichtklapte, stond Charlotte buiten en kookte van woede. Wat een brutale vent om dat tegen haar te zeggen! Alsof ze een of andere hoer was.


    Furieus liep ze met grote passen weg van het huis. Ze hád het niet meer van kwaadheid. Wat een onbeschoftheid. Dat hij het lef had om haar zo te bejegenen, het was ongehoord. Hij was pervers. Een afschuwelijke, vieze ouwe kerel.


    Maar toen ze langzamer ging lopen en haar boosheid wegebde, realiseerde ze zich dat hij geen vies, oud mannetje was, en verre van afschuwelijk, moest ze toegeven. Het gevoel dat ze op een verschrikkelijke, miserabele manier totaal was afgegaan, overweldigde haar.


    Hij had gelijk, hoewel ze het haatte om dat te moeten toegeven. Ze was hier om te praten over een artefact met vermeende seksuele krachten. Om die reden kon het niet anders dan dat ze over seksuele zaken van gedachten zouden wisselen. Waarom was ze in ’s hemelsnaam door het lint gegaan als een of andere zedige maagd?


    Ze voelde zich stom. Stom en kinderachtig. Ze had dat anders moeten aanpakken, in plaats van dat ze het persoonlijk opnam.


    Ze twijfelde. Diende ze zich om te draaien en terug te gaan? Maar iets koppigs in haar weerhield haar daarvan. Laat hem maar naar de pub komen. Hij was in de fout gegaan. Hij had smerige taal uitgeslagen tegen een vrouw die hij nog maar net had ontmoet. Had hij geen manieren?


    Ze liep onzeker verder in wat ze hoopte dat de juiste richting was, waarbij ze niet in staat was het juiste pad te volgen. Ze baande zich een weg door de distels en om hopen aarde heen. Uiteindelijk bleek ze het goed geraden te hebben en ontdekte ze in de verte de dakschoorstenen van het havenstadje en de grijze horizon van de zee.


    Met gebogen hoofd sjokte ze verder, waarbij ze voorzichtig was om niet te struikelen en haar enkel te verzwikken. Toen ze haar ogen vluchtig opsloeg, zag ze prompt een man die naar haar toe liep.


    Haar maag verkrampte. Ze herkende hem meteen. Deze Schot met de volle bos rood haar, de rode baard en een enorme pik was afgelopen nacht in de pub geweest. Hij had nog steeds zijn kilt aan. Charlotte bloosde toen hij dichterbij kwam en ze onwillekeurig in gedachten dat ‘ding’ achter zijn kilttasje zag bungelen.


    ‘Goeiemorgen. Je bent niet bekend in deze contreien, hè?’


    Ze slikte moeizaam en dwong zichzelf om te glimlachen naar dat gezicht waarvan het grootste gedeelte was verscholen achter een volle bos haar en die baard. ‘Nee. Ik heb een van de eilanders geïnterviewd… Andrew Alexander.’


    ‘Ja. Meneer Alexander. Hij is mijn buurman. Mijn cottage staat op slechts pakweg een halve mijl van Stonemoor House.’


    ‘O ja?’ zei ze, waarbij ze gegeneerd glimlachte. ‘Wel, eh, ik moet ervandoor.’


    Maar hij stak zijn grote, eeltige hand uit. ‘Ik ben Angus McDonald. Hoe heet jij, schatje? Weet je wel dat je een heel schattig ding bent?’


    ‘Charlotte Harvey,’ antwoordde ze, waarbij ze het gevoel had dat die hand in haar drong. Het was een warme, klamme handdruk, en Charlotte deinsde meteen terug.


    ‘Waar logeer je?’ vroeg hij met zijn bruuske Schotse accent.


    ‘In de pub bij de haven,’ antwoordde ze, en wilde dat hij haar losliet. Ze wist wat die hand had vastgepakt – zijn enorme pik!


    ‘The Captain’s Table?’ Hij knikte, zijn uitpuilende ogen werden groter. ‘Ongetwijfeld zie ik je dan straks. We drinken dan samen een neutje.’


    Charlotte maakte haar hand los uit zijn greep en dwong zichzelf om te blijven glimlachen. ‘Ik moet er snel vandoor, ik heb het druk…’


    ‘Niet vergeten,’ riep hij haar na. ‘Ik verheug me erop.’


    Over m’n lijk, dacht Charlotte terwijl ze aan hem ontsnapte. Van die man kreeg ze de kriebels.


    Toen ze de haven bereikte, kwam ze tot de conclusie dat een wandeling aan de zeekant van het stadje haar goed zou doen. Ze wierp een blik op haar horloge. Paul zou nu pauze hebben tussen twee lessen door, misschien kon ze hem nu bereiken. Ze ging op het havenmuurtje zitten en toetste zijn nummer in op haar mobiele telefoon. Aanvankelijk kreeg ze geen verbinding. Na nog eens twee pogingen ging de telefoon eindelijk over.


    Paul leek buiten adem. ‘Charlotte, schat, hoe gaat het met je?’


    ‘O Paul, het is zo fijn om je stem te horen,’ verzuchtte ze. Ze staarde over de ruwe, grijze zee en had opeens veel last van heimwee.


    ‘Fijn om jou te horen, schat. Alles in orde? Je praat een beetje bedrukt.’


    Ze wilde hem niet vertellen over het rampzalige interview; ze voelde zich nog steeds een mislukkelinge. ‘Prima,’ loog ze. ‘Alles vordert langzaam, maar het gaat goed.’


    ‘Dus is het de Andrew Alexander?’ vroeg Paul terwijl hij zachtjes grinnikte.


    Charlotte fronste. ‘Ik heb geen idee. Het rare van deze zaak is dat er een gerucht de ronde doet dat Andrew Alexander wel degelijk zijn vrouw heeft vermoord. Wat denk jij, Paul… is dat toeval?’


    ‘Vraag het hem zelf,’ klonk de suggestie.


    ‘Je bent de tweede die dat voorstelt,’ antwoordde Charlotte, waarbij ze aan Jamie dacht. ‘Het feit is echter dat hij niet de makkelijkste persoon is om mee van gedachten te wisselen. Maar hoe dan ook… ik wil eigenlijk niet over hem praten. Hoe gaat het met jou, Paul? Mis je me?’


    ‘Verschrikkelijk erg, schat. O, sorry, mijn volgende les begint. Wanneer kom je thuis?’


    ‘Dat weet ik nog niet zeker.’


    ‘Wel, bel me van tevoren op, oké?’ drong hij aan. ‘Bel me vooral op en ik haal je af van het station. Beloofd?’


    ‘Ik beloof het je,’ zei Charlotte, die het telefoongesprek niet wilde beëindigen. Ze had behoefte aan een aardige stem. Aan iemand van wie ze zeker kon zijn. ‘Paul…’


    ‘Schat, ik moet gaan. Ik heb veertig studenten die wachten op mijn uitleg over de relativiteitstheorie.’


    ‘Oké, dag.’ De verbinding werd verbroken. Met een zucht stopte Charlotte haar mobiele telefoon weg en liep verder langs de kust.


    Iets verderop ontdekte ze enkele ruw uit de stenen gehouwen treden die naar het strand voerden. Met enige moeite stapte ze naar beneden en liep over de kiezels, de schelpen en de half opgegeten krabben. Boven haar cirkelden de zeemeeuwen. Ze krijsten en maakten, op zoek naar voedsel, duikvluchten naar het zeewier en het afval dat de zee tijdens de vloed op het strand had gespoeld.


    Ze wandelde verder, liep langs een kleine kaap en merkte dat ze bij een bescheiden inham was aanbeland. Een jong stel had zich dat plekje toegeëigend. Bij de eerste blik leek het of ze wat aan het dollen waren en van elkaar genoten; ze waren te veel met elkaar bezig om haar op te merken. Toen ze zich omdraaide om weg te gaan en de twee hun privacy te gunnen, zag ze dat de jongeman zijn blonde vriendin optilde en haar met haar billen op een rotsblok zette, waardoor ze hoog voor hem zat.


    Giechelend sloeg het meisje haar onderbenen om het hoofd van haar vriendje en ze drukte daarbij tegen zijn oren. Hij reageerde door haar bij de enkels vast te grijpen en haar benen te spreiden. Het was overduidelijk dat ze onder haar rok geen slipje droeg. Hij bleef haar op die manier vasthouden en negeerde haar gekrijs waarmee ze hem duidelijk maakte dat hij haar moest loslaten en dat hij ‘verschrikkelijk gemeen’ was.


    Een ogenblik later werd hij nóg gemener. Hij deed een stap dichter naar haar toe en drukte zijn gezicht in haar blonde poesje. Haar benen hield ze stevig om zijn nek geklemd.


    Charlotte haastte zich weg. Mijn hemel, wat was er aan de hand met dit oord? Was iedereen seksueel geobsedeerd?


    Terwijl ze zelf in een geile stemming was gekomen, liep ze terug naar waar ze vandaan kwam en wilde dat Paul bij haar was. Meer dan wat ook wilde ze zijn lange, prachtige pik in haar hebben.


    Ze wierp haar hoofd in haar nek. Jemig, wat had ze zin!


    Ze liep verder en probeerde niet aan seks te denken en niet aan het feit dat ze op dit moment gewoon zo verschrikkelijk graag wilde neuken.


    ‘Denk aan je werk,’ mompelde ze binnensmonds. ‘Je werk zorgt ervoor dat je je rekeningen kunt betalen.’


    Ze dwong zichzelf om zich te concentreren en richtte haar gedachten op de Highland Robijn. De legende kon onmogelijk waar zijn. Een juweel uit vervlogen tijden kon niet daadwerkelijk behekst zijn. Het was slechts een verzonnen verhaal, een mythe die een reputatie had gekregen door de eigen behoeftes van mensen om hun geremdheden los te laten en te genieten van ongeacht welk seksueel genot ze verkozen.


    Niettemin was ze erdoor geïntrigeerd en ze wist dat, voordat deze trip voorbij was, ze de Highland Robijn zelf zou hebben uitgeprobeerd om te bewijzen dat de legende flauwekul was. Dat ze in haar ogen onweerlegbaar bewijs zou hebben betreffende de waarheid zou niet nadelig zijn voor het artikel dat ze ging schrijven. Integendeel. Het zou een hulp zijn bij het schrijven ervan. Het had geen zin om een onderwerp maar half uit te spitten. Ze moest alle feiten kennen.


    Ze begaf zich terug naar de pub, waarbij ze in gedachten het gedicht opzegde:


    
      Pas op eerbare meid en maagd


      Alvorens je je aan deze zeldzame steen waagt.


      Want aan hem die deze bij je omdoet


      Ben je geketend, aan elk verzoek,


      Hoe afstotend en walgelijk hij ook mag zijn,


      Je wilskracht gaat in rook op, je bent van hem, hij noemt je mijn.
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    Ho­ofdstuk 4


    Charlotte wacht­te de hele mid­dag op Andrew Alexander tot hij zou komen opdagen in de Captain’s Table. Toen de duisternis was ingevallen, moest ze met tegenzin toegeven dat hij niet zou komen. Ze zou geen andere keus hebben dan onderdanig terug te ga­an naar zijn stek wilde ze ooit nog de hoop koesteren dat ze het artikel over de Highland Robijn zou gaan schrijven.


    Het vo­oruitzicht dat ze hem opnieuw in dat afgelegen huis zou ontmoeten, veroorzaakte nerveuze vlinders in ha­ar buik. Ze ke­ek absolu­ut niet uit naar dat weerzien.


    Een voor e­en kwamen de vaste klanten van de Captain’s Table binnen voor hun avondbor­rel. Om de tijd do­or te komen, maakte Charlotte van de gelegenheid gebruik enkele verwe­erde ouwe mannen op de foto te zet­ten. Jamie leunde tegen de bar en hield haar nauwlettend in de gaten, wa­arbij er een geamuse­erd glimlachje om zijn lippen verscheen. Toen hij haar a­andacht ving, wierp hij e­en vluchtige blik op zijn kruis, waarna hij een wenkbrauw sug­gestief optrok. Charlot­te lachte en schudde haar hoofd.


    Op het moment dat ze ha­ar camera opborg, kwam Angus McDonald bin­nen geslenterd. Ze discussieerde met zichzelf of ze hem evene­ens zou fotograferen. Hij belicha­amde de woeste Schotse highlander, ongeacht het feit dat ze de kriebels van hem kreeg. En, dacht ze, terwijl ze in zichzelf glimlachte, de Schot­ten waren beroemd om het pa­alwerpen – en hij was daar een deskundige in!


    Toen ze de cameraspullen had opgeborgen, nege­erde ze de blik van Angus. Hij straalde teleurstelling uit en proteste­erde zwijgend, want ze diende vo­oral te blijven om een ‘num­mertje’ met hem te maken. Het had trouwens toch ge­en zin om hem in deze setting te fotograferen. Als ze foto’s van Angus wilde, dan dienden ze in de bergen te zijn, of bij een rivier. Maar niet bin­nen. Zo wilde ze hem absolu­ut niet portretteren. Bovendien had ze ge­en behoefte met Angus en zijn machtige paal ergens op de hei te sta­an.


    Nadat Charlot­te iedere­en goedenacht had gewenst, ging ze de trap op naar haar kamer en ho­opte dat ze die nacht goed kon slapen. In het holst van de nacht werd ze opnieuw wakker van het wellustige gekreun van ha­ar gastvrouw. Ze drukte haar ho­ofd in haar kussen en probeerde zich niet voor te stel­len wat daarbeneden aan de hand was. Het was echter onmogelijk om die overduidelijke geluiden van een vrijpartij uit ha­ar gedachten te ban­nen.


    Terwijl Charlotte zich met een ruk op ha­ar rug dra­aide, vroeg ze zich onwillekeurig af of die nacht alleen Kenneth en Nancy het met elkaar deden, of dat Jamie zich we­er bij hen had gevoegd. Neukte hij Nancy zoals hij ha­ar zou hebben geneukt als zij hem daartoe de gelegenheid had gegeven? Misschien had de kolossale Angus McDonald zich van ha­ar meester gemaakt. Hoewel die man walgelijk onaangena­am op haar over kwam, vond ze de lengte en omvang van zijn pik in één woord adembenemend en kon ze al­leen maar benieuwd zijn hoe het aanvoelde als hij dat ding in ha­ar ramde.


    Charlotte was niet in staat te voorkomen dat ha­ar fantasie overuren ma­akte; haar hand gle­ed tussen haar benen. Dat ze nat was, vond ze niet bepa­ald een verras­sende ontdekking.


    ‘O Paul, wa­arom ben je niet hier?’ zei ze kreunend. Ze liet zich op ha­ar rug val­len en wreef hard over ha­ar klitje terwijl ze haar middelvinger diep in haar vagina stak. Ze kwam snel klaar. Het du­urde slechts even alvorens het orgasme zich opnieuw a­andiende, waarbij ze haar benen spreid­de en ze vervolgens we­er tegen elka­ar aan drukte. Ze had behoefte a­an ve­el me­er dan haar eigen aanraking, maar wist o­ok dat ze het hierme­e moest doen.


    Tenzij…


    Toen de gedachte da­ara­an bij haar opkwam, verbande ze die als tota­al immore­el. Het deed ve­eleer denken a­an e­en van die walgelijke ideeën van Paul dan dat zoiets bij ha­ar zou opkomen. Mis­schien zou Nancy het trouwens niet eens op prijs stel­len als er e­en vrouw bij kwam om de pret met ha­ar te delen.


    Charlotte rolde op ha­ar buik, ha­ar vingers kroelden nog ste­eds in haar zachte schaamhaar. Ze deed ha­ar ogen dicht en probe­erde te gaan slapen. Morgen zou ze zich opnieuw geconfronteerd zien met Andrew Alexander. De gedachte da­araan vervulde haar met afgrijzen.


    Ver weg, a­an de andere kant van het eiland, ijsbeerde Andrew Alexander over de planken vloer van Stonemoor House. Het haardvuur knetterde en siste terwijl het het zove­elste houtblok verte­erde, a­angezien de kaarsen al­lang waren gedo­ofd. Hij greep de Highland Robijn met twee handen vast en e­en venijnige woede vlamde in hem op, zoals de vlammen van het houtvuur naar de schoorsteen likten.


    Zijn verlangen om de Highland Robijn in de sintels te go­oien was zinlo­os. Het juwe­el zou niet verbranden. Hij had de hanger meer dan eens zwartgeblakerd ma­ar onbeschadigd uit de as van een vuur geha­ald. De Highland Robijn was onverwoestbaar.


    Hij pakte het juwe­el venijnig hard beet. Wa­arom moest ze zo nodig nu komen en het verleden oprakelen? Charlot­te Harvey, een onschuldig meisje – een prachtig, onschuldig meisje wier wens hij moest inwil­ligen, terwijl ze ge­en idee had wat ze hem in werkelijkheid vroeg. Hij had haar brieven waarin ze om een interview vroeg moeten verbranden in pla­ats dat hij ha­ar verzoek inwil­ligde. Wat was hij voor e­en idioot om te denken dat hij in staat was over de robijn te praten en te denken dat dat ge­en invloed op hem zou hebben?


    ‘Stom­meling!’ schreeuwde hij woedend. Hij gooide de hanger door de kamer.


    De Highland Robijn sloeg tegen de mu­ur terwijl hij zich in e­en leunstoel liet vallen, met het hoofd tus­sen zijn handen. Zijn gedachten kwelden hem.


    Nee, de Highland Robijn had als zodanig ge­en magische krachten, niet in de ware zin van het woord. Als er al iets me­e aan de hand was, dan kon je zeggen dat hij vervloekt was. Als de Highland Robijn er niet was geweest, dan zou Fay nog leven.


    Voor deze ene keer ble­ef hij met zijn gedachten niet stilsta­an bij zijn jonge bruid die vijf ja­ar geleden was gestorven. In plaats daarvan dacht hij aan de nieuwsgierige journaliste die e­erder op de dag op zijn deur had gebonkt.


    Ze ble­ef dus volhouden dat de Highland Robijn ge­en macht had. In zekere zin had ze gelijk. Het was de vrouw zelf die de macht in handen had. De macht om het verschil te vergeten tus­sen goed en kwa­ad. De macht om te verraden. De robijn vormde simpelweg het excu­us dat ze nodig had.


    Zou Charlotte Harvey op dezelfde manier reageren? Hij vermoedde van wel, ondanks het feit dat ze zich sceptisch opstelde. Hij kon de gloed van de wel­lust in haar ogen zien smeulen. Er was slechts een sleutel voor nodig om het slot op haar geremdheden te openen. En bestond er een gro­otsere sleutel dan e­en middeleeuws juwe­el dat naar verluidde grote seksuele krachten bezat? Ze zou niet anders zijn dan alle andere vrouwen die zich geconfronte­erd hadden gezien met de Highland Robijn. Ze zou absolu­ut niet anders zijn.


    Het vo­oruitzicht daarop vero­orzaakte e­en intens geil gevoel in zijn kruis. Hij was ook ma­ar een mens, en Charlotte Harvey had iets over zich wat diep in hem een sna­ar beroerde. Het was lang geleden dat er e­en vrouw in zijn leven was gewe­est die iets voor hem had betekend. Sinds het overlijden van Fay waren vijf jaar verstreken, wat niet wilde zeggen dat hij gedurende die vijf ja­ar ge­en seks me­er had gehad. Er waren altijd genoeg willige vrouwen, hoewel dat op dit eiland best tegenviel. Maar zijn kluizenaarschap vormde slechts een zeer klein de­el van zijn bestaan. Zijn werkende leven was verbonden met e­en hele re­eks restaurants. En als je geld had, dan waren er altijd genoeg vrouwen beschikba­ar.


    Maar vrouwen voor wie hij wat meer kon voelen dan al­le­en lust waren wat je noemt zeer scha­ars.


    Hij slaakte een diepe zucht. Het zou beter zijn als Charlot­te Harvey niet terugkwam. Het zou beter vo­or haar zijn als ze morgen op de ve­erboot stapte en terug­ging na­ar waar ze vanda­an kwam. Ze kon schrijven over de Highland Robijn alsof het om e­en bizarre mythe ging. Dat zou ha­ar lezers tevredenstellen.


    Hij streek wild met zijn handen do­or zijn zwarte ha­ar. Maar hij wist dat ze zou terugkomen. Hij had die vonk in haar ogen gezien; ze was nieuwsgierig, en me­er dan dat alle­en: ze was gefascineerd. Hij zucht­te en deed zijn ogen dicht.


    Ja, morgen zou ze terugkomen. Dat God ha­ar zou bijstaan.


    ‘Wil je dat Jamie met je meelo­opt?’ vroeg Nancy terwijl Charlot­te de volgende ochtend ha­ar spul­len pakte.


    ‘Nee, dank je, Nancy, ik weet de weg inmid­dels,’ verzekerde Charlot­te haar. Ze tu­urde naar buiten en ke­ek naar het we­er, dat sinds gisteren a­an het veranderen was. Het was winderig geworden, en in de verte pakten regenwolken zich samen. Charlotte de­ed haar jas a­an. ‘Als ik na­ar de lucht kijk, dan heb ik die vandaag wel nodig.’


    ‘Ja, de vissers vo­orspel­len later op de dag ve­el regen.’


    Charlotte gromde. ‘Geweldig. Ik kan maar beter mete­en op pad ga­an.’


    ‘Volg goed het pad.’


    Charlot­te vertrok met de vastberaden houding dat ze niet zou toelaten dat Andrew Alexander haar vandaag van streek zou maken. Als hij aan haar wilde vertellen wat de robijn met een vrouw kon doen, dan zou ze objectief luisteren en het niet persoonlijk opnemen zoals ze gisteren had gedaan.


    Toch voelde ze een geile tinteling op het moment dat ze zich zijn woorden herinnerde:


    
      ‘… zou ik ervoor kunnen zorgen dat je je voor mijn ogen en voor deze open haard helemaal uitkleedt. Ik zou ervoor kunnen zorgen dat je je benen spreidt, dat je me smeekt om je te likken en om aan dat ongetwijfeld heerlijke poesje van jou te zuigen. Ik zou ervoor kunnen zorgen dat je mijn broek klauwend uittrekt zodat je aan mijn pik kunt zuigen en…’

    


    Dat was niet bepaald onpersoonlijk te noemen!


    Ze liep met grote passen verder over de heide, ontdekte in de verte de stier en liep er in een grote boog omheen nu Jamie er niet was om haar te beschermen. Toen ze halverwege de heide was, kolkten zwarte wolken dreigend over de heuveltoppen. Ze kermde bij de aanblik ervan en versnelde haar pas. Enkele minuten later voelde ze de eerste, koude regendruppels. Ze haastte zich verder en was nu wanhopig om Stonemoor House te bereiken alvorens de hemelsluizen zich zouden openen. Maar de lucht werd snel donkerder en maakte van de dag een avondlucht, lang voordat het huis van Andrew Alexander in zicht kwam. De wolken waren verzadigd en een stortvloed van ijzig koude, prikkende regen was het gevolg.


    ‘Shit,’ mompelde ze toen haar lokken op haar hoofd en gezicht plakten en ze alles troebel begon te zien door zowel het regenwater als haar uitlopende mascara. Binnen enkele minuten was Charlotte doornat.


    Onder haar voeten begon de grond op een moeras te lijken. Kuilen en gaten veranderden in diepe poelen die tot boven haar enkellaarsjes kwamen. Moeizaam baande ze zich een weg over de drassige grond terwijl de regen haar gezicht teisterde en haar de adem benam.


    Nadat ze zich nog eens tien minuten had voortgesleept door het moerassige gebied, terwijl haar schoenen bedekt waren met modder, begon ze zich uitgeput te voelen. En toen Stonemoor House eindelijk uit de grijze deken te voorschijn kwam, vermengden enkele warme, zoutige tranen zich met de koude regen op haar wangen.


    Huiverend en verfomfaaid klopte ze op de deur. Ze was zich ervan bewust dat ze eruitzag als een doorweekt wrak, en zo voelde ze zich ook.


    ‘Je bent vasthoudend, dat moet ik je nageven,’ merkte Andrew Alexander op nadat hij de deur had geopend. ‘En doornat.’


    Ze wachtte niet op de uitnodiging om binnen te komen, maar strompelde het huis in, blij dat ze kon schuilen voor de bui. ‘Toen ik vertrok, regende het niet. Jemig, ik ben doorweekt.’


    ‘Loop maar door, de open haard is aan.’ Hij vergrendelde de deur terwijl de wind er heftig tegen begon te beuken. ‘Mag ik aannemen dat je er geen bezwaar tegen hebt dat ik de schuif op de deur doe?’


    ‘Ga uw gang,’ antwoordde ze terwijl ze met soppende schoenen door de geplaveide gang liep en daarbij een spoor van water en modderige voetstappen achterliet. Op dat moment kon het haar niet eens schelen of hij een ijzeren stang zou hebben gebruikt om de deur te vergrendelen. Alles was goed als het noodweer daardoor maar buiten de deur bleef. ‘Regent het hier altijd zo hard?’ vroeg ze op een verwijtende toon; ze was tot de conclusie gekomen dat het zijn schuld was dat ze zich nu in zo’n toestand bevond. ‘Je kunt buiten geen hand voor ogen zien.’


    ‘Je had niet moeten komen,’ zei hij terwijl hij haar volgde naar de woonkamer. ‘Als het op deze manier begint te regenen, kan het dágen duren voordat het opklaart. Je zou hier wel eens gestrand kunnen zijn.’


    ‘Ik heb werk dat af moet, meneer Alexander,’ antwoordde Charlotte. Ze liep recht naar het houtvuur. Toen ze voor de vlammen ging staan, begonnen haar natte kleren meteen te walmen. ‘Een buitje zal mij niet tegenhouden.’


    ‘Wat professioneel,’ antwoordde hij sarcastisch. Hij ging dichter bij haar staan. Tot haar stomme verbazing begon hij de knopen van haar jas los te maken. ‘Alleen zul je niet veel werk kunnen verzetten als je deze natte kleren aanhoudt.’


    De nabijheid van deze man was als een bliksemschicht die door haar heen schoot. Charlotte hield haar adem in, alsof haar hart opeens een slag had overgeslagen. Hij stond zo dicht bij haar dat ze zijn muskusachtige, mannelijke geur kon ruiken. Het had iets primitief seksueels en ze ademde de geur diep in.


    Toen hij zijn ogen neersloeg om zich op de onderste knopen van haar jas te kunnen concentreren, maakte Charlotte van de gelegenheid gebruik om hem eens goed te bekijken. Hij was zonder de geringste twijfel zo knap als een man maar zijn kon. Hij had de langste, meest zijdeachtige wimpers die ze ooit bij een man had gezien, en zijn welgevormde mond smeekte gewoon om gekust te worden.


    Ze beet op haar lip. Goeie genade, wat gebeurde er met haar? Blééf ze aan seks denken, kwam er geen eind aan? Ze was hier om Andrew Alexander te interviewen, niet om hem te kussen.


    Zijn handen streken over haar lichaam op het moment dat hij haar jas uitdeed. En hoewel het slechts haar jas was, zorgde het gevoel bij het uitdoen van dit ene kledingstuk ervoor dat er schokgolven van genot door haar heen waaierden. Ze beefde op het moment dat hij opzij stapte om de jas over een stoel te hangen.


    Niet wetend wat ze vervolgens moest doen, stond ze daar druipend op het vloerkleed. Ze was te veel doorweekt om in een stoel te gaan zitten, en ze vroeg zich af of hij van plan was al haar kleren uit te doen. De gedachte daaraan veroorzaakte subtiele tintelingen van genot. Tintelingen die langs de binnenkant van haar bovenbenen omhoogkriebelden.


    Haar jumper was doornat en had zich strak om haar borsten gevlijd, waardoor haar harde tepels te zien waren. Haar broek was als een tweede huid, en de lichtbeige kleur liet het voorkomen dat ze vanaf haar middel bloot was.


    Kortstondig liet Andrew Alexander zijn donkere blik van boven naar beneden over haar lichaam glijden. Het leek echter of hij zich alleen maar ergerde door die aanblik. ‘Als je zo verstandig zou zijn geweest om een waterdichte jas aan te doen, dan was je nu niet tot op je huid nat,’ snauwde hij. ‘Je moet je helemaal uitkleden; ik wil er niet verantwoordelijk voor zijn dat je een longontsteking oploopt.’


    Innerlijk verkrampte ze. Hij was dus wel degelijk van plan om haar uit te kleden. Ze slikte. ‘Dat kan ik niet doen. Ik heb niets anders om aan te trekken.’


    Wanhopig schudde hij zijn hoofd en zei met een grom: ‘Ik haal wel even een overhemd of zoiets voor je. Blijf waar je bent.’


    Hij verdween en kwam even later terug met een grote handdoek en een van zijn overhemden. Hij smeet ze bijna naar haar toe. ‘Geef maar een gil als je aangekleed bent,’ zei hij tegen haar, waarna hij weer de kamer uit liep.


    Charlotte kampte prompt met een vlijmscherp gevoel van teleurstelling. Maar ze was streng voor zichzelf en accepteerde de situatie. Kennelijk was hij niet van plan om haar letterlijk uit te kleden. Opnieuw beet ze hard op haar lip. Ontkennen had geen zin. Dit was wat ze in het geniep had gewild. Ze wilde dat hij haar helemaal uitkleedde, pal voor dat laaiende houtvuur. En daarna…


    Ze maakte een eind aan haar oververhitte fantasie terwijl haar wangen begonnen te tintelen en de jeuk tussen haar benen veranderde in een zeurend gevoel van verlangen. ‘Gedraag je, meisje!’ mompelde ze binnensmonds. In godsnaam, ze kende die man nauwelijks. In feite mocht ze hem niet eens echt. En toch had hij simpelweg iets speciaals over zich.


    Misschien was iets van de macht van de Highland Robijn op hem overgegaan, waardoor hij onweerstaanbaar werd. Ze glimlachte wrang in zichzelf. Dat was zeer onwaarschijnlijk. De waarheid was dat ze hem domweg aantrekkelijk vond. Deze man had sex-appeal. Veel mannen hadden dat, en ongetwijfeld niet dankzij een of andere betoverde hanger.


    Met een zucht begon Charlotte haar jumper en broek uit te trekken; ze waren zo nat dat ze die met haar handen had kunnen uitwringen. Maar in plaats daarvan hing ze de kleren over de stoel bij haar jas. Terwijl ze daar stond in alleen haar beha en slipje begon ze zichzelf af te drogen, maar zelfs die laatste twee kledingstukjes waren nat. Met een onwillige kreun realiseerde ze zich dat ze die eveneens moest uittrekken.


    Nadat ze een blik in de richting van de deur had geworpen waardoor Andrew was vertrokken, reikte ze achter haar rug en maakte de haakjes van haar beha los, die ze vervolgens op de stoel gooide.


    Haar borsten waren vochtig, haar tepels donkerroze en stijf. Met haar handpalmen streek ze over de harde knopjes en wilde dat ze zacht en ontspannen waren in plaats dat van ze in de houding stonden. Ze kon alleen maar hopen dat ze niet al te zichtbaar zouden zijn onder het overhemd. Vervolgens richtte ze haar aandacht op haar natte slipje. Met tegenzin liet ze het broekje over haar heupen naar beneden glijden en deed het vervolgens uit.


    In haar blootje stond Charlotte voor het laaiende houtvuur van Andrews open haard. De warme gloed voelde heerlijk aan op haar huid, en ze draaide om haar as en zorgde er aldus voor dat ze haar kleur weer terugkreeg. Hierna boog ze zich ondeugend naar voren, zodat ze haar billen kon warmen, en de hitte van het vuur vermengde zich fel met de geile warmte die ze vanbinnen voelde. Ze koesterde zich in het gevoel dat ze zich naakt in het huis van een vreemde bevond. Het had iets heel ondeugends.


    Ze rechtte haar rug en keek aandachtig naar zichzelf in de enorme, vergulde spiegel aan de muur. De mensen gaven haar vaak complimentjes als het om haar figuur ging – in het bijzonder Paul. Ze was tamelijk lang en slank, waardoor ze een zekere elegantie over zich had die de mensen vaak deed omkijken. Haar borsten waren vol en rond; ze vond ze niet bijzonder groot, maar ze hadden de neiging die indruk te geven vanwege het feit dat ze slank was.


    Terwijl ze zichzelf in de spiegel bekeek, begon ze met haar middelvinger haar linkertepel te strelen. Zachte, ronde bewegingen die haar rozenknopje hard lieten worden terwijl ze met haar andere hand over haar platte buik wreef. De haartjes van het keurige bosje zijdeachtig, vochtig schaamhaar krulden om haar vingers, waarbij ze haar stijve klitje betastte. Vederlicht raakte ze het aan, waardoor het knopje vooruit ging steken. Ze spreidde haar benen een beetje, wreef harder over haar kittelaar en was vervuld van het plotselinge verlangen om te masturberen, om zichzelf naar een orgasme te leiden. Dát zou zelfs nóg ondeugender zijn.


    Vluchtig keek ze om zich heen in de kamer, op zoek naar iets waarop ze kon gaan zitten om vervolgens snel een soloseksnummertje te maken. Het was immoreel, wist ze. Immoreel en zeer, zeer verdorven. Maar wie zou het verder te weten komen?


    Opeens schoot haar een gedachte te binnen; ze herinnerde zich wat Andrew Alexander gisteren had gezegd. Ze was er intens door geschokt.


    
      ‘… zou ik ervoor kunnen zorgen dat je je voor mijn ogen en voor deze open haard helemaal uitkleedt. Ik zou ervoor kunnen zorgen dat je je benen spreidt…’

    


    En voilà, daar was ze dan, helemaal bloot en met de benen wijd.


    
      ‘… dat je me smeekt om je te likken en om aan dat ongetwijfeld heerlijke poesje van jou te zuigen.’

    


    Dit vooruitzicht zorgde ervoor dat ze trillend haar ogen sloot! Ze zat op de armleuning van de leunstoel, met de benen wijd, waardoor ze zichzelf met haar hand tussen de dijen stevig kon vingeren.


    
      ‘Ik zou ervoor kunnen zorgen dat je mijn broek klauwend uittrekt zodat je aan mijn pik kunt zuigen en…’

    


    Over dat gedeelte van zijn voorspelling was ze niet helemaal zeker, hoewel – zoals ze zich nu gedroeg zat hij er misschien niet eens ver naast.


    Terwijl zijn woorden niet-aflatend door haar hoofd maalden, opende en sloot Charlotte haar benen; met haar handen tussen haar dijen geklemd terwijl haar bovenarmen haar borsten indrukten. Nu kon ze er niet meer mee ophouden om de woorden van Andrew te koesteren. Haar opgehitste fantasie maakte overuren en ze zag hem in gedachten voor zich geknield tussen haar gespreide benen terwijl zijn tong over haar klitje slobberde en hij haar hele poesje in zijn mond zoog, waardoor hij haar tureluurs maakte en zij met een verrassende felheid klaarkwam.


    Ze kreunde zachtjes als gevolg van haar zelfopgewekte genot. Charlotte opende haar ogen half en zag – absoluut geschokt als ze was, en vol afgrijzen – dat iemand haar bespiedde. Een gezicht. Bij het raam. Een gezicht dat nat was van de regen. Een gezicht met een lange, rode baard. Het gezicht van Angus McDonald!


    Ze krijste, was vernederd omdat hij haar bloot had gezien terwijl ze met zichzelf speelde.


    Twee seconden later slenterde Andrew Alexander de kamer in. Gebiologeerd stond hij te kijken, zijn donkere ogen deden zich te goed aan het blote lichaam van Charlotte.


    Ze zat nog steeds als verlamd op de armleuning van de stoel, met de benen wijd. Snel sprong ze overeind en grabbelde naar het overhemd dat hij haar had gegeven.


    ‘Maak dat je wegkomt!’ schreeuwde ze naar hem terwijl ze kronkelde en het frisgewassen, witte katoenen overhemd dat haar veel te groot was tegen zich aan hield. ‘Wie heeft verdomme tegen je gezegd dat je mocht binnenkomen?’


    ‘Ik hoorde jou schreeuwen en nam aan dat je aangekleed was,’ merkte hij op. Hij leek gefascineerd te zijn door de kronkels die ze maakte om zich achter het overhemd te verschuilen.


    ‘Ik schreeuwde omdat een of andere viezerik door het raam stond te loeren,’ snauwde ze, terwijl ze de reden ontdekte waarom ze zoveel moeite had het overhemd aan te doen. In haar paniek had ze een mouw binnenstebuiten gekeerd.


    Andrew liep meteen naar het raam. ‘Weet je dat zeker?’


    ‘Natuurlijk weet ik dat zeker!’ gaf ze als weerwoord. Ze wilde door de grond zakken van gêne. Andrew Alexander moest een vermoeden hebben gehad wat ze daar met de benen wijd op de armleuning van de makkelijke stoel deed. Goeie genade, het liefst zou ze ter plekke doodgaan!


    ‘Hoe zag hij eruit?’


    ‘Het was Angus McDonald… uw buurman. Hij wil opgesloten worden.’


    ‘O, Angus.’ Andrew Alexander knikte, alsof het opeens allemaal dik voor elkaar was. Hij trok de gordijnen dicht en begon de kaarsen aan te steken. ‘Dat lag voor de hand.’


    Charlotte knarsetandde en wist dat in de aanval blijven de enige manier was om deze vlijmscherpe gêne te overwinnen. ‘Dus hij is een bekende viezerik, hè? Jouw plaatselijke, hier woonachtige idioot en voyeur. Weet je wat hij laatst heeft ged…’ Ze stokte. Ze kon hem onmogelijk vertellen wat ze had gezien in de Captain’s Table.


    Nieuwsgierig trok hij een wenkbrauw op.


    ‘Maakt ook niet uit,’ zei Charlotte humeurig. ‘Ik hou er gewoon niet van dat ik bespioneerd word.’


    Een eigenzinnig lachje verscheen terwijl zijn prikkende, starende blik nogmaals over haar heen gleed. ‘Je kunt een man bepaald niet verwijten dat hij naar een blote vrouw kijkt. Ik had er zelf moeite mee om mijn ogen van je af te wenden.’


    Charlotte keek hem met een furieuze, dreigende blik aan en was vastbesloten op haar hoede te blijven, hoewel ze diep vanbinnen in de stemming raakte van zijn compliment. Vervolgens liet haar lichaam haar weer in de steek, doordat haar starende blik onopzettelijk naar zijn kruis gleed. Dat was echter niet de bedoeling geweest, het leek veeleer op de automatische piloot waarop ze was aangesloten. Opeens realiseerde ze zich dat ze naar de bobbel keek, zijn erectie die de stof van zijn broek deed welven. Tot haar afgrijzen voelde ze een beetje van haar eigen geil langs de binnenkant van haar dij biggelen. Ze was vernederd en hoopte intens dat hij dat niet zou zien. Maar toen ze haar ogen naar hem opsloeg, zag ze dat hij haar aandachtig bekeek.


    Het liefst zou de door de grond willen zakken.


    Maar dat gebeurde niet. Haastig ging ze zitten en sloeg het overhemd strak om haar benen.


    Lieve hemel, wat gebeurde er met haar? Beïnvloedde de macht van Highland Robijn haar zelfs terwijl ze het juweel niet om had?


    Ze haalde diep adem. Op de een of andere manier moest ze dit achter de rug krijgen. ‘Ik… ik zou graag willen dat we weer ter zake komen, meneer Alexander. We hebben genoeg tijd verspild,’ zei ze op de meest bruuske toon die ze kon opbrengen.


    ‘Weet je dat zeker, Charlotte?’ vroeg hij terwijl hij haar onverstoorbaar aankeek, waarbij het bijna leek of die donkere, onderzoekende ogen van hem recht door haar heen priemden. ‘Weet je absoluut zeker dat je hiermee door wilt gaan?’


    ‘Natuurlijk. Waarom zou ik dat niet willen?’ zei ze boos. Ze besefte dat ze zich al geil voelde, ongeacht welke macht de Highland Robijn al dan niet had. Ze zwoegde verder terwijl ze de schijn ophield. ‘Ik heb niet al die kilometers gereisd om vervolgens zonder verhaal terug te keren. Ik heb de robijn zelfs niet eens gezien.’


    ‘Dan kunnen we dat maar beter meteen rechtzetten, hè?’ zei hij bijna vriendelijk. Hij liep door de kamer naar een muur waaraan een olieverfschilderij hing. Er was een ruwe zee op afgebeeld: de golven sloegen wit schuimend stuk op de rotsen, en de geschilderde lucht was zo donker als het zwerk buiten. Hij schoof het meesterwerk opzij en haalde een losse steen uit de muur.


    De Highland Robijn, gewikkeld in een oud lapje rood fluweel, was weggestopt in een nis. Hij opende het lapje en stak zijn hand uit naar Charlotte zodat ze het juweel kon zien.


    Haar adem stokte, ze ging snel staan. De aanblik van de Highland Robijn zette al het andere in de schaduw. Haar diepe gêne van even geleden was vergeten. En het feit dat ze daar halfnaakt stond, leek onbelangrijk.


    ‘Schitterend!’ zei ze ademloos. ‘Hij is gewoon zo verschrikkelijk mooi.’


    De oude foto in het boek deed de werkelijkheid absoluut geen eer aan. De robijn was intens donkerrood. En groter dan ze had verwacht. Eromheen bevonden zich flonkerende kristallen die glinsterden in de gloed van het houtvuur en het kaarslicht. De ketting waaraan hij hing leek wel duizend kilo te wegen.


    Ze reikte ernaar om het juweel aan te raken, maar Andrew trok zijn hand terug, waarop zij hem een geschrokken blik toewierp. ‘U wilt daarmee toch niet zeggen dat zijn krachten zo sterk zijn?’


    ‘Is aanraken het risico waard?’ Hij keek haar strak aan.


    ‘Wilt u me daarmee vertellen dat ik onder invloed van uw bezwering kom als ik de robijn alleen maar aanraak?’ spotte ze.


    Om zijn mond vormde zich een flauw glimlachje. ‘Wie zal het zeggen?’


    ‘Om de een of andere reden denk ik dat dat niet het geval is,’ antwoordde ze, in de hoop dat ze overtuigend klonk. Diep vanbinnen realiseerde ze zich dat hij haar inmiddels al betoverd had. Maar het laatste wat ze wilde was dat hij dat besefte.


    Gedurende enkele ogenblikken staarden ze beiden naar de Highland Robijn, die op zijn hand lag. Nog nooit had Charlotte zoiets prachtigs of volmaakts gezien. ‘Was dit uw zonde, meneer Alexander?’


    Hij fronste. ‘Mijn zonde?’


    ‘U vroeg mij gisteren of ik dacht dat u hier woonde om te boeten voor uw zonden,’ zei Charlotte. Met moeite was ze in staat haar blik van de hanger af te wenden en hem vervolgens aan te kijken. ‘Bestond de zonde uit het feit dat u de Highland Robijn hebt gestolen?’


    ‘Ha!’ riep hij uit, waarbij hij zijn hoofd naar achteren wierp. ‘Zo eenvoudig is het niet, Charlotte. De Highland Robijn stelen was geen zonde. Ik zou zeggen dat ik daarmee iedereen een dienst heb bewezen.’


    ‘Iedereen?’


    ‘Misschien niet iedereen,’ gaf hij toe. ‘Laten we zeggen dat het leven van enkele mensen niet wordt verwoest nu het juweel niet meer beschikbaar is.’


    ‘Ik kan niet geloven dat u het hebt gestolen,’ drong ze aan. ‘Het moet een fortuin waard zijn. Ongetwijfeld zou de politie dan naar u op zoek zijn.’


    Hij feliciteerde haar met een glimlach. ‘Nu heb je me. Misschien is stelen niet echt het juiste woord. Het feit is dat het juweel van mijn vrouw is geweest… mijn overleden vrouw… Fay.’ Heel even kwamen zijn woorden er haperend uit. ‘Gekocht op een veiling door haar meer dan genereuze vader voor haar eenentwintigste verjaardag.’ Hij voegde er verbitterd aan toe: ‘En de legende kreeg ze erbij.’


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Charlotte geïntrigeerd. Door het leed dat ze in zijn stem hoorde, realiseerde ze zich dat het feit dat hij haar betrapt had terwijl ze masturbeerde niet het enige was wat hem bezighield.


    Hij haalde diep adem. ‘Iedereen vond de Highland Robijn fascinerend vanwege de zogenaamde betovering. De hanger werd doorgegeven alsof het een stukje speelgoed was. Vrouwen gebruikten het juweel als een excuus om met Jan en alleman te kunnen neuken. Mannen zagen het als iets wat hun macht gaf. Huwelijken stortten als kaartenhuizen in.’


    ‘Dat van u inbegrepen?’


    ‘Dat van mij inbegrepen.’


    ‘Waarom?’ mompelde Charlotte. ‘Hebt u de robijn gebruikt om haar te onderwerpen, conform de legende? Vroeg u dingen van haar die ze niet wilde doen?’


    Hij keek haar doordringend aan en liet haar schrikken door de intense blik in zijn donkere ogen. ‘Ik hoefde Fay niet in mijn macht te krijgen; er was niets dat ze niet gewillig voor mij zou hebben gedaan.’


    Charlotte wendde haar blik van hem af en dacht eraan hoe anders dat klonk als je het vergeleek met Paul en haar. Er waren talloze dingen die ze niet voor hem wilde doen.


    Andrew Alexander liep met grote passen door de kamer en schonk zichzelf wat in. ‘Ik kan het je net zogoed vertellen. Fay ging met iemand anders naar bed. We waren net een maand getrouwd. We hielden van elkaar, maar zij vree met iemand anders.’


    ‘Waarom?’ vroeg Charlotte ademloos.


    Hij dronk de helft van zijn whisky op. ‘Ze werd dronken. Ze was uitgegaan met een nicht wier huwelijk net naar z’n mallemoer was gegaan omdat er was gerotzooid met de Highland Robijn. Ze dronken zich het lazarus. Ze hadden de Highland Robijn meegenomen… gewoon voor de grap,’ voegde hij er verbitterd aan toe. ‘Uiteindelijk hadden ze seks met een stel kerels die ze in een bar hadden ontmoet.’


    ‘En heeft haar nicht u dat verteld?’ riep Charlotte uit.


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Fay heeft het me zelf uit de doeken gedaan. Ze voelde zich afschuwelijk over die zaak nadat ze uiteindelijk nuchter was geworden. Ze huilde en smeekte me om haar te vergeven, maar dat kon ik op dat moment niet. Ik was te gekrenkt… mannelijke trots, denk ik. Ik kon niet geloven dat ze met iemand anders naar bed was gegaan terwijl ze toch mij had. Ik was te beledigd om haar te kunnen vergeven… in die periode. Ik keerde haar simpelweg de rug toe.’


    ‘En toen?’ vroeg Charlotte zachtjes.


    Hij dronk het laatste restje van zijn whisky op. ‘Fay geloofde dat ons huwelijk verleden tijd was. Ik was daar niet van overtuigd. Ik wilde haar gewoon krenken zoals zij mij gekrenkt had. Alleen ging ik daar te ver in. Ze werd wanhopig en slikte wat pillen…’ Zijn stem brak. ‘De arme schat realiseerde zich niet hoe weinig ze daarvan nodig had.’


    ‘Goeie genade, Andrew.’ Haar adem stokte terwijl ze merkte dat zijn voornaam zo gemakkelijk over haar lippen kwam en dat ze bovendien haar hand op zijn arm liet rusten in de hoop, de wens, dat ze iets kon doen om hem te helpen.


    Zijn gekwelde gezichtsuitdrukking leek wat minder intens te worden. Opnieuw keek hij haar strak aan. Maar toen hij verder sprak, waren de verbittering en woede duidelijk in zijn stem te horen. ‘Dus, Charlotte, die verdomde Highland Robijn heeft heel wat op zijn geweten. Wil je nog steeds proberen of de hanger je past?’


    Charlotte besefte dat ze weinig kon doen om hem te troosten. De manier waarop hij naar haar keek leek te impliceren dat alle vrouwen hetzelfde waren. Seksueel geobsedeerd en ontrouw zodra de eerste de beste gelegenheid zich voordeed. Wel, zij zou hem het tegendeel bewijzen.


    Haar hand gleed van zijn arm en ze staarde hem uitdagend aan. ‘Ja, waarom niet? Per slot van rekening kan ik niet schrijven over iets wat ik niet zelf heb ervaren, of wel?’


    Met zijn wijsvinger streelde hij de omtrek van de robijn terwijl hij op haar neerkeek. Zijn blik was gefixeerd op haar borsten, die zich nauwelijks verhuld achter de losse stof van zijn overhemd bevonden. ‘Breng me niet in de verleiding, Charlotte.’


    ‘Ik moet het weten, meneer Alexander. Anders zal alles wat ik schrijf volledig ambigu zijn.’


    ‘Ik zal je de legende uit de doeken doen. Hoe die is ontstaan. En ik kan je verhalen vertellen op welke manier het de Highland Robijn door de eeuwen heen is vergaan. Is dat niet voldoende om je lezers tevreden te stellen?’


    ‘Misschien,’ antwoordde ze, waarbij ze haar bruingrijze ogen naar hem opsloeg. ‘Maar dat is niet voldoende om míj tevreden te stellen. Bent u bang dat ik de waarheid over de Highland Robijn zal onthullen? Vreest u dat ik de wereld duidelijk zal maken dat de legende niets anders is dan een hoop middeleeuwse hocus-pocus? ’


    ‘Daar zou je me een groot plezier mee doen, Charlotte. Ik stel voor dat je teruggaat naar huis en precies dat schrijft.’


    ‘Dat kan ik niet,’ mompelde ze aarzelend. ‘Ik moet de waarheid zelf ervaren.’


    Gedurende een ogenblik keek hij vermoeid. ‘Charlotte, je bent al op de hoogte van de waarheid. Het is maar een legende. Een oude legende waar mannen en vrouwen misbruik van hebben gemaakt zodat ze hun seksuele pleziertjes konden uitleven… om te doen wat in hun hoofd opkwam en de schuld aan de Highland Robijn te geven.’


    ‘Maar stel dat hij echt behekst is?’ drong Charlotte aan, terwijl ze keek hoe hij weer een whisky voor zichzelf en een voor haar inschonk. ‘Stel dat de mensen echt letterlijk aan de robijn zijn overgeleverd?’


    Hij keek haar aan met iets wat op een glimlach leek. ‘Geloofde jij als kind in sprookjes, Charlotte? Ik zeg je dat de legende pure fantasie is.’


    Ze reikte naar de hanger en raakte hem aan. Ditmaal stond hij haar toe om dat te doen. Zachtjes zei ze: ‘Maar zou het geen fantastisch verhaal zijn als het echt waar was; een schitterende, maar betoverde hanger die een onbedwingbare hartstocht opwekt.’


    Zijn ogen kregen een zachte uitdrukking. ‘Ik merk dat je romantisch van aard bent, Charlotte. Hier, drink dit, de kou van buiten moet tot in je botten zitten.’


    Ze nam het drankje aan en ging tegenover zijn leunstoel zitten, dicht bij het houtvuur. Ze nipte van haar whisky, die een rijke, zachte smaak had en haar diep vanbinnen verwarmde. Het vuur straalde warmte uit en ze zag de gloed op haar blote benen. Andrew ging niet zitten. Hij zette zijn glas op de stenen schoorsteenmantel en liep naar haar toe. Terwijl hij boven haar uittorende, hield hij de Highland Robijn in zijn handen.


    Het hart van Charlotte klopte sneller, verontrust als ze was door zijn nabijheid. ‘Laat… laat je me de robijn dragen?’ vroeg ze. Ze hoorde haar stem trillen.


    ‘Dat is toch wat je wilt, Charlotte? Dat is toch wat je al die tijd hebt gevraagd?’


    ‘Ja,’ zei ze. Haar stem trilde omdat ze haar gedachten niet meer kon bijhouden. Ja, maar stel dat de legende waar was? Stel dat hij echt behekst was? Stel dat Andrew Alexander omgekeerde psychologie had gebruikt om ervoor te zorgen dat zij de hanger zou gaan dragen?


    Stel dat het zover kwam… Je wilskracht gaat in rook op, je bent van hem, hij noemt je mijn.


    Haar hart bonsde heftig. Het idee dat ze zijn slavin werd en aan elk verzoek voldeed, leek plotseling opwindend. Haar blik gleed over zijn lichaam omhoog en wat ze zag kon haar zeer bekoren. Ze had geen magische hocus-pocus nodig om hem aantrekkelijk te vinden. De waarheid was dat ze het met hem wilde doen.


    En het vooruitzicht dat ze onderworpen was en aan al zijn verzoeken voldeed, was in seksueel opzicht inderdaad zeer opwindend.


    Charlotte boog haar hoofd naar achteren en keek op naar Andrew Alexander, die de Highland Robijn net boven haar hoofd liet hangen.


    Dit was het beslissende moment waarna ze door moest gaan. Ze zou toestaan dat hij de hanger, de Highland Robijn, om haar nek deed, en als ze door de knieën ging voor de betovering, als ze de slavin van Andrew Alexander werd en aan al zijn verzoeken voldeed, dan kon ze alleen zichzelf de schuld geven.


    Haar hart bonkte en ze zei fluisterzacht: ‘Ik ben er klaar voor.’
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    Ho­ofdstuk 5


    Heel langza­am de­ed Andrew Alexander de oude hanger bij Charlotte om. Hij haalde haar vochtige lok­ken weg, zodat het juweel en de ketting volledig op haar huid rust­ten. De zware, gouden halsketting voelde warm aan bij ha­ar ke­el en het gewicht van de hanger die zich tus­sen haar borsten had genesteld leek bijna te vibreren.


    Een vreemde, tintelende sensatie sid­derde door haar he­en op het moment dat zijn handen over ha­ar huid streken. En toen haar hand onwillekeurig na­ar de hanger ging, dacht ze aan al de vrouwen die dit juwe­el in de afgelopen eeuwen hadden gedragen. Nu was het ha­ar beurt. Ze was de laatste in e­en lange reeks – ja, wat – slacht-offers? Slachtoffers van de wel­lust van man­nen of van de verlangens van vrouwen?


    Of was de Highland Robijn niet meer dan een mo­oie hanger? Terwijl Andrew ha­ar bleef aankijken, pakte hij zijn glas en maakte het zich gemak­kelijk in de leunstoel. ‘Ik zal je over de legende vertel­len.’


    ‘Ja,’ mompelde ze, waarbij ze buiten haar wil om de stralende, bolvormige robijn met ha­ar vingertop­pen bleef strelen en ze het gevoel van de hanger die op ha­ar huid rust­te heerlijk vond. Net als de klank van Andrews volle, fluwelige stem nu ze weer opgewarmd en op ha­ar gemak was.


    ‘In de tiende eeuw…’ begon hij terwijl hij intens naar de vlam­men van het houtvu­ur staarde, ‘… le­efde er e­en aanvoerder die Cameron de Eerzame heette. Hij was e­en machtige strijder die gevre­esd werd door de eilanders vanwege zijn kracht als vechter, ma­ar ook vanwege het feit dat hij de lelijkste kerel was in die contreien… aldus de legende.’


    Charlot­te glimlachte terwijl hij verder sprak. ‘Cameron werd hevig verliefd op het mo­oiste meisje in het dorp… Enritha, die hela­as op haar beurt van hem walgde als geen ander. Hoeze­er hij haar ook vo­or zich trachtte te win­nen, ze wilde niets met hem te maken hebben. Wanhopig bad Cameron tot de goden om iets waardoor deze maagd van hem zou ga­an houden. Toen er niets gebeurde, zag hij de zin van het leven niet meer in en sprong van een hoge rots.’


    ‘Wat een arme man,’ mompelde Charlot­te. Ze stak ha­ar lange, blote benen uit voor het vuur en zag dat ha­ar tenen zich op enkele centimeters van de leren schoenen van Andrew bevonden.


    Met zijn donkere ogen ke­ek hij vluchtig naar haar benen terwijl hij vervolgde: ‘Cameron deed een laatste gepas­sione­erde smeekbede aan de goden alvorens hij zich in de diepte stortte. Toen hij viel, bleef zijn riem echter achter e­en tak hangen, waardoor hij in de lucht bungelde. Terwijl hij daar hing, zag hij iets glinsteren in de rotswand. Een glim­mende, rode edelsteen. Met zijn dolk kreeg hij het vo­or elkaar de steen eruit te wrikken en hij kwam erachter dat het e­en robijn was. Later, nadat hij was gered en ongetwijfeld opgelucht was dat hij niet aan de voet van de berg het leven had gelaten, beschouwde Cameron de robijn als een talisman en maakte hij er e­en broche van vo­or zichzelf.’


    Charlotte nipte van ha­ar drankje terwijl ze luisterde. De zachte maltwhisky smaakte alsof die speciaal vo­or haar was gedestille­erd. Vreemd, want ze dronk zelden whisky, ma­ar deze was zo tota­al anders dan wat ze vo­orheen o­oit had geproefd.


    ‘Op een dag merkte de schone maagd Enritha zijn broche op. Ze vond die zo schitterend, dat de smoorverliefde Cameron het juwe­el a­an haar gaf. Ze was daar zo verheugd over dat ze hem vroeg hoe ze hem kon bedanken vo­or dat geschenk. Cameron gre­ep die kans a­an en vroeg om een kus. Die gaf ze hem, ma­ar met zove­el hartstocht dat Cameron zich realise­erde dat er betere tijden aanbraken.’


    ‘Het bleef dus niet bij een kus,’ mompelde Charlot­te, die er gretig na­ar verlangde om me­er te horen.


    ‘Als je dat ma­ar weet,’ zei Andrew instem­mend. ‘Toen ze zijn eerste kus niet weigerde, vroeg hij of hij ha­ar er nog een mocht geven. Opnieuw stemde ze toe. Aangemoedigd legde hij zijn armen om ha­ar heen en het meisje was he­el gewil­lig. Cameron, die nauwelijks kon geloven dat hem zoveel geluk ten de­el viel, vroeg vervolgens of hij ha­ar borsten mocht aanraken. Toen ze dat evenmin weigerde, realise­erde Cameron zich dat hij carte blanche had.’


    Charlot­te de­ed haar best om objectief te luisteren en zichzelf niet in de pla­ats van Enritha en Andrew in die van Cameron te fantaseren. ‘Wat was zijn volgende verzoek?’ vroeg Charlot­te. Ha­ar stem klonk zacht.


    ‘De liefde bedrijven,’ zei Andrew. Hij keek haar strak aan, waardo­or ze vanbin­nen huiverde. ‘En niet slechts één keer. Cameron haalde al­les uit het feit dat Enritha zich zogezegd had bekeerd. Ze bedreven ’s morgens, ’s middags en ’s avonds de liefde. En op al­le mogelijke manieren. Van achteren, van voren. Hij neukte haar terwijl ze tegen een pijnboom stond. Zelfs toen ze op zijn paard reden.’


    ‘Hè?’


    Andrew antwoord­de zonder e­en zwe­em van gêne. ‘Ik veronderstel dat dat mogelijk is, hoewel ik het zelf nooit heb geprobe­erd. Ze zaten schrijlings op het pa­ard, met het gezicht naar elkaar toe. Enritha ging schrijlings op zijn dijen zit­ten, en terwijl zijn stijve in haar was, klampte ze zich aan hem vast, en ze wipten op en neer op het ritme van de paardengalop; ongetwijfeld hadden ze de rit van hun leven.’


    Charlot­te slikte terwijl ze zich vo­orstelde hoe dat moest heb­ben gevoeld. Ze merkte dat haar wangen, en andere lichaamsdelen, begon­nen te gloeien van geilheid.


    ‘Wekenlang hield Cameron de mooie Enritha bij zich, en ze voldeed a­an al zijn verlangens en grillen. Ze weigerde hem absolu­ut niets. Uiteindelijk waren haar broers na­ar ha­ar op zoek. Ze ontdekten dat ze zich in het huis van Cameron bevond en droegen haar op om naar huis te ga­an. Cameron gaf da­arentegen opdracht dat ze bij hem diende te blijven. Natuurlijk deed ze wat hij van haar verlangde, en alsof hij het leed bij de anderen wilde verergeren, zei hij tegen Enritha dat ze de liefde met hem moest bedrijven, en wel ter plek­ke, terwijl ha­ar broers zich vo­or haar bevonden.’


    ‘Dat weigerde ze!’ riep Charlot­te uit.


    ‘Nee. Ze had geen andere keus.’ Andrew ha­alde zijn schouders op. ‘Volgens de legende stond Cameron daar simpelweg, met de handen op zijn heupen, terwijl hij ha­ar niet aanraakte en zij hem praktisch verkrachtte. Ze duwde hem op de grond, de­ed zijn kilt omho­og… en haar eigen rokken… en ging schrijlings op hem zit­ten. Ten overstaan van die hele menigte, besta­ande uit familie en toeschouwers, zat Enritha op Cameron te wippen dat het e­en lieve lust was.’


    ‘Wauw. Ik wed dat de familie daar zeer van onder de indruk was,’ mompelde Charlotte, waarbij ze zich afvroeg wat de reactie van Andrew zou zijn als zij op die manier bij hem tekeerging. Gelet op hoe ha­ar poesje tintelde, was ze ze­er jaloers op Enritha.


    Andrew sprak verder. ‘Ze waren ze­er verbolgen en probeerden Enritha van hem af te trekken. Tijdens die worsteling kregen ze het slechts voor elka­ar om ha­ar bloes van ha­ar lijf te scheuren, wa­ardo­or bovendien de broche losliet. Zonder de magie van de robijn die haar verblind­de, walgde Enritha absoluut van wat ze had gedaan… en ze gaf ha­ar broers opdracht om Cameron ter plekke te vermoorden.’


    ‘Wel een beetje drastisch,’ grapte Charlotte. ‘Hoe liep het verder met de robijn af?’


    ‘De oudste broer van Enritha nam bezit van het juwe­el nadat hij zich had gerealise­erd wat de mogelijkheden waren. Hij had er een hanger van laten maken, compleet met kristal­len die naar verluidt de gevoelens van liefde en seksueel verlangen zouden versterken. Daarna gebruikte hij het juwe­el om elke vrouw op wie hij zijn oog had laten val­len in zijn macht te krijgen.’


    ‘En hij ging er op zijn eigen verdorven manier me­e om, zoals dat met Cameron het geval was geweest,’ voegde Charlot­te eraan toe. Ze voelde zich he­erlijk geil vanbinnen.


    ‘Uitera­ard,’ zei Andrew instemmend. Opnieuw gleed zijn blik vluchtig over de lange, blote benen van Charlotte. ‘Sinds die tijd was er a­an verhalen ge­en gebrek. Echt of verzon­nen, wie zal het zeggen? Mannen vochten onder elkaar om de magische hanger in hun bezit te krijgen… deze Highland Robijn, zoals hij werd genoemd. Er stierven mensen als gevolg van dat juwe­el.’


    Zoals jouw vrouw, dacht Charlot­te, terwijl ze vastbesloten was om ervo­or te zorgen dat hij daarbij niet bleef stilstaan. De sfeer was veel te positief geladen, vo­or binnensluipende, trieste gedachten was ge­en pla­ats. Ze moest iets doen vo­ordat zijn gedachten afdreven naar zijn bruid. Ze dronk haar glas leeg en stak het vervolgens na­ar hem uit.


    ‘Dat was echt e­en heel span­nend verhaal. Ben ik erg onbeleefd als ik om nog e­en glas vra­ag?’


    ‘Dat is sterke whisky… weet je het zeker?’


    ‘Absolu­ut zeker.’ Ze glimlachte.


    Hij schonk haar nog e­en whisky in, ging vervolgens op het puntje van zijn stoel zit­ten en staarde na­ar de hanger tus­sen haar borsten. ‘Die sta­at jou goed.’


    ‘Hij voelt ook lekker a­an,’ antwo­ordde ze. Opnieuw betastte ze de robijn, en terwijl ze dat de­ed streek ze met ha­ar hand over haar tepel, die nog ste­eds hard was. Toen ze haar blik ne­ersloeg, zag ze dat de twee vooruitstekende knopjes opval­lend in de stof van zijn overhemd drukten. Ze vroeg zich af of Andrew dat had gemerkt. Hij ke­ek ha­ar nog ste­eds aan. De stilte tussen hen was intenser geworden, oncomfortabeler o­ok.


    Ze ma­akte daar e­en eind aan. In de ho­op dat het luchthartig klonk, zei ze: ‘De Highland Robijn heeft er tenminste niet vo­or gezorgd dat ik let­terlijk op jou ben gesprongen! Ik ben niet overweldigd door seksuele gevoelens, zoals Enritha destijds.’


    Een zwarte wenkbrauw ging demonisch omho­og. ‘Ah, maar ik heb o­ok nog ge­en enkel verzoek aan jou gedaan.’


    Ze kre­eg het ope­ens verschrik­kelijk warm, waardoor ze zich gedwongen voelde om e­en andere kant op te kijken.


    ‘Wat is er, Charlot­te?’ vleide Andrew. In zijn stem klonk geamuse­erdheid door. ‘Jij lijkt nu niet meer zo zelfverzekerd. Herinner je je nog wat ik gisteren tegen je heb gezegd?’


    ‘Absoluut niet,’ zei Charlotte snel. Het laatste waar ze behoefte aan had was de herinnering aan zijn woorden dat hij haar zover kon krijgen dat ze hem zou smeken haar poesje te likken. Het vooruitzicht van dat was in geen geval zo walgelijk als het voorheen had geklonken.


    Denk aan Paul, prentte ze zichzelf in. Om de een of andere vreemde reden leek Paul verschrikkelijk ver weg. Ze voelde de starende blik van Andrew door de stof van het overhemd heen branden. Ze controleerde haar dictafoon omdat ze ter afleiding iets om handen wilde hebben.


    In de toon van zijn stem klonk sinistere pret door. ‘Zullen we de Highland Robijn aan een test onderwerpen, Charlotte?’


    Ze voelde zich in vuur en vlam staan, en ze was plotseling heel bang. ‘Ik… ik denk niet dat dat nodig is.’


    ‘Ik dacht dat je de waarheid moest weten.’


    Ze slikte moeizaam. ‘Ik denk dat ik die al weet. De legende is slechts een sprookje, en de hanger heeft absoluut geen magische krachten.’


    Hij boog zich naar haar toe. In zijn ogen glinsterde de ondeugd. ‘Dus als ik jou zou vragen om mij een kus te geven… zoals Cameron dat aan Enritha vroeg… zou je dan in staat zijn te weigeren?’


    Alleen maar een kus! Even dacht ze dat hij iets zou voorstellen dat veel meer op seks gericht was, zoals haar opdragen dat ze aan zijn pik moest zuigen, of zoiets. Maar alleen een kus – dat zou toch niet zo verschrikkelijk zijn? Koortsachtig dacht ze na en, geil als ze was, realiseerde ze zich dat het evenmin afschuwelijk zou zijn om voor hem op haar knieën te gaan zitten, de gulp van zijn broek open te ritsen en zijn stijve helemaal in haar mond te nemen.


    Haar wangen tintelden bij die gedachte, en ze antwoordde prompt: ‘Het spijt me, meneer Alexander, ik wil u geen kus geven, of wat dan ook met u doen.’


    ‘Zonet noemde je me nog Andrew.’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Oké, Andrew dan. Bovendien heb ik voor eens en voor altijd een kwestie uit de wereld geholpen. De Highland Robijn is niet behekst. Jij hebt gevraagd of ik jou een kus wilde geven en ik heb vervolgens geweigerd.’


    ‘Gefeliciteerd, Charlotte. Jij hebt kennelijk meer wilskracht dan de mooie Enritha,’ zei hij, met een brede glimlach die op Charlotte overkwam alsof hij de spot met haar dreef. Ze hoopte zeer dat hij niet haar gedachten had gelezen. Hij maakte het zich weer makkelijk in zijn leunstoel, spreidde zijn benen wijd en ving haar blik op het moment dat ze onwillekeurig vluchtig naar de bescheiden bobbel bij zijn kruis keek.


    ‘Laat dat duidelijk zijn,’ stemde ze in. Ze liet haar blik snel naar zijn gezicht glijden. Ze keek neutraal en hoopte dat haar wilskracht intact bleef. Maar als Enritha Cameron niet kon weerstaan – ze haatte hem – hoeveel kans maakte zij, Charlotte, dan als het om Andrew ging, op wie ze smoorverliefd was?


    Ze haalde een keer diep adem, waarbij ze zichzelf eraan herinnerde dat dit pure fantasie was. Het betrof slechts een legende. Er was geen snars van waar.


    Andrew glimlachte nog steeds in zichzelf. ‘Nou, Charlotte, dan zal ik je nog wat meer verhalen vertellen over de Highland Robijn. Verhalen die geschikt zijn voor je tijdschrift. Ze spelen zich af in tijden waarin de mens meer geneigd was in magie te geloven dan jij en ik.’


    ‘Mij best,’ mompelde ze terwijl ze wilde dat ze zich wat meer ontspannen voelde. Als ze fatsoenlijker gekleed was, dan zou ze misschien niet zo opgewonden zijn. Ze had de indruk dat ze daar, met alleen zijn overhemd aan, praktisch bloot zat. Het was haar te groot, en ondanks het feit dat de knoopjes dicht waren, gleed de stof van haar schouder omlaag en werkte het textiel zich over haar dijen omhoog zodra ze een beweging maakte. Nog een slok whisky zou haar zenuwen misschien kalmeren. Ze slikte moeizaam en voelde hoe de vloeistof zich een weg brandde in haar binnenste.


    Andrew zat relaxt in zijn grote leunstoel bij het knapperende houtvuur en begon nog meer verhalen te vertellen over wellustige strijders en vrouwen met een zwakke wil. Vrouwen die naar het leek weinig overtuigingskracht nodig hadden om ervoor te zorgen dat ze hun benen spreidden voor degenen – ongeacht wie – die in het bezit waren van de Highland Robijn. De beeldspraak die hij daarbij gebruikte versterkte haar eigen verlangen – al dat gepraat over wellust deed haar absoluut geen goed.


    Ze begon te kronkelen in haar stoel; het gewicht van de hanger voelde zwaar aan, en de invloed van de whisky en het houtvuur was er de oorzaak van dat ze zich beslist raar begon te voelen. Ze trok een been onder het andere en liet een hand tussen haar dijen glijden. Haar duim wreef lichtjes over haar zijdeachtige schaamhaar. En het zou voor haar heel makkelijk zijn geweest om haar hand verder omhoog te laten glijden, tegen haar poesje aan, zonder dat Andrew zich dat realiseerde.


    Terwijl hij praatte, staarde hij afwezig naar de vlammen en sloeg in het geheel geen acht op haar. Zijn manier van spreken was lyrisch zoals hij de legende verder verfraaide. Ditmaal ging het verhaal over een edelman en een boerenmeisje in de dertiende eeuw.


    ‘Ze was een maagd,’ zei Andrew. ‘Maar nu ze de Highland Robijn om had, had ze geen andere keus dan de graaf te gehoorzamen. En zijn eerste verzoek… haar bloes openen zodat hij aan haar borsten kon zuigen… werd zonder meer ingewilligd.’


    Charlotte voelde haar eigen borsten tintelen. Ze vroeg zich af hoe het zou aanvoelen wanneer de lippen van Andrew zich met haar tepels bezighielden, wanneer ze eraan trokken en er zachtjes in beten…


    Ze voelde haar klitje als een knopje tussen haar zijdezachte schaamhaar te voorschijn komen. Ze raakte het aan, voelde de zachte verhevenheid tegen haar vingertoppen. En ze kronkelde van genot toen Andrew zijn lange benen strekte en verderging met zijn verhaal, en zich daarbij richtte tot de knapperende houtblokken op het haardrooster. Hij leek zich in het geheel niet bewust te zijn van haar aanwezigheid.


    ‘Doe je rok omhoog, meisje,’ zei hij vervolgens luider, alsof hij zich in het personage had verplaatst. Charlotte streelde de binnenkant van haar dij en spreidde haar benen ietwat. ‘Ik wil jouw intieme lichaamsdelen zien die geen enkele andere man ooit heeft waargenomen. Ik wil dat jij je benen wijd spreidt, zodat ik je kan vingeren. Ik wil je proeven.’


    Rusteloos bewoog Charlotte in haar leunstoel. Het geil tussen haar benen maakte haar vingers nat. Vluchtig sloeg ze haar ogen even neer en zag hoe veelbetekenend haar hand glinsterde.


    ‘De maagd had geen keus. Ze lag op haar rug en trok haar knieën wijd op. Hij knielde tussen haar benen, waarbij hij haar voeten op zijn schouders liet rusten. Met zijn handen streelde hij haar dijen, spreidde haar schaamlippen, waarna hij eerst een vinger en vervolgens een tweede in haar strakke gaatje liet verdwijnen.’ Terwijl Andrew sprak, spreidde hij bovendien zijn eigen benen, waarbij Charlotte de indruk had dat de bobbel in zijn broek was gegroeid. Werd hij eveneens opgewonden? Het leek er wel op.


    ‘De adem van de maagd stokte op het moment dat zijn vinger diep in haar gleed,’ vervolgde Andrew. Charlotte werd plotseling overweldigd door het wanhopige verlangen om zijn vinger diep in haar te voelen. Ze was niet in staat nog een seconde langer weerstand te bieden en ging voor de stoel zitten, alsof ze dichter bij het vuur wilde zijn – dichter bij hem. Ze keek niet naar hem op. Dat kon ze niet. In plaats daarvan staarde ze naar de vlammen terwijl hij bleef praten.


    ‘Hij was heel lief voor haar, en al snel kreunde ze niet langer van pijn, maar van genot, en ze kantelde haar bekken naar hem toe, gretig als ze was naar zijn vingers, naar de wens dat die nog dieper in haar op verkenningstocht gingen.’


    Charlotte kende dat gevoel. Net als het meisje in het verhaal verlangde ze hevig om aangeraakt te worden. Voordat ze het zelf in de gaten had, merkte ze dat ze heel lichtjes tegen de knie van Andrew aan zat terwijl hij niet-aflatend met zijn verhaal bezig was. Ze schrok hem niet af, en van een weigering was evenmin sprake, het leek of hij zich nauwelijks bewust van haar was. Op haar beurt weigerde Charlotte om rationaal na te denken, weigerde ze om in te zien dat hij een man was die ze hoorde te interviewen, en dat hij geen geliefde was. Maar rationele gedachten waren opeens nergens meer te bekennen in haar hoofd.


    Terwijl zijn woorden haar kalmeerden, draaide ze zich om en ging op haar knieën zitten, tussen zijn benen. Haar handen legde ze op zijn dijen, een aan elke kant, en ze deed dat met neergeslagen blik. Ze was bang voor zijn ogen voor het geval ze hardvochtig en verwijtend naar haar keken. Voor het geval ze haar toenadering weigerden.


    Hij bleef verdergaan met het verhaal, maar zijn woorden stokten nu, de samenhang verdween, terwijl Charlotte langzaam door de dunne stof van zijn broek zijn dijen begon te strelen.


    Zijn benen waren stevig, gespierd, en ze wilde opeens zijn intiemere lichaamsdelen voelen. Met een strelende beweging gingen haar handen verder omhoog, en ze liet haar vingers zachtjes over zijn kruis glijden. Prompt voelde ze zijn penis stijver worden. Ze kon de afmetingen van zijn pik met haar vingers volgen, ook de eikel, die bescheiden schokjes maakte door haar vederlichte aanraking.


    Hij hield op met praten. Charlotte keek vluchtig naar hem op, maar zag dat hij zijn ogen had gesloten. Zijn hoofd hield hij naar achteren, de lippen op elkaar geperst. Ze ging verder met strelen terwijl ze naar hem keek en elk trekje en elke beweging van zijn gezicht kon zien.


    Ze voelde dat hij elk moment haar handen kon grijpen om haar te laten ophouden met te doen wat ze aan het doen was. Maar zolang hij haar haar gang liet gaan, ging ze verder en werd ze almaar uitdagender.


    Onder zijn kleren was zijn penis nu heel stijf. Ze was dol op het gevoel dat ze kreeg wanneer zijn pik tegen de stof drukte. Ze wist dat hij er heftig naar verlangde dat ze zijn pik te voorschijn haalde, en zij was absoluut niet van plan om hem daarin teleur te stellen.


    Ze tastte naar zijn rits en deed die voorzichtig open. Vervolgens maakte ze het bovenste knoopje van zijn broek met een snelle beweging los. Haar opwinding groeide terwijl hij bijna verstard leek. Gretig gleed een hand in zijn broek. Ze werd zijn lichaamswarmte gewaar en de veerkrachtige ruwheid van zijn schaamhaar terwijl haar vingers zijn grote, stijve penis omklemden. Het voelde glorieus aan en hij werd nóg harder.


    Zwijgend haalde ze zijn penis uit zijn broek en ze hoorde hoe zijn adem stokte. Haar starende blik gleed langs de hele lengte van zijn pik terwijl ze zich verbaasde over de omvang en de lengte ervan. Zachtjes liet ze haar hand op en neer over zijn lange schacht glijden, waarna ze zijn ballen uit zijn broek haalde, en wel zo dat ze parmantig bij het begin van de ritssluiting naar buiten hingen.


    Ze kon de bekoring niet weerstaan en liet haar tong over de glimmende, purperkleurige eikel glijden. Toen hij daar geen bezwaar tegen maakte, likte ze traag met lange halen zijn hele penis, waardoor die nat en glibberig werd en haar hand gemakkelijker over zijn pik op en neer gleed.


    Maar ze had zin om hem op de juiste manier te proeven. Ze deed haar mond open en zoog zijn penis helemaal naar binnen. Hoewel die al groot was, leek hij nog meer te groeien en haar mond compleet te vullen, waardoor ze bijna moest kokhalzen. Het gevoel dat ze daarbij kreeg was opwindend. Vervolgens begon ze hem hongerig te pijpen.


    ‘O, Charlotte,’ zei Andrew opeens kreunend terwijl hij haar lokken streelde. ‘Charlotte, Charlotte, heb ik je niet gewaarschuwd?’ Zijn strelingen werden opeens heftiger; zachtjes voerde hij de druk in haar mond op, waarbij hij haar hoofd vasthield terwijl hij met zijn bekken opwaartse bewegingen maakte en zijn penis harder en dieper in haar mond stootte.


    Ze hield hem om zijn middel vast, zijn penis helemaal in haar mond, terwijl zijn handen over haar rug naar beneden gleden, de contouren van haar ruggengraat volgden en opgewonden het overhemd tot aan haar schouders omhoogschoven, waardoor haar billen bloot waren. Charlotte voelde dat de hitte van het houtvuur haar blote achterste opwarmde.


    Ze kreunde, maakte een holle rug en spreidde haar benen, waarbij ze wenste dat er twee Andrews waren, zodat die andere haar van achteren kon neuken terwijl zij hem nog steeds pijpte.


    Hij voelde waar ze behoefte aan had en reikte naar voren, over haar rug, waarbij hij zich over haar heen boog en zijn penis langzaam dieper in haar keel ging. Zijn vinger gleed door haar bilspleet en streelde de kleine, strakke opening van haar anus. Charlotte kreunde, kronkelde en wriggelde – ze probeerde zijn vinger bij het meest intieme deel van haar lichaam weg te halen.


    In haar wanhoop boog ze haar hoofd naar achteren, waardoor zijn stijve penis uit haar mond kwam. Zijn pik was hard, nat en glimmend. Ze klauwde omhoog naar zijn schouders en trok zijn hoofd naar beneden zodat ze hem kon kussen. Op het moment dat hun lippen elkaar raakten, waarbij de hare van elkaar weken, stak ze haar tong snel in zijn mond en speelde ze met de zijne terwijl zijn vinger zich niet-aflatend bezighield met haar vagina en anus.


    Ze kronkelde opnieuw in een poging zijn vinger bij haar poesje te krijgen; ze wilde die diep in haar hebben, waardoor ze haar bekken naar beneden drukte. ‘Andrew… alsjeblieft…. doe dat voor me… alsjeblieft.’


    Ze zag dat hij grimaste terwijl hij zijn vinger naar haar mond bracht om erop te zuigen. Vervolgens begaf zijn vinger zich weer tussen haar benen en gleed hij in haar. Eerst één vinger, daarna waren het er twee. Langzaam gingen ze in en uit haar, twee vingers naast elkaar, en ze maakten daarbij cirkelende bewegingen. Charlotte steunde en bewoog mee op zijn ritme. Opnieuw nam ze zijn sidderende pik in zijn mond terwijl hij haar bleef vingeren.


    Ze was dol op de smaak en de geur van deze man, en op zijn lange, harde schacht in haar mond. Ze wilde voor eeuwig in deze houding blijven. Maar uiteindelijk haalde hij zijn pik tussen haar lippen vandaan en draaide hij haar om, waarbij ze nog steeds op handen en knieën zat, maar dan van hem afgekeerd, haar kleine, blote, glimmende billen opwaarts gericht, naar hem toe.


    Terwijl ze op z’n hondjes voor hem zat, voelde ze zijn handen cirkelende bewegingen maken over haar billen. Vervolgens gleed opnieuw een hand naar beneden om haar anus te strelen. Het leek of het hem niet kon schelen dat zij begon te kronkelen zodra hij haar daar aanraakte, hoewel er van een grondige verkenning geen sprake was. Even later speelde hij weer met haar schaamlippen en ontdekte hij haar clitoris, dat kleine knopje. Daarna was hij weer bij haar vagina en bewogen zijn vingers bedreven tussen de warme, vochtige kutlippen.


    Charlotte kreunde, maakte een holle rug en drukte haar billen omhoog, naar hem toe. Opnieuw streelde hij haar billen. Ineens, zonder waarschuwing, gaf hij een klap op haar kont.


    Ze wriggelde en kronkelde, liet haar hoofd op het vloertapijt zakken. Haar poesje hunkerde ernaar om hem te voelen.


    ‘Andrew,’ mompelde ze klagend. Hij knielde achter haar en liet zijn hoofd naar haar billen zakken. Charlotte ervoer de zachtheid van zijn haar op de huid van haar kont, en tot haar verrukking voelde ze hoe zijn tong haar poesje likte terwijl zijn handen naar voren reikten en haar borsten begonnen te kneden. Ze kreunde. Ze verlangde zo erg naar hem dat ze er haar leven voor wilde geven. ‘Neuk me, Andrew. Neuk me zo hard als je kan. Ik wil jouw stijve in me voelen. Nu, doe het snel, Andrew, alsjeblieft.’


    Ze hoorde hem kreunen.


    ‘Charlotte, het is de Highland Robijn die dit veroorzaakt. Ik heb je gewaarschuwd.’


    ‘Dat kan me niet schelen,’ riep ze jammerend uit. Haar hele lichaam hunkerde naar zijn aanraking.


    ‘Nee,’ zei hij schor. ‘Dit ben jij niet. Dit is de schuld van dat verdomde, behekste relict.’ Opeens krabbelde hij overeind en haalde de hanger met een graaiende beweging over haar hoofd weg. ‘Dat verdomde kloteding!’ tierde hij. Hij gooide het sieraad door de kamer.


    Hij stond nu rechtop, zijn ogen waren als gloeiende kolen. Elke spier van zijn lichaam leek tot het uiterste gespannen, alsof hij elk moment kon ontploffen. Trillend staarde Charlotte naar hem op. Zijn penis bleef stijf, was donkerrood van kleur en wees naar boven, waarbij hij dreigend boven haar uittorende.


    De Highland Robijn lag in een hoek, achter in de kamer. Charlotte staarde ernaar. Was ze erdoor betoverd geweest? Ze wachtte op de schaamte die zou toeslaan, zoals dat bij Enritha het geval was geweest. Ze wachtte tot de overweldigende lustgevoelens wegebden. Ze wachtte op de walging die ze zou voelen aangaande haar eigen geile gedrag.


    Maar die gevoelens bleven uit. Ze lag daar gekweld door het verlangen om hem in haar kut te hebben. Maar er was geen sprake van dat dat laatste nu zou gebeuren. Ze zag de woede in zijn ogen en was zich ervan bewust dat hij de Highland Robijn ervan beschuldigde dat die haar had behekst. Of, als ze niet betoverd was, dat dit sieraad haar het excuus had gegeven zich als een slet te gedragen. Ongetwijfeld dacht hij dat alle vrouwen zich op die manier gedroegen als ze daartoe de kans kregen.


    Tranen van frustratie prikten in haar ogen, maar gevoelens van walging jegens zichzelf bleven nog steeds uit. De Highland Robijn stond in geen verband met haar gevoelens en haar gedrag van zonet. Ze wilde dat Andrew Alexander haar neukte – en de Highland Robijn stond daar helemaal los van!


    De regen sloeg venijnig hard in haar gezicht op het moment dat Charlotte met tegenzin het huis van Andrew Alexander verliet. De zware, met was behandelde jas die hij haar had gegeven was haar ongeveer vijf maten te groot. Hetzelfde gold voor de sweater en de oude, verbleekte spijkerbroek. Hij had zich eveneens gekleed om het weer het hoofd te kunnen bieden, maar in tegenstelling tot Charlotte waren de kleren van hemzelf en pasten ze perfect, terwijl zij er verre van fraai uitzag.


    Zij had willen blijven. Ze had willen blijven om Andrew ervan te overtuigen dat het niet de hanger was geweest die haar in een stapeldolle nymfomane had veranderd, maar dat hij daarvan de oorzaak was. Maar het had er alle schijn van dat Andrew geen enkel risico nam. Nadat hij de Highland Robijn veilig terug in de muurkluis had opgeborgen, had hij wat droge kleren voor haar opgeduikeld en haar gezwind de deur uit gedirigeerd.


    Nu ze zo wreed was afgewezen, veranderde de hartstocht van Charlotte al snel in gevoelens van gekrenktheid en vernedering. Hij had het voor elkaar gekregen om zo snel te ontnuchteren, terwijl zij nog steeds zo verschrikkelijk geil was. Dat deed nog het meest pijn – het feit dat hij haar zo gemakkelijk had gedumpt.


    Andrew trok de deur achter zich dicht en begon te lopen, gevolgd door Charlotte, die haar ogen halfdicht kneep tegen de striemende regen. Met grote passen beende hij voor haar uit; haar doorweekte kleren had hij voor haar in een reistas gestopt. Wat een gentleman, dacht Charlotte wrang; hij hield haar tas vast en weigerde het met haar te doen voor het geval ze onder invloed was van een of andere magische bezweringsformule.


    Paul! Zijn gezicht zweefde vaag door haar gedachtewereld. Maar in plaats dat de schuldgevoelens haar kwelden, voelde ze zich veeleer geërgerd omdat hij niet bij haar was om haar te bevredigen. Als Paul hier was, dan zou ze niet seksueel hunkeren naar iemand van wie duidelijk was dat hij haar nooit meer zou aanraken.


    Charlotte vloekte binnensmonds terwijl ze slenterend en sjokkend Andrew Alexander volgde. Klaarblijkelijk had hij sterke overtuigingen als het om de Highland Robijn ging. Hij geloofde oprecht dat de hanger behekst was, of hij was er heilig van overtuigd dat alle vrouwen hun geremdheden achter zich lieten voor een snelle wip, als ze daartoe de kans kregen.


    Andrew marcheerde verder – met gebogen hoofd in de striemende regen – waarbij hij amper een blik over zijn schouder wierp om te kijken of zij hem volgde. Onmiskenbaar had hij wanhopig veel haast om haar terug te brengen naar de plaats waar ze thuishoorde.


    Hij bereikte de pub het eerst en liep naar binnen. Charlotte arriveerde enkele minuten later, terwijl hij zijn natte jas inmiddels had uitgetrokken en op een barkruk zat. Nancy schonk hem een drankje in.


    ‘Ach, daar is ze eindelijk, het arme kleine ding,’ jammerde Nancy. Ze haastte zich om de bar heen met de bedoeling Charlotte te betuttelen. ‘Je ziet eruit of je wel een borrel kunt gebruiken.’


    ‘Ze heeft genoeg gehad,’ verklaarde Andrew. Hij dronk het glas in één teug leeg en zette het met een klap terug op de bar, ongetwijfeld een teken dat hij het glas graag weer gevuld zag.


    Charlotte kookte van woede. ‘Het is aan mij om te besluiten of ik al dan niet genoeg heb gehad, dank je wel. Ja, Nancy, ik wil graag een Schotse whisky, alsjeblieft. Doe maar een grote.’


    Nancy trok haar wenkbrauwen iets op terwijl ze vluchtig van Charlotte naar Andrew keek. Vervolgens glimlachte ze veelbetekenend en schonk nog eens twee glazen in.


    ‘Ik neem het glas mee naar boven, als je het niet erg vindt,’ zei Charlotte. Ze keek Andrew met een ijzige, dreigende blik aan. ‘Ik heb behoefte aan een warm bad.’


    Hij reageerde met een blik die duidelijk maakte dat zij hem niet de schuld mocht geven en dat hij haar had gewaarschuwd.


    Charlotte pakte haar glas, draaide zich met een ruk om en haastte zich naar boven. Ze hoorde dat ze achter haar rug aan het praten waren. Vervolgens begon Nancy te lachen. Op de trap hield Charlotte haar pas in en luisterde. Wat waren ze over haar aan het zeggen? Zei Andrew tegen haar dat hij die vrouw, Charlotte, zo makkelijk had kunnen neuken terwijl ze toch zogenaamd voor zaken gekomen was?


    Nancy giechelde opnieuw. Een meisjesachtige giechel. Opeens dacht Charlotte aan iets anders. Misschien waren ze helemaal niet over haar aan het praten. Nancy en Andrew waren alleen in de bar; Charlotte spitste haar oren om te horen wat ze aan het zeggen waren. Luistervink spelen was niet bepaald een gewoonte van haar, maar in dit geval maakte ze een uitzondering.


    Stel dat Andrew nog steeds geil was? Per slot van rekening was hij heel opgewonden geweest. Had de regen hem afgekoeld of was hij klaar voor een wip? En als er iemand klaar was voor een neukpartijtje, dan was het wel wulpse Nancy.


    Beneden hoorde ze het geluid van een meubelstuk dat over de stenen vloer schraapte. Charlotte liet zich tegen de muur van het trapgat vallen en voelde zich volslagen ellendig. Het zou kunnen, realiseerde ze zich, dat Andrew zijn barkruk naar achteren schoof om vervolgens te vertrekken. Maar het was ook mogelijk dat ze de tafel schikten zodat hij ervoor kon zorgen dat Nancy erop ging liggen en hij haar daarna een beurt kon geven.


    ‘Shit!’ schold ze, terwijl ze haar kamer in denderde en haar kleren uittrok, of beter gezegd zijn kleren. In haar blootje liep ze naar de badkamer en draaide de kranen open. Heet water liep in het geemailleerde bad en dempte alle mogelijke hartstochtelijke geluiden die van beneden kwamen.


    Ze haatte hem. Nee, dat deed ze niet, verdomme, ze was absoluut helemaal op hem gevallen.


    Met een grom liet ze zich langzaam in het stomende badwater zakken. Terwijl ze daar lag en van haar whisky nipte, sloot ze haar ogen en probeerde te voorkomen dat ze in gedachten zag wat Nancy en hij met elkaar deden. O, dit was niet eerlijk. Die vrouw had zoveel seks dat ze niet wist wat ze ermee moest, en hier was dan Charlotte die daar op een ongelooflijke manier naar hongerde.


    Opeens ging de badkamerdeur open. Met grote ogen trok Charlotte haar knieën op terwijl Kenneth, de man van Nancy, naar binnen slenterde.


    ‘O, ik realiseerde me niet dat je een bad nam, wijfie. Je vindt het toch niet erg als ik even een plasje doe… ik plof bijna.’


    Charlotte was zo stomverbaasd dat ze haar hoofd schudde en verrast staarde op het moment dat hij ongegeneerd de rits van zijn gulp opentrok en zijn pik uit zijn broek haalde.


    ‘Vervelende dag geweest,’ babbelde hij beleefd terwijl hij in het toilet plaste.


    ‘Afschuwelijk,’ antwoordde Charlotte. Haar keel was droog en ze voelde zich draaierig worden. Ze nam nog een slok whisky.


    ‘In zulk weer ben je nog nooit buiten geweest, hè, schatje?’ vroeg hij. Hij schudde zachtjes even met zijn pik alvorens hij hem weer in zijn ribfluwelen broek stopte.


    ‘Ik was doornat,’ mopperde ze. Ze trok haar knieën verder op tot voor haar borstkas, terwijl ze nauwelijks kon geloven dat ze dit gesprek voerde.


    Hij waste zijn handen. ‘Heb je onze meneer Alexander geïnterviewd?’


    Ze knikte. Haar gezicht voelde zo warm aan als het badwater. De woorden van Nancy schoten haar te binnen. Dit is de badkamer. Je vindt het toch niet erg om die te delen? Ze had zich niet gerealiseerd dat toen Nancy delen zei, ze dat ook echt zo bedoelde!


    ‘Hoe ging het?’


    Charlotte sloeg haar ogen neer. ‘Niet echt geweldig.’


    ‘Ach, hoe is dat nou mogelijk, wijfie van me?’ vroeg hij vriendelijk. Hij deed de toiletklep naar beneden en ging erop zitten. ‘Heb je niet gekregen wat je wilde?’


    In het lachje van Charlotte lag geen plezier besloten. ‘Dat kun je wel zeggen.’ Tot haar afgrijzen begonnen de tranen in haar ogen te prikken.


    Kenneth was opmerkzaam genoeg om dat snel te zien. Hij liep naar haar toe en ging geknield naast het bad zitten. Hij zag er bezorgd uit, hoewel het niet lang duurde of zijn blik gleed van haar gezicht naar haar half door haar knieën en armen bedekte borsten. Hij streelde de bovenkant van haar hand. ‘Wil je me vertellen wat er gebeurd is? Misschien ben ik in staat om je te helpen.’


    Charlotte schudde haar hoofd. De uitwerking van de whisky en de combinatie koude en warmte zorgden ervoor dat ze zich een beetje beneveld begon te voelen. Ze was opeens moe. Moe en lusteloos.


    ‘Je ziet er verschrikkelijk gespannen uit, meisje. Ontspan je en laat het water zijn werk doen. Dit is een prachtig, groot bad. Het is niet nodig dat je er met opgetrokken knieën in gaat zitten zoals jij nu doet.’


    Charlotte opende haar ogen. De kamer zag er nevelig uit. Ze wist niet zeker of het door de waterdamp of door haar dronken roes kwam. Ongetwijfeld eiste de whisky zijn tol. Ze dronk haar glas leeg.


    ‘Strek je benen, schatje,’ zei Kenneth zachtjes. ‘Maak je over mij maar geen zorgen. Ik heb in m’n leven genoeg blote vrouwen gezien, je brengt mij niet in verlegenheid.’


    Hij was ontzettend aardig. En het feit dat iemand aardig tegen haar deed, was precies wat ze nu nodig had. Ze strekte haar benen, liet zich in het warme water zakken, hoewel ze haar armen verkrampt tegen haar borsten drukte en aldus haar tepels verborg. Met haar handen hield ze haar gracieuze bosje kastanjebruine schaamhaar dat zich onder water bevond uit het zicht.


    Het geluid van de badkamerdeur die opnieuw openging, zorgde ervoor dat ze er beiden vluchtig en schuldig naar keken. Het was Nancy. Haar wangen zagen roze en haar lokken leken warriger dan Charlotte zich van even geleden herinnerde. Maar of ze al dan niet met Andrew Alexander had geneukt, leek op dat moment niet echt belangrijk. Charlotte maakte zich meer zorgen over het feit dat Nancy haar zo aantrof terwijl ze naakt in het bad zat en met haar man babbelde.


    Kenneth leek echter in het geheel niet in verwarring gebracht. Hij knikte in de richting van Charlotte en zei: ‘Het heeft er alle schijn van dat onze gaste een verschrikkelijk moeilijke ochtend achter de rug heeft.’


    ‘Liep het niet lekker met onze meneer Alexander?’ vroeg Nancy. Ze deed de badkamerdeur dicht en voegde zich bij Kenneth aan de zijkant van het bad.


    ‘Heeft hij jou dat niet verteld?’ vroeg Charlotte. Ze voelde zich nu beslist niet op haar plaats terwijl ze zo in het openbaar een bad nam. Ze verwachtte half dat Andrew dadelijk naar binnen zou lopen.


    Nancy haalde haar plompe schouders op. ‘Hij heeft heel weinig tegen me gezegd. Hij is nu weer huiswaarts gegaan en bleef alleen even voor een vluggertje.’


    Charlotte keek haar wantrouwig aan. Bedoelde ze daarmee dat hij snel even een borrel had gedronken of was er sprake van een snelle wip? Ze wilde het wanhopig graag weten. Ach, verdomme, wat dan nog. Wat maakte het uit?


    Nancy glimlachte. ‘Ga eens aan de kant, Ken. Ik zal ervoor zorgen dat dit meisje zich ontspant.’


    Ze rolde haar mouwen op, zeepte haar handen in en begon de onderkant van de hals en de schouders van Charlotte zachtjes te masseren.


    Aanvankelijk had Charlotte sterk de neiging om haar van zich af te duwen. Het was jaren geleden dat een vrouw haar had geholpen bij het nemen van een bad. Al sinds haar vroege jeugd was dat niet meer gebeurd. Mannen? Ja, die wel. Beter gezegd een of twee – Paul. Hoewel hij niet de moeite zou hebben genomen om haar schouders in te zepen. Hij zou rechtstreeks naar haar borsten zijn gegaan en vanaf daar regelrecht naar haar poesje.


    Toen Charlotte eenmaal gewend was geraakt aan het vreemde gevoel dat de handen van een vrouw veroorzaakte op haar huid, moest ze toegeven dat het best lekker was. Beslist zachter, wolliger, dan de aanraking van een man.


    Langzaam begon ze zich te ontspannen. Ze stond zichzelf toe om de ogen dicht te doen en zakte ontspannen wat dieper in het water. Haar armen gleden langzaam weg van haar lichaam; haar borsten staken iets boven het water uit.


    ‘Zo wordt je bloes nat, Nancy, schat van me,’ mompelde Ken. Toen Charlotte haar ogen opende, zag ze dat hij de knoopjes van haar bloes met het gebloemde dessin openmaakte.


    Charlotte was niet echt verrast te zien dat Nancy geen beha aanhad. Wel verbaasde het haar – hoewel slechts vaag en kortdurend – dat Ken bovendien de moeite nam om te voorkomen dat de bloes van Nancy nat werd. Terwijl de oudere vrouw de hals en schouders van Charlotte zo inzeepte dat er schuim ontstond en haar enorme, blanke borsten voor haar gezicht bungelden, maakte Ken de rits van de rok van zijn vrouw open en liet het kledingstuk op de badkamervloer vallen, gevolgd door haar slipje.


    In zekere zin was Charlotte blij dat Nancy eveneens bloot was. Ze voelde zich nu minder kwetsbaar, alsof ze nu in het voordeel was. Twee naakte dames en een volledig geklede man.


    ‘Dat water ziet er heerlijk warm uit, schat,’ zei Nancy zacht mompelend. ‘En ik krijg ’t hier opeens afschuwelijk koud.’


    Dat was niet verwonderlijk, dacht Charlotte, die gewend probeerde te raken aan de aanblik van die plompe, naakte vrouw vlak naast haar, met een huid die opeens overal kippenvel begon te vertonen.


    Opeens voelde Charlotte zich vreselijk. Het was echt onbeleefd om haar gastvrouw daar in de kou te laten staan terwijl het bad groot genoeg was voor twee. Dus gleed ze met haar bips verder naar de kranen toe, spreidde haar benen en glimlachte uitnodigend naar Nancy om haar te vergezellen. Het water klotste over de zijkanten op het moment dat Nancy in het bad klauterde.


    Charlotte bood weerstand tegen de neiging te gaan giechelen. Het was zo raar een bad te delen met een andere vrouw.


    ‘Vind je ’t niet erg om de badkamer met ons te delen?’


    Nee, dat vond ze niet vervelend. In elk geval niet deze keer, en in het bijzonder niet nu de heerlijke, warme gloed van de whisky door haar aderen stroomde. Sterker nog, ze kon zich op dat moment niets leukers voorstellen dan samen met Nancy in bad gaan.


    Kenneth stond op hen neer te kijken en glimlachte van oor tot oor. ‘Ik zal jullie allebei eens lekker inzepen. Waar is de zeep?’


    Het leek opeens een schitterend idee om hem dat niet te vertellen. Vluchtig keek ze Nancy aan en zei ondeugend: ‘Zoek maar!’


    Dat liet Kenneth zich geen twee keer zeggen. Hij rolde zijn mouwen op en liet zijn armen tussen de vier blote benen duiken. Giechelend als schoolmeisjes spetterden en kronkelden ze om zijn handen die op ontdekkingstocht waren te mijden.


    Van een schuilplaats was echter geen sprake. Charlotte kon de tastende handen van Ken niet lang uit de weg gaan. Ze hapte naar adem op het moment dat hij haar tussen haar benen aanraakte.


    Het deed denken aan de kat die de room had gevonden. Hij snorde bijna toen zijn verkenningstocht een intensiever karakter kreeg. Hij streelde de binnenkant van haar dijen en uiteindelijk ging zijn vinger bij haar naar binnen.


    Ze probeerde eraan te ontsnappen en zich naar achteren te wurmen, maar de kranen drukten hard in haar rug. Vervolgens hield Charlotte zich vast aan de zijkanten van het bad terwijl de vinger van Ken in en uit haar gleed.


    ‘Hier, Kenny,’ zei Nancy ademloos. Ze pakte zijn andere hand en leidde die tussen haar benen. ‘Misschien vind je de zeep hier. Er is hoe dan ook iets lekkers en glibberigs om mee te spelen.’


    Ken knielde. Zijn gezicht straalde een mengeling van extase en concentratie uit terwijl hij hen beiden aan het vingerneuken was. Toen ze eenmaal over de aanvankelijke schok heen was vanwege het feit dat hij haar had aangeraakt, merkte Charlotte bij zichzelf op dat ze haar bekken naar hem toe bewoog op het tegengestelde ritme van zijn bewegingen en dat ze genoot van de sensaties die door haar heen wervelden. Ze voelde haar orgasme naderen en spreidde haar benen zo ver als de beperkte ruimte dat toeliet. Nancy glimlachte haar toe.


    Ken ging staan en boog zich over het bad heen om Nancy te kussen. Terwijl hij dat deed, liet hij zijn vinger dieper en feller in het poesje van Charlotte verdwijnen. Uiteindelijk neukte hij haar met drie vingers tegelijk, daarna met vier, waardoor hij ervoor zorgde dat ze het uitschreeuwde. Vervolgens verlegde hij zijn aandacht en nam hij een andere houding aan om Charlotte te kunnen kussen. Toen hun lippen elkaar beroerden, voelde zij dat hij Nancy harder aan het vingerneuken was, net zo hard als hij zonet bij haar had gedaan.


    Nancy begon vervolgens te kreunen, en na nog meer gespetter ging ze op haar knieën zitten in het bad en deed ze de rits van zijn gulp open. Hij kuste Charlotte daarna niet meer en ging in gebogen houding helemaal aan de zijkant van het bad staan terwijl Nancy zijn pik uit zijn broek haalde.


    Zijn pik wipte eruit en zag gedrongen en rood. Charlotte keek gefascineerd toe terwijl Nancy zijn penis beetpakte en met een hand snel over zijn dikke schacht heen en weer bewoog, waarbij ze zijn voorhuid naar achteren schoof en zijn bolvormige, rode eikel te voorschijn kwam. Kenneth bleef in gebogen houding staan, zijn knieën trilden tegen het bad terwijl hij met beide handen op de schouders van Charlotte en Nancy steunde en de laatste hem een gedegen aftrekbeurt gaf.


    Charlotte voelde zich een beetje buitengesloten. Ze reikte naar voren en hield de ballen van Kenneth in haar handpalm. Ze kneedde zijn balzak, betastte zijn ballen en genoot van het gevoel dat die harige zachtheid haar schonk. Door haar aanraking drukte Kenneth zijn vingernagels dieper in haar schouderblad en hij gromde van genot.


    Nancy liet de pik van Kenneth los, pakte de hand van Charlotte beet en legde die om de penis van Kenneth, waarbij ze er een bemoedigend rukje aan gaf, alsof ze haar aanspoorde om daarmee door te gaan. Charlotte liet haar glibberige hand op en neer over zijn pik glijden, en terwijl ze dat deed merkte ze bij zichzelf het intense verlangen op om hem in zich te voelen.


    Even later realiseerde ze zich dat iemand haar weer aan het vingeren was. Het was niet Ken – hij hield hen bij de schouders vast, zijn ogen waren krampachtig gesloten. Nee, deze streling voelde veel zachter aan. Vluchtig keek Charlotte geschrokken, hoewel beneveld, naar Nancy.


    Deze glimlachte naar haar en bleef het klitje van Charlotte met langzame, fluweelzachte halen strelen, waarbij ze op het juiste plekje de juiste hoeveelheid druk uitoefende. Charlotte voelde haar orgasme snel en onverwacht naderen. Ze kon niets doen om dat tegen te houden. Ze kwam met een schreeuw van genot klaar en was verbijsterd dat een vrouw in staat was dat bij haar te doen. Nancy hield de druk hoog en Charlotte schokte met haar kruis spastisch tegen de hand van Nancy aan en van de intensiteit van de sensaties die door haar heen flitsten.


    Het was een exquisiet en heftig moment. Trillend en schokkend zakte Charlotte uitgeput terug in het water. Toen pas realiseerde ze zich dat ze de pik van Kenneth zo hard had vastgegrepen dat hij er paars van was geworden. Schuldbewust liet ze hem los. Nancy nam het gretig van haar over. Ze nam zijn pik in haar mond en pijpte hem gulzig.


    Terwijl ze over de schok heen kwam dat een vrouw haar een orgasme had bezorgd, keek Charlotte toe hoe Nancy doorging en haar man een pijpbeurt gaf. Nancy zat op haar knieën, en haar krullerige, zwarte schaamhaar bevond zich op enkele centimeters van het gezicht van Charlotte. Ze wist niet goed wat ze nu moest doen. Ze had het gevoel dat ze haar op de een of andere manier een wederdienst hoorde te bewijzen, maar ze had zich nog nooit seksueel ingelaten met een vrouw. Ze wist echt niet of ze het wel lekker zou vinden. Wat ze zich wel realiseerde was het feit dat ze een grote stijve pik in haar poesje wilde hebben.


    Ze ging op haar knieën zitten en drukte haar warme, natte lichaam tegen Nancy aan. Haar glibberige borsten persten tegen de linkerborst van Nancy. Prompt sloeg Nancy haar plompe arm om Charlotte heen. Met één hand pakte ze haar bij de billen vast en drukte haar stevig tegen zich aan. Na enkele momenten hield Nancy op met pijpen en liet de pik van Kenneth los.


    Charlotte wist dat het nu haar beurt was. Ze liet haar lippen om de bolle eikel glijden terwijl een hand van Nancy tussen haar billen naar beneden gleed. Nancy begon haar anus te kietelen, wat ervoor zorgde dat Charlotte ging wiebelen, waarna ze haar gezwollen schaamlippen streelde.


    Charlotte wilde wanhopig graag nog eens klaarkomen, maar in deze hoek zou dat onmogelijk zijn. Ze kreunde gefrustreerd, liet Ken los en keek naar hem op. Ze wilde geneukt worden. Nu. Meteen.


    Ze hield zich vast aan de schouders van Ken om haar evenwicht te bewaren, klom uit het bad en ging staan, waarna ze haar blote, druipende lichaam tegen hem aan drukte, haar armen om zijn nek sloeg en met haar heupen geil tegen zijn erectie duwde, waarbij ze geen twijfel liet bestaan over wat ze wilde.


    Ken reikte met een hand achter de rug van Charlotte, liet zijn vingers tussen haar schaamlippen glijden en boog zijn knieën enigszins zodat hij er beter bij kon, waarna hij haar fel vingerde en ervoor zorgde dat ze naar adem hapte.


    Uiteindelijk draaide hij haar om en liep met haar naar de kleine, geëmailleerde wastafel die aan de muur was bevestigd. Vervolgens liet hij haar vooroverbuigen. Charlotte zag zichzelf in de spiegel, zag dat hij achter haar stond; ze voelde de warme, geile eikel van zijn pik tegen haar billen drukken. Hij spreidde haar benen, waarna hij hetzelfde deed met haar roze schaamlippen en vervolgens zijn pik in haar hete, wellustige poesje schoof.


    Tijdens de eerste stoot schreeuwde Charlotte het uit. In de spiegel zag ze dat ze grote ogen opzette. Opnieuw ramde hij zijn pik in haar, maar nu feller, waarbij hij zachtjes gromde. De geëmailleerde laag van de wastafel voelde koud aan in haar maagstreek en drukte op onaangename wijze tegen haar botten. Maar er was geen weg terug – ze kon hem niet vragen of ze op een heerlijk zacht bed mocht liggen terwijl hij haar neukte. Hij nam haar op z’n hondjes en ze genoot van elke seconde.


    Maar in deze houding kon ze niet klaarkomen, en ze wilde juist wanhopig graag een orgasme. Haar hele lichaam schreeuwde naar verlossing terwijl hij niet-aflatend zijn pik in haar pompte. Ze huilde bijna toen Nancy tussen hen in ging staan. Maar in plaats dat ze haar eigen hunkerende poesje aan haar man wilde schenken, nam ze Charlotte bij de hand en leidde ze haar terug naar haar slaapkamer.


    Perplex liet Charlotte toe dat de oudere vrouw aandrong dat ze op bed ging liggen, in de kussens, waarna ze tot Charlottes verbijstering tussen haar benen knielde en haar rozige gezicht diep tussen de gezwollen schaamlippen van Charlotte begroef.


    Charlotte was te geschokt om het uit te schreeuwen en liet toe dat de vrouw aan haar kut lebberde en geraffineerd haar klitje een beurt gaf. Binnen enkele seconden voelde Charlotte dat ze ging klaarkomen. De heftige sensaties dijden uit tot er geen houden meer aan was, en ze kromde haar rug en kantelde haar bekken naar voren, met haar poesje tegen het gezicht van Nancy aan. Ze trok aan de lokken van de vrouw terwijl ze haar tegen zich aan drukte en daarbij zweverig hoopte dat ze haar geen pijn deed.


    Toen Charlotte uiteindelijk bevredigd was en ze op de mond van Nancy was klaargekomen tijdens een langgerekte, voortreffelijke climax, liet ze zich terug in haar kussens vallen. Ze was uitgeput en viel in een mum van tijd in slaap.


    Ze hoorde Nancy noch Kenneth de kamer verlaten.
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    Ho­ofdstuk 6


    Charlotte werd wak­ker en realise­erde zich dat ze ingestopt en wel in bed lag. Naakt. Ze probeerde erachter te komen of het ochtend of nacht was. Ze keek op ha­ar horloge. Het was even na zessen, en gelet op het licht in de kamer leek het veeleer zes u­ur ’s avonds dan zes uur ’s ochtends. Langzaam kon ze ha­ar war­rige gedachten op e­en rijtje zetten. Ze herinnerde zich met toenemend afgrijzen en gêne de gebeurtenissen die had­den plaatsgevonden voordat ze in sla­ap was geval­len – of voordat ze haar bewustzijn had verloren.


    Ze gromde in ha­ar kussen op het moment dat ze zich al­les kwellend duidelijk herinnerde – ha­ar sensuele stoeipartij in het bad met Nancy en Kenneth, en hoe ze Ken­neth bijna had gesmeekt om haar te neuken, en dat hij dat vervolgens ook had geda­an, wa­arna als klap op de vuurpijl Nancy haar was ga­an bef­fen en ervoor had gezorgd dat ze een orgasme kreeg.


    En natu­urlijk herin­nerde ze zich – voordat dat alles had pla­atsgevonden – Andrew Alexander en de Highland Robijn.


    Terwijl Charlot­te in bed lag voelde ze haar wangen ro­od kleuren van gêne. Hoe had ze dat al­les kunnen doen? Ze was in het gewone leven toch zo’n aardig, respectabel, betrouwbaar meisje!


    Ze kon dat al­les zelfs niet terugvoeren op de uitwerkingen van de Highland Robijn. Ze voelde zich al tot Andrew Alexander aangetrokken vo­ordat hij de robijn zelfs ma­ar uit zijn muurkluis had geha­ald. En wat Ken­neth en Nancy betrof, dat was pure wellust van haar kant.


    Ze kroop uit bed en was dankba­ar dat ze ge­en hoofdpijn had. Ze hield zich vast a­an het dressoir om ha­ar evenwicht te bewaren, a­angezien de kamer om ha­ar heen tolde. Vervolgens trok ze haar spijkerbroek en e­en trui aan en bediende zich van wat make-up om de ziekelijke bleekheid als gevolg van de alcohol te verhul­len.


    Ze bekeek zichzelf in de spiegel terwijl ha­ar gedachten afdwaalden naar de gebeurtenissen die ze had meegema­akt met Andrew Alexander terwijl ze eerder op de dag in Stonemoor House verbleef.


    Ze herin­nerde zich de manier wa­arop hij over de legende had gesproken. Ze herinnerde zich hoe vreselijk ze naar hem had gehunkerd. Het was vo­or ha­ar haast onmogelijk geweest om afstand te bewaren en met haar handen van hem af te blijven. Hij was onweerstaanba­ar.


    Charlot­te beet op haar onderlip en herinnerde zich de koele, zijdeachtige structuur van zijn huid, en hoe die had a­angevoeld op het moment dat hij haar had betast. En dan de geur van die man, en hoe hij smaakte…


    Ze móést hem opnieuw ontmoeten. Voordat het artikel op de rails zou sta­an, moest er nog heel wat werk worden verzet. Ze had de Highland Robijn niet eens gefotografe­erd. Bovendien moest ze natuurlijk nog steeds achter de waarheid van de robijn zien te komen. Was de legende pure fantasie of kwam er toch e­en klein beetje magie bij kijken?


    Haar nuchtere inborst maakte ha­ar duidelijk dat het om fantasie ging, ma­ar ze vond het tegelijkertijd intrigerend om te denken dat er misschien toch iets van e­en betovering aan te pas was gekomen. Hoe zou het anders mogelijk zijn geweest dat het verha­al van Enritha en Cameron de wereld in was gekomen?


    Ze lachte om haar eigen lichtgelovigheid. Het was honderden jaren geleden gebeurd – als die voorval­len al hadden pla­atsgevonden. Desalniet­temin wilde ze het zeker weten, in het belang van ha­arzelf en haar lezers.


    Het proble­em was echter dat het moeilijk zou worden om de waarheid te achterhalen. Haar eigen ervaringen betreffende supergeile gevoelens op het moment dat Andrew de hanger bij haar had omgeda­an, was niet iets om je op te baseren. Ze verlangde hevig na­ar hem en had geen betoverde hanger nodig gehad om haar benen vo­or hem te spreiden. Ne­e, wat ze nodig had was e­en afstotelijke man die de Highland Robijn bij haar omde­ed en e­en poging de­ed met haar te vrijen. Dat zou pas het bewijs leveren.


    Er klonk een klop op de deur. De opgewekte stem van een vrouw op de overlo­op. ‘Hal­lo, schat, ben je al wak­ker?’


    Charlot­te zette grote ogen op. Nancy! Goeie genade, hoe kon ze ha­ar in ’s hemelsnaam onder ogen komen na wat ze samen had­den gedaan?


    ‘Hal­lo, Charlotte,’ riep Nancy opnieuw. ‘Je avondeten is kla­ar.’


    Charlot­te deed de deur op e­en kier. Ze moest die vrouw op zeker moment onder ogen komen. Hoe snel­ler dat gebeurde hoe beter, vermoedde ze. Ze tu­urde do­or de halfgeopende deur na­ar haar gast vrouw die op de overlo­op stond. ‘Ja, ik ben wak­ker. Eh, en bedankt dat je me in bed hebt gestopt.’


    ‘O, zoek er niets achter, wijfie.’


    Charlot­te knipperde met haar ogen toen Nancy weer haastig de trap na­ar beneden nam zonder er verder nog e­en woord aan vuil te maken. Had ze de geile ses­sie met Nancy en Ken gedroomd? Nee, ha­ar gezwollen poesje maakte haar beslist duidelijk dat ze recentelijk pret had gemaakt.


    Terwijl Charlotte de deur slo­ot, realise­erde ze zich dat Nancy het vermoeden had dat ze zich da­arover gegeneerd zou voelen. Nog afgezien van het feit dat dit ha­ar manier was om Charlot­te te helpen ermee om te gaan. Ze glimlachte in zichzelf. Dat was a­ardig van Nancy.


    Beneden waren enkele plaatselijke bewoners zoals elke avond al aan het pimpelen, onder wie Ken, die naar haar knipoogde toen ze pla­atsnam a­an e­en tafel.


    ‘Wat wil je drinken, Charlotte?’ vroeg hij terwijl hij naar de bar liep. Net als Nancy verwe­es hij op geen enkele manier naar wat er e­erder op de dag had plaatsgevonden.


    ‘Een glas limonade zou fijn zijn,’ antwo­ordde ze op het moment dat Nancy ha­ar ma­altijd bracht: een groot bord met gesto­ofd rundvle­es en meelballetjes. Nancy deed haar best om ervan te eten.


    Toen ze met ha­ar la­atste me­elballetje bezig was, kwam de grote, ro­odharige Schot Angus naar binnen geslenterd. Zijn uitpuilende ogen werden nog groter toen hij zag dat Charlot­te daar in ha­ar eentje zat.


    Hij trok een kruk bij en ging naast ha­ar zit­ten; zijn harige knie wreef ruw langs de hare terwijl hij zijn kilt schikte alvorens hij plaatsnam. Als vanzelf scho­of Charlotte ha­ar kruk wat verder van hem vandaan, wat niet betekende dat hij de hint begre­ep, want hij ging nog dichter bij haar zitten, waarna hij zijn grote, sproeterige hand op haar knie legde en erin kneep.


    ‘Je glas is bijna le­eg, schat. Ik ge­ef ’n rondje. Wat wil je drinken?’


    Charlot­te vloekte binnensmonds. Ze wilde niet vastzitten aan Angus. Ze had er zich nogal op verheugd om met de pla­atselijke bewoners te bab­belen, ma­ar niet met deze.


    Ze was echter goed opgevoed, wa­ardo­or ze zich gedwongen zag beleefd te glimlachen. ‘Ne­e, ik hoef niets, dank je wel.’


    ‘Maar dat glas is bijna leeg,’ zei hij vleierig. Hij sto­otte haar lichtjes aan.


    Ze knarsetandde. ‘Doe dan nog maar e­en limonade… dank je.’


    Hij bulderde van het lachen. Spu­ugdruppeltjes vlogen uit zijn mond en kwamen op haar bord terecht. Charlot­te legde mes en vork neer. ‘Limonade is voor kinderen. We drinken samen een glas Schotse whisky. Da­ar krijg je haar van op je borst.’ Vluchtig gle­ed zijn blik na­ar beneden en hij keek verlek­kerd naar ha­ar boezem. Charlotte zou hem het liefst e­en klap in het gezicht hebben verkocht.


    ‘Geef mij maar limonade,’ zei ze pin­nig, in de ho­op dat hij dan tenminste na­ar de bar zou gaan, zodat ze haar kruk wat verder van de zijne weg kon schuiven. Maar hij riep zijn bestel­ling al­le­en maar hard in de richting van de bar en bleef waar hij was terwijl hij haar met zijn grote lijf langzaam de hoek in drong.


    Ken bracht de drankjes en nam ha­ar bord mee. ‘Ik wil er iets onder verwed­den dat je niet we­et dat onze Angus e­en ver familie lid is van Bonnie Prince Charlie. Er stroomt blauw bloed in zijn aderen… hoewel het nooit ve­el me­er kan zijn,’ grapte Ken. ‘Maar hij is niet­temin van koninklijken bloede. Je volgende artikel moet je over hem laten gaan.’


    Opnieuw glimlachte Charlotte bele­efd. ‘Do­orgaans schrijf ik over antiek. Ik vre­es dat Angus amper in die categorie thuishoort.’


    Ha­ar opmerking zorgde vo­or veel hilariteit en onenigheid onder de pla­atselijke bewoners, ma­ar Angus knikte slechts naar ha­ar en keek haar met opengesperde neusgaten en ne­ergeslagen ogen a­an. ‘Nee, ik ben verre van antiek, schat. Er zit nog ve­el leven in me, laat da­ar geen twijfel over besta­an.’


    Tot afgrijzen van Charlotte pakte hij met zijn kilt zijn pik be­et. Hij zwaaide met zijn massieve wapenstok, gehuld in Schotse ruit, onder zijn kiltbeurs. Een grote, wel­lustige grijns versche­en in zijn rode, we­erbarstige ba­ard.


    Charlotte gloeide van gêne en sprong overeind, waarbij ze de helft van ha­ar drankje morste terwijl ze zich langs de kolos­sale Schot wurmde. Net toen ze op het punt stond aan hem te ontsnap­pen, sloeg hij hard op haar kont.


    Het vero­orzaakte e­en brandend gevoel en Charlot­te kon er zich maar net van we­erhouden om de resterende inhoud van het glas in zijn grote, stomme, grijnzende gezicht te go­oien. Ze ko­okte van woede. Iedereen leek het ze­er amusant te vinden. Slechts de verschijning van Jamie we­erhield ha­ar ervan om rechtstreeks terug naar ha­ar kamer te stormen.


    ‘Hal­lo, Charlot­te. Ach, wat is er aan de hand? Je ziet helemaal rood.’


    Ze keek dreigend naar Angus. ‘Die daar. Dat is een beest!’


    Jamie pakte haar bij haar arm vast en leidde haar naar de bar. ‘Ach, hij doet niks, hoor. Maar je kunt ook bij mij blijven als je dat wilt.’


    ‘Graag,’ zei ze buiten adem. Ze draaide haar rug naar Angus toe, die nog steeds grijnsde en onder de tafel met zichzelf speelde. In vergelijking met hem was Jamie een frisse wind. Ze haalde een keer diep adem en was vastbesloten om niet door Angus de avond te laten bederven. Ze glimlachte naar Jamie en dwong zichzelf om zich weer te ontspannen. ‘Zo, Jamie, hoe staat het met de visserij?’


    ‘Uitstekend,’ antwoordde hij. Hij streek zijn zachte, rossige haar uit zijn gezicht. ‘Denk erom dat de weersverwachting niet veel goeds voorspelt… storm en zo meer. Wees erop bedacht dat als het weer al te onstuimig wordt ze de veerboot uit de vaart nemen en dan zit je hier vast.’


    ‘Ik heb nog plaats in mijn bed,’ kweelde Angus.


    Charlotte wierp hem een vernietigende blik toe en was blij te zien dat hij niet langer aan het masturberen was. Goeie genade, wat had hij een joekel!


    ‘Alles in orde, Charlotte?’ mompelde Jamie. Hij tuurde aandachtig naar haar.


    Charlotte hield haar op hol geslagen fantasie in toom, stopte met denken aan die ontzagwekkende toeter van Angus en de schade die hij daarmee kon aanrichten. ‘Sorry, ik was met mijn gedachten ergens anders. Het is niet belangrijk.’


    Jamie boog zijn hoofd naar haar toe. Hij rook lekker. Naar zeep, tandpasta en zijn eigen mannelijke geur. Hij sprak met zachte stem en zijn blauwe ogen twinkelden ondeugend. ‘Weet je waaraan ik dacht?’


    Charlotte beet op haar onderlip en keek hem wantrouwig aan. ‘Ik denk dat ik dat niet wil weten.’


    Hij kreeg een gekrenkte uitdrukking op zijn gezicht. ‘Dan vertel ik ’t je niet. Ik wil je niet boos maken.’


    Ze glimlachte en pakte zijn hand vast. ‘Ik plaag alleen maar. Ga door, vertel op.’


    Hij boog zich dicht naar haar oor, waarbij zijn lippen langs haar oorlelletje streken en zij als gevolg daarvan aangename tintelingen langs haar ruggengraat voelde lopen. ‘Sinds jij die foto’s van mij hebt genomen, loop ik met het idee rond om hetzelfde bij jou te doen.’


    ‘Dat wil ik liever niet,’ antwoordde Charlotte zachtjes. Ze keek verlegen.


    ‘Dan zal ik je op andere gedachten moeten brengen.’


    ‘En hoe wil jij dat voor elkaar krijgen?’


    Hij kreeg een lijzige blik in zijn ogen, zijn wijsvinger maakte spiraalvormige bewegingen op haar handpalm. ‘Ik zou je dan meenemen naar de heide. Daar zou ik je heel langzaam uitkleden en elke vierkante centimeter van je prachtige lichaam kussen…’


    ‘Hoe weet je dat ik een prachtig lichaam heb?’ flirtte Charlotte. Ze genoot van zijn aandacht.


    Hij sloeg zijn ogen nog verder neer. ‘Een gokje.’


    Ze glimlachte. Het was zo makkelijk om naar hem te glimlachen. Hij had een zeer verlokkelijke mond, zo dicht bij de hare. En zijn lippen smeekten gewoon om gekust te worden. ‘En daarna?’ mompelde ze. ‘Nadat je elke vierkante centimeter van mijn prachtige lichaam hebt gekust? Tot nu toe heb ik zover ik weet nog niets over fotograferen gehoord.’


    ‘Daarna bedrijf ik de liefde met je. En terwijl ik dat doe, fotografeer ik je mooie gezicht.’


    Een verrukkelijke tinteling flitste door haar lichaam. Ze beet hard op haar lip, wist niet goed wat ze daarop moest antwoorden.


    ‘En? Wat vind je daarvan?’


    Ze had de neiging om te zeggen dat ze dat graag wilde. Wat was er verdomme met haar aan de hand? Arme Paul. Hij wachtte thuis op haar. Hoe kon ze zo ontrouw zijn?


    ‘Het lijkt mij dat je vriendin niet zo tevreden met jou zal zijn.’


    De gekrenkte uitdrukking kwam terug in zijn heldere, blauwe ogen. ‘Ik kan er niets aan doen dat ik me aangetrokken voel tot een mooi meisje zoals jij, in het bijzonder omdat ik mijn vriendin niet vaak zie. Ze heeft een baan op het buureiland. Hier, ik heb een foto van haar. Wil je die zien?’


    ‘Graag,’ zei Charlotte. Ze kwam tot de conclusie dat een foto van zijn vriendin precies was wat ze nodig had om haar hartstocht te temperen.


    Jamie haalde een verkreukelde foto uit zijn achterzak. Ondanks de kreukels toonde de foto een zeer aantrekkelijke jonge vrouw. ‘Ze is mooi, Jamie. Als ik jou was zou ik oppassen en haar niet verliezen door met andere vrouwen te flikflooien.’


    Hij staarde naar de foto in zijn hand. ‘Ja, je hebt gelijk.’


    Charlotte zuchtte. En waar bleef de beloning voor het feit dat ze zo’n aardig meisje was? Die beloning was er niet. Jamie was zo’n mooie jongen.


    ‘Hoe gaat het met je werk, Charlotte?’ vroeg Nancy. Vanachter de bar keek ze haar met een blozende glimlach aan. ‘Waar ben je precies over aan het schrijven?’


    ‘De Highland Robijn,’ antwoordde Charlotte, die blij was dat ze het onderwerp ‘seks en Jamie’ achter zich kon laten. ‘Een oude hanger die dateert uit de tiende eeuw.’


    ‘En ik neem aan dat onze meneer Alexander daar de eigenaar van is. Ik veronderstel dat dat juweel zeer kostbaar is.’


    ‘Ik denk van wel, maar het is vooral de legende betreffende die hanger waar mijn interesse naar uitgaat,’ vervolgde Charlotte, die zich er vaag van bewust werd dat het rumoer en het gebabbel waren weggeëbd en dat iedereen naar haar luisterde.


    ‘Waar gaat die legende over?’ informeerde Nancy.


    Charlotte werd er een beetje onrustig van. Ze wist niet zeker of ze daarover wel wilde praten in het gezelschap van zoveel mannen. Het leek of ze allemaal ademloos aan het wachten waren; ze realiseerde zich dat ze nu niet veel keus meer had. ‘Nou ja, het is een mythe,’ begon ze, terwijl ze het gevoel had dat ze een lezing gaf aan een mannenclub of zoiets. ‘Het verhaal gaat dat als een man de Highland Robijn bij een vrouw omdoet, ze in zijn macht is en alles moet doen wat hij haar opdraagt.’


    Angus streek door zijn rode baard en was duidelijk geïntrigeerd. ‘Bedoel je dat meneer Alexander die Highland Robijn in zijn huis heeft opgeborgen en niet ergens bij een bank in bewaring heeft gegeven?’


    ‘Hij heeft een zeer robuuste muurkluis,’ verzekerde Charlotte hem. ‘Geloof me, die meneer Alexander is er zéér op gebrand dat de robijn nooit in verkeerde handen zal vallen.’


    ‘Dat mag ik hopen,’ stemde Angus in. Hij sperde zijn grote, argeloze ogen wijdopen. ‘Stel je voor wat een gewetenloos persoon met zo’n voorwerp zou kunnen doen. Geen enkele vrouw zou veilig zijn.’


    Charlotte wierp hem een verontruste blik toe. Niemand leek immoreler dan hij. Ze huiverde bij de gedachte wat er zou gebeuren als hij ooit de Highland Robijn in handen zou krijgen.


    ‘Is de legende dus waar?’ vroeg Jamie zachtjes, die Charlotte opnieuw claimde als zijn vriendin.


    Charlotte glimlachte. Ze besloot haar eigen gedachten daarover angstvallig voor zich te houden. ‘Er bestaat niet zoiets als een betoverde hanger, Jamie. Maar het gegeven op zich is goed materiaal voor een artikel.’


    Hij keek droevig. ‘Ik zou willen dat ik zo’n hanger had. Ik zou die bij jou omdoen, laat daar geen twijfel over bestaan.’


    Charlotte kneep in zijn hand. ‘Jij zou geen magische hanger nodig hebben, Jamie. Als ik niet al iemand had, dan hoefde je het mij maar te vragen.’


    Er verscheen een brede glimlach op zijn gezicht. ‘Meen je dat?’


    ‘Zeker weten.’


    Dit leek hem tevreden te stellen. Opnieuw zou Charlotte zichzelf wel een schop willen geven omdat ze de kans op een stoeipartijtje met Jamie – op de heide – niet met beide handen had aangegrepen. Maar een vrouw had altijd het voorrecht om van gedachten te veranderen. De avond was nog lang.


    Opnieuw raakte ze zijn hand aan. ‘Jamie…’


    Verder kwam ze echter niet, want twee mensen stapten de pub binnen. Charlotte herkende de man van de veerboot. Hij had haar op de eerste avond hierheen gebracht. Ze kende de jonge vrouw die bij hem was echter niet, behalve dat ze vaag het idee had haar al eens eerder te hebben gezien.


    Het was zonneklaar dat Jamie haar wél kende. Hij kleurde en zei: ‘Dat is Diane, mijn vriendin.’


    Na twee grote stappen had hij haar in zijn grote armen genomen en tilde haar van de vloer. Charlotte verhulde dat plotselinge door haar heen flitsende gevoel van teleurstelling. Die hartstochtelijke nacht kon ze nu wel vergeten. Maar goed ook, dacht ze met een zucht. Ze waren kennelijk waanzinnig verliefd op elkaar en zij, Charlotte, was Paul al lang genoeg ontrouw geweest.


    Terwijl hij haar hand stevig vasthield, alsof hij bang was dat ze anders zou verdwijnen, stelde Jamie de liefde van zijn leven voor aan Charlotte.


    ‘Dit is Diane, m’n vriendin. Diane, dit is Charlotte, ze schrijft voor ’n tijdschrift in Londen.’


    ‘Aangenaam.’ Charlotte glimlachte en stak haar hand naar haar uit. Het meisje was precies zoals op de foto. Heel mooi, met een lange, volle, zwarte haardos en een aantrekkelijk figuur, hoewel ze ietwat mollig was. En ze had grote, blauwe ogen die Jamie voortdurend in de gaten hielden.


    ‘Wat doe jij hier, Diane? Ik had je pas in het weekend verwacht.’ De armen van Diane verdwenen onder het shirt van Jamie. Charlotte ervoer een vlaag van teleurstelling vanwege het feit dat een ander meisje de stevige, gladde borstkas van Jamie betastte. ‘Doe eens een gok,’ mompelde Diane in het oor van Jamie; ze knabbelde min of meer aan zijn oorlel en negeerde de aanwezigheid van Charlotte compleet. ‘Ik kon niet wachten tot zaterdag. Ik verlang zo heftig naar…’


    Jamie deed haar met een kus het zwijgen toe en wierp een gegeneerd grijnslachje in de richting van Charlotte. ‘Eh, kan ik ’n drankje voor je bestellen, Diane?’


    De grote, blauwe ogen van Diane keken uitdagend naar hem op. ‘Er is maar één drankje dat ik door mijn keel wil spoelen, Jamie, en ik heb het nu niet over een pint bier!’


    Als er nog iemand twijfels had over wat ze bedoelde, dan werd daar een einde aan gemaakt door Diane, die haar hand aan de voorzijde onder de broeksband van zijn spijkerbroek liet glijden.


    Jamie haalde haar hand weg, zijn wangen gloeiden van gêne.


    ‘Doe maar of ik er niet ben,’ zei Charlotte, die haar best deed om te blijven glimlachen.


    Jamie bleef de handen van zijn vriendin vasthouden, veeleer om haar onder controle te houden. ‘Ze heeft een ongelooflijk ondeugend gevoel voor humor.’


    ‘Dat heb ik in de gaten,’ merkte Charlotte op. Ze vroeg zich af waarom Jamie zich zo nodig nog met andere vrouwen moest ophouden als hij een nymfomane als vriendin had.


    Diane tuitte haar lippen op een manier die Jamie moest laten denken dat ze ontzettend snoezig was. Charlotte ergerde zich daar op een verschrikkelijke manier aan.


    De uitdrukking op het gezicht van Jamie was er een van verblufte verrukking. Charlotte knarsetandde. Wat schitterend dat Jamies vriendin uit het niets opdook op het moment dat ze zich beiden afvroegen of hun enig gescharrel was gegund.


    Ze zuchtte ongemerkt. Er stond gescharrel op het menu, dat was buiten kijf. Alleen was zij er nu niet bij betrokken. Onwillekeurig versmalde Charlotte haar ogen toen ze naar Diane keek. Diane had een spijkerbroek en een ruige sweater aan. Ze was veeleer gekleed om opgewassen te zijn tegen het klimaat dan als minnares. Het leed echter geen twijfel dat zich onder die dikke kleren een supergeile vrouw verschool die hunkerde naar seks.


    Diane begon ongeduldig en kinderachtig aan de handen van Jamie te trekken. ‘Ik wil gaan, Jamie. Schiet op, drink je glas leeg.’


    ‘Maar mijn moeder is thuis. Ze zal nog niet naar bed zijn.’ Hulpeloos keek Jamie naar Charlotte. ‘Mijn moeder is een beetje ouderwets.’


    Diane onderbrak hem. Voor het eerst keek ze Charlotte aan. ‘Ze krijgt de stuipen als ze ons samen in bed aantreft.’


    Charlotte trok haar wenkbrauwen op. Ze had absoluut geen behoefte om informatie te krijgen over hun seksleven. Sterker nog, naarmate de minuten verstreken, kreeg ze steeds meer het gevoel dat ze op een muurbloempje begon te lijken.


    ‘Wel, ik ben ervan overtuigd dat jullie iets kunnen verzinnen,’ merkte Charlotte met duidelijke desinteresse op. Vervolgens zag ze tot haar opluchting dat de veerman die haar die eerste avond hierheen had gebracht nog steeds rondhing in de pub. ‘Excuseer. Ik zie iemand met wie ik even wil praten.’


    ‘Je hoeft niet te gaan, hoor,’ zei Jamie, die het oprecht vervelend leek te vinden dat zij zich aan zijn gezelschap onttrok.


    Charlotte glimlachte flauwtjes terwijl ze hun de rug toekeerde en haar aandacht op de veerman vestigde. ‘Hallo, weet u nog wie ik ben?’


    Op zijn verweerde gezicht verschenen lachrimpels. ‘Ja hoor, meisje. Hoe gaat ’t met je?’


    ‘Prima,’ loog ze. Ze klonk opgewekt. ‘Eigenlijk wilde ik u iets vragen over Andrew Alexander. U liet doorschemeren dat u hem kende, maar ik kreeg later niet de kans meer om u enkele vragen te stellen over hem. Kan ik u iets te drinken aanbieden terwijl we praten?’


    Toen Charlotte een whisky voor hem bestelde, sleurde Diane Jamie mee naar een kleine, schemerige nis in de hoek, achter in het vertrek. Ze zaten vervolgens praktisch bij elkaar op schoot. Charlotte wendde haar blik van hen af en ergerde zich over het gedrag van het meisje.


    ‘Ik heet trouwens William MacTavish,’ zei de veerman vriendelijk.


    Charlotte haalde haar notitieboekje en pen uit haar handtas. ‘Ik heb wat achtergrondinformatie nodig over Andrew Alexander. Toen we elkaar eerder spraken, liet u volgens mij doorschemeren dat hij de pers niet mocht. Wat was daarvan de reden?’


    William MacTavish deed zijn gele, wollen pet af en genoot met smaak van zijn whisky alvorens hij antwoord gaf. ‘Nou ja, da’s begrijpelijk. Met alle respect voor je beroep, maar toen z’n jonge bruid overleed aan een overdosis zorgde de pers ervoor dat hij in ’n hel terechtkwam.’


    ‘Ja, daar heeft hij me iets over verteld.’ Charlotte knikte en zag vanuit haar ooghoek dat Diane en Jamie elkaar hartstochtelijk kusten.


    ‘Dat meisje pleegde zelfmoord,’ vervolgde William MacTavish terwijl hij van zijn drankje nipte. ‘Mogelijk betrof het een ongeluk. Maar gedurende een bepaalde tijd lag meneer Alexander onder verdenking, in elk geval bij de pers. Zijn restaurantketen maakte in die periode een moeilijke tijd door, en haar fortuin, dat zo plotseling in z’n schoot viel, moet-ie toch enigszins als een opluchting hebben ervaren.’


    ‘Dus de kranten trokken verkeerde conclusies?’ Charlotte zag dat Diane haar hand nu zeer opvallend op het kruis van Jamie had gelegd en hem daar streelde op een manier die ervoor zorgde dat het poesje van Charlotte jeukte van verlangen. Ze beet op haar lip. Verdomme, waarom moest die vriendin zo nodig vanavond arriveren?


    William MacTavish besteedde geen aandacht aan de jonge geliefden in de hoek van het vertrek. Hij leek perfect in zijn sas te zijn met het feit dat hij zijn aandacht kon richten op het gezicht en het figuur van Charlotte. ‘Inderdaad, de pers ging niet aardig met hem om. Het moet verschrikkelijk zijn geweest. Het was al erg genoeg dat zijn bruid overleed, maar dat-ie dan ook nog de schuld daarvan kreeg…’


    ‘Wat was zij voor iemand?’ vroeg Charlotte. Niemand anders leek aandacht te besteden aan Jamie en zijn wellustige vriendinnetje. Behalve Angus, natuurlijk. Hij zat met het gezicht naar hen toe en had zijn benen gespreid, ongetwijfeld om zijn monstrueuze paal de ruimte te geven om te kunnen groeien.


    ‘Ze was ontzaglijk rijk,’ zei William MacTavish nadat hij even over die vraag had nagedacht. ‘Maar ze hoorde niet bij de opzichtige rijken. Eigenlijk was zij helemaal niet zijn type. Hij werd doorgaans gezien met het pronkerige, gesofisticeerde, sexy type vrouw. Er was een dame die hij vaak meenam naar het eiland voordat hij trouwde. Hoe heette ze ook alweer?’ Hij riep in de richting van de bar naar Nancy. ‘Nancy, ik probeer me de naam te herinneren van de vrouw die scharrelde met meneer Alexander voordat-ie trouwde. Je weet wel, die gevulde met dat lange, blonde haar en die benen waar geen eind aan kwam.’


    Nancy wierp hem een afkeurende blik toe vanwege de wijze waarop hij haar omschreef. ‘Ingrid, is het niet? Een Zweedse, als ik me niet vergis.’


    Er verscheen een verlekkerde uitdrukking op de gezichten van vrijwel alle mannen in de pub, en er werd opeens heftig gepraat over de omvang van Ingrids borsten en kont. Charlotte begon spijt te krijgen dat ze erover begonnen was.


    ‘Die Fay… die jonge vrouw met wie hij trouwde… was daarentegen een lief, onschuldig ding.’


    ‘Hebben meneer Alexander en zijn vrouw hier veel tijd doorgebracht?’ vroeg Charlotte. Ze keek bewust niet naar wat Jamie en zijn vriendin aan het doen waren.


    ‘Zeker, de weinige vrije tijd die ze hadden, besteedden ze hier. De tragedie vond echter in Londen plaats. Hij had ’n appartement in West End. Ik heb gehoord dat hij die flat inmiddels heeft verkocht. Hij logeert in hotels door heel Europa, waar zijn restaurants zich bevinden; de rest van de tijd spendeert-ie hier en leeft-ie als een kluizenaar.’


    ‘Denkt u dat hij haar nog steeds mist?’ vroeg Charlotte. Ze wilde alles weten over Andrew Alexander.


    ‘Dat weet ik niet. Volgens mij hield hij van haar, maar wie zal zeggen hoe de vork werkelijk in de steel zat?’ mompelde hij terwijl hij weer van zijn whisky nipte. ‘Ze leken zeer gelukkig samen. Maar je weet nooit wat er zich achter de dichtgetrokken gordijnen afspeelt.’


    Ze glimlachte hem toe. ‘Bedankt dat u met me hebt willen praten.’


    ‘Ga je al?’ vroeg hij. Hij keek haar hoopvol aan. ‘Ik zou graag willen dat je me wat over je werk in Londen vertelt.’


    Charlotte aarzelde. Als Diane niet was komen opdagen, zou ze misschien zijn gebleven om van de avond te genieten. Maar nu zij, Diane, Jamie daar in de hoek zowat aan het opvreten was, had het weinig zin hier te blijven rondhangen. Bovendien was ze met haar gedachten bij Andrew Alexander. En het feit dat ze nu wist dat hij in een bepaalde periode een Zweedse vriendin had gehad, hielp niet om daar verandering in te brengen.


    Een lieve, maagdelijke bruid of een sensueel, wellustig, lekker stuk uit Zweden. Hij zocht gewis de extremen op. Hoeveel kans maakte ze om zijn belangstelling te wekken? Ze was een gewone, gemiddelde vrouw van zevenentwintig jaar. Geen maagd en al evenmin bijzonder sexy. In de ogen van Andrew was ze waarschijnlijk saai. Opeens leek het bed de meest geschikte plaats voor haar.


    Ze bedankte William MacTavish en liep terug naar haar kamer. Morgenvroeg zou ze opnieuw naar Andrew Alexander moeten gaan. God alleen wist hoe ze hem onder ogen diende te komen na alles wat er was gebeurd. Maar gelet op het artikel dat ze moest afmaken, had ze werkelijk geen andere keus.


    Ze maakte zich gereed om naar bed te gaan. Toen ze daar even later in lag, in haar pyjama met Schots ruitpatroon en het laken opgetrokken tot aan haar kin, wilde ze ondanks alles zo intens graag dat Andrew Alexander naast haar lag.


    ‘Als m’n moeder ons betrapt, dan kunnen we wat beleven,’ vervolgde Jamie piekerend terwijl hij en Diane gearmd langs de zeekant naar zijn cottage liepen.


    Diane drukte zichzelf dichter tegen hem aan. Ze kuierden langs de havenmuur. Het was nu aardedonker, alleen de maan en het licht van enkele sterren wierpen een zilverkleurige gloed op de baai. Toen ze vertrokken uit de Captain’s Table waren slechts enkele plaatselijke bewoners achtergebleven. Diane vermoedde dat ook Jamie soms bleef. Ze vroeg zich af waar ze dan tot in de kleine uurtjes over praatten. Het gevaar dat hij met een andere vrouw ging, was echter te verwaarlozen. Op dit eiland had ze weinig concurrentie te duchten. Er was natuurlijk Nancy, maar zij had Ken, en ze was te gewoontjes om de belangstelling van Jamie te wekken.


    Maar die Charlotte Harvey uit Londen was een totaal andere zaak. Zoals zij eruitzag, beviel haar in het geheel niet. Veel te aantrekkelijk – en ze had gemerkt hoe Jamie naar haar had gehunkerd.


    Maar voor het moment had ze Jamie helemaal voor zichzelf. En ze kon niet wachten tot ze zijn pik in haar hand had. Ze hadden alleen om het weekend seks, en dat feit begon haar er langzaam onder te krijgen. En ze konden alleen hun gang gaan wanneer zijn moeder de deur uit ging om te winkelen of om bij de buren langs te gaan. Ze behandelde hem als een kind, maar hij zou geen verkeerd woord over haar zeggen.


    Ze kon alleen maar hopen dat die ouwe dame onder de wol lag wanneer ze bij hem thuis arriveerden, want als ze niet binnen het halfuur de harde pik van Jamie in zich had, zou ze sterven van verlangen.


    Jamie glimlachte naar haar in het maanlicht. ‘Dit is een leuke verrassing, Diane, schat van me. Ik heb de hele dag aan je gedacht.’


    Ze trok zijn hoofd naar beneden, zodat ze hem weer een kus kon geven. Haar hand ging daarbij automatisch naar zijn kruis om zijn penis achter de zware denimstof op te geilen.


    ‘En ik heb aan jou gedacht, Jamie. Ik heb je nodig. Mijn hele lichaam tintelt gewoon van verlangen.’


    ‘O ja?’ mompelde hij, waarbij hij haar borst liefkoosde. ‘Vertel me dan eens wat je wilt dat ik met je doe.’


    Diane begon te giechelen. ‘O, dat weet je best. Ik wil seks.’


    ‘Je bedoelt dat je geneukt wilt worden,’ zei Jamie. Hij drukte haar met haar rug tegen de havenmuur aan.


    Diane hapte naar adem. Jamie gebruikte nooit zulke woorden. Wat was er in hem gevaren? ‘Je slaat gore taal uit, Jamie,’ vitte ze.


    ‘Ik praat rechtdoorzee,’ mompelde hij. Traag maakte hij draaiende bewegingen met zijn kruis zodat ze kon voelen dat zijn pik steeds stijver werd. ‘Als je wilt dat ik je een stevige neukbeurt moet geven, dan kun je dat maar beter rechtuit zeggen.’


    Ze voelde haar hart bonzen tegen haar ribbenkast. Zo gedroeg Jamie zich nooit. Doorgaans wachtte ze tot ze gearriveerd waren in zijn cottage en zijn moeder in dromenland was. Daarna bedreven ze stilletjes de liefde om te voorkomen dat ze haar wakker maakten. Maar dit was niettemin precies wat ze wilde. Met trillende stem mompelde ze: ‘Ja, dat wil ik.’


    ‘Zeg het dan,’ zei hij ademloos. ‘Zeg dat woord.’


    ‘Dat kan ik niet,’ zei ze giechelend. ‘Dat klinkt zo cru.’


    ‘Nee, dít is cru,’ zei hij. Hij trok de rits van zijn gulp open, haalde zijn halfstijve pik uit zijn broek en greep hem vast. Vol afgrijzen zette Diane grote ogen op, omdat ze bang was dat iemand voorbijkwam en hem zo zag.


    ‘Zeg dat je mijn pik in je kut wilt hebben. Vooruit.’


    Ze had het gevoel of ze in brand stond. Een niet te stuiten geilheid begon haar poesje te teisteren. Haar schaamlippen zwollen op en drukten tegen haar kleding aan. Ze maakte kronkelende bewegingen tegen de stugge denimstof van haar jeans, ze wilde hem wanhopig graag voelen, terwijl ze tegelijkertijd bang was dat ze vanavond meer in gang had gezet dan ze aankon.


    ‘Dat kan ik niet, Jamie,’ mompelde ze terwijl ze het verlangen in haar voelde groeien. Ze legde haar armen om zijn nek en trok zijn hoofd naar beneden zodat ze een kus op zijn lippen kon drukken.


    Hij stond toe dat ze hem slechts vluchtig kuste, waarna hij zijn onstuitbare pik tussen haar benen stak en haar bijna van de grond tilde. Ze drukte haar kruis op zijn paal en haatte het dat haar kleren verhinderden dat ze hem kon voelen, dat hij in haar kon gaan.


    ‘Jamie, alsjeblieft.’ Ze jammerde bijna. ‘O Jamie, ik wil jou…’


    ‘Ik wil neuken,’ spelde hij voor haar; hij wreef zichzelf op tussen haar benen. Zijn pik was nu helemaal stijf en hard.


    Ze kon het niet langer aan. Maar haar stem klonk zwak, was slechts een gefluister. ‘Jamie, neuk me alsjeblieft.’


    ‘Luider,’ zei hij. Hij keek neer op haar gezicht, dat rood was aangelopen. ‘Zeg het luider.’


    Haar angst dat iemand anders haar hoorde werd verdrongen door haar lustgevoelens. ‘Ik wil neuken, Jamie,’ zei ze schor. ‘Neuk me tot ik niet meer kan zitten.’


    Hij kreunde. ‘Dat is beter.’ Hij pakte haar bij haar hand vast en keek vluchtig over zijn schouder terwijl hij haar over een trapje naar beneden leidde, naar een kiezelstrand; zijn penis wees de weg.


    Hij hield zijn pas in bij enkele omgekeerde boten, gespte snel haar jeans los en schoof haar broek over haar knieën naar beneden. De kille avondlucht op haar blote billen en benen zorgde ervoor dat ze zich nóg geiler voelde. Ze protesteerde niet toen hij haar naar achteren drukte en ze op een omgekeerde boot kwam te zitten.


    Toen het kille, ruwe hout over haar billen schuurde, riep ze uit: ‘Het is hier helemaal nat en slijmerig, Jamie.’


    ‘Precies zoals ik het graag wil,’ zei hij ademloos. Hij trok een schoen van haar voet en rukte haar spijkerbroek en slipje over één been uit. Daarna knielde hij in de kiezels en spreidde haar benen wijd, zodat in het licht van de sterren haar poesje glinsterde van haar eigen geil. Bedreven vond hij met zijn duim het stijve knopje van haar clitoris terwijl hij twee vingers in haar kut liet glijden.


    Ze wierp haar hoofd in haar nek op het moment dat de sensaties door haar heen schokten en waaierden. Hij vingerneukte haar stevig en ze schreeuwde het uit, waarbij ze zich er slechts vaag van bewust was dat er niet ver hiervandaan vissers konden zijn.


    ‘Dit is wat je wilt, hè? Mijn pik in je kut. Zeg me dat je wilt neuken. Zeg het opnieuw.’


    Ze had geen aanmoediging nodig. ‘Neuk me, Jamie. In mijn kut.’


    Jamie pakte haar bij de enkels vast en spreidde haar benen zelfs nog wat verder. Gedurende enkele kwellende momenten liet hij zijn stijve op en neer tussen haar gleuf glijden. De dikke eikel voelde heet en gretig aan op haar klitje. Vervolgens liet hij zijn knop op een plagende manier bij haar geile kutje talmen, waarna hij verder naar beneden ging en met zijn pik over haar anus streek.


    ‘Jamie… ik kan niet meer wachten… alsjeblieft.’


    Met een gezichtsuitdrukking die het ultieme verlangen uitstraalde, stootte hij zijn lange pik in haar vagina en stokte op het moment dat zij het uitschreeuwde van tevredenheid. Want eindelijk had ze gekregen wat ze wilde – zijn grote, heerlijke penis recht in haar poesje.


    ‘Kijk eens aan, schatje. Dit is wat je wilde hebben… een stevige neukpartij,’ zei hij, waarbij hij zich terugtrok en alleen zijn eikel nog in haar zat. Ze kreunde, probeerde hem dichter naar zich toe te trekken. Vervolgens kantelde hij zijn bekken naar voren en spietste hij haar opnieuw. Ze snakte naar adem als gevolg van de kracht van zijn stoten. Ze klampte zich zo goed mogelijk vast aan de boot terwijl Jamie haar hard en snel begon te neuken. Zijn pik ramde in en uit haar poesje als een stroomtrein, waarbij zijn kruis telkens tegen haar klitje sloeg.


    De sensaties waren zo intens dat haar orgasme snel naderde en op een manier die ze absoluut niet gewend was. Er was ditmaal geen sprake van een langzaam opbouwend gevoel dat ze kon sturen en controleren, maar van een plotselinge, alles verterende genotsgolf. Ze kreunde verrukt en bevredigd tot hij eveneens uiteindelijk in haar klaarkwam en zijn hete sperma met zo’n kracht in haar spoot dat de vloeistof uit haar kut langs haar benen drupte en op de boot sijpelde.


    Uitgeput trok Jamie zich uit haar terug. Om zijn lippen verscheen een glimlach, zijn ogen waren gesloten. ‘Was dat lekker, Char… Diane?’


    Met een ruk deed Diane haar ogen open. Hoe had hij haar bijna genoemd? Charlotte! ‘Wat zei je?’ vroeg ze eisend op een verwijtende toon.


    Opeens zag hij eruit alsof hij in verlegenheid was gebracht. ‘Ik vroeg of je ’t lekker vond.’


    ‘Je hebt me Charlotte genoemd!’


    ‘Dat is niet waar.’ Hij probeerde het probleem weg te lachen, maar zijn verwarring was zo groot dat hij ineenkromp.


    Diane had het gevoel of haar hart een vrije val maakte. Haastig trok ze haar slipje en spijkerbroek aan en borg haar tieten weer op in haar beha. ‘Je dacht aan haar, hè?’ bitste ze. Ze duwde zijn hand van haar schouder weg op het moment dat hij een poging deed haar te omarmen.


    ‘Doe niet zo raar, wijfie. Ik dacht alleen aan jou.’


    ‘Leugenaar! Je valt op haar, is het niet? Je wilde dat je háár aan het neuken was. Daarom gedroeg jij je zo… zo anders. Je fantaseerde al die tijd over haar terwijl je het met mij deed!’


    ‘Dat is niet waar. Doe niet zo gek, hou daarmee op. Het was geweldig. Je hebt er net zo van genoten als ik, hou dus op met jezelf te kwellen.’ Hij nam haar in zijn armen en kuste haar hartstochtelijk.


    Haar boosheid ebde enigszins weg. Misschien had ze hem niet goed verstaan. Misschien had hij niet bijna ‘Charlotte’ tegen haar gezegd. Misschien had ze zich dat alles ingebeeld.


    ‘Hou je van me, Jamie?’ vroeg ze zachtjes. Ze keek vanonder haar lange, zwarte wimpers naar hem op.


    ‘Je weet best dat dat zo is, wijfie van me. Ik ben stapelgek op je.’


    ‘Ben je niet verliefd op een andere vrouw?’


    Hij hield haar stevig vast, haar kruin onder zijn kin, zodat ze de gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht niet kon zien. ‘Jij bent de enige voor mij, geloof me.’


    Diane nestelde zich dichter tegen hem aan, haar geliefde. Hoewel ze het hem vergeven had, was ze het voorval bepaald niet vergeten. ‘Dan is het goed, Jamie,’ zei ze. ‘Dan is het goed.’


    Hij kon haar nog steeds voelen. En ruiken. Andrew Alexander zat in zijn stoel bij het vuur en stelde zich voor hoe Charlotte zich bij zijn voeten bevond. Geknield tussen zijn benen, haar lippen om zijn pik, pijpend en slobberend alsof ze hem daadwerkelijk wilde verzwelgen. Het was precies gegaan zoals hij had voorspeld, hoewel hij niet had verwacht dat haar daden hem zo sterk zouden beïnvloeden.


    Ondanks zijn boosheid en de chaos van gevoelens groeide de opwinding van Andrew Alexander opnieuw terwijl zijn koortsachtige gedachten telkens weer teruggingen naar de gebeurtenissen die deze ochtend hadden plaatsgevonden. Hij streek met zijn hand over de halfstijve penis onder zijn kamerjas.


    Hij kon de slaap niet vatten. Slapen had hij opgegeven. Zijn gedachten en verlangens stonden geen slaap toe die hem naar de vergetelheid zou sleuren. Zelfs de uitwerking van alcohol was daar ditmaal niet in geslaagd. Nu, om drie uur ’s ochtends, was hij nog steeds wakker en niet in staat zijn gedachten over Charlotte Harvey te wissen.


    Goeie genade, wat was er met die vrouw aan de hand? Ze was mooi, zeker wel, maar niet mooier dan de andere vrouwen met wie hij het bed had gedeeld. Het ging om meer dan schoonheid. Misschien betrof het een mengeling van haar kinderlijke nieuwsgierigheid en haar openlijke verlangen naar seks dat hem had beroerd. Hij verachtte niet elke vrouw die hem duidelijk maakte dat ze seks wilde; het was beter dan wanneer ze veinsde dat dat níét het geval was.


    Kon hij er maar zeker van zijn dat haar seksuele opwinding niet te wijten was aan de Highland Robijn. Om die reden was hij niet verdergegaan, hoewel hij betwijfelde of de naïeve Charlotte Harvey zich realiseerde hoe ver hij haar in seksueel opzicht had kunnen meenemen.


    Zijzelf had seks met hem gewild, dat kon niet anders. Het kwam niet door de uitwerkingen van een antieke hanger.


    Mijn hemel, de wilskracht die hij had moeten opbrengen om te voorkomen dat hij simpelweg zijn pik in haar stak, om te voorkomen dat hij haar neukte; ze had erom gesmeekt. Als er één man in dat opzicht een medaille verdiende, dan was híj het wel…


    Hij wierp een blik op de muurkluis en streek met een hand door zijn lokken. Het moest de uitwerking van de robijn zijn geweest. Tot dan toe had ze geen seksuele belangstelling voor hem getoond. Sterker nog, het had er alle schijn van dat ze afkerig van hem was. En ze was voorheen zeker beledigd geweest toen hij haar had gewaarschuwd wat er misschien kon gebeuren als ze de Highland Robijn zou dragen. Ze was naar buiten gestormd en pas vanochtend weer teruggekeerd.


    De robijn was dus betoverd. Alleen had hij dat nooit echt geloofd. Er bestond niet zoiets als magie, het was simpelweg wat mensen wilden geloven – of niet wilden geloven.


    Om zijn mond vormde zich een ironisch lachje. Betekende dit dat Charlotte onbewust een beetje op hem was gevallen? Misschien wel.


    Hij stond zichzelf toe om zijn vermoeide ogen te sluiten en de kamerjas zodanig te schikken dat hij zijn penis kon masseren. Hij had het lekker gevonden zoals ze hem had aangeraakt – haar zachte vingers, die lichte druk die haar hand om zijn penis had uitgeoefend. Hij had het lekker gevonden zoals ze zijn ballen had gestreeld.


    Toen de herinnering aan die gebeurtenis levendig terugkwam, voelde hij dat zijn pik stijver werd. Hij masturbeerde langzaam en streelde zijn stijver wordende geslacht terwijl hij zich haar stevige, kleine kont herinnerde. Haar gespreide billen toonden de delicate, roze schaamlippen van haar hongerige poesje. Hij glimlachte flauwtjes in zichzelf. Ze had zo’n snoezig kontje. Had ze daar ooit een pik in gehad? Waarschijnlijk niet. Waarschijnlijk had ze geen flauw idee wat ze miste.


    Het zou fijn zou om haar in dat opzicht het een en ander te leren. Hij kreunde zachtjes terwijl hij zich dat in gedachten voorstelde. Zijn hand ging sneller op en neer; hij trok zijn voorhuid naar achteren om met de duim over zijn glimmende, purperen eikel te wrijven. Nadat hij haar de robijn met een ruk had afgedaan en hij het ding door de kamer had gesmeten, hadden ze nauwelijks een woord met elkaar gewisseld. Hij herinnerde zich de blik die ze hem had toegeworpen – alsof ze plotseling was beroofd.


    Hij moest zich dat hebben verbeeld. Waarschijnlijk was ze plotseling overweldigd geweest door schaamte en gêne. De whisky was te sterk geweest; hij had haar dat tweede glas nooit mogen geven.


    Drank, praten, seks en een hanger dragen die haar bevrijdde van alle remmingen waren er de oorzaak van dat ze geil op hem werd. Precies dezelfde omstandigheden die Fay moest hebben ervaren toen ze hem bedroog.


    In elk geval was Charlotte Harvey geen vers bruidje, hoewel ze een vaste vriend had, dat zei ze althans. Voelde ze zich door schuld overladen vanwege het feit dat ze hem had bedrogen?


    Hij was niet trots op zijn gedrag, ongeacht het feit dat hij was gestopt voordat hij de kans kreeg verder misbruik van haar te maken. Desalniettemin had hij zichzelf toegestaan om te ver te gaan. Maar hij was ook maar een mens. Dat ze naakt voor hem had gestaan was het begin van alles geweest.


    Maar hoeveel naakte vrouwen had hij in zijn leven gezien? Hij zou niet eens een poging willen doen om ze allemaal te tellen. Ze had er echter zo absoluut fantastisch uitgezien. Die borsten, dat donkerrode haar, haar figuur, haar bleke huid met die zweem van klamheid als gevolg van de regen. Hoewel ze aantrekkelijk was, kwam het niet alleen door haar uiterlijk dat hij zich voor haar interesseerde, dat hij opgewonden van haar werd. Hij kon zich niet meer herinneren wanneer hij voor het laatst echt opgewonden was geworden van een vrouw.


    Zijn hand omklemde zijn penis steviger; een druppeltje geil kwam eruit en lag als een juweel op de kroon van zijn erectie. Als zij zo gewillig was terwijl ze zo weinig stimulansen nodig had, dan was het vooruitzicht van wat ze samen konden gaan doen als hun relatie zich ontwikkelde op z’n minst fascinerend te noemen.


    Zijn hand bewoog koortsachtig op en neer.


    Hij kwam klaar. En de schreeuw van zijn verlossing weerkaatste tegen de stenen muren van het afgelegen huis.


    Aan de andere kant van de heide lag Charlotte met haar handen tussen haar benen genesteld vredig te slapen.
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    Ho­ofdstuk 7


    ‘Je zult het fijn vinden te weten dat het weer vanmorgen beter is dan gisterochtend,’ kondigde Nancy a­an terwijl ze Charlot­te wekte.


    Charlotte knipperde met haar ogen toen Nancy de gordijnen openscho­of. Het licht van een bleek, waterig zonnetje stroomde de kamer in. ‘Prima,’ mompelde ze. Er lag e­en ontbijtblad op haar bed, met daarop zoals gebruikelijk the­e, havermoutpap en andere geko­okte en gebak­ken lekkernijen.


    ‘En wat heeft de journaliste vandaag op ha­ar programma staan?’ vroeg Nancy terwijl ze in de kamer druk in de we­er was.


    ‘Hopelijk ben ik in sta­at het artikel af te maken,’ antwoordde Charlot­te. De gedachte dat ze Andrew vandaag we­er zou ontmoeten, zorgde ervoor dat ze klaarwak­ker was. Ze had vannacht over hem gedro­omd. Gedroomd dat hij de liefde met haar bedreef. Gedro­omd dat hij ha­ar helemaal had uitgekleed en ha­ar op het vloertapijt had gevlijd, bij het knet­terende, luidruchtige houtvuur. Ze had gedroomd van zijn lange penis die in haar ging. En in ha­ar dro­om was ze klaargekomen, een he­erlijk warm gevoel van ultieme seksuele bevrediging.


    Ma­ar het was ijdele hoop. Hij had ge­en belangstel­ling voor haar. Hij was gewend aan Zwe­edse moordmeiden en onschuldige maagden.


    Ze ging rechtop in bed zit­ten en rekte zich uit. Enerzijds verlangde ze erna­ar om hem weer te ontmoeten, anderzijds vre­esde ze e­en nieuwe afwijzing. In geval van nood had ze waarschijnlijk voldoende materiaal om het artikel te kun­nen schrijven, behalve dan dat ze niet zeker wist of er in de legende enige wa­arheid school of niet. Ze had de hanger nog ste­eds niet gefotografeerd. En e­en foto was van vita­al belang.


    Nancy scho­of het ontbijtblad dichter naar haar toe.


    Een kop the­e was echter alles wat Charlotte op dat moment do­or haar ke­el kon krijgen.


    Toen Nancy naar beneden was gegaan, begaf Charlotte zich naar de badkamer. Ha­ar gedachtewereld was een chaos. Stel dat ze nog steeds de overweldigende drang voelde om hem aan te raken? Stel dat ze hem net als gisteren simpelweg niet kon we­ersta­an? Stel dat het niet om de uitwerking van de hanger of de alcohol ging, maar dat ze eenvoudigweg volkomen en onmiskenba­ar in zijn ban was? Ze had bepa­ald niet de gewoonte om de controle over zichzelf te verliezen. Sterker nog, ze kon zich niet herinneren dat ze ooit zo overweldigd was door lustgevoelens dat ze de kleren van Pauls lijf had gerukt.


    Ze deed ha­ar pyjama uit. Een donkergroen geval met e­en Schots ruitpatroon en een beer op de borstzak. Ze had deze pyjama speciaal gekocht vo­or haar reis naar Schotland, hoewel ze niet zeker wist hoe het weer hier zou zijn. Ze vermoed­de echter dat ze in bed iets warms aan moest hebben, gelet op het feit dat Paul niet na­ast haar zou liggen.


    Arme Paul. Hoe zou ze hem na dit alles o­oit weer onder ogen kunnen komen?


    Ze nam snel een douche, wa­arbij ze verba­asd was dat ze dat kon doen zonder gestoord te worden do­or Kenneth of Nancy. Toen ze terug was in haar kamer overwo­og ze wat ze zou gaan dragen. Ze negeerde het katoenen slipje met de hartjes erop en ging vo­or de crèmekleurige string met de bijpassende beha.


    Ze sta­arde na­ar zichzelf in de spiegel en trok e­en gezicht. ‘En wie zal jouw slipje vandaag onder ogen krijgen, meisje?’ vroeg ze a­an zichzelf.


    Ze had alleen broeken meegenomen. Ze trok een jeans van blauwe stretchstof en e­en lichtblauwe trui a­an. Ze bekeek haar spiegelbe­eld en zag dat ha­ar trui zo strak om ha­ar borsten zat dat haar tepels duidelijk te zien waren. Do­orga­ans droeg ze deze specifieke sweater al­leen voor Paul.


    Ze stelde zichzelf geen vragen over de reden wa­arom ze die trui vanda­ag droeg. Wel had ze plotseling e­en wanhopige behoefte om met Paul te praten. Ongetwijfeld zou ze bij het horen van zijn stem we­er met beide benen op de grond staan en era­an herinnerd worden a­an wie ze loyaal was.


    Ze reikte na­ar haar mobiele telefo­on en toetste zijn num­mer in, waarbij ze bewust al­le gedachten over ha­ar recente seksuele prestaties buitensloot vo­or het geval Paul op de e­en of andere manier do­or de telefoon ha­ar uitstralende gevoelens op­pikte.


    Het du­urde lang voordat er werd opgenomen. Toen Charlotte op het punt stond het voor gezien te houden, hoorde ze zijn stem. Het klonk alsof hij buiten adem was.


    ‘Hoi, heb ik je van de ple­e geha­ald?’ grapte Charlotte. Ze stelde zich voor dat hij met de broek op zijn enkels na­ar de telefoon rende.


    ‘Eh, zoiets. Hoe gaat het met je?’


    ‘Ik moet nog ste­eds veel doen. Ik hoop vandaag de Highland Robijn te kunnen fotograferen.’


    ‘Ah, nu je het er toch over hebt… o…’ Hij brak zijn woorden af, wa­arna hij vervolgde: ‘Ik heb wat onderzoek geda­an na­ar die Andrew Alexander en wat oude krantenknipsels verzameld. Ze zijn allema­al vo­orzien van een foto… knappe kerel. Ik heb ze vanda­ag voor jou op de post gedaan. Hopelijk zul je ze morgen krijgen.’


    ‘Ik denk dat het waarschijnlijk om een en dezelfde persoon ga­at,’ antwo­ord­de Charlotte. ‘Er zit geen luchtje a­an de dood van zijn vrouw. De pers heeft gewo­on alles opgeblazen.’


    ‘O, nou ja, de knipsels zijn hoe dan o­ok… eh… toch naar jou onderweg.’


    ‘Al­les in orde?’ Charlot­te fronste.


    ‘Ja, ik heb net mijn teen gestoten tegen de tafel,’ antwoord­de hij. Hij sprak gespan­nen.


    ‘Twee keer?’


    ‘Pardon?’


    ‘Je hebt je teen twee ke­er gestoten. Ik ho­orde je twe­e keer kreunen.’


    ‘Het doet gewo­on pijn. Ik ben me trouwens klaar aan het maken om na­ar mijn werk te gaan…’ Zijn stem stierf weg.


    Charlot­te hoorde de alarmbelletjes in haar ho­ofd rinkelen. ‘Is da­ar iemand bij jou, Paul?’


    ‘Hoe kom je daar nou bij? Ik kom trouwens dadelijk nog te laat o­ok. Mijn eerste col­lege begint over een halfu­ur en je weet hoe dicht het verkeer kan zitten.’


    Charlotte drukte haar mobieltje steviger tegen ha­ar o­or. Wat was dat vo­or een geluid op de achtergrond? Geruis, een of andere beweging. Het klonk niet of hij zich daar al­le­en bevond. Plotseling kre­eg ze e­en droge ke­el. Het kon toch niet zo zijn dat hij iemand bij zich had?


    ‘Wanne­er kom je terug?’ Paul verbrak de stilte. ‘Je belt me op, zodat ik je kan afhalen van het station, oké?’


    ‘Ik kan ook een taxi nemen,’ mompelde ze somber.


    ‘In ge­en geval. Je belt me op, begrepen!? Eh…’


    Daar was dat geluid weer. Een bescheiden kreun, bijna onhoorbaar, maar o­ok we­er niet. ‘Paul…?’


    ‘Sorry, ik moet ophangen.’


    ‘O…’ De verbinding was verbroken. Charlotte sta­arde naar haar mobiele telefoon en voelde zich mis­selijk worden. Hij had wel degelijk iemand bij zich, daar was ze zeker van. Ha­ar hart ma­akte een vrije val. Ne­e, niet haar Paul, zoiets was ondenkba­ar.


    Terwijl ze zich absoluut bedrogen voelde, kre­eg Charlotte het op de een of andere manier toch voor elka­ar om zich gere­ed te maken vo­or de dag. Uiteindelijk sleepte ze zichzelf uit de pub en in het zonlicht van de koele ochtend. Aangezien ze haar camera en de andere uitrusting bij zich had, verheugde ze zich niet op de wandeling van een halfu­ur do­or de heide, en vo­oral niet omdat Andrew Alexander haar niet verwachtte.


    Ze had Paul vertrouwd. Hij was de enige persoon op wie ze zich kon verlaten – ze was althans altijd in die veronderstelling geweest. Bij de e­erste de beste gelegenheid had hij echter een meisje bij zich genomen.


    Tenzij ze zich natu­urlijk vergist had.


    Ze kuierde langs de zijkant van de pub. Aan e­en kant strekte de heide zich uit, met da­arachter uiteindelijk Stonemoor House, terwijl voor haar de haven zich bevond, wa­ar het net bedrijvig begon te worden omdat de boten bin­nenliepen; ze kwamen terug van het vissen. Boven die boten krijsten en schre­euwden zeemeeuwen. Ze ma­akten cirkels in de lucht in de ho­op dat ze gemakkelijk buit konden bemachtigen in de vorm van visresten die uit het va­artuig werden geworpen.


    Charlotte leunde tegen e­en oude mu­ur. De stenen waren vochtig en bedekt met plakken groen mos en korstmos. Ze gre­ep ha­ar mobiele telefoon stevig vast. Gedroeg ze zich wel e­erlijk tegenover Paul? Misschien moest ze hem het voorde­el van de twijfel geven. Mis­schien diende ze hem opnieuw op te bellen en zichzelf gerust te stellen.


    Ze a­arzelde. Waarschijnlijk was hij al vertrok­ken naar de universiteit – dat zou ha­ar ongetwijfeld gerust moeten stellen.


    Tenzij het meisje de nacht bij hem had do­orgebracht.


    De twijfel bleef knagen. Wat moest ze doen? Ze kon naar zijn ap­partement bel­len. Als da­ar niet werd opgenomen, dan kon ze zijn mobiele telefo­on proberen. Maar wilde ze dat ook echt? Toen ze de helft van zijn telefo­on­nummer had ingetoetst, a­arzelde ze. Stel dat een vrouw opnam? Stel dat ze zich da­arna nóg ellendiger voelde dan nu al het geval was?


    Charlot­te voelde zich beroerd. Ha­ar vinger talmde boven de toetsen van haar mobieltje.


    ‘Paul! Jij bent absolu­ut onverzadigbaar!’


    ‘Je kla­agt toch niet, of wel?’ vroeg Paul grijnzend toen hij de enkel­lange rok van het meisje optilde en zodoende haar plompe dijen en een driehoekje van e­en zwart nylonslipje onthulde dat nauwelijks de bos krul­lerig, bruin scha­amhaar verborg.


    Hij had haar gisteravond gepla­agd nadat hij had ontdekt dat ze van nature ge­en blondine was. Ze had­den elkaar gisteren in de namiddag ontmoet toen zij hem had geholpen met het zoeken naar krantenknipsels over Andrew Alexander. Het was niet meer dan redelijk dat hij haar daarna had gevraagd om ergens wat met hem te gaan drinken als dank voor de moeite. Het feit dat ze zich hier weer bevonden, was haar idee, herinnerde hij zich. Eenmaal terug in zijn appartement was hij in staat geweest haar goed te bedanken. In feite had hij haar de hele nacht lang zeer goed bedankt.


    Paul had nog niet de moeite genomen zijn broek aan te trekken. Hij stond daar in slechts zijn shirt, compleet met een onstuitbare pik die vochtig en glimmend was dankzij de pijpbeurt die ze hem zonet had gegeven. Nu, terwijl hij haar rok met één hand omhooghield, reikte hij tussen haar benen en voelde de warmte van haar kut door de zijdeachtige stof van haar slipje heen.


    Ze trok een gezicht. ‘Paul, op deze manier kom ik te laat voor mijn eerste college. Je hebt me de hele nacht gehad.’


    Hij grijnsde terwijl hij het kruisje van haar slip opzij trok en een vinger in haar broekje schoof. De wirwar van bruin schaamhaar was vochtig, haar schaamlippen waren nog steeds gezwollen door het feit dat hij een nummertje met haar had gemaakt alvorens ze uit bed waren gestapt.


    ‘Was dat jouw vriendin aan de telefoon?’


    ‘Mmm,’ zei hij ademloos, waarbij hij haar omdraaide. ‘Kniel op de sofa, Jenny.’


    Jenny, een studente Engelse literatuur die met haar laatste jaar bezig was op de universiteit waar Paul lesgaf, deed wat hij van haar vroeg. Ze draaide met de rug naar hem toe, knielde en legde haar armen over elkaar op het kussen van de rugleuning. ‘Degene voor wie ik dat onderzoek heb gedaan?’ Ze liet haar kin op haar armen rusten.


    ‘Inderdaad, schatje… en dit is mijn manier om je te bedanken,’ zei Paul. Hij schoof het kruisje van haar slip naar één kant en stak zijn lul in haar. Ze was geil en nat, zijn pik gleed er moeiteloos in. ‘Ze interviewt een kerel in Schotland. Vind je niet dat ik een attente vent ben door haar te helpen met het verkrijgen van achtergrondinformatie?’


    ‘O, zeer attent,’ zei Jenny terwijl de heupen van Paul koortsachtig heen en weer gingen terwijl hij in en uit haar goed gesmeerde poesje gleed. ‘Ik ben ervan overtuigd dat ze dankbaar is voor alles wat je tijdens haar afwezigheid voor haar doet.’


    ‘Heel onbeschoft van je,’ gromde Paul, waarbij hij hard in Jenny stootte. Hij gromde tevreden toen hij haar aldus even het zwijgen had opgelegd en merkte dat ze met haar purperkleurige vingernagels in zijn sofa groef.


    Zijn telefoon ging weer, maar hij negeerde die. Hij hoorde hier trouwens toch niet te zijn. Als er iemand van het werk belde, dan zou die persoon aannemen dat hij was vertrokken, en hij verwachtte geen andere belletjes. Het was een beetje pech dat Charlotte net op dat moment had gebeld. Jenny was toen zeer in de weer om hem een pijpbeurt te geven. Toch kon Charlotte niets vermoed hebben. Daar was hij heel zeker van.


    Na enkele minuten hield de telefoon ermee op en was hij in staat zich volledig te concentreren op het neuken van Jenny. Enkele ogenblikken later ging echter zijn mobieltje. Op het scherm verscheen een nummer: het was opnieuw Charlotte.


    ‘Zij is het weer,’ zei Paul terwijl hij naar het apparaat reikte. ‘Je geeft geen kik, oké?’


    ‘Doe het dan wat rustiger aan,’ antwoordde Jenny. Ze hapte naar adem.


    ‘Geen denken aan,’ mompelde Paul, die er een flinke kik van kreeg dat hij iemand neukte terwijl hij aan de telefoon aan het praten was met zijn vriendin. Niet zo intens als wanneer Dominique hem als slaaf gebruikte, maar het was desalniettemin geweldig. ‘Hallo, schat… ben je vergeten mij iets te vertellen?’


    Ze klonk aarzelend. Zo gedroeg ze zich nooit. Hij liet het ritme van zijn bekken vertragen tot een zachte, wiegende beweging, waarbij alleen zijn eikel zich in Jenny’s verrukkelijke poesje bevond. Door haar zachte mauwgeluidjes merkte hij dat hij haar helemaal gek maakte van genot. Zij was een meisje dat graag hard en snel neukte.


    ‘Waar ben je nu?’ vroeg Charlotte aan hem.


    ‘Ik rij naar mijn werk, schat. In de spits nog wel. Je weet niet hoeveel mazzel je hebt dat je op een stil eiland bent. Ik neem aan dat daar niet veel gebeurt, of wel?’


    ‘O, je zou weleens versteld kunnen staan, Paul. Trouwens, ik… ik wilde gewoon je stem nog eens horen. Gek, hè?’


    ‘Dat is lief. Mis je me, schat?’ Toen Charlotte antwoordde, kneep Paul de billen van Jenny bij elkaar, waarna hij met een talmende, lange stoot zijn zaad in haar spoot.


    Hij overstemde haar schreeuw met een luide hoest.


    ‘Paul, is alles in orde met je?’ vroeg Charlotte op een bezorgde toon over de telefoon.


    ‘Ja hoor, prima, een prikkel in mijn keel. Luister, het is een beetje moeilijk om nu met je te praten. Kan ik je later terugbellen? Ja, ik beloof het je. Oké.’


    Nadat hij op het rode knopje van zijn mobiele telefoon had gedrukt, liet hij zijn penis bevredigd en druipend van het sperma uit het heerlijke holletje van Jenny glijden.


    Jenny rechtte haar rug. Traag verscheen er een glimlach op haar gezicht terwijl ze naar hem keek. ‘Weet je wat jij bent, Paul?’


    ‘Zeg het eens.’


    ‘Je bent pervers. Mij neuken en tegelijkertijd met haar praten. Bel jij mij ook terug op deze manier?’


    Hij drukte een kus op het puntje van haar sproetenneus. ‘Je weet maar nooit.’


    In gedachten zag hij zich zwaar gedomineerd door Dominique terwijl hij babbelde met Jenny. Op zijn gezicht verscheen een brede grijns van oor tot oor.


    Charlotte liet de mobiele telefoon in haar weekendtas glijden en staarde afwezig naar een visser die ver weg visafval voor de meeuwen op het kiezelstrand gooide. Ze voelde zich verdoofd. Paul had iemand bij zich. Daar was ze van overtuigd.


    Ze was te gekrenkt om te huilen en hing ineengezakt van ellende tegen de muur. Haar leven, haar toekomst, alles was in duigen gevallen.


    Andrew Alexander, gekleed in jeans, een waterdichte jas en stevige schoenen, was bijna bij haar gearriveerd op het moment dat ze uit haar dagdroom opschrok. Met grote, sombere ogen keek ze naar hem op.


    Het leek of hij op het punt stond iets te zeggen, maar toen hij haar gezichtsuitdrukking zag, veranderde hij opeens van gedachten. ‘Charlotte? Alles in orde? Wat is er gebeurd?’


    Ondanks alles had de nabijheid van deze man ervoor gezorgd dat de tintelingen van verlangen door haar kruis raasden. Ze haatte zichzelf dat ze dit gevoel had.


    ‘Slecht nieuws?’ vroeg hij opnieuw, waarbij hij een vluchtige blik wierp op de mobiele telefoon die ze nog steeds in haar hand geklemd hield.


    Ze zou het hem niet gaan vertellen. Geen haar op haar hoofd dacht eraan om met informatie op de proppen te komen over het feit dat haar vriend op dit moment met een of andere slet aan het neuken was.


    ‘Niets dat ik niet aankan,’ zei ze kortaf tegen hem. Ze wierp haar lange, kastanjebruine haar naar achteren. ‘Ik stond trouwens op het punt om naar jou toe te gaan.’


    ‘Ik vermoedde al dat je dat van plan was. Om die reden ben ik gekomen. Het bespaart jou de wandeling.’


    Charlotte had het gevoel of er opnieuw een mes in haar hart was gestoken. Geweldig! Haar vriend bedroog haar en Andrew Alexander was te bang om met haar alleen te zijn. Haar eigendunk maakte een vrije val.


    Hij bleef bezorgd kijken. ‘Weet je zeker dat alles in orde is, Charlotte?’


    ‘Het kan niet beter,’ verzekerde ze hem, in de hoop dat ze opgewekter klonk dan ze zich voelde. ‘En ik ben blij dat je me de reis bespaard hebt, omdat ik dat laatste feitelijk aan het overwegen was… of ik al dan niet de moeite zou nemen naar jouw huis te gaan om het artikel af te maken.’ De leugen ging haar gemakkelijk af.


    Hij trok verrast zijn wenkbrauwen op. ‘Denk je dat de Highland Robijn het niet waard is om over te schrijven? Nadat je deze overzeese trip hebt gemaakt?’


    Ze haalde haar schouders op en veinsde desinteresse. Ze zou in geen geval toestaan dat hij te weten kwam dat ze in het geheim hoopte weer alleen met hem te zijn in Stonemoor House. Diep vanbinnen koesterde ze de vage hoop dat de droom van vannacht misschien zou uitkomen. Nou ja, nu hij zich hier bevond, was die kans verkeken. En als hij haar niet wilde, dan wilde zij hem evenmin.


    ‘Ik heb voldoende informatie om het artikel te schrijven,’ zei ze terwijl ze koeltjes haar schouders ophaalde. ‘Ik moet echter toegeven dat ik enkele foto’s nodig heb.’


    Hij haalde een pakje uit de binnenzak van zijn jas. ‘Gelukkig voor jou heb ik de Highland Robijn voor je meegebracht. Welke achtergrond wil je voor je foto’s hebben?’


    Een martelend gevoel van teleurstelling flitste opeens als een kogel door haar hart. Hij was hier daadwerkelijk voorbereid naartoe gekomen. Kennelijk wilde hij dit zo snel mogelijk achter de rug hebben. Prima! Deze man kon naar de maan lopen. In feite alle mannen.


    Hij hield zijn hoofd iets schuin en keek haar geamuseerd aan. ‘Charlotte, volgens mij kunnen we maar beter eerst een misverstand uit de weg ruimen voordat we verdergaan, vind je niet?’


    ‘Wat mij betreft bestaat er geen misverstand.’


    ‘En gisteren dan?’ Hij trok een wenkbrauw op.


    Ze was er niet klaar voor om over de gebeurtenissen van gisteren te praten. Zoals ze zich nu voelde, betwijfelde ze of ze ooit nog een man zou willen aanraken.


    Ze keek op haar horloge. ‘Dat wat gisteren is voorgevallen, wil ik het liefst vergeten,’ zei ze geërgerd. Ze voegde eraan toe: ‘Ik heb die foto’s nodig… daarna kunnen we er een punt achter zetten.’


    Hij haalde diep adem. ‘Goed, jij bent de baas. Welke achtergrond wil je?’


    In de hoop dat ze haar emoties volledig onder controle had – maar zijn geamuseerde blik toch maar liever meed – zei ze: ‘Bij een riviertje, dacht ik zelf. Met keien en een stroomversnelling, misschien een kleine waterval.’ Ze keek hem vluchtig aan. ‘Weet jij zo’n plek?’


    Hij wreef over zijn kin. Hij was onberispelijk gladgeschoren en bovendien rook hij lekker. En zijn haar zag eruit of het net was gewassen. Even vroeg ze zich af of hij zich enige moeite had getroost omwille van haar. Vervolgens brak ze haar dwaze dagdromen af. Het was waarschijnlijker dat hij op een snelle wip met Nancy hoopte alvorens hij weer naar huis ging.


    ‘Ik denk dat ik iets geschikts voor je kan vinden,’ zei hij, waarna hij prompt op weg ging en het aan haar was om hem te volgen – een ergernis opwekkende gewoonte die zo typisch voor hem was. Hij keek over een brede schouder. ‘Nou dan, ga je mee?’


    Charlotte volgde hem terwijl ze kwaad naar zijn rug keek. Maar de gevoelens waar die dreigende blik voor stond, maakten snel plaats voor die aloude gevoelens van lust. Hij had zo’n prachtig lichaam. Ze had altijd al iets gehad met mannen die eruitzagen zoals hij. Brede schouders, smalle heupen en een stevige, welgevormde kont. Met haar ogen verlustigde ze zich aan zijn achterste terwijl hij vooropliep.


    Terwijl ze zich een weg baande tussen de rotsen en de distels leek het of gisteren niet meer realiteit had dan haar dromen van vannacht. Goeie genade, wat had ze hem graag in zich willen hebben.


    Ze liep in zijn voetstappen over de door de regen zacht geworden aarde en voelde die vertrouwde tintelende sensatie in haar kruis. Haar boosheid over Paul veranderde in iets onbelangrijks. Het leek of ze plotseling maar één ding in haar hoofd had – seks.


    Hoewel ze haar best deed de aandacht erbij te houden – om niet uit te glijden in de modder – was Charlotte terwijl ze wandelde zich meer bewust van haar klitje dat langs de stof van haar slipje gleed. En ze realiseerde zich hoe stijf haar tepels werden. Zelfs haar lippen voelden voller aan.


    Deze behoefte die ze ervoer ten opzichte van Andrew Alexander leek op niets wat ze voorheen ooit had ervaren. In elk geval niet als het om Paul ging, en zelfs Jamie kon daar niet aan tippen, hoewel zich om haar lippen een glimlach vormde op het moment dat ze aan hem dacht. Ondeugend vroeg ze zich af of Andrew zich net als Jamie voor haar zou uitkleden om vervolgens naakt voor haar te poseren.


    Andrew keek opeens vluchtig om en betrapte haar terwijl ze naar zijn billen staarde; ongetwijfeld had ze daarbij een onnozele grijns op haar gezicht. ‘Ik ben blij dat ik je een beetje vrolijker zie kijken,’ zei hij en wachtte tot ze hem had ingehaald. ‘Zijn de spullen een beetje zwaar om te dragen? Kom, laat mij dat maar doen.’


    Charlotte, die nooit in de gelijkgesteldheid van mannen en vrouwen geloofde zodra een man aanbood zware tassen te dragen, overhandigde hem willig haar weekendtas. Haar camera hield ze bij zich, voor het geval dat.


    ‘Het is niet ver meer,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij met grote passen over een steile, met gras begroeide helling naar beneden liep. Charlotte nam de glooiing langzamer, bang als ze was dat ze zou uitglijden over het gras en languit op haar rug zou vallen. Zoiets vond ze niet plezierig, tenzij Andrew Alexander boven op haar terecht zou komen.


    Beneden aan de helling bevond zich een beekje dat door een dichte groep sparren en berkenbomen meanderde. Daarachter liep het landschap scherp omhoog; een bergachtige, grijsgroene helling. Ze vermoedde dat deze stroom de door Andrew gekozen plaats was.


    Zwerfkeien en enorme, granieten rotspartijen bevonden zich her en der in de kleine vallei. Ongetwijfeld waren ze vroeger op zeker moment van de berghelling naar beneden gerold. Sommige lagen aan de andere kant van het riviertje en waren ingebed in de grond.


    Charlotte volgde Andrew terwijl hij zich tussen de rotsen door een weg baande naar het stroompje. Toen ze dichterbij kwam, werd ze begroet door het geluid van kletterend water. Haar adem stokte door de pittoreske aanblik. Het beekje was tamelijk ondiep en het heldere water glinsterde, kolkte en schuimde terwijl het in een stroomversnelling over de rotsen en keien stroomde.


    ‘Dat ziet er perfect uit!’ riep ze verrukt uit. Een moment lang vergat ze al het andere.


    ‘Dat dacht ik al,’ zei Andrew. Hij keek toe terwijl ze snel haar camera uitpakte en hem instelde.


    Charlotte liep langs de oever van het stroompje en koos een plaats uit waarvan ze hoopte dat die het juiste decor vormde om de Highland Robijn in zijn natuurlijke glorie te vangen. Ze schopte haar schoenen uit en rolde de pijpen van haar spijkerbroek omhoog, waarna ze door het heldere bergwater waadde. Het ijskoude gevoel maakte dat ze een gilletje slaakte.


    Andrew glimlachte lankmoedig.


    ‘Dit is de perfecte plaats,’ riep Charlotte. Ze hield zich met gespreide benen in evenwicht boven een smal gedeelte van het riviertje. ‘Zou je me de hanger willen geven?’


    Hij haalde de Highland Robijn uit zijn binnenzak. Charlotte aarzelde, wat niet betekende dat ze ook maar één seconde geloofde dat de robijn iets te maken had met het feit dat ze Andrew aantrekkelijk vond. Dat was iets lichamelijks, niet iets magisch. Desalniettemin kon ze niet ontkennen dat haar gedrag van gisteren absoluut niet typisch voor haar was.


    Het leek of Andrew haar gedachten kon lezen. ‘Ben je bang, Charlotte?’


    Ze deed of ze geen flauw idee had wat hij bedoelde.


    ‘Bang voor wat?’ vroeg ze op een onschuldige toon.


    Om zijn lippen vormde zich een wrang glimlachje. ‘Voor de mogelijkheid dat je weer in de ban raakt van de hanger.’


    Schaamteloos ving ze zijn onderzoekende blik op. ‘Dus jij denkt dat ik gisteren betoverd was? En dat ik daarom deed wat ik heb gedaan?’


    ‘Niet dan?’ vroeg hij.


    ‘Ik dacht dat jij niet in de legende geloofde.’


    Ongedurig haalde hij een brede schouder op. ‘Enritha raakte ervan in de ban. En door de eeuwen heen was dat naar verluidt ook met andere vrouwen het geval.’


    Charlotte versmalde haar grijze ogen. ‘Ik dacht dat wij vrouwen die hanger alleen gebruikten als excuus om te kunnen flikflooien.’


    ‘Daarom vraag ik het ook,’ merkte Andrew op. Met zijn donkere, doordringende ogen hield hij haar in zijn ban. ‘Was je gisteren onder invloed van de robijn? Of gebruikte je de hanger als een excuus om je geremdheden van je af te schudden en jezelf te amuseren?’


    Charlotte verschool haar ogen achter haar lange wimpers en concentreerde zich op een glimmende, blauwe kiezel die in de bedding van het stroompje lag. Ze was niet onder welke betovering dan ook, dat wist ze goed. Er waren domweg maar drie redenen waarom ze gisteren zo geil was geweest – de sterke whisky, zijn erotische verhalen en hijzelf.


    De eerste twee redenen zou ze hebben kunnen toegeven, in tegenstelling tot de derde. Ze wilde niet dat hij wist dat ze hartstikke stapelverliefd op hem was. Hij, Andrew, met zijn geile Zweedse minnares en zijn lieve, maagdelijke bruid.


    Opeens realiseerde Charlotte zich dat indien hij geloofde dat ze gisteren onder de betovering van de Highland Robijn was, ze aldus op een perfecte manier haar gezicht kon redden.


    Ze hoopte intens dat hij niet door die façade heen zou zien, en om dat te bewerkstelligen, verzekerde ze zich ervan dat ze haar ogen had neergeslagen. En haar stem klonk zo argeloos als ze maar kon opbrengen. ‘Ik… ik weet het niet. Ik voelde me gisteren wel degelijk raar op het moment dat ik die robijn om had.’


    Hij keek haar aan met een mengeling van ongeloof en teleurstelling. ‘Maak je me duidelijk dat het de Highland Robijn was die je zo wanhopig naar seks deed verlangen?’


    ‘Ik was niet wanhopig,’ verklaarde ze geërgerd. ‘Ik voelde me er domweg voor in de stemming.’


    ‘Charlotte, je was zo geil als boter, dat weet je best.’ Toen ze begon te protesteren dat het niet haar schuld was geweest, hief hij zijn handen. ‘Luister, ik ben echt geïnteresseerd in hoe jij je voelde. De afgelopen vijf jaar heb ik geprobeerd me voor te stellen wat er in het hoofd van Fay omging toen ze vertrok en met een andere man naar bed ging. Kon ik maar geloven dat ze geen andere keus had, dat ze onder invloed van de Highland Robijn was geweest. Het zou mij helpen om ermee in het reine te komen.’


    Charlotte beet op haar lip. Ze hield er niet van om leugens te vertellen, maar in dit geval was een smoesje waarschijnlijk de beste oplossing. ‘Goed,’ mompelde ze. ‘Ik had werkelijk het gevoel of ik geen controle meer had over mijn handelingen. Hoewel je feitelijk geen seksuele verzoeken aan mij deed, hadden die erotische verhalen wel degelijk precies hetzelfde effect op mij. Ik kon mezelf niet tegenhouden.’


    Hij zag er niet overtuigd uit. ‘Ik zou je graag willen geloven. Maar laten we wel wezen, het is middeleeuwse nonsens. Je gedrag van gisteren was waarschijnlijk te wijten aan de whisky.’


    ‘Misschien heeft de drank eraan bijgedragen,’ gaf ze toe, wat de waarheid was. ‘Maar ik had echt het gevoel dat ik geen andere keus had dan me te gedragen zoals ik deed.’ Om haar uitspraak te benadrukken, keek ze hem ontsteld aan. ‘Jij dacht niet dat ik het met jou wilde doen, of wel?’


    ‘Nou, ik heb het me afgevraagd. Iets in me dacht dat ik het was die jou geil had gemaakt.’ Hij keek haar enigszins gekrenkt aan, waar Charlotte intens mee in haar sas was.


    Ze glimlachte lief en loog schaamteloos: ‘Sorry, nee. Ik vrees dat als je de klokkenluider van de Notre Dame was geweest, ik op precies dezelfde manier zou hebben gereageerd.’


    Opnieuw trok er een uitdrukking van teleurstelling over zijn gezicht. De hoop van Charlotte nam een hoge vlucht. Ze kon alleen maar duimen dat ze de juiste beslissing had genomen wat betreft haar leugens over haar ware gevoelens. Het was echter ongetwijfeld het beste dat Andrew zich niet realiseerde dat de Highland Robijn niets te maken had met haar verlangen om zijn heerlijke, grote lul in haar te hebben. Sterker nog, als hij zich daarvan bewust was, dan zou hij de hanger weleens ver weg stroomafwaarts in het riviertje kunnen smijten en haar vervolgens hier en nu nemen.


    Dat was echter niet zijn intentie. Niettemin had ze hem kennelijk overtuigd van de krachten die de Highland Robijn bezat, want hij overhandigde haar de hanger met een nukkige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik kan mijn mond maar beter dichthouden terwijl jij de robijn bij je hebt.’


    ‘Ja, dat is waarschijnlijk het beste,’ stemde ze in.


    Terwijl ze aan het werk was, voelde ze dat hij toekeek. Het leek of zijn blik door haar kleren heen brandde. En toen ze zich vooroverboog om de hanger op een grote, glimmende steen te leggen, en haar spijkerbroek strak trok om haar billen, wist ze dat hij keek. Stelde hij zich haar in haar blote kont voor, met haar poesje helemaal nat en glanzend, terwijl haar delicate, roze schaamlippen geopend waren in afwachting van zijn stijve pik?


    Ze bleef voorovergebogen met haar rug naar hem toe staan, in de hoop dat de aanblik van haar billen in die strakke spijkerbroek hem net zo geil maakte als haar. Ze verlangde intens naar hem, hunkerde naar hem. Maar het moest Andrew zijn die de eerste stap zette. Ze kon het domweg niet verdragen dat hij haar eenmaal zover zou brengen en vervolgens alles een halt toeriep, zoals hij gisteren had gedaan.


    Ze ging door met haar werk. Deze foto’s zouden fantastisch worden.


    Andrew stond aan de oever van het stroompje, zijn lange benen iets gespreid. Door de bries, die zijn haar wat in de war maakte, zag hij er absoluut magnifiek uit.


    Toen de fotosessie voorbij was, aarzelde ze op het moment dat ze hem de Highland Robijn wilde teruggeven. Dat hevige verlangen om hem aan te raken – en vice versa – was overweldigend. Door deze wanhopige begeerte kraakten haar hersenen in een poging een trucje te verzinnen om haar behoeftes te bevredigen.


    ‘Weet je, Andrew,’ begon ze bijna timide, alsof ze dit eigenlijk helemaal niet wilde voorstellen. ‘Als je absoluut zeker wilt zijn van de mogelijkheid dat de Highland Robijn echt vrouwen kan betoveren, dan zou je het opnieuw kunnen uitproberen.’ Ze bewoog zich onhandig op het moment dat ze zijn geschrokken gezichtsuitdrukking zag. ‘Als een soort experiment, bedoel ik. Zogezegd onder laboratoriumvoorwaarden.’


    Wantrouwig versmalde hij zijn donkere ogen. ‘Wat bedoel je precies?’


    Charlotte haalde diep adem. Ze was zich ervan bewust dat haar hart bonkte en dat haar poesje tintelde van verwachting. ‘Nou ja, volgens de legende kunnen vrouwen geen enkel verzoek van hem weerstaan. Vraag me dus iets, en als ik in staat ben te weigeren, dan zal ik dat doen. En ik vertrouw erop dat je geen misbruik van me maakt,’ voegde ze eraan toe, in de hoop dat hij dat juist wel zou doen.


    ‘Dat is geen goed idee, Charlotte.’ Hij keek alsof ze nu wel heel veel had gevraagd.


    ‘Maar je wilt toch weten of de Highland Robijn echt betoverd is, of niet?’


    ‘Dat is-ie niet. Gisteren was je dronken.’


    ‘Maar vandaag is dat niet het geval. Je móét het weten. Dat is alleen maar eerlijk tegenover Fay. Als ze geen andere keus had dan met die man naar bed te gaan, dan behoor je dat te weten.’ Barrevoets liep ze naar hem toe, omhoog over de met gras begroeide helling. Vanuit deze positie torende hij boven haar uit als een adembenemende seksgod. ‘Andrew, het is voor je eigen gemoedsrust…’


    Hij keek op haar neer en zijn stem klonk schor. ‘Als ik ook maar een beetje verstand had, Charlotte, dan zou mijn enige verzoek bestaan uit de vraag of je me de hanger wilt teruggeven.’


    ‘Vraag het dan.’


    Hij keek haar gekweld aan, alsof hij worstelde met zijn geweten. Charlotte wachtte met ingehouden adem, in de hoop dat hij haar niet zou verzoeken de hanger terug te geven. Om geloofwaardig te zijn, zou ze dan moeten inbinden.


    Uiteindelijk keek hij haar aan met een blik die voor haar een waarschuwing zou moeten zijn. ‘Weet je het zeker?’


    ‘Ja.’ Ze haalde haar schouders op.


    Hij liep naar een grote zwerfkei die in de grond was ingebed en leunde ertegenaan. ‘Charlotte, suggereer je daarmee dat we het moeten bewijzen om Fay te rechtvaardigen?’


    Ze volgde hem; het gras was nat en koud onder haar voeten, en ze keek hem uitdagend aan. ‘Ja, en voor je eigen gemoedsrust,’ voegde ze eraan toe. Ze bleef de façade ophouden, in de hoop dat hij haar om een pijpbeurt zou vragen. Goeie genade, ze zou meteen door haar knieën gaan.


    ‘Dit is geen spelletje, Charlotte,’ mompelde Andrew. Hij keek haar bloedserieus aan. ‘De herinnering aan Fay betekent veel voor me. Als je dit alleen voor de kick doet, dan waarschuw ik je dat je er maar beter meteen mee kunt ophouden.’


    ‘Ik doe dit niet voor de kick,’ loog ze.


    Hij keek bedenkelijk. ‘Ik kan op geen enkele manier te weten komen of je me om de tuin leidt, of wel?’


    ‘Waarom zou ik dat in hemelsnaam doen?’ riep ze uit. Met elke verstreken minuut had ze meer behoefte aan zijn aanraking.


    Hij schudde zijn hoofd en leek bijna verslagen. ‘Ik weet het niet… tenzij… geef de hanger aan mij.’


    Ze aarzelde en was teleurgesteld dat hij haar geen ondeugende voorstellen zou doen. Met tegenzin overhandigde ze hem de robijn. Tot haar verrassing stopte hij die echter niet terug in de wikkel, maar deed de hanger behoedzaam bij haar om en reciteerde de legende terwijl hij haar lokken onder de gouden ketting vandaan haalde.


    Zijn stem klonk helder, elk woord werd onberispelijk uitgesproken. ‘Pas op eerbare meid en maagd, alvorens je je aan deze zeldzame steen waagt, want aan hem die deze bij je omdoet, ben je geketend, aan elk verzoek. Hoe afstotend en walgelijk hij ook mag zijn, je wilskracht gaat in rook op, je bent van hem, hij noemt je mijn.’


    Het gewicht van de Highland Robijn leek haar naar beneden te trekken. Het kostte moeite om haar ogen op te slaan en hem aan te kijken. Er liep een rilling over haar rug, alsof hij haar daadwerkelijk had betoverd. Ze wilde seks met Andrew. Dus waarom voelde ze zich opeens zo ongerust?


    Andrew rechtte zijn rug en legde zijn armen over elkaar. Hij leek opeens overdreven groot. ‘Nu zullen we eens zien… kleed je voor me uit, Charlotte,’ zei hij emotieloos.


    Ze aarzelde, want zo’n onverbloemd bevel had ze niet verwacht. Ze begon te trillen.


    Hij wachtte, zijn ogen waren onafgebroken op haar gevestigd. Ongetwijfeld verwachtte hij dat ze weigerde. Indien ze dat deed, zou hij weten dat de escapade van gisteren haar eigen keuze was. Maar als ze gehoorzaamde, zou hij des te meer overtuigd zijn van de kracht die de Highland Robijn bezat. En dat zou nuttig voor hem zijn om in het reine te komen met wat Fay was overkomen.


    Door te veinzen dat de Highland Robijn daadwerkelijk bepaalde krachten bezat, zou ze iedereen een dienst bewijzen. Hij had haar trouwens al eens bloot gezien. Wat maakte het uit als hij haar nog eens naakt te zien zou krijgen?


    Ze probeerde emotieloos te kijken, alsof ze daadwerkelijk betoverd was. Ze deed haar trui uit, waarbij ze voorzichtig was met de robijn. De hanger viel boven haar borsten en voelde koud aan op haar huid. Een koele bries streelde haar blote huid en intensiveerde de sensaties die door haar trillende lichaam golfden.


    Andrew zweeg. Hij keek naar haar en wachtte af.


    Met trillende vingers maakte Charlotte haar spijkerbroek los en schoof hem naar beneden. Andrew stak een hand naar haar uit, die ze als steun gebruikte terwijl ze op één been stond om de broek uit te trekken.


    Daar stond ze dan, halfnaakt, in slechts een beha en een slipje. Haar stijve tepels waren duidelijk door de bewerkte stof heen te zien.


    Ze aarzelde alvorens ze haar beha en slipje uitdeed. Ze verwachtte dat hij zou zeggen dat ze kon ophouden, dat hij overtuigd was. Maar hij wachtte simpelweg af. Charlotte voelde dat haar hart begon te bonzen toen ze het haakje losmaakte en haar beha verwijderde.


    De perfect witte tanden van Andrew beten op zijn onderlip terwijl haar tepels zichtbaar stijver werden. Charlotte keek er vluchtig naar en zag hoe hard ze waren, en donkerroze te midden van de crèmekleurige, bleke huid van haar borsten. Ze had de neiging om ze aan te raken, maar ze hield zich in. Nu was haar slipje aan de beurt. Ze slikte, wenste dat hij iets zou zeggen, of dat hij haar zou aanraken – wat dan ook! Maar hij bleef daar als een standbeeld staan.


    Ze pakte de rand van haar kanten slipje beet en schoof het kledingstuk langzaam over haar heupen naar beneden. Daarna stond ze zo naakt als maar zijn kon voor hem. Haar wangen brandden, haar klitje schreeuwde het uit om aandacht. Ze kon alleen maar hopen dat niemand van de plaatselijke bewoners een ochtendwandeling aan het maken was.


    ‘Draai je nu om,’ beval Andrew. Hij stapte van de rotspartij af en gebaarde dat zij er met haar gezicht naartoe moest gaan staan, terwijl hij achter haar rug stond.


    Een mengeling van angst en opwinding raasde door haar heen. Ze stond met het gezicht naar de rotspartij toe die tot aan haar middel kwam, terwijl zijn blik over haar naakte lichaam gleed.


    Wat ze nu wilde was zijn aanraking. Ze wilde dat zijn handen haar blote billen streelden. Ze wilde dat zijn lippen en tanden aan haar tepels trokken. Hoewel hij geen aanstalten maakte om naar haar toe te gaan, zorgde zijn volgende verzoek ervoor dat kleine, geile rillinkjes door haar kruis gingen.


    ‘Spreid je benen en buig je over de rots heen.’


    Charlotte beet op haar lip. Waarom deed ze dat? Ze wilde huilen. Maar als ze de schijn wilde ophouden, moest ze zonder meer gehoorzamen. Ze schuifelde haar voeten een beetje uit elkaar en plaatste haar handen op de rots, waarbij ze zich bescheiden naar voren boog.


    Het was niet voldoende om Andrew Alexander tevreden te stellen. ‘Spreid je benen verder,’ droeg hij haar op. ‘Verder… zo is het goed. Leg je armen boven je hoofd over de rots.’


    Ze had geen keus. De steen voelde koud en vochtig aan tegen haar borsten en maagstreek; de hanger drukte in haar huid. Toch gehoorzaamde ze. Ze realiseerde zich dat hij een voortreffelijk uitzicht had op haar poesje, maar hij had haar nog met geen vinger aangeraakt.


    Zijn volgende bevel zorgde ervoor dat het zweet haar uitbrak.


    ‘Charlotte, laat je toe dat ik je anaal neem?’


    Haar ogen vielen bijna uit haar kassen. Nee, niet dat! Niet in haar kont! Dat mocht niet gebeuren. Het was domweg te afschuwelijk om er ook maar een gedachte aan te wijden. Anale seks was altijd haar ergste nachtmerrie geweest.


    Ze opende haar mond om ‘Nee!’ te schreeuwen. Vervolgens perste ze haar lippen op elkaar. Hoe kon ze weigeren zonder toe te geven dat ze had gelogen over de kracht van de Highland Robijn? Ze kneep haar ogen dicht. Ze had geen keus. Als hij zou ontdekken dat ze deed alsof zou hij furieus zijn. Afgezien van het feit dat ze niet wilde dat hij haar haatte, had Charlotte ook een baan waaraan ze moest denken.


    ‘Nou dan, Charlotte… voel je je onderworpen aan al mijn verzoeken, of zeg je dat ik naar de hel kan lopen?’


    Ze beet hard op haar lip. Als ze van plan was deze charade een halt toe te roepen, dan diende dat nu te gebeuren. Maar met een benepen stemmetje mompelde ze: ‘Ja, ik ben onderworpen…’


    Hij zei iets wat ze niet kon verstaan en Charlotte hield haar adem in. Ze hoopte dat hij zich als een gentleman zou gedragen, dat hij besloot dat haar instemming voldoende was en haar dus niet in haar kont zou neuken. Gisteren had hij geweigerd tot het eind toe door te gaan, omdat hij dacht dat ze betoverd was. Wel, bevonden ze zich vandaag niet in precies dezelfde situatie?


    Maar een ogenblik later hoorde ze het onmiskenbare geluid van een rits: hij deed zijn gulp open. Haar maag verkrampte, en toen ze even omkeek, zag ze dat zijn halfstijve penis uit zijn spijkerbroek stak. Het duurde niet lang of zijn pik was zo stijf als een paal. Trots stak hij uit zijn kruis naar voren.


    Het klitje van Charlotte begon te tintelen van verwachting. Ze probeerde haar spieren te ontspannen, omdat ze vermoedde dat de kwelling alleen maar erger werd zodra ze ertegen zou vechten.


    Hij liep naar haar toe; ze voelde zijn warme, gladde pik over haar billen glijden. Ze kronkelde, wenste dat hij in haar kut zou gaan en niet in haar kont. Tot haar verrukking begon hij vervolgens haar billen te strelen, waarbij hij met één hand om haar heen reikte en zijn vingers met het knopje van haar clitoris speelden. Hij vingerde haar bedreven en zij voelde haar opwinding groeien. Zijn andere hand bleef bij haar achterste, zijn vingers gleden op en neer door haar bilspleet, over haar anus, in de richting van haar poesje. Hij ging daar bij haar naar binnen terwijl zijn andere hand niet-aflatend haar klitje vingerde.


    Door haar op die manier te masseren werd hij in de gelegenheid gesteld ferme druk te blijven uitoefenen op haar anus. Ze was dol op het gevoel dat zijn hand daar teweegbracht. Het deed zo anders aan dan wanneer Paul haar daar probeerde de vingeren. Er was niets verschrikkelijks of walgelijks aan het feit dat Andrew haar daar streelde. Integendeel. Het was opwindend, en ze drukte zich naar beneden, tegen zijn hand aan, waarbij ze haar spieren gebruikte om haar billen nóg verder te spreiden zodat hij haar op een nóg intiemere wijze kon voelen.


    Gedurende lange, verrukkelijke minuten vingerde en liefkoosde hij haar terwijl ze in die houding bleef. De tintelende sensaties wervelden door haar onderlichaam en brachten haar bijna tot een orgasme. En al die tijd kon ze voelen dat zijn stijve penis tegen haar bil aan drukte. Opeens, terwijl ze wist dat dat onvermijdelijk was, voelde ze zijn vinger in haar holletje glijden.


    Haar zwakke poging om zich los te wurmen en hem weg te duwen werd gesmoord door het feit dat hij haar stevig vasthield en daarbij een hand tegen haar kruis aan gedrukt hield en deskundig haar klitje vingerde, waardoor haar orgasme zich bleef aankondigen terwijl zijn vinger behoedzaam op en neer in haar kont ging. Ze verwachtte dat het pijn deed. Aanvankelijk was daar echter geen sprake van. Dat gebeurde pas toen hij haar vanbinnen begon te vingeren. Zelfs op dat moment deed het niet echt pijn, het was veeleer een mengeling van kwelling en extase terwijl hij zijn vinger heen en weer bewoog en er daarna kleine cirkelende bewegingen mee maakte. Hij bereidde haar voor, maakte haar gereed voor zijn stijve pik om bij haar naar binnen te gaan.


    Charlotte bleef gebogen over de rots staan, met haar benen wijd en met dichtgeknepen ogen. De adrenaline kolkte door haar aderen en vervulde haar met angst, opwinding en ontzetting terwijl ze wachtte tot zijn pik zich in haar kont begon te dringen.


    Even later haalde hij zijn vinger uit haar anus en voelde ze zijn pik tegen haar nauwe opening drukken. Haar anus was inmiddels goed gesmeerd dankzij de sappen van haar poesje.


    Ze schreeuwde het uit toen de eerste stoot een schroeiende pijn in haar binnenste veroorzaakte. Hij hield meteen op. Prompt sloeg hij zijn armen om haar middel en maagstreek op een wijze die vertroosting bracht. Hij hield haar roerloos vast, wachtte op haar, en misschien ook op hemzelf om gewend te raken aan de sensaties die ook door hem heen wervelden.


    Vervolgens begon hij zijn heupen te bewegen, aanvankelijk traag, voorzichtig, terwijl hij op haar wachtte tot ze gewend was geraakt aan die gevoelens. Langzaam voerde hij echter de druk op en versnelde hij zijn bewegingen. Charlotte begon haar spieren te ontspannen en ging mee in zijn ritme. De penetratie werd dieper, het ritme sneller en venijniger naarmate zijn opwinding groeide.


    Zijn hand gleed weer over haar platte buik naar beneden, naar haar kruis; met duim en wijsvinger geilde hij haar stijve klitje op. Charlotte kreunde zachtjes toen hij haar tegen de rots aan duwde, zijn hand gefixeerd tussen haar hete poesje en het koude gesteente.


    Hij aarzelde niet terwijl hij haar klitje masseerde, en ze was gehuld in waaiers van genot terwijl hij haar in haar kont bleef neuken. Tintelingen raasden door haar heen. Tintelingen van ultiem genot die zinderend vanaf het topje van haar teen tot aan haar kruin raasden.


    Ze had zich nooit gerealiseerd dat dit voortreffelijke genot überhaupt bestond. Ze wilde dat er nooit een eind aan kwam.


    Ze begon te kreunen, zijn naam te roepen, ze drukte haar kont tegen het ritme van zijn pik in tegen hem aan, heen en weer ging ze, en ze neukte hem net zo hard als hij haar naaide. Zijn duim op haar klitje zorgde uiteindelijk voor het orgasme waar ze zo wanhopig naar verlangde. En terwijl de schreeuw der verlossing een feit was, drukte ze zich naar achteren en paalde zijn pik zo diep in haar als ze maar kon. Op hetzelfde moment begon hij in haar te spuiten. Heet sperma gutste in haar kont, waardoor het genot van haar orgasme intensiveerde.


    Andrew hield haar met beide armen vast om haar middel, met gebogen rug hing hij hijgend op haar. Charlotte bewoog zich niet, ze was er niet toe in staat. Ze koesterde dit moment, uitgeput als ze was, maar totaal bevredigd. Ze was nu dol op dit nieuwe gevoel van emotionele intimiteit terwijl hij haar zo dicht tegen zich aan hield. Ze voelde zijn hart bonzen. Zijn benen, zo hard en gespierd, trilden net als die van haar.


    Veel te snel trok hij zich uit haar terug. De koele Schotse lucht streek over haar oververhitte huid, wat haar aan het huiveren maakte. Even later streelde hij haar opnieuw, maar ditmaal om met een tissue haar anus af te vegen. Ze stond deze intimiteit van zijn kant eveneens toe, waarna ze zich naar hem omdraaide. Ze trilde nog steeds. Ze trilde van top tot teen.


    Andrew Alexander had een uitdrukking van tevredenheid op zijn gezicht. Ze wist niet of het hem genoegen schonk nu hij wist dat zijn bruid geen andere keus had gehad dan met een andere man te vrijen, of dat hij tevreden was dat hij haar anaal had geneukt.


    Ze wist echter wel dat ze ervan genoten had. En ze wilde meer – veel meer.
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    Ho­ofdstuk 8


    Verder stroomopwa­arts, tus­sen het dichte struikgewas, was een duidelijke beweging van een rood Schots ruitpatro­on te zien. Angus McDonald veegde de spermaresten van zijn dikke lul en stopte zijn gore zakdoek terug in zijn kilttasje. Nadat hij zijn kilt had geschikt, leunde hij tegen een brede bo­omstam en kon nauwelijks geloven dat hem zoveel geluk ten deel was geval­len vanwege het feit dat die mo­oie, kleine journaliste zich a­anbood terwijl ze stevig geneukt werd door zijn buurman Andrew Alexander.


    Hij was tevreden met zichzelf. Het gebeurde niet elke dag dat e­en zoektocht naar een konijn als diner ertoe leid­de dat hij zo’n plezierig intermez­zo mocht meemaken. Het meisje was net bezig om zich uit te kleden voor mene­er Alexander.


    Terwijl hij zich daarna begon af te trek­ken, kon hij niet geloven dat Andrew Alexander daar zomaar ble­ef staan kijken na­ar dat meisje. Hij raakte haar zelfs niet aan, terwijl ze da­ar onmiskenba­ar naar hunkerde. Wat was er verdomme a­an de hand met die man? Vanuit de verte had hij gezien dat ze ha­ar heerlijke, lange benen had gespreid en dat haar poesje zo nat was dat hij haar sap­pen kon zien glinsterden.


    Terwijl hij amper met zijn ogen knip­perde om te voorkomen dat hij iets miste, bleef Angus zich aftrek­ken, en hij was zich niet bewust van wie dan o­ok die deze ochtend op de heide een ochtendwandeling ma­akte. Jamie en Diane liepen op dat moment echter samen na­ar het riviertje.


    ‘Je stinkt naar vis, Jamie,’ klaagde Diane. Ze trok haar neus op.


    ‘Ah, nou ja, als je me de tijd had gegeven snel even na­ar huis te gaan om een bad te nemen en andere kleren a­an te doen, dan zag ik er nu wa­arschijnlijk heel wat ac­ceptabeler uit. Verge­et niet dat ik de hele ochtend op de boten ben geweest.’


    ‘Ongetwijfeld is je moeder thuis, en ik wilde je een tijdje helemaal vo­or mezelf heb­ben.’


    ‘O. Waarom?’ vroeg Jamie. Een arm gle­ed om haar mid­del.


    Diane liet toe dat hij ha­ar dicht tegen zich a­an trok. De knagende zorgen van afgelopen nacht had ze naar de achtergrond verbannen. Jamie had niet feitelijk de na­am van Charlotte uitgesproken terwijl hij de liefde met haar bedre­ef. Het woordje ‘Char’ had van al­les kunnen betekenen. Het had geen zin om erover in te zitten. Charlotte zou trouwens hoe dan o­ok snel weer naar huis gaan. Bovendien, dacht Diane terwijl ze zich dichter tegen hem a­an nestelde, was ze niet dit hele eind gereisd om met hem te bekvechten.


    Terwijl ze ha­ar arm om zijn middel liet glijden, zag ze plotseling iets waar ha­ar mond geschokt van openviel. Da­ar in de bosjes, tussen de bomen, zag ze de grootste pik die ze ooit onder ogen had gekregen. ‘O Jamie, kijk eens naar die viezerik! Kijk e­ens hoe hij zich aftrekt. Goeie genade, wat e­en toeter heeft-ie!’


    ‘Dat is Angus,’ zei Jamie, die haar blik volgde. ‘Zo, waar is die ouwe viezerik zo opgewonden van geworden? Het zou me niks verbazen dat hij zich aftrekt terwijl een stel schapen het met elka­ar doen.’


    Diane liep een stap voor hem uit en keek na­ar datgene waar Angus naar a­an het turen was. Ze wankelde bij wat ze zag. Die jonge journaliste, degene op wie Jamie was gevallen, stond gebogen over een rotsblok. Ze was helemaal blo­ot en Andrew Alexander neukte haar van achteren dat het een lieve lust was.


    Even twijfelde Diane. Moest ze Jamie wegslepen? Of moest ze blijven kijken? Nooit e­erder had ze twe­e mensen seks met elkaar zien heb­ben. Hoewel dit iets was wat in de privé-sfeer thuishoorde, kon ze niet anders dan bij zichzelf toegeven dat bij de a­anblik ervan een natte plek in ha­ar slipje verscheen.


    ‘Dat is Charlot­te!’ zei Jamie stomverba­asd. Hij hapte na­ar adem. ‘Charlotte en mene­er Alexander. Hij is haar aan het verkrachten!’


    ‘Dat doet hij niet,’ snauwde Diane geërgerd. Ze was geïrriteerd vanwege het feit dat hij mete­en vo­or Charlotte in de bres sprong. Vluchtig keek ze na­ar zijn met afgrijzen vervulde gela­atsuitdruk­king en zag dat hij onmiskenbaar van stre­ek was omdat zijn dierbare Charlot­te zichzelf amuse­erde met een andere man. Dianes ogen versmalden. ‘Ach, kijk nou, ze lust er wel pap van,’ zei ze hatelijk. ‘Jouw adembenemende journaliste amuseert zich kostelijk met de man over wie ze een artikel schrijft.’


    ‘Walgelijk!’ gromde Jamie.


    ‘Hoe he­eft ze dat kun­nen doen terwijl jij dacht dat ze verliefd op jou was!’ Diane spu­ugde de wo­orden er bijna uit. ‘Je bent verliefd op haar, hè, Jamie? Ge­ef het maar toe. Je bent stapelverliefd op ha­ar.’


    ‘Ach, begin nou niet opnieuw. Ik val absoluut niet op ha­ar.’ Diane legde haar armen bo­os over elka­ar terwijl ze nog steeds toeke­ek terwijl het twe­etal seks met elkaar had en zich van niets anders bewust was. ‘Bedoel je dat je niet gra­ag zou wil­len dat jouw pik in ha­ar poesje zat?’


    ‘Er is geen reden om grof te worden, Diane,’ ma­ande Jamie ha­ar.


    ‘Afgelopen nacht wilde jij dat ik grof in de mond werd,’ snauwde Diane. ‘Pra­at ze zo? O, neuk me, Jamie. Neuk me.’


    ‘Hou op Diane. Je doet of je niet goed wijs bent.’


    ‘O ja?’


    ‘Ja, dat doe je zeker. Ik val absoluut niet op Charlotte,’ zei hij en greep haar bij e­en hand vast, wa­ardoor ze bijna viel. Terwijl hij haar protest nege­erde, sleepte hij haar me­e achter een boom en drukte haar tegen de ruwe schors aan, zijn knie tussen ha­ar benen. ‘Ik ben verliefd op jóú.’


    Diane dra­aide ha­ar hoofd van hem weg op het moment dat hij ha­ar probe­erde te kussen. Desondanks lukte hem dat toch. Zijn lippen drukten op de hare, hij dwong ha­ar om haar mond te openen zodat zijn tong bij haar naar binnen kon.


    ‘Jamie,’ zei ze terwijl ze naar adem snakte. Ze wist wa­arom hij ope­ens we­er zo geil was geworden. Ze had gelijk gehad. Jamie had gisteren over haar, Charlotte, gefantase­erd. Daarom was hij zo wellustig.


    Bo­os probeerde ze hem van zich af te duwen, ma­ar de kus werd intenser en het leek of zijn handen overal tegelijk waren. Ze kne­ed­den haar borsten en liefkoosden ha­ar do­or haar kleren heen. Vervolgens vonden zijn vingers de ritssluiting van haar broek. In e­en o­ogwenk had hij ha­ar broek op haar knieën, samen met ha­ar slipje.


    ‘Gedraag je, Jamie!’ zei Diane, happend na­ar adem terwijl de schors van de boomstam over ha­ar naakte billen schraapte en e­en geil, jeukend gevoel ha­ar blote kut overweldigde.


    Zich gedragen leek het laatste wat Jamie in gedachten had. Zijn hand gle­ed tussen ha­ar benen, en hoe hard ze haar dijen o­ok tegen elkaar aan hield, zijn vingers vonden hun weg en probeerden bij haar naar bin­nen te ga­an.


    Ondanks het feit dat ze wist dat hij zo opgewonden was vanwege zijn dierbare Charlot­te, kon Diane de sterke aandrang van lustgevoelens, veroorzaakt do­or zijn dol­le geilheid, niet stop­pen. Ze wilde verschrik­kelijk gra­ag seks.


    Maar stel dat Angus hen evene­ens in de gaten kreeg en dat hij zijn reusachtige pik in hun richting wees? Het ide­e dat iemand al kijkend aan het masturberen was terwijl ze het met elkaar deden, wond haar op een ongelooflijke manier op.


    No­oit e­erder had ze zo’n grote gezien als de zijne, en toen Jamie doorging met vingeren fantaseerde ze er onwil­lekeurig over hoe het zou zijn om zo’n joekel in haar te voelen stoten.


    De gedachte daaraan liet ha­ar geile sappen stromen. Ze bracht ha­ar handen na­ar de schouders van Jamie en vouwde ze achter zijn nek, waarna hij zijn ho­ofd naar beneden bo­og om hem steviger te kunnen kus­sen. Haar dijspieren ontspanden en ze stond toe dat hij haar benen verder spreidde en al­le vier de vingers in ha­ar kon steken.


    Ze hapte na­ar adem en klampte zich aan hem vast terwijl zijn hele hand, op zijn duim na – die met haar klitje speelde – in ha­ar verdwe­en. Ze ho­orde het zacht slurpende geluid dat zijn vingers maakten als gevolg van haar liefdessappen. Ze bewoog ha­ar heupen naar hem toe en stond op het punt van kla­arkomen.


    Ma­ar Jamie ha­alde vervolgens voorzichtig zijn vingers uit haar kut en ritste zijn gulp open. ‘Pijp me, wijfie,’ zei hij schor. Hij nam zijn lange, schokkende pik in zijn hand en wre­ef zijn vo­orhuid op en neer over zijn eikel.


    Diane kreunde, zowel van genot als van frustratie omdat ze feitelijk niet was kla­argekomen terwijl ze er toch zo dicht tegenaan zat. De andere hand van Jamie drukte echter haar schouders na­ar beneden. Hij dwong ha­ar om op haar knieën te ga­an in het natte gras.


    Met geweld duwde hij zijn pik diep in ha­ar ke­el.


    Ze kokhalsde en greep hem bij zijn dijen vast, duwde hem e­en be­etje van zich af om te voorkomen dat ze niet da­adwerkelijk stikte door zijn pik. Nu ze hem beter onder controle kon houden, pijpte ze zijn stijve, glibberige pa­al. Ha­ar tong en lippen genoten van het zijdeachtige gevoel. Ze liet haar hand onder zijn kruis glijden en drukte in de stof om de smal­le glooi­ing te vinden die naar zijn anus liep. Vervolgens drukte ze met ha­ar middelvinger in zijn broek; ze realise­erde zich dat ze het juiste plekje had gevonden, omdat Jamie met zijn vingers opeens harder in haar schouderbladen kne­ep.


    Ze pijpte hem gretig, en ze gebruikte ha­ar tanden om hem zachtjes te bijten. Vervolgens kronkelde ha­ar tong om de opening van zijn eikel en slob­berde ze aan de druppel spermavocht die eruit sijpelde op het moment dat zijn opwinding groeide.


    Zijn heupen ma­akten wiegende bewegingen. Diane was zich ervan bewust dat hij op het punt stond kla­ar te komen. Terwijl ze zich nog steeds ergerde dat hij op die journaliste viel, trok ze zich terug en liet zijn pik bero­oid en met een diep­purperen kleur en zo gretig als wat in de houding staan. Ze verzacht­te zijn lijden echter met e­en kokette glimlach terwijl ze ha­ar rug naar hem toe dra­aide. Ze drukte zichzelf tegen e­en boomstam aan, in dezelfde houding die Charlot­te had a­angenomen, met ha­ar armen boven haar hoofd en met gespreide benen. Ze wierp e­en blik over ha­ar schouder na­ar Jamie en mompelde schor en verlokkelijk: ‘Neuk me, Jamie, schatje. Neuk me.’


    Het feit dat ze tegen de ruwe boomstam aan gedrukt stond, met zijn heerlijke penis als een paal in haar, was voldoende om de verlangens van Diane te bevredigen, hoewel ze nog steeds geen orgasme had gehad, zelfs niet toen hij klaarkwam.


    Toen hij zich uit haar terugtrok, draaide ze zich om, met haar gezicht naar hem toe. Langzaam, terwijl ze wist dat hij keek, liet ze haar hand tussen haar benen glijden. Ze wist precies waar ze zichzelf moest vingeren en masturbeerde voor zijn ogen. Ze kwam klaar terwijl haar hele lichaam op een spastische manier schokte.


    Haar glimlach van bevrediging veroorzaakte een bescheiden frons tussen de helderblauwe ogen van Jamie.


    ‘Kleed je aan, Charlotte,’ instrueerde Andrew haar. Hij maakte de rits van zijn broek dicht.


    Terwijl Charlotte nog steeds trilde, deed ze wat er van haar verlangd werd. Snel trok ze haar slipje, jeans en schoenen aan. Ze meed zijn blik, omdat ze niet wist hoe ze op hem moest reageren. Ze verlangde ernaar om hem hartstochtelijk te kussen en hem te laten weten hoe schitterend ze anale seks vond. In geen duizend jaar zou ze erin geloofd hebben dat ze zou genieten om in haar kont geneukt te worden!


    Maar dat kon ze hem niet vertellen. Ze had zogenaamd niet uit vrije wil gehandeld. Ze was zogenaamd onder invloed van de betoverde hanger. In dat geval hoorde ze nu te reageren als Enritha en vervolgens zijn hoofd te eisen!


    Ze greep de Highland Robijn stevig vast, was er klaar voor om de schijn op te houden, het ding met een ruk af te doen en het sieraad naar hem terug te gooien. Maar hij pakte haar bij de hand. Zijn stem klonk zacht. ‘Hou hem om,’ zei hij.


    Een rilling wervelde door haar heen. Betekende dit dat hij nog meer wilde? ‘Waarom?’ vroeg ze uiteindelijk met schorre stem.


    Hij hield de robijn in zijn handpalm. ‘Omdat die je goed staat.’ Vluchtig keek hij naar de camera, die afgedankt tussen het vochtige heidekruid lag. ‘Mag ik?’


    ‘Wil je een foto van me nemen terwijl ik de hanger draag?’


    ‘Heb je daar iets op tegen?’


    Ze aarzelde. In feite wilde ze zo’n foto voor het artikel. Alleen niet van haarzelf, en in het bijzonder niet topless. Ze had een smaakvolle foto van een andere vrouw in gedachten.


    Ze moest er echter rekening mee houden dat ze zogenaamd betoverd was. ‘Waarom vraag je me dat?’ vroeg ze kortaf. ‘Zolang ik de robijn draag, kun je met me doen wat je wilt.’


    ‘Het is niet meer dan fatsoenlijk,’ zei hij tegen haar, waarbij er een lachje om zijn lippen verscheen.


    Charlotte beet op haar lip. Was het fatsoenlijk geweest om haar in haar kont te neuken? Niet dat ze daarover te klagen had.


    ‘Ga je gang dan maar. Maar er zijn nog maar een paar foto’s over.’ Ze zuchtte. Net toen ze zich omdraaide, zag ze iets wat leek op een Schots ruitpatroon dat tussen de bomen door verdween. Ze fronste. Ongetwijfeld had ze zich dat ingebeeld.


    ‘Ik heb er maar één nodig,’ antwoordde Andrew.


    Betweter, had ze bijna gezegd, hoewel ze nauwelijks verbaasd hoorde te zijn dat hij zo zelfverzekerd was.


    Nadat Andrew de camera even had bekeken, plaatste hij haar waar hij haar wilde hebben, en half naar hem toegewend. De Highland Robijn rustte tussen haar borsten. Haar tepels waren nog steeds stijf, en ze voelde zich opeens zeer sexy op het moment dat hij de camera op haar richtte.


    Ze staarde naar de lens zonder de camera te zien, maar wel de man die erachter stond. Goed, hij wilde dus een foto. Nou ja, dit ene souvenir van haar wilde ze hem wel geven. Iets om hem aan deze dag te herinneren. Ze poseerde zo wulps en verleidelijk als ze kon, starend naar de lens vanonder haar lange wimpers, en ze herinnerde zich dat heerlijke gevoel op het moment dat zijn grote, stijve pik voor het eerst bij haar naar binnen drong.


    Hij zou weten waaraan ze dacht zodra hij naar dit kiekje keek. Een voor eeuwig gevangen herinnering. Hij zou zich haar herinneren, en deze dag, lang nadat zij uit zijn leven zou zijn verdwenen.


    Hij nam een foto. Een vreemde uitdrukking versomberde zijn gezicht op het moment dat hij de camera aan haar teruggaf. ‘Zodra de foto’s zijn ontwikkeld, moet je me deze opsturen, Charlotte.’


    ‘Ja,’ mompelde ze. Vervolgens benam hij haar de moed toen hij de Highland Robijn bij haar afdeed en het sieraad weer in het fluwelen doekje wikkelde.


    Zonder de robijn voelde ze zich bloot.


    Nadat hij de hanger veilig in de binnenzak van zijn jas had opgeborgen, keek hij haar strak aan. ‘Zo, nu weten we het allebei. De Highland Robijn bezit wel degelijk krachten. Gaat het?’


    Ze beefde nog steeds en voelde zich intens gefrustreerd vanwege het feit dat ze niet in staat was te zeggen hoe ze zich écht voelde – namelijk dat het schitterend was geweest, en dat ze het telkens opnieuw met hem wilde doen.


    Ze had er bovendien een slecht gevoel aan overgehouden omdat ze hem om de tuin had geleid. Toegegeven, misschien zou hij vannacht beter slapen nu hij geloofde dat Fay niet in staat was geweest zichzelf in toom te houden. Zij, Charlotte, trok daarbij echter aan het kortste eind. Onwillekeurig was ze boos door haar eigen stommiteit vanwege het feit dat ze niet eerlijk tegen hem was geweest. Ze vierde haar woede bot op hem. ‘Maakt het jou wat uit hoe ik me voel?’


    ‘En of,’ zei hij tegen haar. Hij keek haar nog steeds strak aan met die donkere ogen van hem. ‘Bovendien heeft het geen zin mij te haten. Het was jouw idee om de hypothese wat betreft de robijn aan een test te onderwerpen.’


    ‘Zeker, en jij hebt je uitstekend van je taak gekweten, hè?’


    Hij zuchtte en schudde zijn hoofd. ‘Ik wist dat het geen zin had om je domweg te vragen of je de gewoonte had om in dat opzicht iets anders te geven, zoals orale of gewone seks.’


    Haar adem stokte als gevolg van zijn vrijpostigheid. ‘Ik heb niet de gewoonte om…’


    ‘Oké, ik had de indruk dat anale seks niet bepaald iets is waar je dol op was. Daarom flapte ik dat eruit.’ Opnieuw keek hij haar strak aan. ‘Ik heb gelijk, hè, Charlotte? Je hebt niet vaak anale seks gehad, of wel?’


    ‘Dat gaat je geen donder aan,’ riep Charlotte uit. Boos keek ze naar de verte, waar donkere onweerswolken boven de heuvels kolkend te voorschijn kwamen. Ondanks haar woede zou ze met heel haar hart willen dat ze de waarheid kon toegeven. Dat hij de eerste was. Degene die haar haar anale maagdelijkheid had ontnomen. En dat ze ervan had genoten. Maar ze had het gevoel dat ze niet in staat was om dat ooit tegen hem te zeggen.


    Terwijl hij zich niet bewust was van haar innerlijke beroering verscheen er een furieus makend glimlachje om zijn lippen. ‘Je kunt je maar beter gaan aankleden. Je vat nog kou terwijl je hier zo halfnaakt staat.’


    ‘Vijf minuten geleden maakte jij je geen zorgen over mijn gezondheid,’ gaf Charlotte als weerwoord. Ze frunnikte aan haar beha, waarna ze haastig haar trui aantrok.


    ‘Vertel me nou niet dat je het koud hebt gehad,’ zei hij spottend. ‘Ach, hou je klep!’ snauwde ze. Ze draaide hem de rug toe. En nu? Dat vroeg ze zich af terwijl ze haar sweater over haar borsten gladstreek. Was dit een afscheid? Zij had haar artikel en enkele foto’s.


    Er was niets wat haar hier nog kon ophouden. Tijd om naar huis te gaan, teruggaan naar Paul. Haar hart maakte een vrije val. Lieve, trouweloze Paul! Wat niet betekende dat zij zich een haar beter had gedragen. Misschien pasten ze om die reden wel bij elkaar.


    De stem van Andrew onderbrak haar gedachtestroom. ‘Heb je nu alles voor je artikel, Charlotte?’


    ‘Nu ik mijn bewijs heb, bedoel je,’ mompelde ze. Ze voelde zich ellendig, want ze dacht nog steeds aan Paul. Ze vroeg zich af wie dat meisje was. Was ze jonger, ouder, mooier?


    Opeens pakte Andrew haar kin met duim en wijsvinger beet en draaide haar gezicht naar hem toe. ‘Wat is er aan de hand, Charlotte? Er zit je iets dwars. Is dat wat we zonet hebben gedaan de oorzaak?’


    ‘Is dat niet voldoende?’


    ‘Charlotte…’ mompelde Andrew zachtjes. Hij streelde haar wang.


    Met een ruk trok ze haar hoofd terug. ‘Met mij gaat het prima, niks aan de hand,’ snauwde ze, waarna ze haastig van onderwerp veranderde. ‘Luister, ik… Voor mijn artikel heb ik nog een foto nodig van een vrouw die de hanger omheeft, en daar bedoel ik niet mezelf mee. Gewoon een aantrekkelijke vrouw, misschien in gezelschap van een knappe man die vol verlangen naar haar kijkt.’ Andrew bleef haar strak aankijken, alsof hij haar ware gedachten probeerde te lezen. Ze meed zijn blik, terwijl ze resoluut vervolgde: ‘Het enige wat ik nog moet doen is een aardig stel vinden dat bereid is voor mij te poseren.’


    ‘Dat is misschien niet zo moeilijk als je denkt,’ zei Andrew. Hij keek haar nog een keer talmend aan alvorens hij met zijn hand gebaarde en riep: ‘Hé, Jamie! Hier moet je zijn!’


    Charlotte draaide zich met een ruk om en ontdekte Jamie en zijn vriendin terwijl ze met een sluipende tred tussen de bomen en het struikgewas te voorschijn kwamen. Haar adem stokte. ‘Goeie genade! Je denkt toch niet dat ze ons gezien hebben, hè?’


    Andrew haalde lichtjes zijn schouders op. ‘Maakt dat wat uit?’


    ‘En of dat wat uitmaakt,’ riep Charlotte. ‘Ik moet aan mijn reputatie denken.’


    ‘Zal ik het hun vragen?’ stelde hij kalm voor toen Jamie en Diane, die tegen elkaar fluisterden, duidelijk aarzelend naderden.


    ‘Waag het niet!’ siste Charlotte, die snel haar kleren schikte. Onwillekeurig merkte ze op dat de spijkerbroek van Diane onder de modder zat. Ze had hoop dat haar geheim nog ongeschonden was. Misschien hadden Jamie en Diane genoten van hun eigen stoeipartijtje in de bossen en hadden ze haar en Andrew niet eens opgemerkt. Ze dwong zichzelf tot een gegeneerd glimlachje. ‘Jamie, Diane, hallo!’


    ‘Hallo, Charlotte.’ Zijn blauwe ogen vlinderden over haar borsten. Ze vermoedde dat haar tepels nog steeds stijf waren. De blik van Jamie ging met een ruk naar Andrew. Zijn stem klonk vervolgens zo kil als ijs, en de hoop van Charlotte dat ze ongezien was gebleven, verdween prompt. ‘Meneer Alexander,’ zei hij kortaf.


    Andrew Alexander keek vriendelijk naar het tweetal en was in het geheel niet van zijn stuk gebracht dat ze misschien getuigen waren geweest van het feit dat hij Charlotte in haar kont had geneukt. ‘Jullie zouden weleens precies de mensen kunnen zijn die we nodig hebben.’


    Diane wierp Jamie een wantrouwige blik toe.


    ‘Wat wilt u van ons?’ vroeg Jamie onzeker. Hij keek omzichtig naar Charlotte.


    Hij zag er zonderling uit, dacht Charlotte. Absoluut niet zo vriendelijk als anders. Maar ja, als hij zonet had gezien dat ze flink geneukt werd terwijl zij hem gisteravond had afgewezen, dan had hij het recht om woest te zijn. En voor zijn vriendin gold zeker dat haar ogen naar haar bliksemden.


    Andrew leek daarentegen meer relaxt en op zijn gemak dan ooit. Kennelijk was anale seks gewoon iets wat de dokter had voorgeschreven. ‘Charlotte zoekt twee mensen om voor een foto te poseren met een sieraad waarover ze een artikel schrijft. We dachten dat jullie in dat opzicht een ideaal stel zouden kunnen zijn.’


    ‘Charlotte heeft al een foto van mij genomen,’ antwoordde Jamie. Hij staarde haar strak aan, alsof hij haar daarmee dwong een of ander onuitgesproken bericht te begrijpen. Charlotte kon wel een gokje wagen waarover het ging. Waarom heb je seks met Andrew en niet met mij?


    Ze wendde haar blik van hem af en zou willen dat ze zich kon verontschuldigen en dat hij haar niet had gezien. Hem van streek maken of krenken was wel het laatste dat ze wilde.


    Diane wierp hem een felle, vragende blik toe. Ongetwijfeld vroeg ze zich af over welke foto’s hij het had. Andrew keek haar eveneens raar aan. In feite was nu iedereen geïntrigeerd. Ze opende haar mond om het uit te leggen, maar bedacht zich op de valreep. Ze kon moeilijk tegen Diane en de man die haar zonet had ingewijd in de beste sekservaring van haar leven zeggen dat Jamie voor haar had gestript en bloot voor haar had geposeerd.


    In plaats daarvan besloot ze om hun wat te vertellen over het artikel waaraan ze werkte.


    ‘Laten we even alles samenvatten,’ begon Jamie nadat ze over de legende van de Highland Robijn had verteld. ‘Stel dat hij…’ hij keek dreigend naar Andrew, ‘… die Highland Robijn bij jou omdoet, Charlotte, en tegen je zegt dat… dat…’


    ‘Dat je je voorover moet buigen om ervoor te zorgen dat hij je kan neuken.’ Diane maakte de zin voor hem af, waardoor iedereen ontzet naar haar staarde. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze onschuldig. ‘O, oké, de liefde bedrijven dan maar. De liefde bedrijven, Jamie. Spreek je terwijl je het over meneer Alexander en Charlotte hebt liever over de liefde bedrijven dan neuken?’


    ‘Wil je alsjeblieft je klep houden, Diane!’ zei Jamie. Hij wierp haar een furieuze blik toe.


    Ze haalde onschuldig haar schouders op. ‘Sorry.’


    Jamie haalde diep adem. ‘Nou dan, wat heeft dit te betekenen, Charlotte? Doet de vrouw dan mee? Ook als ze dat eigenlijk niet wil?’


    ‘Zo lijkt het… eh, volgens de legende,’ antwoordde Charlotte. Vluchtig keek ze naar Andrew.


    ‘Maar er kan toch geen sprake van zijn dat die legende waar is?’ drong Jamie aan.


    Charlotte realiseerde zich dat hij probeerde uit te vogelen of ze werkelijk seks met Andrew had gewild of dat ze geen andere keus had gehad.


    ‘Ik zou zeggen van wel, Jamie,’ antwoordde ze, in de hoop dat hij zich dan minder van streek zou voelen. Maar nu keek Andrew nieuwsgierig naar haar en Jamie. Kennelijk probeerde hij erachter te komen wat er tussen hen beiden speelde. Ook Diane keek opnieuw dreigend. Charlotte gromde binnensmonds. Dit was een belachelijke situatie. Het was onmogelijk de een te behagen zonder de ander van zijn stuk te brengen.


    Ze besloot ermee op te houden om dat te proberen en simpelweg zichzelf te behagen. Ze dwong zichzelf tot een stralend het-kan-meniet-schelen glimlachje. ‘Ik vraag me trouwens af of Diane zou willen poseren terwijl zij de hanger draagt, en of jij, Jamie, in staat bent wellustig naar haar te kijken, alsof je graag zou willen dat je onder haar betovering was.’


    Diane wierp hem een kokette glimlach toe en nam hem bij de arm. ‘Ik ben al betoverd door jou, hè, Jamie?’


    Haar glimlach deed Charlotte denken aan een Siamese kat die haar tante ooit had gehad. Het was een gemeen schepsel dat altijd tevreden snorde terwijl je het streelde, maar uithaalde met zijn klauwen zodra je daarmee ophield.


    Catwoman wilde meer informatie. ‘En komt mijn foto dan in een glossy tijdschrift te staan?’


    ‘Ja, in Antiek en Legendes. Het is een reeds lang gevestigd tijdschrift. Bedoeld voor de wat betere inkomensklasse,’ zei Charlotte tegen haar, terwijl ze op haar hoede was voor de klauwen.


    Het idee dat ze in een glossy tijdschrift kwam te staan, leek haar te kalmeren. ‘Mijn witte jurk ligt nog steeds bij jou thuis, Jamie. En jij zou je kilt kunnen dragen.’


    Charlotte vroeg zich af of het wel een goed idee was om hen erin te betrekken. Ze waren nu echter akkoord gegaan, dus kon ze niets anders doen dan enthousiast zijn. ‘Dat is geweldig. Hoeveel tijd zullen jullie nodig hebben om er klaar voor te zijn? Ik zou die foto’s graag vandaag nog nemen, voordat het opnieuw gaat regenen.’


    ‘Ongeveer een uur of zo,’ zei Diane. ‘Zien we elkaar in de pub?’


    ‘Jullie kunnen misschien net zogoed naar Stonemoor gaan, toch?’ stelde Andrew voor. Hij keek vluchtig naar Charlotte, waardoor zij zich weer zenuwachtig ging voelen. ‘Een perfect decor, zowel binnen als buiten. Het kan er zeer sfeervol uitzien… of niet, Charlotte?’


    ‘Ja,’ zei de ademloos. Ze herinnerde zich het flakkerende kaarslicht en de warmte van het knapperende houtvuur op haar blote huid. Opeens kreeg ze overal kippenvel en ze moest zichzelf dwingen haar aandacht bij Jamie en Diane te houden. ‘Gaan jullie daarmee akkoord?’


    ‘Ja, prima,’ zei Diane. ‘Wachten jullie hier terwijl wij onze kleren gaan halen of zien we jullie in Stonemoor?’


    Opeens leek Andrew alle beslissingen te nemen. ‘Charlotte en ik gaan nu naar Stonemoor House.’


    Hoewel Charlottes maag verkrampte, maande ze zichzelf om niet opgewonden te raken. Zonet was hij klaargekomen toen hij haar had geneukt, dus was het nauwelijks waarschijnlijk dat hij zo snel weer seks wilde. Nee, dit ging simpelweg over een fotosessie.


    ‘Dan zien we jullie straks,’ zei Diane en trok aan de arm van Jamie. Het leek of hij haar met tegenzin wilde volgen. Over het gezicht van Diane flitste weer een katachtige trek, die haar gelaatstrekken verscherpte. ‘Kom nou, Jamie, waar wachten we nog op?’


    Jamie had er duidelijk moeite mee om Charlotte alleen te laten bij Andrew, en Diane moest hem zowat meesleuren. Voortdurend keek hij over zijn schouder, tot Charlotte zich uiteindelijk omdraaide en op haar lip beet.


    Andrew staarde naar haar. ‘Is er iets aan de hand waarvan ik op de hoogte dien te zijn?’


    ‘Nee,’ antwoordde ze stug.


    ‘Ik zou de Highland Robijn om je nek kunnen doen en er zo voor kunnen zorgen dat je me de waarheid vertelt.’


    ‘Het antwoord is dan nog steeds nee,’ zei Charlotte geërgerd tegen hem. ‘Jamie is heel erg op me gesteld, dat is alles. Ik denk dat ze ons hebben gezien.’


    ‘Terwijl we ons met anale seks bezighielden,’ voegde Andrew eraan toe.


    Ze voelde dat haar wangen begonnen te gloeien. ‘Ja. Hoe dan ook, ik denk dat hij zich een beetje buitengesloten voelt, meer is er niet aan de hand.’


    Andrew keek enigszins geamuseerd. ‘Buitengesloten? Ik zou eerder zeggen dat-ie smoorverliefd is.’


    ‘Wel, er is niets tussen ons,’ diende Charlotte hem vinnig van repliek. ‘Hij heeft een vriendin en hoort zich op haar te concentreren.’


    ‘Net zoals jij jouw aandacht aan jouw schattebout hebt gegeven,’ merkte Andrew minzaam op. Hij bleef haar daarbij strak aankijken.


    ‘Ik had geen andere keus, of wel?’ antwoordde ze, waarbij ze zich van hem afwendde toen ze voelde dat haar wangen begonnen te gloeien.


    Hij raakte haar bij de elleboog aan. ‘Misschien hoor ik me te verontschuldigen,’ zei hij op een vriendelijke toon.


    Charlotte staarde naar de verte. ‘Ja, misschien wel.’


    ‘Hoewel je het niet bepaald walgelijk leek te vinden.’


    Ze beet op haar onderlip en was zich bewust van de razende geilheid die zich tussen haar benen nestelde. ‘Het viel best mee.’


    ‘Hoewel het niet bepaald iets is waar jij je regelmatig aan te goed zou doen, hè?’


    ‘Met de geschikte man misschien wel.’


    ‘Dus dan ga je nu naar huis, naar die man… hoe heet hij ook alweer… Paul…? En dan ga je een gloednieuwe ervaring met hem delen?’


    Met een ruk keek Charlotte hem vluchtig aan.


    ‘Hallo? Wat is er dan misgegaan?’


    Ze kneep haar knipperende ogen dicht. Het laatste wat ze zou gaan doen was huilen.


    ‘Charlotte?’


    Ze staarde naar de grond en mompelde: ‘Het is uit. Volgens mij heeft hij iemand anders ontmoet terwijl ik hier was.’


    ‘Hoe weet je dat?’


    ‘Toen ik hem opbelde, was er iemand bij hem… je weet wel…’


    Er klonk geamuseerdheid door in zijn stem. ‘Terwijl jij je als een fatsoenlijk meisje hebt gedragen.’


    ‘Ik was onder invloed van jouw magische hanger,’ riep ze hem toe, hoewel ze wist dat dat een flagrante leugen was.


    Hij knikte. ‘O ja, inderdaad.’


    Charlotte had opeens vaag het gevoel dat hij nog steeds niet helemaal geloofde in de magische kracht ervan. Haar wangen kleurden. Haastig pakte ze haar tassen.


    Hij nam de bagage van haar over, als een ware gentleman. ‘Zullen we gaan, Charlotte? Als we nu teruggaan, kan ik je het huis tonen en laat ik jou het juiste decor kiezen voor de fotosessie.’


    ‘Ja, goed,’ stemde ze kortaf in. Ze liep een pas achter hem nadat ze waren vertrokken en zich over de heide begaven.


    Een tijdlang wandelden ze zwijgend door, waarna Andrew de stilte doorbrak. ‘Ik neem aan dat je het goed zat bent dat hij van twee walletjes eet.’


    ‘We zijn twee jaar samen geweest,’ antwoordde Charlotte. Ze besloot dat hij niet meer hoefde te weten. Momenteel was ze niet echt in staat haar gevoelens op een rijtje te zetten. Vanwege Paul hoorde ze zich ellendig te voelen, maar de waarheid was dat de mogelijkheid dat Andrew weer seks wilde zodra ze zijn huis hadden bereikt het enige was waar ze zich mee bezighield. Door dat vooruitzicht tintelde haar poesje van verwachting.


    ‘Heb je tegen hem gezegd dat het uit is?’ vroeg Andrew vervolgens. Hij pakte haar bij de hand om haar door een zeer modderig gedeelte te helpen.


    Alleen al de aanraking van zijn hand zorgde ervoor dat de geile tintelingen door haar heen gingen. ‘Nog niet,’ antwoordde ze, waarbij ze probeerde rustig te praten. ‘Ik verwacht dat hij alles zal ontkennen. Niet dat ik bewijzen heb of zo. Intuïtie is geen bewijs, hè?’


    ‘Nee. Weet je zeker dat hij met iemand anders was?’


    ‘Geen twijfel mogelijk,’ zei ze kalm.


    ‘Is dat dus het eerste wat je doet als je thuis arriveert?’


    Ze knikte.


    ‘En wanneer zal dat zijn?’


    Ze voelde zich opeens absoluut ellendig. De gedachte dat ze Andrew niet meer zou zien, maakte haar wanhopig. ‘Waarschijnlijk morgen. Zodra ik deze foto’s heb genomen, is er niets meer wat mij hier houdt.’


    ‘Heb je alle informatie voor je artikel?’


    ‘Ik denk van wel.’


    ‘En je hebt zelfs het bewijs in handen. Nu kun je tenminste vanuit je eigen ervaring schrijven.’ In zijn ogen verscheen een gevaarlijke flonkering. ‘Ga jij het artikel schrijven vanuit je eigen perspectief, Charlotte?’


    De opwinding raasde door haar aderen. ‘Niet tot in de details.’


    ‘Beken je dan niet aan je lezers dat de Highland Robijn ervoor heeft gezorgd dat je aan anale seks ging doen?’


    ‘Nee,’ zei ze. Ze beet hard op haar onderlip.


    ‘En zul je er niet over schrijven hoe je werd gedreven door een oncontroleerbare, geile neiging om mij de kleren van het lijf te rukken en mijn pik diep in je keel te steken terwijl je luisterde naar de verhalen achter de legende? En al evenmin dat je vrijwel naakt op je handen en knieën kroop en je heerlijke kontje omhoogstak en het mij aanbood zodat ik me aan jou kon verlustigen?’


    Ze stompte hem hard, maar dat maakte geen enkele indruk op hem. ‘Hou op!’


    Hij grinnikte. ‘Wat is er aan de hand, Charlotte? Ditmaal kun je dat de Highland Robijn niet verwijten; hij is nog steeds veilig weggestopt in mijn zak.’


    ‘Je brengt me in verlegenheid.’


    ‘Om niet te zeggen dat ik je weer aan het opgeilen ben.’


    ‘Niet in de geringste mate,’ loog ze. Haar hele onderbuik tintelde nu. Ze begon ernaar te hunkeren om zijn pik weer in haar te hebben.


    Hij wierp zijn hoofd in zijn nek, waardoor de bries met zijn volle, zwarte haardos speelde, en hij een wilde, ongetemde uitstraling kreeg. ‘Weet je dat hiermee de eigendunk van een man aan flarden kan gaan, de gedachte dat de enige reden waarom een vrouw op hem viel gelegen was in het feit dat ze onder invloed van een betovering was? We houden ervan om te denken dat onze charme iets te maken heeft met aantrekkelijkheid.’


    Onwillekeurig glimlachte ze in zichzelf. ‘Als je naar complimenten vist, dan heb je pech gehad. Ik heb je gezegd dat het uiterlijk van de klokkenluider van de Notre Dame dezelfde uitwerking op mij zou hebben gehad.’


    Nadenkend kneep hij zijn ogen halfdicht. ‘Dus dien ik de hanger misschien aan mijn eigen test te onderwerpen, zogezegd onder laboratoriumvoorwaarden.’


    Charlotte wierp hem een bedachtzame blik toe. ‘Wat bedoel je precies?’


    Zonder waarschuwing vooraf omarmde en kuste Andrew haar. Heel even was ze zo geschrokken dat ze slap in zijn armen hing en zichzelf toestond gekust te worden. Vervolgens merkte ze dat ze zijn kus beantwoordde. Niet met haar lippen, maar met haar hele lichaam, terwijl ze met hem versmolt en werd overweldigd door de omvang en kracht van deze man. Hij had een goddelijke mond.


    Terwijl hij zijn armen om haar heen had geslagen, gleden zijn handen naar haar billen en drukte hij haar bekken tegen het zijne, waardoor er geen twijfel meer mogelijk was wat betreft die duidelijk aanwezige bobbel in zijn broek. Charlotte kon nauwelijks geloven dat hij zo snel weer klaar was voor actie.


    Uiteindelijk hield hij op en kuste haar niet langer. Hij bleef haar echter dicht tegen zich aan houden terwijl hij neerkeek op haar blozende gezicht. ‘Daar gaat jouw klokkenluidertheorie, Charlotte.’


    ‘Het was maar een kus,’ mompelde ze, maar de blik in haar ogen daagde hem uit om verder te gaan.


    Een ogenblik lang keek hij omhoog naar de lucht, alsof hij daar het antwoord zocht op een onuitgesproken vraag. Vervolgens, alsof hij gegrepen werd door een plotseling opduikende, wanhopige drang, pakte hij haar hand stevig vast. Zonder verder iets te zeggen, stapte hij met een vastberaden tred naar Stonemoor House en nam Charlotte met zich mee.
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    Ho­ofdstuk 9


    Tegen de tijd dat ze Stonemoor House bereikten, was Charlot­te mis­selijk van ongerustheid. Sinds hij haar die blik had toegeworpen, hadden ze geen stom wo­ord gewisseld.


    Andrew draaide de sleutel in het slot om en schopte venijnig tegen de deur om die te openen. Zoals altijd voelde het in zijn huis killer aan dan buiten. Charlot­te rilde, zowel van de kou als vanwege het feit dat ze zenuwachtig was.


    De restanten van een houtvuur smeulden op het ha­ardro­oster. Andrew rakelde er met e­en pook in alvorens hij er enkele houtblokken bij deed. Charlot­te wachtte nerveus af en wist niet zeker wat ze moest doen of zeggen. Ze voelde zich beslist ra­ar. In­nerlijk bruiste ze van nerveuze energie, haar borsten en de binnenkant van ha­ar dijen tintelden.


    Andrew deed zijn regenjas uit; de Highland Robijn zat nog ste­eds in zijn zak. Hij keek haar vluchtig a­an, ze merkte dat ze haar adem inhield. Wat hij echter vo­orstelde, was absoluut niet wat ze had verwacht.


    ‘Misschien wil je de rest van het huis zien terwijl we wachten op Jamie en zijn vriendin.’


    ‘Ja, waarom o­ok niet,’ stemde ze in, terwijl ze ha­ar teleurstelling voor hem verborg. Het la­atste wat ze wilde was e­en rondleiding in zijn huis. Het enige dat ze wilde verkennen was hetgeen er in zijn broek zat.


    Hij ging haar vo­or na­ar de volgende kamer terwijl hij duidelijk niet in de gaten had wat er in haar omging. ‘Dit is de keuken – eenvoudig, ma­ar praktisch.’


    Charlot­te knikte goedkeurend. Hij had al het gebruikelijke, moderne comfort – een koelkast met vriesvak, e­en wasautoma­at, een fornuis. Alles zag er tamelijk dof en gebruikt uit. Beslist de keuken van een man, dacht ze, ge­en spoor van een vrouwelijke hand. ‘Het verba­ast me dat je gas en elektra hebt, terwijl je toch zo ver van de bewo­onde wereld leeft.’


    Hij knikte na­ar het ra­am. Charlotte tuurde naar buiten. Bij het huis bevonden zich e­en generator en e­en grote gastank. ‘Ik heb mijn eigen energievoorziening.’


    Charlot­te was benieuwd naar de andere kant van zijn leven. Hij was eigena­ar van e­en internationale restaurantketen. Wa­arschijnlijk kon hij zich in financieel opzicht waar o­ok ter wereld een herenhuis veroorloven. Toch zat hij hier, ver weg van al­les, in de wildernis. ‘Woon je hier het hele ja­ar door?’


    ‘De afgelopen jaren heb ik hier veel tijd doorgebracht. Voor de rest beste­ed ik mijn tijd aan reizen naar mijn restaurants. Ik heb een restaurantketen in dit land en in Europa, ma­ar jij als journaliste bent da­ar ongetwijfeld al van op de hoogte. Gelukkig is mijn persone­el ze­er loyaal en betrouwbaar, zodat ik er niet steeds bovenop hoef te zitten.’


    ‘En waar wo­on je dan als je niet hier bent?’


    ‘Do­orgaans in hotels,’ zei hij, terwijl hij haar een ander vertrek liet zien. Het bleek e­en studeerkamer te zijn. In het midden van de ruimte stond een gro­ot bureau met een leren blad, met daarop e­en laptop en een wanordelijke massa papieren en folders. Langs de muren bevonden zich boekenkasten. ‘Ik heb een huis in Londen gehad. Ik heb het echter verkocht nadat Fay was overleden. Mijn meubilair en andere bezit­tingen zijn opgeslagen, voor het geval ik me ooit weer thuis ga set­telen, in het land der levenden.’


    ‘En is dat wa­arschijnlijk?’ vroeg Charlotte terwijl ze a­andachtig naar zijn collectie boeken ke­ek.


    ‘Ik hoop het, ooit zal het zover komen,’ zei hij. ‘Zodra ik iemand anders heb met wie ik mijn leven kan delen.’


    Charlot­te knikte. Ze realiseerde zich dat samenleven met iemand als Andrew Alexander tot e­en he­el ander besta­an zou leiden dan samenleven met Paul. Seks zou bijvoorbe­eld prioriteit nummer een zijn, als het aan haar lag. Ze stopte ha­ar gedachtestro­om. Het had nauwelijks zin om over een vaste relatie na te denken met iemand die ze na morgen niet meer zou zien.


    Ze veranderde van onderwerp. ‘Je hebt e­en mo­oie col­lectie kookboeken.’


    ‘Ik vind koken leuk. Vo­ordat je vertrekt, krijg ik mis­schien de kans iets vo­or jou te bereiden.’


    ‘Dat zou fijn zijn,’ stemde ze in terwijl ze normaal probeerde te klinken. Maar in gedachten zag ze al e­en tafel vo­or twe­e met ka­arsverlichting voor zich, en da­arna, terwijl ze zich hadden terug­getrokken op het tapijt vo­or het houtvuur in de kamer, zouden ze zich helema­al uitkleden en zich verlustigen a­an elkaars licha­am.


    ‘Ik la­at je de bovenverdieping zien, Charlotte,’ zei hij vervolgens met e­en eigenzin­nig glimlachje. ‘Ma­ak je geen zorgen, er kan je niets overkomen. De Highland Robijn zit nog ste­eds in mijn jas.’


    Charlot­te dwong zichzelf om te glimlachen, hoewel ze het gevoel had dat dat lachje me­er op een grimas leek. Ze wilde zich niet veilig voelen. Ze wilde hém. Het ging er echter op lijken dat er niets tussen hen zou gebeuren, tenzij zij het initiatief nam. ‘Ik dacht dat we overeen waren gekomen dat de legende er niet me­er toe de­ed,’ merkte ze op. Met opzet staarde ze hem lang en vragend aan.


    Hij stond bij de e­erste trede van de trap. ‘Bedoel je die kus?’


    Haar poesje tintelde van verlangen en schreeuwde ha­ast om aandacht. ‘Ik beantwoordde jouw kus toen ik de hanger niet omhad, toch?’


    Gedurende enkele ogenblikken keek hij ha­ar strak a­an, wa­arna hij haar bij de hand pakte en de trap op dirige­erde tot ze e­en trede hoger stond dan hij en haar gezicht zich op dezelfde hoogte bevond als het zijne. ‘Mis­schien moeten we het nog eens controleren.’


    ‘Misschien zouden we dat moeten doen,’ mompelde Charlotte. Hij omarmde haar en zij voelde zijn stevige mannenborstkas, de kracht van zijn armen en de ve­elbelovende bob­bel in zijn broek.


    Hij kuste ha­ar. Zijn lippen waren zacht en vochtig en streken vederlicht over de hare, de tederste kus. Het was alsof ze door e­en raket werd geraakt.


    Hij was gewoon onmogelijk te we­erstaan. Instinctief sloeg ze ha­ar armen om zijn nek, zijn vingers woelden door ha­ar lok­ken. Strak keek hij haar in de ogen, alsof hij ha­ar gedachten probe­erde te lezen. Vervolgens kuste hij haar opnieuw. Ditmaal intenser, een sensuele kus die haar pols­slag de­ed versnel­len.


    Terwijl zijn lippen nog ste­eds over de hare streken, mompelde hij: ‘Ik ben benieuwd wat er gaat gebeuren als ik je vraag om je nu vo­or mij uit te kleden, Charlotte, terwijl er ge­en magische hanger is om je achter te verschuilen.’


    Innerlijk was ze opnieuw heftig in beroering. Wat hoorde ze nu te doen? Toegeven dat het geen magie was gewe­est op het moment dat ze zich a­an hem had gegeven? En dat alleen ha­ar wellustige gevoelens da­ar debet aan waren gewe­est? En Fay dan? Ze kon de waarheid nu niet toegeven, daardoor zou ze Fay laten vallen. Het was stom, realiseerde ze zich, vo­oral omdat ze dat meisje niet e­ens had gekend. Ma­ar ze kende Andrew wel.


    Ze verzamelde al haar wilskracht en zei glimlachend: ‘Andrew, ik ga me ditmaal niet voor jou uitkleden.’


    Hij le­ek niet overtuigd, en zijn handen, die zich bij ha­ar heupen bevonden, gleden na­ar ha­ar bil­len, waarna hij ha­ar dichter tegen zich aan trok.


    ‘Goeie genade,’ kreunde ze binnensmonds.


    Hij kuste ha­ar opnieuw. Onwillekeurig genoot ze ervan. Terwijl hij haar op deze manier vasthield, voelde ze zijn erectie groeien tegen haar platte ma­agstre­ek. Ze kon zichzelf er niet van weerhouden zich tegen hem aan te druk­ken. Ze was dol op het gevoel dat zijn vingers veroorzaakten terwijl hij het onderste gedeelte van ha­ar rug en haar bil­len stre­elde.


    ‘Dus deze blijft aan?’ vroeg Andrew ademlo­os. Hij trok zachtjes aan ha­ar broek.


    Ze knikte weifelend, in de hoop dat hij e­en weigering niet accepteerde en domweg haar broek zou uit­trek­ken.


    Hij ke­ek haar lang en talmend aan, waarna hij ha­ar vo­orging op de trap. ‘Dan kun­nen we net zogoed de rondleiding afmaken.’


    ‘Ja,’ zei ze. Ze ergerde zich over zichzelf dat ze ooit had toegegeven dat ze onder invloed van de robijn stond.


    Op de overloop van de bovenverdieping opende hij de dichtstbijzijnde deur. ‘Dit is de badkamer maar. Zoals je ziet is daar niets spectaculairs aan. Ma­ar dit vertrek…’ ging hij door terwijl hij de overlo­op do­orkruiste, ‘… het is vo­oral deze kamer waar ik trots op ben.’


    Hij opende de deur en Charlotte zag meteen hoe hij het vo­or elka­ar kreeg om in conditie te blijven. Hij had er e­en kleine gymzaal van gemaakt. Overal bevonden zich spiegels, vanaf de vloer tot a­an het plafond. En het vertrek was uitgerust met al­le mogelijke fitness­s apparaten, van e­en roeiap­paraat tot e­en drukbank, gewichten, e­en boksbal en zelfs een multigym. Aan de muren die niet van spiegels waren vo­orzien, hingen posters waarop gespierde mannen en vrouwen in gympakjes waren afgebe­eld.


    Charlot­te keek verbaasd rond. ‘Op deze manier blijf jij dus in conditie,’ complimente­erde ze hem blijmoedig.


    ‘Ik doe mijn best.’


    Vluchtig keek ze na­ar een van de posters met gespierde man­nen. ‘En ziet jouw lichaam er zo uit onder die kleren?’


    Hij lachte. ‘Niet echt. Om zo’n licha­am te verkrijgen, moet je je leven wijden aan trainen. Ik hou mezelf graag gewo­on in conditie.’


    Charlot­te ke­ek even na­ar de foto’s met afbeeldingen van vrouwelijke bodybuilders. ‘Ik denk niet dat ik er zo zou willen uitzien.’


    ‘Je hebt e­en prachtig licha­am,’ zei hij. Ze kreeg er kip­penvel van over haar hele lijf. Hij ging dichter bij ha­ar staan, zijn stem klonk schor. ‘En hoe vaker ik na­ar je kijk, hoe me­er ik de behoefte voel om die betoverde hanger om je nek te doen en ervoor te zorgen dat je je helema­al voor me uitkle­edt en je benen we­er voor me spreidt.’


    Een vlammende warmte ra­asde plotseling do­or ha­ar aderen. De schok die zijn onverwachte voorstel veroorza­akte, ma­akte ha­ar aan het duizelen. Ze probeerde kalm te blijven. Onwillekeurig bedacht ze echter hoe het zou zijn om in deze kamer seks te hebben, met al die spiegels om hen heen.


    Hij staarde haar loom aan. ‘Nou dan, Charlotte, wat vind je ervan? Zal ik de robijn gaan halen?’


    Haar keel was droog, waardoor praten moeilijk werd. ‘Ik weet het niet,’ mompelde ze moeizaam.


    ‘Zou je graag weer door de hanger betoverd willen zijn, Charlotte, en toegeven aan al die diepe, duistere verlangens die je in je binnenste opgesloten houdt?’


    Ze was in vuur en vlam. Elk zenuwuiteinde tintelde van verlangen. Het dragen van de Highland Robijn moest het antwoord zijn. Zo kon ze de schijn ophouden. Realiseerde hij zich dat hij haar op deze manier een ontsnappingsmogelijkheid bood? Had hij het vermoeden dat de robijn geen kracht had en dat de betreffende macht alles te maken had met de psyche van de vrouw?


    Ze keek in zijn ogen en twijfelde daaraan. Toch was hij intelligent. Zou hij werkelijk zijn ingepalmd door een legende? Maar dat diende natuurlijk ook zijn doel.


    ‘En Charlotte, wat is je antwoord? Ik waarschuw je dat je helemaal in mijn macht bent als je de Highland Robijn eenmaal omhebt.’


    Ze maakte haar lippen nat met haar tong. Hij keek haar aan met ogen die haar na elke verstreken seconde verder uitkleedden.


    Ze tintelde. Tintelde van top tot teen terwijl ze moed verzamelde om hem een antwoord te geven. ‘Ja,’ zei ze ademloos. Haar hart begon te bonzen, ze voelde het tot in haar poesje.


    Hoewel het amper als een fluistering klonk, zorgde haar antwoord ervoor dat Andrew opgelucht een zucht slaakte. Vervolgens, zonder een woord te zeggen, draaide hij zich om en haastte zich de trap af. Charlotte stond daar en staarde naar zichzelf in de lange spiegel. Haar wangen gloeiden en haar lange, rode haar was in de war omdat ze de hele ochtend buiten was geweest. En zelfs vanaf deze afstand kon ze haar borsten zien deinen en zag ze duidelijk de vorm van haar stijve tepels.


    Even later kwam Andrew terug en hield dat vertrouwde, fluwelen bundeltje vast. En al die tijd keek hij Charlotte aan.


    ‘Je kunt nu nog terugkrabbelen,’ fluisterde hij schor terwijl hij de einden van het fluwelen doekje met een ruk opzij deed en de hanger vervolgens in beide handen vasthield.


    Charlotte slikte. Maar er was geen sprake van dat ze zich nu zou terugtrekken. Ze hunkerde naar hem. Zwijgend liep ze naar hem toe en hief haar kin op, zodat hij de hanger om haar nek kon doen.


    Andrew haalde diep adem, zijn borstkas deinde, terwijl hij langzaam de Highland Robijn bij haar omdeed.


    Hij nam haar bij de hand en leidde haar de gymzaal uit naar zijn slaapkamer. Daar stond een massief eiken bed met zware draperieën aan een kant, waardoor het geheel deed denken aan een hemelbed. De draperieën, gemaakt van donkergroen fluweel, verhulden de muur, en de gesloten gordijnen – alsof deze kamer nooit het daglicht zag – waren van hetzelfde materiaal.


    De rest van het meubilair was eveneens uitgevoerd in oud eiken, heel mannelijk. Zelfs in de kamer hing een duidelijk mannelijke geur. Er was hier niets vrouwelijks, zelfs geen zweem van een vrouwelijke aanwezigheid, en Charlotte had het gevoel dat het lang geleden was dat een vrouw door deze deur naar binnen was gegaan of dat matras onder zich had gevoeld.


    Met zijn voet deed Andrew de deur dicht, en een moment stond hij alleen maar naar haar te staren, alsof hij nauwelijks kon geloven dat hem zoveel geluk ten deel viel. Charlotte ving zijn blik. Haar ogen straalden uit dat ze er klaar voor was om de liefde te bedrijven.


    ‘Ik wil je naakt zien, Charlotte,’ zei Andrew schor. Toen ze aanstalten maakte om haar sweater uit te trekken, hield hij haar tegen. ‘Ditmaal zal ík je echter uitkleden.’


    Ze slikte moeizaam en begon te beven op het moment dat hij haar trui vastpakte en die over haar hoofd uitdeed. Hij ging achter haar staan, waarna hij voorzichtig haar beha loshaakte en het kledingstuk op het vloerkleed liet vallen. Zijn handen gleden naar voren en omvatten haar blote borsten.


    De adem van Charlotte stokte toen hij haar borsten in zijn handen hield en ze zachtjes begon te kneden. Hij stond zo dicht bij haar dat ze kon voelen dat de bobbel bij zijn kruis groeide en tegen haar billen aan drukte. Een bobbel die na elke seconde harder en groter leek te worden, waardoor ze ervan overtuigd was dat zijn spijkerbroek elk moment kon scheuren.


    Hij draaide haar zachtjes om, zodat ze met haar gezicht naar hem toe stond, waarna hij neerkeek op haar borsten, met duim en wijsvinger haar tepels beetpakte en er zo hard in kneep dat ze het uitschreeuwde.


    ‘Je hebt prachtige borsten, Charlotte,’ mompelde Andrew terwijl hij haar langzaam achterwaarts naar het bed dirigeerde.


    Het matras voelde stevig aan onder haar rug, maar vormde een kuil toen Andrew schrijlings op haar ging zitten en haar dijen op hun plaats hield, waardoor ontsnapping onmogelijk was. Opnieuw liefkoosde hij haar borsten. Vervolgens boog hij zich naar voren, nam haar rechtertepel in zijn mond en hield die vast tussen zijn witte tanden. Hij keek naar haar op om haar veranderende gezichtsuitdrukkingen te kunnen zien.


    Charlotte liet haar handen over zijn dijen glijden en streelde hem. Wanhopig graag wilde ze de rits van zijn broek openmaken en zijn schokkende penis de vrijheid geven.


    ‘Wil hij eruit komen om te spelen?’ vroeg Charlotte. Met een hand liefkoosde ze zijn gevangen erectie.


    ‘Alles op z’n tijd,’ mompelde Andrew. Hij ging naast het bed staan, staarde op haar neer met ogen die bijna smeulden en begon haar broek los te maken. Moeiteloos tilde hij haar achterwerk op om haar broek en slipje onder haar vandaan te trekken. Vervolgens deed hij haar schoenen uit.


    Charlotte lag daar helemaal naakt. Haar lichaam tintelde, haar poesje hunkerde er gewoon naar om aangeraakt te worden.


    ‘Draai je om, Charlotte,’ droeg hij haar op.


    Ze deed wat haar was opgedragen en lag op haar buik op zijn dekbed. Ze rook die duidelijk mannelijke geur van hem, en het maakte haar supergeil.


    ‘Ga op je knieën zitten en steun op je ellebogen.’


    ‘Goeie genade,’ zei ze ademloos terwijl ze knielde, met haar bips omhoog en naar hem gericht.


    ‘Mmm, dat ziet er lekker uit,’ mompelde hij, waarna hij haar billen streelde en aan haar schaamlippen kriebelde, die hij vervolgens spreidde; en toen stak hij twee vingers bij haar naar binnen.


    Charlotte kreunde, ze was dol op dat gevoel wanneer hij haar vingerde. Ze hapte naar adem op het moment dat hij zijn vingers uit haar terugtrok en ze zijn warme, natte tong over haar poesje voelde slobberen terwijl hij zijn gezicht tussen haar billen had gedrukt. Hij likte haar als een toegenegen hond.


    ‘Mijn hemel, ja, Andrew, dit is heerlijk,’ zei ze ademloos, met het gezicht in het dekbed.


    Zijn tong ging verder op verkenningstocht, priemde in haar poesje en wurmde heet en nat naar haar anus; ook dat kleine, strakke gaatje likte hij, en hij zoog eraan.


    Ze balde haar vuisten, haar knokkels waren wit terwijl hij haar helemaal dol bleef maken met zijn tong.


    Op zeker moment draaide hij haar om en tilde haar benen op om ze daarna over zijn schouders om zijn nek te leggen, zodat hij vervolgens zijn gezicht in haar poesje kon begraven. Charlotte kromde haar rug in zijn richting en stond al op het punt van klaarkomen. Hij wist precies waarop hij met zijn mond druk moest uitoefenen, hij kende het juiste plekje dat ervoor zorgde dat ze het helemaal niet meer had. Binnen enkele seconden bereikte ze haar climax.


    Waaiers van genot explodeerden in haar terwijl hij niet-aflatend van haar sappen dronk en zij haar kut met geweld tegen zijn mond aan drukte.


    Met onbeheerste, spastische schokken van gelukzaligheid drukte ze haar kruis tegen hem aan. Charlotte riep zijn naam, ze strekte haar lange benen met geweld tot ze stram vooruit staken, waarna ze die weer in zijn nek legde.


    ‘Andrew, dit is hemels. Stop daar niet mee, alsjeblieft…’


    Het tweede orgasme volgde het eerste en ze bevredigde zichzelf aan zijn willige mond. Nog nooit was ze zo fantastisch aan haar trekken gekomen.


    Uiteindelijk ontspande ze zich en liet ze toe dat Andrew zich terugtrok. Zijn gezicht glansde van haar sappen. Zijn ogen glommen gevaarlijk.


    ‘Mijn beurt,’ gromde hij. ‘Kom overeind, jongedame, en kleed me helemaal uit.’


    Charlotte kon niet wachten. Desondanks besloot ze om er geen haast achter te zetten. Ongetwijfeld hunkerde hij ernaar om zijn pik uit zijn broek te bevrijden en dat hij gepijpt werd. Nou, hij zou nog wat langer moeten wachten; wanneer ze eindelijk aan zijn pik ging zuigen, zou hij er ook letterlijk naar smachten.


    Terwijl hij voor haar stond, liet zij haar handen onder zijn trui glijden. Ze was verrukt toen ze zag dat de streling van haar koude vingers over zijn warme huid hem deed huiveren. Ze schoof zijn trui omhoog en deed hem langzaam over zijn hoofd uit. Ze verlustigde zich aan zijn blote borstkas. Hij had een perfect lichaam, volgens haar. Niet zo gespierd als de mannen die op de posters waren afgebeeld, maar gespierd genoeg voor haar. Ze liet haar handen over zijn huid glijden.


    ‘Je houdt jezelf in conditie, hè?’ mompelde ze. ‘Tenminste tot hier. Ik vraag me nu af hoe sterk die andere spier van jou is.’


    ‘Ik dacht dat je daar al in een eerder stadium achter was gekomen, jongedame… toen ik die spier in je kont heb geschoven.’


    Zijn woorden zetten haar in vuur en vlam, maar ze bleef zichzelf onder controle houden. ‘En ga je ervoor zorgen dat ik daar weer voor beschikbaar ben?’


    ‘Wacht maar af,’ zei hij grommend. Hij stond daar roerloos, zijn erectie drukte tegen de ritssluiting.


    Charlotte kneep haar ogen tot spleetjes terwijl ze naar hem keek. ‘Misschien moet ik hem niet bevrijden, althans niet als hij weer voor stoute jongen gaat spelen en zich in mijn kontje wringt. Dat deed pijn, weet je dat?’


    Zijn mond vertrok even. ‘Maar ik heb jouw kontje weer helemaal beter gekust, dus…’


    ‘Niet zo gretig.’


    ‘Alsof jij dat niet was…’ zei hij, terwijl hij neerkeek op haar naakte lichaam, ‘… toen jij een paar minuten geleden enkele keren in mijn mond klaarkwam. Hoeveel orgasmen had je?’


    ‘Slechts twee.’


    ‘Slechts twee,’ zei hij op een gevaarlijke toon. ‘Dus twee keer klaarkomen is niet voldoende. Dan zullen we dat moeten rechtzetten voordat de middag om is. Doe nu mijn broek uit, Charlotte, voordat de naden scheuren.’


    Hij had een riem om, die hij losgespte, waarna ze uiterst traag zijn rits openmaakte. De bobbel in zijn onderbroek stak door de opening van zijn broek naar buiten. Charlotte vond het heerlijk om met haar vinger helemaal langs de gezwollen contouren van zijn pik te gaan. Hij werd er nóg stijver van.


    Haastig trok ze zijn spijkerbroek tot op zijn enkels naar beneden, waarna hij die uitdeed. Met verfijnde precisie liet ze zijn onderbroek naar beneden glijden.


    Zijn stijve penis kwam wippend te voorschijn en stond recht. De bolle eikel glansde al van het vocht.


    Charlotte kreunde binnensmonds, wilde wanhopig graag met haar lippen zijn pik omvatten en hem opnieuw proeven. Maar voordat ze zich voorover kon buigen om hem in haar mond te nemen, duwde Andrew haar zachtjes terug op het bed.


    Weer ging hij schrijlings op haar zitten. Ditmaal echter op haar middenrif, waardoor zijn paal recht boven haar gezicht wipte. Hij reikte naar een kussen en tilde haar hoofd op om die eronder te schuiven.


    ‘Lig je zo lekker?’ vroeg hij zachtjes.


    ‘Perfect,’ zei ze. Haar tong sidderde om aan die snode, purperen knop – zo glad en glimmend – te kunnen likken.


    ‘Pijp me, Charlotte,’ zei Andrew. Hij schoof zo ver naar voren dat hij zijn pik in haar mond kon steken. Hij vulde haar helemaal en ze zoog hem naar binnen, ze was dol op dat gevoel. Haar tong cirkelde om zijn penis heen en ze likte hem terwijl ze haar vrije hand ophief om aan zijn ballen te kunnen kriebelen.


    Andrew ging iets omhoog zitten om te voorkomen dat zijn gewicht te veel op haar drukte, waarna hij zijn bekken op en neer liet kantelen en zijn pik in en uit haar mond ging.


    ‘O schatje, dat is lekker, zo is het goed,’ zei hij ademloos. ‘Pijp me, Charlotte. Pijp me stevig, schatje.’


    Ze bewoog haar handen naar achteren, naar zijn billen, en ze streelde ze terwijl ze doorging met pijpen. Terwijl zijn billen gespreid waren, kietelde ze zijn anus; zijn lichaam schokte als reactie.


    Maar haar eigen verlangens lieten zich weer sluipend gelden, haar libido had slechts enkele seconden nodig om ervoor te zorgen dat haar poesje opnieuw hunkerde om aangeraakt te worden. In deze houding was het voor haar echter onmogelijk om bij haar klitje te komen.


    Een moment later begon ze zich af te vragen of de Highland Robijn ook de macht had om wensen in te willigen.


    Zonder dat hij zich uit haar mond terugtrok, reikte hij naar de lade van het dressoir aan de zijkant van zijn bed en haalde er iets uit. Charlotte keek vluchtig op en haar ogen vielen bijna uit de kassen.


    Het was een zeer levensechte penis die, nadat er een schakelaartje was overgehaald, begon te schokken en te trillen.


    Ze probeerde te vragen wat hij van plan was, maar spreken was onmogelijk nu zijn penis haar hele mond vulde. Een seconde later hoefde ze niets meer te vragen en ontdekte ze zelf wat zijn plannen waren.


    Nadat hij een iets holle rug had gemaakt en naar achteren boog, plaatste hij de zoemende, rubberen pik tussen haar gespreide benen. Aanvankelijk wreef hij alleen over haar klitje, vervolgens ging hij ermee tussen haar schaamlippen en stak het ding langzaam in haar. Met zijn duim bleef hij haar clitoris strelen terwijl zij haar heupen bewoog op het zachte neukritme van de vibrator die zo heerlijk in haar poesje zat.


    Ze voelde het orgasme vrijwel meteen naderen. Ze concentreerde zich op haar kut en enkele seconden later was het zover en sidderde haar hele buik, reagerend op de genotscheuten die door haar heen flitsten.


    Ze maakte een holle rug, verstramde, en toen de eerste intense sensaties langzaam begonnen weg te ebben, ging ze hem opnieuw gretig pijpen. Ze wilde dat hij dezelfde heerlijke gevoelens kreeg.


    Zijn wilskracht was duidelijk groter dan die van haar. Toen ze zich weer had ontspannen, haalde Andrew zijn penis tussen haar lippen vandaan en ging hij uit bed.


    ‘Je vindt het dus lekker als je door twee pikken wordt geneukt?’ vroeg hij.


    ‘O ja,’ mompelde ze. ‘Fantastisch.’


    ‘Prima,’ zei hij. Hij nam haar bij de hand en hielp naar uit bed.


    Ze was verbaasd toen ze erachter kwam dat ze zo wankel op haar benen stond. Ze hield zich aan hem vast terwijl ze haar evenwicht probeerde te bewaren. Haar benen voelden aan als was en haar hele lichaam beefde.


    ‘Kom mee,’ zei hij zachtjes terwijl hij haar hand bleef vasthouden. Charlotte volgde hem gehoorzaam. Ze realiseerde zich dat ze niet in staat was hem tegen te houden bij wat hij ook maar van plan was te doen. Bovendien wilde ze dat ook niet. Het verraste haar dat hij haar meenam naar de gymzaal.


    ‘Ik denk niet dat ik de kracht heb om te gaan trainen,’ kreeg ze het voor elkaar om te grappen.


    Zwijgend liep hij met haar naar een apparaat dat aan één kant van het bankzitje voorzien was van een lange, gebogen handgreep. Vervolgens schroefde hij het uiteinde van de vibrator los en verwijderde de batterijen, waarna hij de rubberen pik over het uiteinde van de handgreep schoof.


    Charlotte had prompt het gevoel dat ze wist wat hij in petto had. Ze zette grote ogen op. ‘Dat meen je niet.’


    ‘Je zult het schitterend vinden, dat beloof ik je,’ zei hij terwijl hij wat glijmiddel over de rubberen penis en zijn handen wreef. ‘Kniel nu op het bankje, Charlotte. Daarna schuifel je naar achteren, in de richting van de vibrator.’


    Ze kon amper ademhalen als gevolg van een mengeling van angst en opwinding. Maar ze deed wat er van haar verlangd werd. Uiteindelijk voelde ze de rubberen pik tussen haar benen. Andrew schikte de handgreep op zo’n wijze dat het seksspeeltje iets lager kwam te staan en direct gericht was op haar poesje.


    Andrew stond pal achter haar. Hij hielp haar ietwat naar achteren, waardoor de rubberen pik heel langzaam in haar kut glibberde. Bijna meteen begon Charlotte met haar achterwerk spiraalbewegingen te maken.


    Omdat ze zich realiseerde dat hij toekeek terwijl zij zich amuseerde met de vibrator, werd ze zo geil als wat. Het volgende moment voelde ze echter dat de hete, geile pik van Andrew tegen haar anus drukte.


    ‘Goeie genade, nee!’ krijste Charlotte toen het haar langzaam begon te dagen wat er op het punt stond te gebeuren. Zijn woorden kaatsten naar haar terug. ‘Je vindt het dus lekker als je door twee pikken wordt geneukt?’


    Eerst ging zijn vinger in haar nauwe, strakke openingetje, ze voelde het glijmiddel. Heen en weer ging zijn vinger, en hij maakte er ronddraaiende bewegingen mee om haar in te smeren, om haar voor te bereiden op wat komen ging. Vervolgens drukte zijn pik er hard tegenaan en eiste toegang.


    Charlotte hield haar adem in en schreeuwde het uit op het moment dat hij haar penetreerde. Andrew hapte eveneens naar adem en hield zich een ogenblik lang roerloos vast aan haar heupen, waarna hij langzaam heen en weer begon te wiegen en een ritme opbouwde, waardoor ze uiteindelijk geneukt werd door zijn pik in haar kont en de rubberen lul in haar poesje.


    Charlotte klampte zich vast aan het bankje, haar ogen kneep ze dicht, en ze voelde dat de twee harde palen haar de neuksessie van haar leven gaven. Aanvankelijk was het bijna te veel voor haar, ondraaglijk bijna, maar toen ze merkte dat ze er niet aan doodging, en ze evenmin in tweeën werd gescheurd, begon ze zich te ontspannen en ervan te genieten. Op haar blote huid verscheen kippenvel en haar lichaam tintelde van top tot teen.


    Andrew hield zich aan haar heupen vast en zei hees: ‘Vind je het lekker om mijn pik in je kont te hebben?’


    Ze kon nauwelijks een woord uitbrengen, maar op de een of andere manier kreeg ze het voor elkaar om te mompelen: ‘Heerlijk, Andrew… het is ongelooflijk.’


    Zijn ritme versnelde, met lange, krachtige halen stootte hij in haar. Charlotte snakte naar adem en vroeg zich af of er ooit iemand was gestorven aan dit soort genot. Opeens werden ze echter onderbroken door iemand die tegen de voordeur bonkte en bij het raam schreeuwde.


    ‘Hallo! Zijn jullie daar? Laat ons binnen, het regent!’


    Andrew hield op, maar bleef in haar een stijve houden. ‘Jamie en zijn vriendin. Blijf hier.’


    ‘Wat?’ jammerde ze terwijl hij zijn pik uit haar kont haalde en zichzelf schoonmaakte met een tissue.


    ‘Ik zorg ervoor dat ze zich binnen kunnen installeren, daarna kom ik terug,’ beloofde hij. Hij trok een trainingspak en sportschoenen aan. ‘Blijf vooral jezelf amuseren,’ zei hij met een knipoog, waarna hij een kus op haar neuspuntje drukte.


    Vanuit haar hoek kon Charlotte hem niet zien gaan. En op deze plaats was er geen spiegel die zich tegenover haar bevond. Ze hoorde echter zijn voetstappen terwijl hij over de trap naar beneden ging en vervolgens dat hij Jamie en Diane binnenliet in de woonkamer.


    De rubberen pik zat nog steeds in haar en haar poesje prikte van verlangen om klaar te komen. Het leek geen zin te hebben om dit moment te verspillen, dus bleef ze op haar knieën wiegende bewegingen maken. Ze stond op het punt van klaarkomen, maar hield zich in en wachtte tot Andrew terugkwam. Ze liet de vibrator tegen haar klitje aan wrijven.


    Hoewel ze hem niet terug hoorde komen in de kamer bevond hij zich plotseling weer achter haar, en de handgreep met de rubberen penis was naar beneden gedrukt en bood alle ruimte, waardoor zonder dat er een woord werd gezegd zijn lange pik hard in haar natte poesje schoof.


    Charlotte hapte naar adem terwijl hij met zulke resolute stoten in haar ging. Ze greep zich vast aan het uiteinde van het fitnessapparaat. Ze had bepaald niet verwacht dat hij zich zo zou gedragen. Bovendien had hij iets over zich wat anders was dan voorheen. Alsof hij haast had en door het dolle heen was. Niet dat ze daarover echt te klagen had. Ze vond het lekker wanneer hij haar op z’n hondjes neukte. Ze had alleen verwacht dat het wat liefdevoller zou gaan. Dit leek domweg op harde, rauwe seks, zonder de bekommering en emotie die hij voorheen had getoond.


    Hij leek bijna een totaal andere persoon te zijn.


    Plotseling ging er een huivering door haar heen en ze deed moeite om achter zich te kunnen kijken. Ze kon alleen een glimp van zijn voet en een been zien. Maar er was geen sprake van Andrews trainingsbroek en sportschoenen. Een modderige leren laars en een donkerblauwe jeansbroek, waarvan de onderkant van de pijp vochtig was.


    Met een ruk draaide ze zich om.


    Ze schreeuwde en sprong naar voren, waarna ze naar de andere kant van de kamer rende en met grote ogen naar Jamie staarde. Daar stond hij dan, rood van schaamte. Zijn penis was stijf en glansde van haar sappen.


    ‘Hoe durf je!’ siste Charlotte, terwijl ze doodsbang was voor wat Andrew of Diane zou doen als ze nu binnenkwamen. ‘Waar ben je in ’s hemelsnaam mee bezig?’


    Jamie keek opeens hulpeloos. ‘Het spijt me, Charlotte. Ik kon mezelf niet tegenhouden. Ik ging naar boven en zocht het toilet en liep per vergissing hier naarbinnen. Toen ik je daar voorover geknield zag zitten, met je kontje in de lucht, terwijl je met dat ding speelde, was ik niet in staat mezelf tegen te houden. Het spijt me verschrikkelijk.’


    ‘Wat?! Jamie, je kunt niet zomaar onuitgenodigd je gang gaan als het om seks gaat.’


    Vol schaamte liet hij zijn hoofd hangen. Hij zag er zo kwetsbaar uit, met zijn hoofd gebogen en zijn lange penis die nog steeds in de houding stond.


    ‘O, Jamie,’ verzuchtte ze. Ze liep naar hem terug en sprak zachtjes. ‘Jamie, je zult echt op moeten houden met over mij te blijven fantaseren. Ik vind je aardig, dat meen ik. Maar eerlijk gezegd val ik op Andrew.’


    Jamie knikte lamlendig. ‘Ja, dat vermoeden had ik al. Ga je hem vertellen wat ik heb gedaan?’


    ‘Dat hoor ik eigenlijk wel te doen,’ mopperde ze. ‘Maar wat voor zin heeft dat? Iedereen zal erdoor van streek zijn. Vooral je vriendin.’


    ‘Ja, zeker weten, en ik heb haar vandaag al genoeg van streek gemaakt.’


    Charlotte glimlachte. ‘Ga nu, en maak het weer goed met haar. Je wilt haar niet kwijtraken, Jamie.’


    Hoopvol sloeg hij zijn babyblauwe ogen op. ‘Kun je het me vergeven?’


    ‘Ja, ik vergeef het je. En ik ben gevleid. Het gebeurt niet elke dag dat twee mannen de liefde met we willen bedrijven.’


    Hij glimlachte. Charlotte sloeg haar ogen neer en keek naar zijn lange lul, die er zo berooid uitzag nu niemand hem liefkoosde. Impulsief reikte ze ernaar en streelde de lange, gladde schacht. Lichtjes liet ze haar hand naar zijn eikel glijden, en vervolgens weer terug naar de wortel van zijn penis. Vervolgens gingen haar vingers naar de onderkant ervan; ze hield zijn ballen voorzichtig in haar handpalm en kneep er vederlicht in. Om het af te maken boog ze zich voorover en drukte een kusje op het puntje van zijn eikel.


    Heel even kwam ze hevig in de verleiding om haar mond te openen en hem er helemaal in te stoppen. Haar klitje begon opnieuw te tintelen en ze moest elk beetje wilskracht inzetten om haar rug te rechten en van hem weg te lopen.


    ‘Ga naar beneden, Jamie. Jij hebt Diane. En ik, wel, ik heb Andrew, in elk geval voor vandaag.’


    Jamie zuchtte terwijl hij met duim en wijsvinger in zijn pik kneep. ‘Je hebt geen idee wat je me aandoet, Charlotte.’ Na nog een zucht stopte Jamie zijn stijve penis terug in zijn broek en ritste zijn gulp dicht. Toen hij de kamer uit ging, liet Charlotte zich op het koude, kunststof zitje van de multigym zakken.


    Ze voelde zich zo gespannen als de kabels die de gewichten en hendels van het apparaat verbonden. Haar lichaam zinderde letterlijk door de behoefte aan een langdurige, ononderbroken neukpartij.


    Om zichzelf te kalmeren probeerde ze wat van haar nerveuze energie weg te trainen op het apparaat. Ze stelde de gewichten lager in, zodat ze die aankon, waarna Charlotte naar de hendels boven haar hoofd reikte. Langzaam haalde ze die naar beneden. Ze bekeek zichzelf in de spiegel en zag haar borsten steviger worden en omhooggaan terwijl ze haar spieren spande. Ze deed die oefening twintig keer, waarna ze de hendels losliet en zich met iets anders ging bezighouden.


    Terwijl ze haar benen spreidde en ze in de twee harde steunen legde, zat ze met haar gezicht naar de spiegel toe. Langzaam opende en sloot ze haar benen om haar dijspieren te trainen. De spiegel bood een perfect uitzicht op haar poesje.


    Ze concentreerde zich intens en deed haar ogen dicht. Toen ze die weer opende, zag ze een ander spiegelbeeld. Iemand die naar dat van haar keek. Andrew.


    ‘Blijf doorgaan,’ zei hij ademloos. Hij staarde naar het spiegelbeeld van haar schaamlippen.


    Ze gloeide van verlangen, omdat ze zich realiseerde dat hij naar haar keek. Ze wist zeker dat het zitje een kletsnatte plek zou vertonen wanneer ze de multigym voor gezien hield.


    Uiteindelijk ging Andrew voor haar staan. Terwijl ze bleef trainen, merkte ze bij zichzelf op dat ze aan het staren was. Niet naar haar eigen blote poesje, maar naar de penis van Andrew nadat hij zijn joggingboek had uitgetrokken.


    Zijn pik was een vurige paal, zijn eikel inmiddels nat en glimmend. Hij pakte de handen van Charlotte vast, hielp haar van de multigym en leidde haar door de kamer.


    Charlotte keek vluchtig naar hun reflectie die de bespiegelde muren boden. Ze rilde van verwachting bij de aanblik van haar eigen naaktheid terwijl ze hand in hand met Andrew liep. Zijn onstuitbare pik wees naar voren als een stok.


    Hij ging op de drukbank zitten en trok Charlotte naar zich toe tot ze schrijlings boven hem stond. Zijn penis was stijf en Charlotte wist wat er van haar verwacht werd.


    ‘Ga op me zitten, Charlotte,’ zei hij ademloos.


    Ze hapte naar adem op het moment dat zijn lange, hete paal, die ze bij de basis vasthield, moeiteloos in haar kut gleed. Zijn handen reikten naar haar en omvatten haar borsten, en hij kneep in haar tepels tot ze ging jammeren. Ze begon hem te berijden, aanvankelijk langzaam, en daarna, terwijl ze niet in staat was zichzelf onder controle te houden, harder en sneller. Ze maakte een holle rug om ervoor te zorgen dat haar klitje over de basis van zijn pik schuurde, waardoor haar een huiverend orgasme ten deel viel.


    Grommend greep Andrew haar bij haar heupen vast en kneep zijn ogen dicht terwijl hij klaarkwam en zijn hete sperma in haar spoot. Charlotte zeeg neer op zijn zwaar deinende borstkas. Ze was totaal verzadigd, uitgeput en absoluut, helemaal bevredigd.


    De Highland Robijn drukte tegen haar borstbeen en ze schoof het juweel opzij. Ze was helemaal vergeten dat ze het droeg.
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    Ho­ofdstuk 10


    Diane liep door de wo­onkamer van Andrew Alexander, met in ha­ar hand een klein glas met maltwhisky. ‘Niet echt chic hier, gelet op het feit dat hij rijk is.’ Ze keek vluchtig naar Jamie, die zwa­armoedig in de stoel bij het vuur zat. Sinds ze waren gearriveerd had hij nauwelijks zijn mond opengedaan. En nadat hij op het toilet was gewe­est en naar beneden was gekomen, was het alle­en ma­ar erger geworden. Ongetwijfeld waren zijn gedachten nog ste­eds bij zijn dierbare journaliste. ‘Ik heb het tegen jou, Jamie. Ik zei dat het hier niet echt chic is. Een beetje kaal, vind je niet?’


    Jamie zweeg. Hij ble­ef gebogen over zijn halflege glas zitten en staarde er somber in.


    ‘Jamie!’ snauwde Diane en ke­ek dreigend na­ar hem. ‘Ik heb het tegen jou.’


    ‘Ja, het is al goed, het is hier niet chic. Nou, en?’


    ‘Wat is er met je aan de hand?’


    Hij dronk zijn glas leeg en liep na­ar de kast om nog eens in te schenken.


    ‘Dat kun je niet maken, Jamie!’ Ha­ar adem stokte van ontzetting. ‘Je kunt je niet zomaar van zijn drank bedienen!’


    ‘O ne­e?’ grauwde hij humeurig. ‘Ik dacht dat hij gezegd had dat we konden doen alsof we thuis waren. Dat doe ik dus. Zal ik jou bijschenken?’


    ‘Nee. Het is trouwens sterk spul en jij zou jezelf in to­om moeten houden wat dat betreft.’


    Jamie negeerde haar en vulde zijn glas tot aan de rand, wa­arbij hij wat whisky op de houten vloer morste. ‘Wa­ar blijven ze trouwens? Ze zijn al eeuwen op de bovenverdieping. Diane, ga eens kijken en zeg tegen ze dat we niet de hele dag heb­ben.’


    ‘Dat doe ik níét. We heb­ben trouwens niets anders te doen vandaag. Je moeder zal thuis zijn, dus we hebben niet eens e­en plekje vo­or onszelf.’ Ze ving het geluid op van voetstappen op de trap. ‘Daar komen ze. Drink snel je glas vo­or e­en deel le­eg. We wil­len niet dat ze te weten komen dat je opnieuw aan de whisky hebt gezeten.’


    Diane ging tussen Jamie en het stel staan dat de kamer in liep. Ze glimlachte opgelaten, hoewel ze zich snel realise­erde dat het hun geen snars kon schelen of zij en Jamie aan de drank had­den gezeten. Hun ro­od aangelopen gezichten ma­akten duidelijk dat ze andere dingen a­an hun hoofd hadden gehad.


    Vluchtig keek ze na­ar Jamie. De blik op zijn gezicht ma­akte haar duidelijk dat hij tot dezelfde conclusie was gekomen, behalve dan dat Jamie volslagen tro­osteloos ke­ek, terwijl het ha­ar absolu­ut niet interesseerde wat ze a­an het doen waren geweest.


    Jaloezie brandde in Dianes ogen. Mijn hemel, wat werd ze het zat dat Jamie ste­eds weer achter die Charlot­te aan zat. Zo speciaal was ze nou ook weer niet. Ze had trouwens ha­ar haar waarschijnlijk met een kleurspoeling geda­an.


    Jamie werd geacht ha­ar vriend te zijn. Hij had het recht niet jaloers te zijn op een andere vrouw. Kijk eens hoe ze da­ar koket sta­at, dacht ze, met dat pruilmondje van haar. Ze kijkt naar meneer Alexander alsof ze verliefd zijn. Waarschijnlijk vermoedde ze dat ha­ar Jamie evene­ens op haar viel. Nou, als ze niet uitkeek, dan zou ze die zelfvoldane uitdrukking van haar gezicht sla­an. Hoe zouden Charlotte en Jamie het vinden als zij het met Andrew Alexander aanlegde en een tijdje met hem flirt­te?


    Een sluw lachje trok aan haar mondhoeken. Er was ma­ar één manier om daarachter te komen.


    Ze ging pal voor Andrew staan en de­ed traag haar waterdichte jas uit. ‘Ik moet ergens mijn witte jurk a­an kun­nen doen,’ zei ze tegen hem. Ze stond enkele centimeters voor hem en had zijn vol­ledige aandacht te pakken. Met ha­ar handen streek ze haar sweater over ha­ar borsten glad, waarbij ha­ar vingers sug­gestief talmden bij ha­ar rondingen en ze verleidelijk glimlachte.


    ‘Op de bovenverdieping is een loge­erkamer met een spiegel. Ik laat je die wel even zien,’ zei Andrew, en ging haar voor na­ar de trap.


    ‘Ga jij je o­ok omkleden, Jamie?’ vroeg Charlotte terwijl Diane Andrew volgde door de hal.


    Diane ke­ek om na­ar Jamie. Ze had geho­opt dat hij het zonder woorden begre­ep, ma­ar ken­nelijk bleef hij liever beneden bij Charlotte dan dat hij met haar me­e na­ar boven ging. Ze was niet in sta­at de snauwende to­on uit haar stem te houden. ‘Jamie, schiet op, wil je?’


    Ze wacht­te tot Jamie haar a­arzelend had ingehaald, wa­arna ze met opzet een hand op de arm van Andrew legde. ‘Wat e­en curieus huis is dit, mene­er Alexander, of mag ik u Andrew noemen? We kunnen toch moeilijk forme­el blijven als ik uw sla­apkamer ga delen.’


    ‘Diane!’ siste Jamie.


    Diane negeerde hem. Hij had tenminste gemerkt dat ze a­an het flirten was. Dat was e­en begin. ‘Vertel me e­ens wat meer over die mysterieuze Highland Robijn,’ zei ze tegen Andrew. ‘Is het echt wa­ar dat als e­en vrouw erdo­or betoverd wordt, zij een man niets kan weigeren?’


    ‘Volgens de legende is dat zo,’ antwoordde Andrew. Hij opende de deur naar de loge­erkamer. ‘Kijk e­ens aan. Als je klaar bent, kom je ma­ar naar beneden.’


    Maar Diane pakte hem opnieuw vast bij zijn arm. ‘Bero­oft het haar van haar wilskracht? Kan ze niet simpelweg de Highland Robijn afdoen?’


    ‘Kennelijk niet,’ zei Andrew, die Jamie vluchtig aankeek.


    ‘En ben jij de eigena­ar?’ vroeg Diane. Ze de­ed alsof ze versteld stond en knip­perde ridicuul met ha­ar wimpers.


    ‘Inderda­ad.’


    Ze giechelde. ‘Ik kan me niet voorstellen dat jij je o­oit genoodzaakt hebt gezien die te gebruiken. Iemand die zo aantrekkelijk is als jij bent zou toch zonder moeite een meisje moeten kun­nen krijgen?’


    Jamie had e­en felroze kleur gekregen. ‘La­at die man met rust, Diane. We moeten ons omkleden. Charlotte wacht op ons.’


    Diane knarsetandde bij het horen van Charlot­tes naam, maar ze ble­ef glimlachen en flirten met Andrew. ‘Ik kan niet wachten om de hanger te dragen. Ik ben benieuwd of ik onder jouw betovering val. Ah, Jamie, kun je je dat voorstel­len? Andrew kan me misschien opdragen om iets he­el ondeugends te doen, en ik zal niet in sta­at zijn dat te weigeren.’


    Jamie en Andrew wisselden blikken met elka­ar. Jamie zag eruit of hij elk moment kon exploderen, terwijl Andrew zich le­ek te amuseren.


    ‘In dat geval,’ begon Andrew, die achterwaarts naar de deur liep, ‘is het misschien beter dat Jamie die hanger om je nek doet.’


    ‘Ja,’ zei Jamie geërgerd. ‘En het eerste dat ik ha­ar opdra­ag, is dat ze ophoudt met zich zo stom te gedragen!’


    Andrew Alexander trok zich snel terug vo­ordat ze hem kon tegenhouden. Ze draaide zich met e­en ruk om naar Jamie. ‘Noem me niet stom. Hij is een adembenemende man en hij vindt me leuk.’


    ‘Hij vindt Charlot­te leuk.’


    ‘Hij neukt Charlotte. Het mag duidelijk zijn dat hij mij evene­ens leuk vindt. Zag je niet hoe hij naar me keek?’


    ‘Ach, je beeldt je dingen in,’ snauwde Jamie. Hij dra­aide zich om en trok zijn kleren uit.


    ‘Je bent jaloers.’ Diane ha­alde haar witte jurk uit ha­ar tas en veegde er de kreukels uit.


    ‘Dat ben ik niet! Schiet nou ma­ar op.’


    Diane kneep ha­ar ogen tot spleetjes. ‘Natuurlijk, we mogen jouw dierbare journaliste niet laten wachten. Wat voor foto’s heeft ze trouwens van jou genomen?’


    ‘Gewone kiekjes,’ antwoord­de Jamie, die zijn a­andacht richt­te op zijn witte overhemd met ruches. ‘Ze nam een foto van een koe en beslo­ot er vervolgens e­en van mij te maken.’ Hij dwong ha­ar om op bed te ga­an lig­gen. ‘Je begint je verschrikkelijk onbeschoft te gedragen. Als je da­armee doorga­at, zul je daar veel spijt van krijgen.’


    Diane steunde op haar ellebogen en keek na­ar hem op. Een fel­le tinteling welde op tussen haar dijen. ‘O, ik ben zo bang. Wat denk je met mij te ga­an doen?’


    ‘Wel, om te beginnen…’ waarschuwde hij haar terwijl hij met gespreide benen boven ha­ar uittorende, ‘… heb ik sterk de neiging om je broekje na­ar beneden te trek­ken, je over mijn knie te leggen en je e­en flink pak voor je bil­len te geven.’


    Diane voelde dat haar wangen begon­nen te gloeien. Ze had nog nooit een pak voor ha­ar bil­len gehad. ‘Wa­ag het niet, Jamie.’


    ‘Gedraag je dan, jongedame, anders zal dat het minste zijn wat je van me krijgt. Ik waarschuw je, je zult een we­ek niet op je kont kun­nen zit­ten.’


    Een pak voor haar billen was niet bepaald wat ze in gedachten had, hoewel ze betwijfelde of Jamie het lef had om dat ook da­adwerkelijk te doen.


    Iemand klopte op de deur. Het was Charlotte. ‘Hal­lo da­ar. Zijn jul­lie klaar?’


    Jamie keek neer op Diane. ‘Op het nip­pertje gered. Ik wa­arschuw je op te houden met flirten, anders leg ik je over mijn knie.’


    Diane kwam snel van het bed, rende naar de deur en riep: ‘We zijn bijna zover… nog twe­e minuutjes.’ Ze wierp een snel­le blik op Jamie, die er adembenemend uitzag in e­en overhemd terwijl hij daaronder niets a­anhad, waardo­or het topje van zijn penis net onder de zo­om van zijn overhemd bungelde. Hij was degene die een pak vo­or zijn bil­len verdiende, dacht Diane. Hij was begonnen do­or het aan te leggen met Charlot­te. Nou, als hij dacht dat zijn dreigementen ervo­or zouden zorgen dat ze zich ging gedragen, dan kon hij wat beleven.


    Ze kleedde zich uit tot op ha­ar ondergoed, waarna ze de wit­te jurk over haar ho­ofd aantrok. Toen ze in de spiegel ha­ar volle, zwarte haar borstelde, ving ze de blik op van Jamie die na­ar ha­ar ke­ek. Ze glimlachte in zichzelf. Hij wilde ha­ar nog steeds. Zijn pik was bijvoorbe­eld e­en stukje omhoog­gekomen en tilde de zoom van zijn overhemd op. Als ze simpelweg nog één stapje verder zou ga­an en hem feitelijk voldoende jaloers zou maken, zodat hij zich niet langer met Charlotte bezighield, dan zou ze geluk­kig zijn.


    ‘Ik ben kla­ar,’ zei ze. ‘Zullen we na­ar beneden gaan?’


    Jamie ke­ek bo­os naar haar decol­leté. ‘Ik kan je tietjes bijna zien. Trek je jurk e­en be­etje op.’


    Maar Diane wierp haar lok­ken na­ar achteren en de­ed met opzet het tegenovergestelde. Ze trok de halslijn van haar jurk nóg verder over haar schouders naar beneden.


    In een mum van tijd was ze de deur uit en liet Jamie achter om zijn kilt aan te doen. Beneden maakte ze, althans dat hoopte ze, een grand entrée. Charlotte en Andrew draaiden zich om en staarden naar haar, waarna Charlotte zich naar voren haastte.


    ‘Perfect.’


    ‘Dank je,’ zei Diane. Glimlachend liep ze haar voorbij naar Andrew. Ze voelde de roes van haar wapenfeit toen ze merkte dat Charlotte vluchtig omkeek naar Andrew om te zien of deze de glimlach van Diane beantwoordde. ‘Zo, waar is-ie? De Highland Robijn. Ik kan niet wachten om hem te bekijken.’


    Andrew haalde het sieraad uit zijn jaszak. De robijn was gehuld in fluweel, en toen hij de eindjes van het fluwelen doekje had teruggeslagen, vielen de ogen van Diane bijna uit hun kassen.


    Haar adem stokte. ‘O, zoiets moois heb ik nog nooit gezien!’


    Charlotte liep door de kamer om haar camera te pakken. ‘Ik wil graag dat jij en Jamie in het kaarslicht gaan staan. Dat zou het effect moeten creëren dat ik op de foto wil hebben.’


    ‘Ja, prima,’ mompelde Diane. Ze staarde nog steeds vol ontzag naar de schitterendste hanger die ze ooit onder ogen had gekregen. Ze tilde haar lokken op om Andrew de gelegenheid te geven de Robijn om haar nek te doen. Hij hield het sieraad echter domweg voor zich uit, in haar richting.


    ‘Je kunt hem het beste zelf omdoen,’ zei hij kalm.


    Ze glimlachte ondeugend. ‘Wilt u niet dat ik in uw macht ben?’


    Hij zei niets, maar trok alleen zijn wenkbrauwen op, waarbij hij vluchtig naar Charlotte keek.


    Diane wist niet zeker wat er tussen hen speelde. Er bleef haar nauwelijks een andere keus, dus pakte ze de hanger aan en deed die over haar hoofd om. ‘Zo!’


    Andrew keek haar aan en zuchtte. ‘De robijn zit verkeerd om.’


    ‘O ja?’ zei ze geërgerd en probeerde de hanger af te doen, maar haar lokken raakten verstrikt in de ketting.


    Zoals ze had gehoopt, bleef er voor Andrew niets anders over dan haar te helpen. Toen de Highland Robijn goed zat en de hanger koud op haar borsten aanvoelde, glimlachte ze verleidelijk naar hem en fluisterde: ‘En nu ben ik in uw macht.’


    Met een ruk draaide Charlotte zich om; ze had het gehoord.


    Enkele seconden later haastte Jamie zich naar beneden terwijl hij zijn kleren nog steeds schikte. ‘Kan het er zo mee door, Charlotte?’


    ‘Je ziet er schitterend uit… jullie beiden,’ antwoordde Charlotte, die nu niet meer helemaal overtuigd sprak.


    Diane ging pronkend voor Jamie staan. ‘Kijk eens, Jamie, is de hanger niet geweldig? Andrew heeft hem bij mij omgedaan, waardoor ik nu dus in zijn macht ben. Ik moet hem gehoorzamen, ongeacht de aard van zijn opdracht.’ Ze draaide zich met een ruk om naar Andrew. ‘Laten we het eens uitproberen, oké? Vraagt u me iets. Vooruit.’


    Charlotte stapte naar voren. ‘Dat is geen goed idee, Diane.’


    ‘Waarom niet? Waar ben je bang voor?’


    ‘Ik ben nergens bang voor. Ik denk alleen aan jou.’


    Diane lachte. ‘Ach, over mij hoef je niet in te zitten.’


    Andrew staarde haar strak aan, en Diane was ervan overtuigd dat hij haar iets ondeugends zou vragen. De anderen moesten dat even-eens hebben gevoeld. Ze zagen eruit alsof ze hun adem inhielden.


    Uiteindelijk zei Andrew: ‘Goed, Diane. Ik beveel je om met Jamie onder die kandelaar te gaan staan, zodat Charlotte foto’s van jullie kan nemen.’


    Jamie schaterde van het lachen.


    Diane kookte van woede, maar Jamie pakte haar – nog steeds grinnikend – bij haar middel vast en leidde haar naar de plaats waar Charlotte hen onder de kandelaar wilde hebben.


    Charlotte begon foto’s te nemen. Opeens hield ze daarmee op en zuchtte. ‘Diane. Je hebt gelijk als je besluit om niet te glimlachen, maar zou je een poging kunnen doen om een beetje sensueel in plaats van chagrijnig te kijken?’


    Jamie lachte weer. Diane porde hem met een elleboog in zijn ribben.


    Tot haar verbazing schoot Andrew haar te hulp. Hij stapte naar voren en herschikte de Highland Robijn om haar hals. Zijn vingers beroerden daarbij haar huid, waardoor ze overal kippenvel kreeg. Ze merkte dat ze hem aanstaarde en voelde zijn warme adem op haar wang.


    Jamie en Charlotte vielen stil.


    ‘Kijk eens, dat is al beter,’ mompelde Andrew. ‘Je ziet er zo geweldig uit, Diane. Nu wil ik dat je aan mooie dingen denkt. Concentreer je op wat je het meest van alles wenst. Zie het voor je, Diane. Raak het aan, proef het.’


    Diane voelde haar boosheid afnemen. Hij had zo’n kalmerende stem, zo sexy. Waar verlangde ze het meest naar? Dat was makkelijk zat – de eeuwige liefde en toewijding van Jamie, zonder dat hij op een andere vrouw geilde. Terwijl Andrew zacht mompelend verder sprak, begon ze te denken aan wat haar hart het meest begeerde. Aanbeden worden door Jamie. Dat hij haar op een knie eeuwige liefde beloofde.


    Voordat ze het in de gaten had, was Charlotte klaar. Met een vreemde uitdrukking op haar gezicht liet ze de camera zakken.


    ‘Bedankt,’ zei ze stug, waarbij ze opzettelijk niet naar Andrew keek. ‘Ik weet zeker dat er enkele schitterende foto’s bij zitten. Ik stuur ze naar jullie op.’


    Andrew liep naar de kast waar de drank stond. ‘Wil iemand er nog eentje, om weer een succesvolle fotosessie te vieren? Charlotte?’


    ‘Een bodempje,’ zei ze. Ze keek nog steeds niet naar hem en bleef druk in de weer met haar fototoestel.


    Diane voelde een verrukkelijke gloed in haar binnenste. Charlotte was jaloers! Ze was jaloers op de manier waarop Andrew tegen haar had gesproken. Yes! Ze gilde het bijna uit van triomf. Nu bleef alleen Jamie over om met haar te wedijveren om er zeker van te zijn dat hij alleen naar haar, Diane, verlangde. Jaloezie was een machtig wapen en ze was van plan er voor honderd procent gebruik van te maken.


    Ze slenterde naar Andrew, waarbij ze eerst vluchtig in de spiegel keek om zich ervan te overtuigen dat haar halslijn zo ver mogelijk naar beneden was geschoven. Ze stond dicht bij hem, haar borst streek langs zijn arm. Hij bleef echter staan waar hij stond.


    ‘Bedankt voor wat je zonet hebt gezegd,’ mompelde ze. Ze sprak zo zacht dat de anderen zich ongetwijfeld zouden afvragen wat haar gefluister te betekenen had. ‘Je hebt me geholpen om me te ontspannen.’


    ‘Graag gedaan.’


    ‘Ik vraag me af of de hanger mij heeft laten doen wat je zei. Ik neem aan dat dat niet anders kan, gelet op de krachten die het sieraad bezit.’


    ‘Wie zal het zeggen?’ Andrew haalde zijn schouders op, waarbij hij zich omdraaide om Jamie en Charlotte een glas whisky te overhandigen. Charlotte zette haar glas meteen op tafel en ging verder met het inpakken van haar camera. Jamie hield hen boven de rand van zijn glas in de gaten.


    Diane negeerde hem en sprak zo zacht en verleidelijk mogelijk. ‘Het is moeilijk te zeggen of het door jouw invloed kwam of door de kracht van de hanger. Ik veronderstel dat als je me iets heel, heel ondeugends zou vragen, ik het dan zou weten.’


    ‘Zoals?’ vroeg Andrew. Zijn stem was in de hele kamer te horen.


    Diane keek vluchtig naar Jamie en Charlotte. Ze staarden nu naar hen. Diane, die van de aandacht genoot, wierp haar hoofd in haar nek; haar volle, zwarte lokken golfden over haar blote schouders. ‘Je zou me kunnen opdragen om jou te verleiden…’


    Nog voordat ze haar zin kon afmaken, had Jamie boos zijn glas met een klap op de tafel gezet, waardoor iedereen opschrok. Furieus beende hij met grote passen naar Diane. Toen ze zijn gezichtsuitdrukking zag, dook ze weg achter Andrew, maar Jamie greep haar om haar middel vast en trok haar van hem weg. Charlotte en Andrew probeerden zich erin te mengen.


    ‘Ga opzij,’ commandeerde Jamie. Zijn ogen fonkelden. Gedurende het volgende moment had hij een protesterende Diana naar een stoel gesleept. Vervolgens ging hij zitten, boog haar helemaal over zijn knie en hield haar met één arm vast.


    Terwijl ze daar hing, keek Diane op en zag de anderen geschrokken kijken, maar geen vinger uitsteken om haar te redden. Prompt voelde ze dat Jamie de onderkant van haar jurk optilde.


    Ze krijste. ‘Nee, Jamie! Waag het niet! Jamie!’


    ‘Heb ik je niet gewaarschuwd dat ik dat zou doen?’ grauwde hij. Diana was als versteend. Hoezeer ze ook wurmde om zich te bevrijden, Jamie hield haar zo stevig over een knie vast dat ze onmogelijk kon ontsnappen. Opeens voelde ze dat haar jurk over haar achterwerk werd geslagen; de hitte van het houtvuur verwarmde haar dijen. Met één hand greep hij de bovenkant van haar slipje vast en trok het kledingstuk tot aan haar enkels naar beneden.


    Alsof deze vernedering nog niet erg genoeg was, sloeg Jamie zo hard hij kon met een kletsend geluid op haar billen. Ze gilde het uit. Maar één mep vond hij niet voldoende.


    ‘Ondeugende meisjes verdienen een flink pak voor hun billen,’ zei hij. Elk woord ging vergezeld van een pets op haar blote kont.


    Haar billen tintelden van de pijn en zagen zo rood als een stel bieten. Terwijl ze zich probeerde los te wurmen, ving ze een blik op van Charlotte en Andrew – ze vonden dit kennelijk zeer amusant.


    Hij zette haar overeind en zij haalde meteen uit. Onmiddellijk dook hij weg om te voorkomen dat ze hem raakte. Ondanks alles zag Diane aan de bobbel bij zijn kruis dat hij flink opgewonden was.


    ‘’Kleed je nu aan, ik breng je naar huis,’ beval Jamie. ‘Het spijt me dat het zo heeft moeten eindigen, meneer Alexander, Charlotte. Ik heb haar echter gewaarschuwd. Ga naar boven, Diane. En zodra ik thuis ben, ga ik je nog iets anders geven.’


    Met een rood gezicht rende Diane haar boven. Hoewel ze door de billenkoek in verlegenheid was gebracht, was ze er ook supergeil van geworden. Ze smeet al haar kleren in een tas en greep naar hun jassen. Toen ze de hare dichtmaakte, realiseerde ze zich dat ze de Highland Robijn nog steeds omhad.


    Met een ondeugend glimlachje knoopte ze haar jas tot aan haar hals dicht. Ze zou de hanger alleen maar lenen.


    Verbluft en enigszins opgewonden omdat ze gezien had dat Diane billenkoek kreeg, stond Charlotte toe te kijken terwijl Jamie zijn vriendin uit Stonemoor House dirigeerde en vervolgens de deur met een klap achter zich dichtdeed. Daarna keken zij en Andrew hen na door het raam. Diane stormde vooruit, met Jamie vlak achter haar. Toen hij haar had ingehaald, sloeg hij een arm om haar middel. Een tijdje wilde Diane daar niets van weten, vervolgens ging haar arm naar zijn kont en tilde ze ondeugend de achterkant van zijn kilt op om hem een pets voor zijn billen te geven. Ze verdwenen gearmd in de verte.


    Charlotte schudde haar hoofd en keek Andrew aan. ‘Volgens mij heeft ze gekregen wat ze wilde, denk je niet?’


    Andrew lachte. ‘Eigenlijk denk ik dat ze een beetje meer heeft gekregen dan waarop ze gerekend had. Niettemin heeft ze een lekkere kont.’


    Charlotte gaf hem een por. Ze was tamelijk jaloers geweest, vooral toen Andrew zo verleidelijk tegen Diane sprak. Diep vanbinnen wist ze waarom hij dat had gedaan. In feite had hij haar geholpen de foto’s te nemen die ze wilde. Toch had ze zich ietwat afgunstig gevoeld.


    Andrew hief zijn handen in de hoogte. ‘Ho, ho… geen geweld, anders zie ik me genoodzaakt jou over de knie te leggen.’ Hij bewoog zich wat dichter naar haar toe. ‘Zou je dat willen, Charlotte? Zou je van mij een pak op je blote billen willen hebben?’


    De rillinkjes liepen langs haar ruggengraat. Alleen al door de gedachte daaraan begon haar klitje te prikken. ‘Nee,’ loog ze.


    ‘Goed, voor mij des te meer reden om het toch te doen,’ gromde hij, waarbij hij haar een tik gaf, vervolgens zijn hand op haar bil liet rusten en haar naar zich toe trok.


    Ze liet haar arm om zijn middel glijden, in de richting van zijn billen. ‘Ik zou jou net zogoed billenkoek kunnen geven. Het is niet iets wat exclusief is voorbehouden aan de man.’


    Hij glimlachte. ‘Mmm, dat zou weleens lekker kunnen zijn.’


    Haar mobiele telefoon ging. Met tegenzin maakte ze zich van hem los. ‘Het is Paul,’ zei ze, voordat ze op het groene knopje drukte. ‘Hallo, Paul.’ Ze realiseerde zich dat haar stem mat klonk. Toen ze haar ogen opsloeg naar Andrew zag ze dat hij in haar richting liep.


    ‘Charlotte, schat, alles in orde?’ vroeg Paul. ‘Verdorie, ik mis je zo erg.’


    ‘Meen je dat?’ mompelde Charlotte.


    ‘O, dat kun je je gewoon niet voorstellen. Hoe gaat het bij jou? Ik wed dat je niet kunt wachten tot je weer in de beschaafde wereld bent.’


    Andrew stond pal achter haar. Het volgende moment gleden zijn handen onder haar jumper omhoog en liefkoosde hij haar borsten door haar beha heen.


    Charlotte maakte een bolle rug naar hem toe, maar de mobiele telefoon hield ze nog steeds tegen haar oor gedrukt. ‘Eigenlijk is het hier niet eens zo slecht, Paul. De mensen zijn heel aardig.’ Ze boog haar hoofd naar achteren, opdat Andrew haar lippen verderlicht kon kussen. ‘Soms maken we echter nogal moeilijke tijden door…’ Ze drukte haar billen tegen zijn kruis en voelde door hun kleren heen de bobbel in zijn broek. ‘Sterker nog, soms kan het verrekte pijn doen.’


    Andrew proestte het uit.


    ‘Is er iemand bij je, Charlotte?’


    ‘Dat is inderdaad zo, Paul. Wellicht is dit geen goed moment om met elkaar te praten. Ik bel je later terug.’


    ‘Maar… gaat alles goed met je? Geen problemen van welke aard dan ook?’


    Iets heets en hards drukte in haar rug. Charlotte keek vluchtig om en zag Andrew. Hij stond daar met zijn penis in zijn hand.


    Met haar linkerhand streelde ze zijn pik, met haar rechter had ze de hoorn vast. ‘Geen problemen, Paul. Maar er is zojuist iets gigantisch opgedoken waar ik net greep op begin te krijgen. Ik bel je terug. Dag.’ Ze drukte op het rode knopje en gooide het mobieltje in de leunstoel.


    ‘Voel je je nu wat beter?’ Andrew glimlachte.


    ‘En of,’ zei Charlotte. Ze knielde en nam zijn grote, halfstijve penis in haar mond. Ze zoog hem erin en genoot intens van dat gevoel.


    Andrew stond daar met de benen wijd en liet toe dat Charlotte zich verlustigde aan zijn penis, die steeds stijver werd. Ze zoog eraan, likte hem en kietelde zijn ballen tot haar slipje er druipend nat van was geworden.


    Ze liet zijn pik uit haar mond glijden en ging staan. ‘Goeie genade, Andrew, wat heb je met me gedaan? Ik raak verslaafd aan seks.’


    Hij gromde en knabbelde aan haar oorlelletje. ‘Heerlijk! Ik ga het liefst met seksverslaafden om.’


    Gedurende een vluchtige seconde, misschien omdat hij in meervoud sprak, waarmee hij bedoelde dat zij niet de enige was geweest, zag ze een vluchtig beeld van zijn ex-minnaressen. Fay en de Zweedse seksbom. Waren zij eveneens seksverslaafd?


    Opeens voelde ze zich onredelijk jaloers. Het volgende moment realiseerde ze zich echter dat dat dwaas was. Arme Fay was voorgoed uit zijn leven, en dat Zweedse meisje was verleden tijd. Voor zolang het duurde was Andrew van haar en ze zou genieten van elke seconde die ze bij hem was.


    Hij deed haar broek uit. ‘Het is zonde van de tijd dat je die draagt.’


    ‘Misschien moet ik broeken met klittenband gaan dragen, die kun je simpelweg van mijn lijf scheuren,’ grapte ze. ‘Dat zou tijd besparen.’


    Zijn gezichtsuitdrukking versomberde terwijl zijn hand over haar vlakke maagstreek gleed en zijn vingers in haar donkere schaamhaar woelden. ‘En veel tijd hebben we niet meer, hè?’


    Ze slikte moeizaam. De gedachte dat ze het eiland zou verlaten en ze Andrew nooit meer zou zien of voelen veroorzaakte een ondraaglijke pijn in haar hart. ‘Ik, ik zal binnenkort terug moeten gaan. Ik heb een baan, en een flat.’


    ‘Maar geen vriend die op je wacht?’ vroeg Andrew. Aandachtig keek hij haar aan.


    Ze schudde haar hoofd.


    Hij begon haar te strelen, zijn vingers gleden aan weerszijden langs haar klitje, waarna hij erin kneep; ze kreunde van genot. Ze spreidde haar benen, stond op haar tenen en sloeg haar armen krampachtig om zijn nek terwijl hij haar bleef liefkozen.


    Achterwaarts liep hij met haar terug naar zijn stoel bij het houtvuur. Hij zette haar op het puntje van de leunstoel neer en knielde voor haar neer.


    ‘Ik wil je poesje opeten, Charlotte Harvey. Spreid je benen.’


    Zwaar ademend hief Charlotte haar benen in de hoogte en legde ze in zijn nek. Met een smeulende blik begroef hij zijn gezicht in haar poesje. Zijn tong likte en slobberde en ze voelde zich extatisch.


    Hij bracht haar zonder moeite naar een hoogtepunt.


    Uitgeput viel ze terug in de stoel, maar Andrew, die op zijn knieën zat, ging staan en hielp haar overeind. Hij liet haar op de vloer liggen en strekte zich boven haar uit, waarbij zijn lange pik naar beneden wees en net boven haar mond hing. Vervolgens begroef hij zijn gezicht opnieuw in haar natte, geile poesje.


    Charlotte zoog zijn pik in haar mond. Ze wilde hem, Andrew, als het ware helemaal opvreten en elke vierkante centimeter van zijn lichaam verkennen. Met haar handen streelde ze gretig zijn billen en kneep erin terwijl hij niet-aflatend aan haar poesje slobberde. Dapper liet ze haar vingers door zijn bilspleet glijden tot ze bij zijn anus waren aanbeland. Ze kietelde hem daar vederlicht, waarbij ze zich ervan bewust was dat hij plotseling over zijn hele lichaam zijn spieren aanspande. Charlotte verzamelde nog meer moed en drukte haar vingertopje in zijn kont.


    Ze herinnerde zich wat hij met haar had gedaan en maakte met haar vinger kleine ronddraaiende bewegingen in zijn anus. Ineens, opgewonden als ze was door haar eigen dapperheid, wilde ze hem daar likken, en terwijl ze tintelde van opwinding likte ze hem lichtjes rondom zijn anus en vond ze net de moed om een heel klein stukje van haar tong in hem te drukken.


    Hij kreunde terwijl zij hem wat van het anale genot gaf dat hij haar zo gul had geschonken. Maar dit was duidelijk te veel voor hem; hij herschikte zijn houding ietwat, waardoor zijn pik zich weer in haar mond bevond.


    ‘Ik moet klaarkomen, Charlotte. Zuig me leeg, schat… zuig me leeg, alsjeblieft.’


    Ze kokhalsde terwijl ze hem helemaal in haar geile, willige mond nam, en haar lippen omvatten zijn dikke schacht op het moment dat hij pompend in haar mond ejaculeerde. Ze kokhalsde weer, maar bleef bij hem, en ze slikte zijn schuimende sperma door.


    Ze lag daar met zijn nog steeds stijve penis in haar mond. Heel lief zoog ze aan zijn pik, ditmaal op een manier waarvan ze hoopte dat dat hem niet zou opwinden maar ontspannen.


    Uiteindelijk ging hij op zijn zij liggen en trok Charlotte naar zich toe. Zijn armen legde hij om haar heen en zij klampte zich aan hem vast.


    Woorden waren niet nodig, maar toen ze zijn kloppende hart tegen haar borsten voelde bonzen, moest ze zichzelf afvragen: is dit liefde?
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    Ho­ofdstuk 11


    ‘Ik wil voor je koken, Charlot­te,’ zei Andrew, nadat ze zich beiden we­er hadden aangekleed. ‘Wat vind je lek­ker?’


    ‘Er is niet veel wat ik niet lust. Je zou me kunnen verrassen,’ zei ze terwijl ze blij na­ar hem glimlachte en hij op een knie ging zitten om het vu­ur op te rakelen.


    ‘La­at ik dat nou ma­ar gewoon doen.’ Hij keek rond in de kamer. ‘Heb je gezien waar Diane de Highland Robijn he­eft gelaten?’


    Charlotte fronste. ‘Nee. Ze had hem om toen Jamie ha­ar e­en pak voor haar bil­len gaf, waarna ze na­ar de bovenverdieping holde.’


    Andrew begaf zich naar de deur. ‘Ze zal de hanger boven in de logeerkamer heb­ben achtergelaten. Ik ga even kijken. Ik voel me geruster als hij weer in de mu­urkluis ligt en geen schade kan aanrichten.’


    Charlotte ging bij het houtvu­ur zit­ten en keek hoe de vlammen na­ar de scho­orsteen likten. Ze wist wat hij bedoelde. Hoewel de Highland Robijn niet echt betoverd was, beïnvloedde het sieraad je op de e­en of andere manier, juist do­or zijn reputatie. Het zorgde ervoor dat je dingen zei en deed die je normaliter no­oit zou zeg­gen of doen.


    Het duurde e­en tijdje vo­ordat Andrew terug was. Toen hij uiteindelijk weer beneden was, lag er een ernstige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Hij ligt er niet.’


    ‘Bedoel je dat ze de hanger he­eft meegenomen?’


    ‘Dat kan niet anders,’ zei hij terwijl hij naar zijn jas gre­ep.


    Charlot­te sprong overeind. ‘Geen paniek. Ik wed dat ze simpelweg vergeten is dat ze hem dra­agt. Zal ik na­ar de haven gaan? Ze logeert bij Jamie, dus heel ver zal ze er niet me­e komen. Ik moet me trouwens toch omkleden als je straks vo­or me gaat koken.’


    Hij ontspande zich zichtba­ar en pakte haar handen vast. Met e­en fluwe­elzachte stem mompelde hij: ‘Ne­em je tandenborstel mee voor morgenvroeg.’


    Ze sloeg ha­ar ogen naar hem op. ‘En mijn pyjama?’


    Hij trok haar dicht tegen zich a­an en legde zijn armen om haar mid­del. ‘Die zul je niet nodig hebben… ik hou je warm.’


    Een verrukkelijk geluksgevoel overspoelde haar. Nog no­oit had ze zich zo goed gevoeld. Met tegenzin maakte ze zich los uit zijn omarming. ‘Dan ga ik nu maar. Hoe laat eten we?’


    ‘Zeven u­ur. Zal ik je komen ophalen?’


    Ze glimlachte. ‘Ne­e, dan zal het nog licht zijn.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste hem. ‘En ik zal de Highland Robijn terugbrengen.’


    Hij pakte ha­ar bij de hand en liep met ha­ar naar de deur. ‘Wel, het regent op dit moment tenminste niet.’


    Ze stapte naar buiten. ‘Tot zeven uur.’


    Hij blies haar een kus toe. ‘Ik zal op je wachten.’


    Charlot­te begaf zich op weg over de heide. Ha­ar tred had iets veerkrachtigs en ze had zin om te zingen. Liefde, of pure wellust? Ze kon daar niet zeker van zijn. Ze wist alle­en dat het schitterend was.


    Ze plukte wat van het heidekruid en bleef maar denken a­an wat zij en Andrew samen hadden gedaan. Paul le­ek nu zo onbelangrijk. Wat vreemd dat ze twee jaar lang zijn vriendin was gewe­est en ze zich daar tevreden mee had gesteld. Ze geloofde zelfs dat ze van hem had gehouden – en hij van ha­ar. Wat e­en farce. Hoeveel ke­er, vroeg ze zich af, was hij haar gedurende die tijd ontrouw geweest?


    Toen de e­erste regendruppels vielen, was Charlotte net terug in de haven. Ze do­ok weg in de deuropening van de Captain’s Table. ‘Net gehaald,’ zei ze, wa­arna ze Nancy a­antrof, die op dat moment ha­ar waterdichte jas aande­ed. ‘Ah, die heb je nodig, want het begint net weer te regenen.’


    ‘Charlotte! Je komt als geroepen!’ riep Nancy uit. Ze stopte haar lokken weg onder e­en regenkap. ‘Zou jij e­en poosje op de pub willen let­ten? Ken en ik ga­an vo­orraden ophalen op het naburige eiland. Er wacht e­en bo­ot om ons me­e te nemen.’


    ‘Natuurlijk,’ antwoordde Charlot­te.


    ‘Rond deze tijd zul­len er niet ve­el klanten komen. En degenen die er straks zijn weten wel hoe ze e­en pint moeten tappen. Ze zul­len het geld bij de kassa achterlaten.’


    ‘Ge­en probleem. Ik moet al­leen Diane ze­er dringend spreken.’


    ‘Diane? Die zal ongetwijfeld bij Jamie en zijn moeder logeren. Hun cot­tage staat a­an de andere kant van de kade. Ze heb­ben een mobiele telefo­on, als dat helpt.’


    ‘Ja, wel, het zou e­en goed begin zijn.’


    ‘Ik zal het num­mer even zoeken.’ Ze rende de achterkamer in en kwam terug met een stukje papier en e­en grote, bruine envelop. ‘Hier, ik heb ’t vo­or je genote­erd. En deze envelop voor jou kwam gistermiddag met de veerboot a­an. Mevrouw Ar­rogant arriveerde erme­e.’


    ‘Wie?’ vroeg Charlotte verbluft. Ze herkende het handschrift van Paul. Dat moesten de krantenknipsels zijn. Wel, ze was niet geïnteresse­erd in een hoop leugens over Andrew. Ze scheurde de envelop open en vergewiste zich ervan dat er niets belangrijks in zat. Ze zag de stapel krantenartikelen en schoof de hele boel in haar reistas.


    Ken kwam de trap af gelopen. Net als Nancy had hij een waxcoat a­an. ‘Hal­lo, Charlot­te. We staan op het punt van vertrek… vo­or­raden inslaan. Is er iets waarvan je gra­ag wilt dat we het voor je meenemen?’


    ‘Nee. Wie is trouwens mevrouw Arrogant?’


    Nancy wierp Ken een wa­arschuwende blik toe. Hij grin­nikte. ‘Dat vertel ik je later. Ze is trouwens boven, dus als je iemand ho­ort rommelen, dan is zij het maar.’


    De grijns van Ken werd nog breder. Nancy verkocht hem e­en por. Charlotte schudde ha­ar hoofd. In pla­ats dat ze doorvroeg, toetste ze het telefo­on­nummer van Diane in. Haar proble­em was ve­eleer dat ze contact moest opnemen met Diane en de Highland Robijn terug diende te krijgen. Dat was veel belangrijker dan dat ze zich druk maakte over een of andere eigenwijze gast.


    ‘Tot straks, Charlot­te.’ Nancy zwa­aide. ‘Doe of je thuis bent.’


    Ken knipo­ogde naar ha­ar. ‘Dag, wijfie.’


    Enkele seconden later was Diane aan de telefoon.


    ‘Hal­lo, Diane. Met Charlotte.’


    ‘Ah,’ mompelde Diane. Ze klonk verholen. ‘De Highland Robijn… toch?’


    ‘Precies in de ro­os,’ antwoordde Charlotte.


    ‘Is mene­er Alexander erg kwa­ad?’


    ‘Eerder bezorgd dan boos. Heb je de hanger nog bij je?’


    ‘Ja. Het spijt me verschrikkelijk, Charlot­te. Ik was min of meer vergeten dat ik de robijn nog omhad. En toen we thuis ar­riveerden, heb­ben Jamie en ik samen nog wat pret gemaakt. Wil je wel geloven dat hij nota bene zijn moeder heeft verteld dat we naar boven gingen, naar bed? Toen ze ons probeerde tegen te houden, werd hij he­el bazig, en hij zei tegen ha­ar dat hij de acht­tien gepasseerd was en graag zijn privacy had.’


    ‘Nou, fijn vo­or hem,’ zei Charlot­te, en ze me­ende het. ‘Hij la­at zijn man­nelijkheid vandaag wel gelden.’


    Diane begon te giechelen. ‘Ja, nou, Jamie en zijn man­nelijkheid zijn momenteel een be­etje aan het uitrusten. Hij slaapt. Volgens mij heb ik hem afgepeigerd.’


    Charlotte was niet in de geringste mate verrast. Helemaal stuk geneukt, was de uitdruk­king die ha­ar te binnen schoot. Ze de­ed bewust moeite om zich op de actuele zaak te concentreren. ‘Vind je het goed als ik de Highland Robijn kom halen, Diane?’


    ‘Waar ben je nu?’


    ‘In de Captain’s Table.’


    ‘Ik breng je de hanger wel,’ zei Diane. ‘Ik kan trouwens wel een bor­rel gebruiken. Tot over tien minuten.’


    ‘Prima,’ stemde Charlotte in, blij toe dat ze niet opnieuw do­ornat hoefde te worden.


    Ze schonk zichzelf e­en glas bier in en legde het geld bij de kassa ne­er, waarna ze ha­ar notitieboekje te voorschijn ha­alde. Als ze nu een begin kon maken met het schrijven van het artikel dan zou dat fijn zijn.


    Ze spreidde haar werk uit op de kleine, ronde tafel en begon ha­ar notities do­or te lezen, wa­arbij ze ideeën noteerde. Toen Diane binnenstormde, had ze de openingsparagra­af geschreven.


    Ze trok ha­ar waterdichte jas met capuchon uit en schud­de haar vochtige haar los. ‘Het giet weer.’


    ‘Nou, ik hoop dat het opklaart,’ zei Charlot­te. ‘Ik moet namelijk om zeven uur terug zijn vo­or het diner.’


    Diane hing ha­ar jas a­an de kapstok. ‘Jullie zijn dus min of meer een stel.’


    Charlot­te ha­alde haar schouders op en was er niet zeker van of het e­en goed idee was om ook ma­ar iets a­an Diane te bekennen. Vre­emd genoeg leek dat meisje echter niet me­er die samenzwe­erderige uitstraling over zich te hebben.


    ‘Ontken het ma­ar niet,’ zei Diane grijnzend. ‘Iedere­en kan zien dat jullie stapelverliefd op elka­ar zijn.’


    Charlotte glimlachte onwillekeurig. ‘Ik denk dat ik lieg als ik dat zou ontken­nen. He­el raar, weet je, ik heb me nog no­oit zo snel tot een man a­angetrokken gevoeld, en al evenmin op zo’n hartstochtelijke manier. Ik kan al­leen ma­ar hopen dat de Highland Robijn daar geen invloed op he­eft gehad.’


    ‘Nu je het er toch over hebt,’ zei Diane met e­en grimas op ha­ar gezicht terwijl ze e­en plastic zakje op tafel legde, ‘het spijt me.’


    Charlotte keek vluchtig in de zak en was opgelucht toen ze zag dat het inderda­ad de Highland Robijn was. ‘Godzijdank. Andrew zal zo blij zijn dat hij de hanger terug he­eft.’


    ‘Zeg tegen hem dat het me vreselijk spijt; ik was gewoon vergeten dat ik hem omhad,’ zei Diane. Ze liep na­ar de bar. ‘Bedient er niemand?’


    ‘Nee. Nancy en Ken zijn er niet,’ verkla­arde Charlotte, die ha­ar volgde. ‘Ze heb­ben mij gevraagd of ik op de toko wil pas­sen. Wat wil je drinken?’


    Diane glimlachte, legde haar handen over elka­ar en steunde op de tapkast. ‘Die pils van jou ziet er lek­ker uit. Geef mij ook ma­ar e­en halve pint, alsjeblieft.’


    ‘Komt era­an,’ zei Charlotte. Ze trok de taphendel naar beneden. ‘Dus jij en Jamie heb­ben het we­er goedgema­akt?’


    Diane beet op haar lip. ‘Ja, alles is weer in orde. Ik denk dat ik me moet verontschuldigen voor mijn gedrag… zoals ik geflirt heb met meneer Alexander. Het ging me alleen om het feit dat ik dacht dat Jamie op je viel, waardoor ik besloot hem jaloers te maken. Het spijt me echt, Charlotte.’


    ‘Maak je daar maar geen zorgen over,’ mompelde Charlotte. Ze liep terug naar hun tafel. Goeie genade, als Diane zou weten dat Jamie die middag zijn pik in haar poesje had gestoken, zou ze een beroerte krijgen!


    Diane nipte van haar drankje en frunnikte vervolgens aan de plastic zak waarin de Highland Robijn zat. ‘Ik vraag me af of hij echt magische krachten heeft.’


    Charlotte schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet. Ik heb hem alleen gedragen nadat Andrew hem bij mij had omgedaan. En om eerlijk te zijn, er is niets dat ik niet voor hem zou doen.’


    ‘Ik weet wat je bedoelt. Toen Jamie en ik terug waren in zijn slaapkamer, heb ik hem gevraagd om de hanger bij mij om te doen en me te laten uitvoeren wat hij me opdroeg, ongeacht wat dat zou zijn.’


    Charlotte trok haar wenkbrauwen op. ‘En heeft hij dat gedaan?’ Diane bloosde. ‘En of. Hij heeft me in elke houding gehad die je je maar kunt voorstellen.’


    Charlotte staarde naar haar bier en kon zich zeer goed voorstellen hoe de heerlijke pik van Jamie al stotend in en uit haar ging. Onwillekeurig dacht ze dat ze best wel een deskundige was als het ging om zijn edele delen. Hij had naakt voor haar geposeerd. Ze had hem in actie gezien bij Nancy. En ze had zijn seksuele bekwaamheid persoonlijk ervaren. Als ze Andrew niet had ontmoet, zou ze zeker iets met Jamie hebben gehad. Maar zoals de zaken er nu voorstonden, verbleekte iedereen vergeleken met Andrew.


    Diane haalde de Highland Robijn uit de zak en hield hem tegen het licht. Ze bewonderde de fantastische kristalflonkeringen en de robijn zelf. ‘Waar het om gaat, is…’ mompelde Diane, ‘… dat ik zou zijn gezwicht voor Jamie, Highland Robijn of geen Highland Robijn, precies zoals dat met jou en meneer Alexander is gegaan.’


    Charlotte knikte. ‘Dus is het geen test met betrekking tot de ware macht van de Highland Robijn, hè?’


    Diane trok een gezicht. ‘We hebben iemand nodig die werkelijk afstotend, walgelijk en verachtelijk is. Híj moet de hanger op ons uitproberen.’


    Nauwelijks had ze die woorden uitgesproken of Angus McDonald sjokte naar binnen. Charlotte en Diane keken elkaar aan en barstten in lachen uit.


    De grote, roodharige Schot stond naar hen te kijken. Met zijn gele tanden glimlachte hij stralend naar hen. ‘Zo, dames, amuseren jullie je? Ik vind ’t leuk als mooie grietjes wat met elkaar lachen.’


    Diane veegde de tranen van haar wangen. ‘Fijn,’ giechelde ze, waarna ze opnieuw ongeremd begon te schateren.


    Charlotte was de eerste die zichzelf weer in toom kon houden. Ze wreef over haar tranende ogen en ging staan. ‘Nancy en Ken zijn er niet. Ik schenk je wat te drinken in, Angus. Een Schotse whisky?’


    ‘Ja, ’n dubbele,’ zei hij en ging zitten op een kruk aan de tafel naast de hunne, zijn dikke, harige benen wijdgespreid.


    Diane liep onvast op haar benen naar de bar en fluisterde tegen Charlotte: ‘Ik weet niet of jij het weet, maar hij heeft de grootste pik die ik ooit in mijn leven gezien heb.’


    Charlotte keek vluchtig naar hem en zag dat hij onder zijn kilttasje inmiddels weer aan zijn pik zat te frunniken. ‘Weet ik. De eerste nacht dat ik hier logeerde, zag ik hem kijken hoe… eh… hoe Nancy en Ken met elkaar vreeën.’


    Diane zette grote ogen op. ‘Waar? Toch niet hier?’


    ‘Eh, ja. Ongetwijfeld dachten ze dat iedereen was vertrokken. Ik ging naar beneden voor een slaapmutsje. Angus loerde toen vanachter de deur naar hen en speelde met zichzelf.’


    ‘Wat een smeerlap!’ siste Diane. ‘En ik wed dat je niet weet dat hij jou vanochtend aan het bespieden was.’


    Charlotte voelde dat haar wangen roze kleurden. ‘Bij het riviertje, bedoel je?’


    Diane grijnsde. ‘Het was niet mijn bedoeling je in verlegenheid te brengen. Ik kon zien dat je alleen nog maar aan meneer Alexander dacht. Eerlijk Charlotte, je had net zogoed toegangskaartjes kunnen verkopen.’


    Charlotte kreunde. ‘Goeie genade. Hebben jij en Jamie ons gezien?’


    Ze knikte en grijnsde nog steeds.


    ‘En Angus was eveneens aan het kijken?’


    Opnieuw knikte ze. ‘En hij heeft zich onderwijl stevig afgetrokken.’


    ‘Vieze, ouwe kerel!’


    ‘Maar wel een perfecte kandidaat om de Highland Robijn uit te testen, vind je niet?’


    Vol afschuw trok Charlotte haar neus op. Als Angus McDonald haar kon overhalen om hem zelfs maar met een tang aan te raken, dan zou ze geloven dat de Highland Robijn magische krachten had. Op dit moment wist ze nog steeds niet zeker of de Robijn al dan niet betoverd was. Als ze daar achter kon komen, zou dat schitterend zijn voor haar artikel. Ze fluisterde: ‘Maar hoe kunnen we dat voor elkaar krijgen?’


    ‘Laat dat maar aan mij over,’ zei Diane ademloos. Ze bracht hem de whisky. ‘Kijk eens, Angus.’ Vervolgens ging ze weer bij Charlotte aan het tafeltje zitten. ‘Hoe verloopt het onderzoek naar de magische hanger, Charlotte?’


    Deze keek haar schichtig, stiekem aan. ‘O ja, prima… denk ik.’


    Diane haalde de Highland Robijn uit de zak. ‘Het is gewoon niet te geloven, hè, dat als een man deze hanger om de nek van een vrouw doet, zij in zijn macht is en hem niets kan weigeren.’


    ‘Ik weet het,’ mompelde Charlotte. Ze zag de uitpuilende ogen van Angus flonkeren. ‘Verbazingwekkend, hè?’


    Angus schraapte zijn keel. ‘Dus dat is de beroemde hanger. Mag ik hem even zien?’


    De meisjes wierpen elkaar een blik toe. Diane schudde haar hoofd. ‘O nee. Het sieraad heeft magische krachten, en jij bent een man en wij zijn vrouwen. Te riskant.’


    Hij verschoof op zijn kruk, zijn handen jeukten bijna om het ding te pakken. ‘Ik ren er niet mee weg, hoor.’


    Charlotte en Diane keken elkaar lang en nadenkend aan. Uiteindelijk zei Diane: ‘Wat denk je? Zullen we hem de hanger laten zien?’ Ze knipoogde ondeugend.


    ‘Nou ja, zolang hij de Highland Robijn niet om onze nek doet,’ stemde Charlotte in.


    Diane begon een beetje onrustig te verzitten op haar kruk. ‘En zolang hij niet aan ons vraagt om schokkende dingen te doen.’


    Het kilttasje op de schoot van Angus begon een eigen leven te leiden, alsof een of andere machtige kracht eronder tegenaan drukte. Onwillekeurig zag Charlotte dat Diane er met uitpuilende ogen naar keek. Een moment later hield ze de Highland Robijn voor zich uit in de richting van Angus, zodat hij de hanger van dichtbij kon bekijken.


    Zijn ogen lichtten op. ‘Tjonge! Heel mooi. En hij ziet er bovendien zwaar uit. Mag ik hem vasthouden?’


    ‘Heel even,’ stemde Diane toe. Ze had een vreemde uitdrukking op het gezicht.


    Angus likte zijn lippen en nam de Highland Robijn in zijn dikke, groezelige handen. Prompt realiseerde Charlotte zich dat ze dat nooit had mogen toestaan. Maar het was al te laat. In een oogwenk had Angus de hanger om de nek van Diane gedaan. Haar adem stokte, ze was quasi verbaasd.


    Angus sprong overeind. Zijn kolossale lijf torende boven haar uit. ‘Laten we nou eens kijken of die magische krachten ook voor mij werken.’


    ‘Nee!’ riep Charlotte. Ze ging staan en liep naar Diane toe om de robijn af te doen.


    Maar Diane hield de hanger vast. Ze keek vluchtig naar Charlotte en zei nauwelijks hoorbaar: ‘Wacht even, eens kijken wat er gebeurt.’


    Charlotte stapte terug en schudde haar hoofd. Dit was geen goed idee. Geen wonder dat Andrew de hanger achter slot en grendel hield. De manier waarop de mensen zich gedroegen zodra ze het sieraad in handen hadden!


    Angus grijnsde, geil als hij was. Hij wreef in zijn handen. ‘Zo, mooi lekker meisje, wat zal ik je laten doen?’ Daar hoefde hij niet echt lang over na te denken. ‘Ik weet het al. Ik beveel je om je trui omhoog te doen, zodat ik je tieten kan zien.’


    Met een vluchtige blik in de richting van Charlotte deed Diane wat er van haar werd gevraagd. Ze schoof haar sweater omhoog tot aan haar kin om Angus de gelegenheid te geven naar haar borsten te lonken.


    ‘Doe je beha omhoog,’ zei hij.


    ‘Doe het niet,’ zei Charlotte fel.


    Maar Diane schoof domweg haar beha omhoog. Charlotte gromde en wendde haar blik van Diane af.


    ‘Nu ga ik met ze spelen,’ zei Angus brommend. ‘En jij gaat mij niet tegenhouden.’


    Zijn gedrongen handen knepen in haar tieten tot haar tepels hard waren.


    ‘Nou wil ik je kont zien.’ Angus kwijlde bijna. ‘Trek je broek en slipje uit.’


    Tot afschuw van Charlotte maakte Diane haar broek los en schoof het kledingstuk over haar knieën naar beneden, gevolgd door haar slipje. ‘Geef me de Highland Robijn, Diane. Dit is al veel te ver gegaan. De hanger is je echt aan het beïnvloeden.’


    ‘Maak je geen zorgen,’ mompelde Diane. Met een dwingende, zelfverzekerde blik probeerde ze Charlotte te overtuigen.


    Opnieuw stapte Charlotte naar achteren en schudde haar hoofd. Angus keek verlekkerd naar de halfnaakte vrouw die zich voor hem bevond. Het duurde echter niet lang of hij was niet meer tevreden met alleen wellustig toekijken. Zijn hand ging tussen haar benen. Ze hapte naar adem, maar vroeg nog steeds niet aan Charlotte om in te grijpen. ‘Ga op die tafel zitten,’ zei Angus, die met een hand over zijn mond wreef. ‘En spreid je benen voor me. Ik ga aan je poesje slobberen.’


    Charlotte voelde zich misselijk worden.


    Diane gehoorzaamde echter. Ze ging op de rand van de tafel zitten, liet haar broek en slipje van haar enkels glijden en spreidde haar benen zo ver ze kon, waarna Angus op zijn knieën ging en zijn grote, rode gezicht in haar poesje drukte.


    Charlotte gromde terwijl ze de massa rode krullen op de maat zag deinen terwijl hij aan haar lebberde. En ze moest toegeven dat het gekreun van Diane verdacht veel leek op het gekreun van iemand die genoot.


    Uiteindelijk ging Angus staan en trok Diane overeind. ‘Zo schatje, eens kijken wat ik voor jou onder m’n kilt heb!’


    ‘O, Diane, laat je daar niet mee in!’ jammerde Charlotte.


    Maar Diane tilde de voorkant van de kilt van Angus op. Een enorme paal wipte naar voren, als het rijzen van een zeilschipmast.


    ‘Zuig eraan, meissie,’ klonk het simpele verzoek van Angus. De opdracht leek vrijwel onmogelijk uit te voeren, omdat Diane haar lippen niet om zijn pik kreeg, hoe goed ze ook haar best deed.


    Angus was een tintje roder geworden. ‘Een grote, hè, schat? Wel, als-ie niet in je mond kan, dan kunnen we ’ns kijken of-ie je kut kan opvullen.’


    Charlotte kon Diane daar niet mee door laten gaan. Ze pakte de Highland Robijn beet en probeerde de hanger met geweld af te doen, maar Diane hield het sieraad stevig vast en weigerde los te laten.


    Charlotte, die bang was dat de ketting zou breken, zag zich gedwongen om het daarbij te laten. Diane glimlachte haar toe. ‘Niets aan de hand, ik meen het,’ fluisterde ze.


    ‘Ja, ik ga je kont eraf neuken. Buig je over die tafel heen.’


    Charlotte hield een hand voor haar ogen. Dit kon niet waar zijn. Het hoorde een spelletje te zijn, gewoon een beetje lol trappen. Goeie genade, Andrew zou haar vermoorden als hij wist dat zij had toegestaan de Highland Robijn op deze manier te misbruiken.


    Charlotte loerde tussen haar vingers door op het moment dat ze iemand hoorde hijgen en steunen. Ze zag dat Angus zijn enorme pik in het poesje van Diane ramde. Zoals de zuiger in de motor van een grote, oude stoomtrein, zo stootte het wapen van Angus in en uit haar; zijn ballen maakten een kletsend geluid terwijl ze tegen haar billen sloegen.


    Ondanks het feit dat ze de hele situatie verfoeide, voelde Charlotte dat haar eigen poesje begon te jeuken. De aanblik van Diane die stevig werd geneukt liet haar opnieuw hunkeren naar de pik van Andrew.


    Maar Andrew was niet hier en haar klitje schreeuwde om aandacht. Terwijl ze wankelend achteruitliep en door een andere tafel werd tegengehouden, verdween haar hand onwillekeurig tussen haar dijen. Ze wreef hard over haar kruis terwijl ze toekeek hoe Angus doorging met Diane op z’n hondjes te neuken.


    Diane hijgde luider, de tafel begon te wiegen en te kraken als gevolg van de druk. Koortsachtig vingerde Charlotte haar klitje en ze kreeg een orgasme op het moment dat Angus klaarkwam en zijn sperma over de vloer van de pub spoot; het droop langs de binnenkant van Diane’s dijen.


    Diane ging staan, op haar gezicht lag een stomme grijns. Ze deed de Highland Robijn af en overhandigde hem aan Charlotte. Ze keek glazig, maar intens tevreden uit haar ogen en zei: ‘De test is afgelopen. De conclusie van het rapport is dat de hanger niet werkt.’


    De adem van Charlotte stokte. ‘Bedoel je dat je hebt gewild dat hij je neukte?’


    De grijns van Diane werd breder. Ze knikte. ‘Ja. Het zal iets zijn wat ik me altijd kan herinneren zodra Jamie mij jaloers maakt vanwege een andere vrouw.’


    Charlotte liet zich in een stoel zakken en was helemaal van haar apropos. Op hetzelfde moment werd er geklapt. Het geluid kwam uit de deuropening die naar de trap leidde.


    Iedereen draaide zich met een ruk om.


    In de deuropening stond een vrouw. Een verrassend mooie vrouw van midden dertig, met lang, sluik, blond haar en blauwe ogen die flonkerden van ondeugd.


    ‘Bravo,’ zei ze, terwijl ze applaudisseerde. Ze had geen Engels en al evenmin een Schots accent. ‘Zeer onderhoudend.’


    Nog voordat iemand met de ogen kon knipperen, was ze weer verdwenen naar de bovenverdieping. Diane, die met afschuw was vervuld omdat haar capriolen niet ongezien waren gebleven, vocht om in haar kleren te komen en maakte vervolgens dat ze wegkwam.


    ‘Jij ook, Angus,’ beval Charlotte. Ze wees naar de deur.


    ‘Ik heb m’n whisky niet eens opgedronken.’


    ‘Kan me niet schelen. De pub is gesloten. Eruit!’ Ze gaf hem een duw. Hoewel dat waarschijnlijk aanvoelde of er een vlieg tegen hem aan was gevlogen, was hij er toch van overtuigd dat er geen garen met haar te spinnen was.


    Hij goot de whisky in één teug door zijn keel en kuierde de pub uit, de regen in. Charlotte deed haar ogen dicht. Andrew zou door het lint gaan wanneer hij hoorde wat hier gebeurd was.


    Ze borg de Highland Robijn op in de plastic zak. Ze kon alleen maar hopen en bidden dat hij er nooit, maar dan ook nooit over zou horen.


    Terwijl ze nog steeds haar hoofd schudde, sleepte ze zichzelf naar haar kamer.


    Nadat ze zich had gedoucht en haar haar had gewassen, deed ze een poging om een poosje verder te werken aan haar artikel. Maar dat had geen zin. Ze kon zich domweg niet concentreren.


    Het werd later in de middag. Charlotte begon zich aan te kleden voor haar etentje met Andrew. Al snel realiseerde ze zich echter dat ze niets had meegenomen dat ook maar in de verste verte geschikt was voor een afspraakje. Haar garderobe bestond slechts uit broeken en sweaters. Ze had een mouwloos topje, zwart, met een rolkraag. Ze zuchtte. Gecombineerd met haar zwarte broek moest dat dan maar.


    Haar haar zat in elk geval prima. Het zachte highlandwater deed haar goed en haar huid zag er bovendien gezonder uit, waarschijnlijk dankzij de frisse, schone berglucht.


    Met behulp van haarspeldjes stak ze haar lokken losjes op, alleen een haarplukje mocht aan weerszijden langs haar wangen naar beneden bungelen. Gouden oorringen en een eenvoudig, gouden halskettinkje maakten het ensemble af.


    Om halfzeven ging ze naar beneden, en daar trof ze Nancy en Ken aan, die genoten van een maaltijd aan dezelfde tafel waarop Diane was geneukt.


    Een schuldgevoel wervelde door haar heen, wat niet wilde zeggen dat Nancy of Ken niet ingenomen zou zijn geweest met het voorval. Als ze in de buurt waren geweest, hadden ze waarschijnlijk meegedaan. Desondanks hield Charlotte er een slecht gevoel aan over. Alsof ze iedereen had laten vallen – in het bijzonder Andrew.


    ‘Is vanmiddag alles goed verlopen?’ vroeg Nancy.


    ‘Prima,’ loog Charlotte.


    ‘We hebben genoeg voorraad voor ’n maand,’ zei Ken. Hij glimlachte naar haar. ‘Ga je ergens iets leuks doen?’


    ‘Ja. Dineren met Andrew Alexander,’ antwoordde Charlotte, waarbij ze zich afvroeg waarom ze elkaar vluchtig aankeken. ‘Hoezo? Is daar iets mis mee?’


    ‘Wel…’ begon Ken, maar Nancy onderbrak hem.


    ‘Veel plezier. Maar je gaat toch niet met die laarsjes over de heide lopen, of wel?’


    ‘Ik heb alleen maar enkellaarsjes bij me.’


    Nancy ging staan en liep naar de achterkamer. Ze kwam terug met een paar zwarte Wellingtons. ‘Doe deze aan.’


    Charlotte staarde ernaar.


    ‘Je mag ook mijn waxcoat lenen. Het regent, en die jas houdt een windkracht negen tegen.’


    Met tegenzin trok Charlotte de waterdichte kleding aan. Het geheel woog een ton en ze zag eruit als iemand die uit een scheepswrak te voorschijn was gekomen.


    ‘Je wilt toch liever droog arriveren?’ vroeg Nancy, die de troosteloze uitdrukking op haar gezicht zag.


    Charlotte probeerde dankbaar te kijken. ‘Heel aardig van je. Je hebt ze toch voor morgenvroeg niet nodig, of wel? Andrew zei namelijk dat ik de nacht daar kon doorbrengen.’ Onwillekeurig bloosde ze van haar hals tot boven haar wangen. ‘Straks zal het te donker zijn om over de heide terug te lopen.’


    Opnieuw keken Ken en Nancy elkaar vluchtig aan.


    Ken knipoogde naar haar. ‘Daar heb je gelijk in. Veel plezier, we zien je morgenochtend wel opdagen.’


    Charlotte was erg blij dat ze de pub voor gezien kon houden. Vanavond keken ze haar beslist allemaal raar aan. Misschien hadden ze al gehoord wat Angus had gedaan. Misschien had hun blonde gaste hen bijgepraat.


    Met een zucht begaf Charlotte zich naar de zijkant van de pub en liep in de richting van Stonemoor House. De striemende regen sloeg in haar gezicht, de wind was kil en haar mascara was aan het uitlopen.


    Terwijl ze door de regen – die met bakken uit de lucht kwam – probeerde te turen, verwachtte Charlotte half dat ze Andrew onderweg zou ontmoeten. In dit weer was een gedeelde tocht een halve tocht.


    Er was echter geen spoor van hem te bekennen. Uiteindelijk doemde Stonemoor House op in de kille, grijze mist. Moeizaam legde Charlotte de laatste meters in haar rubberen laarzen af en sloeg zwakjes tegen de deur. Ze had gehoopt dat hij op haar zou wachten, dat hij haar met open armen zou verwelkomen en een droge handdoek bij de hand had. Ze stond daar echter bij de gesloten deur terwijl de regen in haar gezicht striemde.


    Ze zag zich gedwongen opnieuw op de deur te bonzen, maar nu harder, haar vuist deed er pijn van. Uiteindelijk werd de grendel verschoven en ging de deur open. Gedurende een seconde zag hij er bijna verbaasd uit vanwege het feit dat hij haar onder ogen kreeg. Het hart van Charlotte maakte een vrije val. Hij was het toch zeker niet vergeten?


    ‘Ik had niet gedacht dat je zou komen nu het weer zo verslechterd is,’ zei hij. Hij stapte opzij om haar binnen te laten.


    ‘Ik, eh, ik twijfelde of ik me wel de moeite zou getroosten,’ zei ze. Ze voelde zich misselijk. ‘Vooral omdat ik morgen naar huis ga. Ik had eigenlijk in de pub moeten blijven om in te pakken.’


    De pijn en vernedering vanwege het feit dat ze niet het welkom kreeg dat ze had verwacht, spoorden haar aan om terug te slaan, om te proberen hem te krenken, zoals hij haar had gekrenkt.


    ‘Ga je morgen naar huis?’ mompelde hij. Het klonk vaag of hij om haar gaf.


    Met haar jas nog aan haalde ze haar schouders op. ‘Er is niets wat me nog hier houdt. Mijn werk is af.’ Ze merkte dat hij al een drankje in zijn hand had.


    De euforie van de dag loste op als Schotse mist.


    ‘Ik help je uit die kleren,’ zei hij. Hij zette zijn glas neer en frunnikte aan haar jas. ‘Daarna moet ik je iets vertellen.’


    ‘O, wat dan?’ mompelde ze, terwijl ze zich realiseerde dat het iets afschuwelijks moest zijn. Ze zou geen ongelijk krijgen.


    Nadat hij haar lijvige jas en regenkap had opgehangen, stapte ze uit haar Wellingtons en deed haar enkellaarsjes aan. Ze volgde hem door de woonkamer. Ze moest toegeven dat hij er absoluut adembenemend uitzag in zijn zwarte broek en dito overhemd.


    De open haard was aan. Kaarsen flakkerden en wierpen schaduwen en een gele, dansende gloed op de muren. Ondanks het feit dat hij niet zeker wist of ze zou komen, zag de tafel er schitterend uit, mede dankzij de kaarsen, het glimmende zilver en de kristallen glazen. Perfect gedekt – voor drie personen.


    Dus dit was wat hij haar te vertellen had. Een moment later kwam de derde dinergast uit de keuken geslenterd. Net als Andrew had ze een drankje in haar hand. Charlotte herkende haar meteen als de vrouw die in de pub getuige was geweest van de escapades met Angus. Toen ze begon te praten, herkende Charlotte ook het accent. Het was Zweeds.


    ‘Nee maar, jij bent het!’ riep de Zweedse uit. Ze wierp haar lokken naar achteren, alsof het vreselijk ergerlijk was om zulk mooi, lang, blond haar te hebben. ‘Tjonge, wat had jij vanmiddag plezier met je vrienden.’


    Charlotte zette grote ogen op van afschuw. Ze ging er toch zeker niet uitflappen was ze had gezien? Goeie genade, nee! Als Charlotte schoon schip diende te maken, dan zou ze dat op haar eigen manier doen, in haar eigen woorden. Maar al snel ontdekte ze dat het Zweedse meisje totaal ongevoelig was, of zelfs zonder meer kwaadaardig.


    Ze liep naar Andrew toe en stak een hand achter zijn arm. ‘Andrew, je had eens moeten zien wat die jonge vriendin van jou vanmiddag voor ondeugende dingen heeft gedaan.’


    ‘Dat is niet waar,’ protesteerde Charlotte, maar een donkere frons vormde zich al in het voorhoofd van Andrew.


    ‘Ondeugende dingen?’ herhaalde hij terwijl hij naar Charlotte staarde.


    ‘Dat was Diane,’ kakelde Charlotte. ‘Zij wilde de Highland Robijn aan een test onderwerpen en daar een lelijk iemand voor kiezen. Ze koos Angus uit en het eindigde ermee dat ze seks met hem had.’


    ‘Godallemachtig!’ Andrew spuugde het woord er bijna uit. Hij draaide zich om en staarde naar het houtvuur.


    Charlotte beefde, wilde wanhopig graag naar hem toe gaan om te zeggen hoezeer het haar speet, maar hij stond daar met vierkante schouders en zag er totaal onbenaderbaar uit.


    ‘Ik heb geprobeerd haar tegen te houden,’ begon ze. Ze deed een poging om het voorval uit te leggen. Het Zweedse meisje barstte echter in lachen uit.


    ‘Maar jij was eveneens opgewonden. Ik zag jou masturberen terwijl je naar hen keek.’


    Gekrenkt boog Charlotte het hoofd. Andrew draaide zich om. Zijn blik aan haar adres was als een speer van pure haat.


    ‘Het spijt me.’ Dat was alles wat ze kon zeggen. ‘Ik, eh, ik denk dat ik maar beter kan gaan.’ Ze haastte zich terug naar de hal, waar ze op een wanhopige manier haar grote, natte jas probeerde aan te trekken. Maar Andrew bevond zich vlak achter haar. Hij smeet de jas op de vloer.


    ‘Vlucht je, Charlotte? Ik heb een diner voor je bereid. We gaan eten.’ Terwijl hij een arm om haar middel hield, dwong hij haar terug de woonkamer in. De Zweedse wachtte. Ze nipte van haar drankje en grijnsde zelfgenoegzaam.


    Ze zag eruit alsof ze uit een glossy modetijdschrift was gestapt. Haar jurk paste als een tweede huid; flonkerend lurex, koningsblauw, met een lage halslijn die haar grote borsten benadrukte en aan de rugzijde een diepe ‘v’, waarvan de onderste punt tot aan de bovenkant van haar billen reikte.


    In vergelijking met haar voelde Charlotte zich Assepoester – alleen was de blondine geen lelijke stiefzuster.


    ‘Andrew, schat, je hebt ons nog niet aan elkaar voorgesteld. Ik ben ervan overtuigd dat je vriendinnetje zich afvraagt wie ik in godsnaam ben.’


    Andrew haalde diep adem, zijn borstkas rees. Net als zijn Zweedse metgezellin zag hij er adembenemend knap uit. Als Charlotte haar camera had meegenomen, zou ze het tweetal op de foto kunnen zetten ter illustratie van het artikel over de Highland Robijn. Ze leken perfect bij elkaar te passen. Zij zo blond en hij zo donker. Charlotte vroeg zich af voor wie hij zich zo sexy had aangekleed. Voor haar of voor de seksbom?


    ‘Waar zijn mijn manieren,’ zei Andrew ijzig. ‘Charlotte, dit is Ingrid Hansson, een oude vriendin van mij.’


    Charlotte knikte en herkende haar als zodanig.


    ‘Ingrid, dit is Charlotte Harvey,’ vervolgde Andrew. ‘Charlotte is journaliste, en ze is hier om een artikel te schrijven over de Highland Robijn.’


    Zijn woorden staken als een mes in haar hart. Was dat alles wat ze voor hem betekende? Had het niets te betekenen wat er voorheen was gebeurd? Of was hij gewoon de tijd met haar doorgekomen in afwachting van zijn vriendin?


    ‘Aangenaam, Charlotte. Ik hoop niet dat ik je in verlegenheid heb gebracht door Andrew te vertellen over je prestaties van vanmiddag.’


    Charlotte knarsetandde. ‘Wat ik in mijn vrije tijd doe, is beslist van geen belang voor Andrew.’


    ‘Als het om de Highland Robijn gaat, heeft het verdomme álles met mij te maken. Heb ik jou niet ingeprent hoe gevaarlijk de hanger is als hij in verkeerde handen komt? Na alles wat ik je erover heb verteld. Is het niet tot je doorgedrongen?’


    ‘Ik had geen andere keus. Als je me de kans zou hebben gegeven om precies uit te leggen…’


    ‘Ik kan me wel voorstellen wat er is gebeurd. Ik denk tenminste dat ik dat kan.’ Hij keek haar kwaad aan. ‘En heb jij de robijn even-eens omgedaan en je door hem laten neuken? Wie was het trouwens?’


    ‘Angus. Nee, dat heb ik verdomme niet gedaan!’


    ‘Angus!’ Hij spuugde de naam eruit.


    ‘Alsjeblieft.’ Ingrid ging tussen hen in staan. ‘Waarom zijn jullie zo van streek? Ik dacht dat we samen lekker zouden gaan eten.’


    Andrew klemde zijn kaken op elkaar. Charlotte sloeg haar armen over elkaar en staarde afwezig naar het vuur.


    ‘Schenk Charlotte een glas in, Andrew. Ik weet zeker dat ze wel iets kan gebruiken.’


    Hij keek zo kwaad dat het leek of hij Charlotte liever zou vermoorden, waarna hij met grote passen naar de kast beende en haar een aperitief aanbood. Ze nam het gegriefd aan en goot de helft van het drankje door haar keel, waarbij ze zich bijna verslikte.


    Het leek hem niet te kunnen schelen.


    ‘Ga zitten, het eten is klaar.’


    ‘Ik heb geen honger,’ zei Charlotte, die het hier wanhopig graag voor gezien wilde houden. ‘Ik heb je kostbare Highland Robijn teruggebracht. Dat is alles waar je om geeft, toch?’ Ze draaide zich om en beende weer naar de hal.


    Opnieuw volgde Andrew haar. ‘Ik heb een diner voor je bereid. Het minste dat je kunt doen is hier blijven en eten.’


    De tranen prikten in haar ogen. Ze rommelde in haar handtas, op zoek naar een tissue. ‘Als ik had geweten dat ik het vijfde wiel aan de wagen zou zijn, dan had ik tegen je gezegd dat je naar de pomp kon lopen met je diner!’


    ‘Ik wist niet dat zij zou komen,’ siste Andrew. Hij verraste haar met die uitspraak.


    Charlotte staarde hem aan. ‘Moet ik dat geloven terwijl jij je zo overdreven chic hebt aangekleed?’


    ‘Dat heb ik voor jóú gedaan, Charlotte. En dat is meer dan jij voor mij deed.’


    Ze voelde zich gekrenkt. ‘Dit is alles wat ik bij me heb. Het spijt me dat ik er niet goed genoeg uitzie voor jou en je piekfijne vriendin.’


    Ingrid stond in de deuropening. ‘Kom met mij mee, Charlotte.’


    ‘Waarom?’ vroeg ze boos. Het kon haar niet schelen dat ze waren afgeluisterd.


    ‘Omdat ik nog meer jurken bij me heb.’


    Charlotte trok haar wenkbrauwen op en staarde Andrew dreigend aan.


    ‘Breng jij hier de nacht door?’ vroeg ze botweg.


    ‘Natuurlijk.’ Ingrid grinnikte. ‘O, ik snap het. Verwacht jij hier ook te kunnen blijven slapen?’


    Charlotte legde haar armen over elkaar. ‘Ik mag aannemen van wel, gelet op het feit dat Andrew mij heeft gevraagd of ik mijn tandenborstel wilde meenemen.’


    Ingrid glimlachte schalks. ‘O jee, ik krijg nu in de gaten dat het leuk kan worden vanavond. Voor zover ik me kan herinneren heeft Andrew maar één logeerkamer. Ik vraag me af wie daar vannacht helemaal alleen op één oor gaat.’ Ze lachte weer. ‘Maar misschien kunnen we straks zo fantastisch goed met elkaar overweg dat we allemaal samen als goede vrienden in het grote bed van Andrew kruipen.’


    Charlotte haatte Andrew om zijn dubbele moraal.


    Hij leek enigszins te kalmeren. ‘Charlotte, ik stel voor dat je met Ingrid naar boven gaat en iets geschikts uitkiest om te dragen. Omdat jij zo sportief bent gekleed, voel ik me niet op mijn gemak in mijn kleren.’


    Als blikken doden konden, dan was hij er nu geweest. Ze haatte hem. Ze haatte hem absoluut.


    Charlotte, die kookte van woede, liep stampend de trap op. De deur van zijn gymzaal was open. Toen ze verderliep en het vertrek passeerde, weifelde ze en herinnerde zich het plezier dat ze daar hadden gehad. Was dat echt slechts enkele uren geleden?


    Tot haar verbazing bevonden de kleren van Ingrid zich in de logeerkamer. Charlotte had werkelijk verwacht dat die in de kamer van Andrew zouden liggen, en ze kon zichzelf er niet van weerhouden om daar een opmerking over te maken. ‘Ik zie dat Andrew de ruimtes al heeft verdeeld. Hij heeft jou in de logeerkamer gezet.’


    ‘Voorlopig,’ antwoordde Ingrid glimlachend. Het was echter een glimlach die haar ogen niet bereikte. Ogen die ijzig blauw bleven. ‘Ik weet zeker dat een van die jurken jou past. Je bent net zo lang en slank als ik. Ah! Die groene past perfect bij jouw haar. Of die zilverkleurige misschien?’


    Het waren peperdure jurken, of beter gezegd japonnen.


    ‘Doe ze maar eens aan. Ik heb bijpassende sandalen, die er altijd mee door kunnen, ook al passen ze niet perfect… ik denk namelijk niet dat we vanavond ver hoeven te lopen.’


    Om eerlijk te zijn was de groene absoluut een droomjurk. Maar gezien het feit dat Ingrid haar geen privacy wilde geven tijdens het passen, zag Charlotte zich gedwongen zich uit te kleden terwijl zij toekeek. Ze deed het groene lurex over haar hoofd aan.


    ‘Zonder de beha,’ stelde Ingrid voor.


    Het was duidelijk dat de beha uit moest. De jurk was laag uitgesneden, compleet met dunne bandjes.


    De nauwsluitende, fonkelende stof liet haar vormen beter uitkomen dan Charlotte eigenlijk wilde. Ze keek vluchtig naar Ingrid en vond dat ze er allebei uitzagen als schitterende, glinsterende poppetjes die uit de kerstboom waren gevallen. Verbaasd schudde ze haar hoofd.


    ‘Vind je de japon niet mooi?’ riep Ingrid verbijsterd uit.


    Charlotte lachte. ‘Ik heb nog nooit zoiets moois gezien.’


    ‘Jij ziet er mooi uit,’ zei Ingrid lief, waarbij ze Charlottes lange, vlammende lokken bij haar hals schikte en een geverfde vingernagel heel lichtjes over haar huid schraapte. ‘En nu we er beiden op ons best uitzien, kunnen we geloof ik op gelijke basis de strijd aangaan om Andrew. Ik ben gesteld op een eerlijk gevecht.’


    Dit was dus oorlog, begreep Charlotte, terwijl ze haar aandacht besteedde aan het bijwerken van haar make-up en het schikken van haar haar. Er moest een slag worden uitgevochten en gewonnen. En de prijs was Andrew.


    Terwijl Charlotte naar zichzelf staarde in de slaapkamerspiegel vroeg ze zich af of hij het waard was om voor te vechten. Wílde ze hem nog wel nu ze vanavond deze behandeling van hem had gekregen?


    Het antwoord was als een mokerslag. Ja! Ja! Ja!


    Als hij haar de waarheid had verteld over het feit dat Ingrid onverwacht was opgedoken, dan kon ze zijn kwaadheid begrijpen en vergeven nadat hem haar prestaties van die middag ter ore waren gekomen. Ze wist dat hij kwaad zou zijn. Ze had dat al die tijd verwacht. En als het hem niet kon schelen dat ze seks had gehad met Angus, zou dat een regelrechte belediging zijn geweest.


    Het besluit was genomen. Als Ingrid oorlog wilde, dan zou ze die krijgen ook.


    Nadat ze nog een laatste laagje lipgloss had opgedaan, draaide Charlotte zich uiteindelijk om en keek Ingrid aan. Met een vastberaden blik kondigde ze aan: ‘Laat de strijd beginnen!’
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    Ho­ofdstuk 12


    Toen Charlotte en Ingrid samen de kamer betraden, zagen ze zich geconfronte­erd met e­en uitdrukking van stomme verbazing en goedkeuring op het gezicht van Andrew. Heel even zag hij eruit als e­en kind op kerstochtend.


    Zijn boosheid en vijandschap tegenover Charlotte waren tenminste verdwenen, zo leek het. En dat was iets waar ze opgelucht over was. En of hij dat nu zo voelde of niet, hij begon zich te gedragen als de ideale gasthe­er. Bij de dinertafel trok hij twee stoelen achteruit en mompelde beleefd: ‘Dames.’


    Charlot­te zag zichzelf tegenover Ingrid zit­ten, met Andrew tus­sen hen in aan het hoofd van de tafel. Het was niet bepaald e­en grote tafel, en de sfeer – nadat Andrew soep had geserveerd en wijn had ingeschonken – was intiem.


    ‘He­erlijke soep, Andrew,’ complimente­erde Ingrid hem terwijl ze aten.


    ‘Soep uit blik,’ antwoordde Andrew. ‘Het bedrijf ma­akt al decennia lang soep; het recept ho­ort nu eindelijk goed te zijn.’


    Ingrid lachte, alsof het de grap van de eeuw was, waarna ze met ha­ar ijzig blauwe ogen naar Charlot­te keek. ‘Jij bent dus journaliste, Charlotte. Die Highland Robijn waarover je schrijft… wat is dat vo­or e­en ding?’


    Charlotte keek even vluchtig en ver­rast na­ar Andrew.


    ‘Gewoon een zeer oude hanger,’ legde Charlot­te uit. ‘Ik schrijf vo­or een antiektijdschrift, en mijn hoofdredactrice dacht dat het wel e­en goed artikel zou opleveren.’


    Andrew le­ek opgelucht dat ze geen gewag had gema­akt van de legende. Diep vanbin­nen was ze blij dat hij Ingrid nooit had verteld over de reputatie van de Highland Robijn. Ze kon zich haar reactie voorstel­len als hij dat wél had gedaan.


    ‘Moet je morgen echt naar huis, Charlot­te?’ vroeg Andrew. Vo­or het eerst die avond ho­orde ze we­er die tederheid doorklinken in zijn stem. Haar hoop groeide er ietwat do­or.


    Ze ha­alde haar schouders op. ‘Mijn werk hier is af. Tijd om terug te ga­an. Ik moet nog meer artikelen schrijven.’


    Hij fronste zijn zwarte wenkbrauwen. ‘We heb­ben nauwelijks gesproken over je ba­an. Het werk moet wel erg interes­sant zijn.’


    ‘Soms,’ gaf ze toe terwijl ze naar haar soep sta­arde. Maar zo hartverscheurend was het nog nooit gewe­est.


    Het werd snel duidelijk dat Ingrid er de voorkeur a­an gaf om in het middelpunt van de belangstelling te staan. Zij begon over haar eigen car­rière te praten. Charlotte was niet verbaasd te ontdekken dat ze model was. Al­les, van kleren tot auto’s en make-up.


    Toen Andrew zich na­ar de keuken begaf om de volgende gang te bereiden, spitte Charlotte verder in de relatie die Ingrid met Andrew had. ‘Ken je Andrew al lang?’


    ‘Drie ja­ar. We heb­ben elkaar ontmoet tijdens een publiciteitscampagne; hij opende toen een restaurant in het land waar ik woon.’


    Drie ja­ar? Dat was wel wat me­er dan drie dagen. Charlotte verloor de moed. Ze had geen schijn van kans om het hart van Andrew te winnen.


    Ma­ar na het volgende stukje informatie was Charlotte weer wat hoopvol­ler gestemd.


    ‘Ik heb hem echter zes maanden niet gezien,’ klaagde Ingrid. ‘Dus beslo­ot ik hem op te zoeken. Veel mensen hebben moeite om Andrew op te sporen, maar ik ken zijn perso­onlijke secretaresse die op het hoofdkantoor in Londen werkt. Zij he­eft me verteld dat hij op dat moment in Schotland verble­ef.’


    ‘Ja, zo heb ik hem uiteindelijk ook opgespo­ord. Dus je stapte gewoon op goed geluk op de veerbo­ot?’


    Ingrid zag er zeer ingenomen met zichzelf uit. ‘Ik ben een impulsieve vrouw. Als ik iets wil heb­ben, dan ga ik er ook vo­or. Ik la­at niet toe dat iets of iemand mijn pad kruist.’


    Da­ar bedoelt ze mij mee, conclude­erde Charlotte.


    Andrew kwam terug met een schotel lamskoteletjes, gepofte aardappelen en gesto­omde groenten. Toen hij de ma­altijd opdiende, streek hij met zijn hand over de blote schouder van Charlotte. Ze kre­eg er prompt overal kip­penvel van en moest elk be­etje wilskracht verzamelen om te voorkomen dat ze na­ar hem reikte, hem a­anra­akte.


    Tijdens het eten was het voornamelijk Ingrid die vertelde over de dingen die ze in het verleden samen hadden gedaan.


    Na de ma­altijd schonk Andrew cognac in en hij pla­atste drie leunstoelen bij het knap­perende houtvu­ur.


    ‘En nu?’ vroeg Ingrid stralend. Ze legde haar ene be­en over het andere, waardo­or haar splitjurk openviel, en Charlot­te zag tot haar verbazing dat ze ge­en slipje a­anhad.


    Dat was Andrew ongetwijfeld ook opgeval­len. Hij verscho­of even in zijn stoel.


    Ingrid opende haar handtasje en ha­alde er e­en grote, houten dob­belsteen uit. Ze glimlachte na­ar Andrew. ‘Zul­len we e­en spelletje spelen?’


    Andrew trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik ken die spelletjes van jou, Ingrid. Ik denk echt dat dat niet eerlijk is tegenover Charlotte.’


    ‘Dan kan ze na­ar bed ga­an als ze dat wil. De logeerkamer is vrij.’ Charlotte knarsetand­de. ‘Ik moet er niet aan denken dat ik zoveel plezier ga mis­sen. Leg me de spelregels maar uit, Ingrid.’


    Andrew nam weer een slokje cognac en Charlotte deed hetzelfde. Ze was zich er plotseling van bewust dat alcohol nu ze­er welkom was.


    ‘We moeten op de vloer ga­an zit­ten,’ kondigde Ingrid aan. Ze nam soepel pla­ats op het tapijt en wacht­te tot Charlotte en Andrew haar vo­orbeeld hadden gevolgd. ‘Leuk! Zo knus. Ik heb een dobbelsteen. Da­arme­e go­oien we om de beurt. Afhankelijk hoe die terechtkomt, ben je verplicht de opdracht te vervullen.’


    ‘En wat gebeurt er als je dat niet doet?’ vroeg Charlotte, die de dob­belsteen bestudeerde. Een dob­belsteen wa­arin de woorden wa­arheid, uitdaging, fantasie, kus, belofte en striptease waren gegrave­erd.


    ‘Heel simpel. Dan vertrek je. Je gaat na­ar de loge­erkamer, waar je de nacht alleen doorbrengt, en je la­at ons achter om verder te spelen.’


    Charlot­te slikte moeiza­am. Ingrid was beslist niet van plan om haar eigen spel­letje te bederven, en ze betwijfelde evenzeer of Andrew zich zou terugtrekken. Ze nam nog e­en slok cognac.


    ‘Ik zal als eerste begin­nen,’ riep Ingrid opgewonden uit. ‘Om jullie te tonen dat ik bereid ben mezelf voor aap te zet­ten.’ Ze pakte de dob­belsteen in beide handen vast en liet die op het midden van het kle­ed los. De dobbelste­en rolde even, waarna de kant met wa­arheid boven kwam te liggen. ‘Kijk eens aan. Een van jullie hoort me nu e­en vra­ag te stel­len en ik moet eerlijk antwoorden.’


    Charlotte was er als de kip­pen bij. ‘Is het wa­ar dat je hier onuitgenodigd bent komen bin­nenval­len?’


    ‘Ja, dat is wa­ar.’ Ze keek Andrew a­an. ‘Jij kunt dat bevestigen, hè, Andrew?’


    ‘Dat heb ik al gedaan,’ was zijn weerwo­ord op een tamelijk scherpe toon, waarbij hij Charlotte aanke­ek.


    Ingrid gaf de dob­belsteen aan Andrew. ‘Jouw beurt, schat.’


    Hij liet de dob­belsteen rollen. Kus.


    Ingrid gunde zich nauwelijks tijd om adem te halen. ‘Kus me, Andrew.’


    Dat hoefde hem geen twe­e keer gezegd te worden. Hij bo­og zich na­ar voren en kuste haar zachtjes op de lip­pen. Charlotte wend­de haar blik van hen af, opgelucht als ze was dat hij ha­ar niet had geknuffeld. Ze begon een slecht gevoel te krijgen over dit spelletje.


    ‘Nu is Charlot­te a­an de beurt,’ zei Ingrid.


    Ha­ar hartslag bonkte toen ze de dobbelsteen liet rollen. Striptease. Ze kleurde vu­ur­ro­od.


    ‘Maak je geen zorgen… in deze fase is slechts één kledingstuk voldoende,’ legde Ingrid uit. ‘Bijvoorbeeld je sandalen.’


    Andrew ving op het moment dat ze haar schoenen uit­trok de blik van Charlotte op. ‘Spelbre­ekster,’ merkte hij inschik­kelijk op.


    Ingrid liet de dob­belsteen weer rollen. Opnieuw wa­arheid. ‘Ah! Vra­ag me ditmaal iets opwindenders. Mis­schien wil je de waarheid weten over de beste seks die ik ooit heb gehad… Andrew?’


    ‘Wat zou je zeg­gen van de slechtste?’ stelde Charlot­te voor. Ze gaf er de vo­orkeur aan niet op de ho­ogte te worden gebracht van ha­ar seksuele activiteiten met Andrew.


    ‘Nee, ik heb e­en andere vra­ag,’ onderbrak Andrew haar. ‘De wa­arheid, Ingrid. Wat is je favoriete seksstandje?’


    Hoewel de adem van Charlotte stokte, glimlachte ze slechts en nipte van ha­ar cognac.


    ‘Ben je dat vergeten, schat?’ merkte Ingrid koket op. Vluchtig ke­ek ze naar Charlotte. ‘Je we­et dat ik graag schrijlings op e­en man zit, zodat ik hem heftig kan berijden en zijn harde paal helema­al in me voel.’


    ‘Hm,’ zei Andrew, meer com­mentaar gaf hij niet. Hij pakte de dobbelste­en op en liet hem rol­len. Striptease.


    ‘Doe je broek uit!’ gilde Ingrid. Ze begon zich echt in te leven in het spel.


    Charlot­te be­et op haar lip op het moment dat hij overeind kwam en de rits van zijn broek openmaakte. Toen de broek op de vloer zakte, zag ze onwil­lekeurig de enorme bob­bel in zijn slip. Een tinte-lend gevoel welde op tussen ha­ar benen. Goeie genade, wat zou ze zijn pik nu graag strelen. Hoe zou de reactie van Ingrid eruitzien wan­neer ze zijn penis uit zijn onderbroek bevrijd­de en vervolgens a­an hem zoog en hem liefko­osde waar Ingrid bij zat?


    ‘Hou op met staren, Charlot­te.’ Ingrid rukte ha­ar weg uit haar dagdroom. ‘Jouw beurt.’


    Charlot­te liet de dob­belste­en rollen. Opnieuw striptease. ‘Die is verzwaard,’ riep ze uit.


    ‘Onzin,’ zei Ingrid, wa­arbij ze e­en blik op de borsten van Charlot­te wierp. ‘Die japon moet uit. Wat zonde dat je die niet langer aan hebt kunnen houden. Hij staat je goed.’


    In feite had Charlotte geen enkele moeite om te strippen. In bijna naakte toestand zou ze tenminste weer gelijkwaardig zijn Ingrid.


    Charlotte ging staan, schoof de bandjes van haar schouders en wurmde zich uit haar jurk. Terwijl ze daar stond met alleen een string aan, zwolg ze in het gevoel dat Andrew naar haar opkeek, naar haar staarde.


    Ingrid was aan de beurt. Uitdaging. Ze had de dobbelsteen laten rollen nog voordat Charlotte was gaan zitten.


    Andrew had iets bedacht. ‘Ik daag je uit, Ingrid, om Charlotte helemaal uit te kleden.’


    De adem van Charlotte stokte. ‘Is dat eerlijk?’


    ‘Zeker weten,’ riep Ingrid uit. Ze was op haar knieën gaan zitten, en nog voordat Charlotte haar kon tegenhouden, had ze de string naar beneden getrokken.


    Helemaal bloot, had Charlotte het gevoel dat haar huid in brand stond terwijl Andrew en Ingrid aandachtig haar naakte lichaam bekeken.


    ‘Jouw beurt, Charlotte.’


    Charlotte slikte en liet de dobbelsteen rollen. Opnieuw uitdaging. Andrew was de eerste die sprak. ‘Nu daag ik jou uit om Ingrid helemaal uit te kleden,’ zei hij, waarbij hij op suggestieve wijze een wenkbrauw optrok.


    Ingrid leek verrukt, maar Charlotte was verre van blij. Ze wilde niet dat Ingrid uit de kleren ging. Waarschijnlijk was zij honderd keer mooier dan Charlotte. Andrew zou hen beiden vergelijken, en zij, Charlotte, zou vervolgens aan het kortste eind trekken.


    Maar Ingrid was al overeind gekomen. ‘Kom op, Charlotte.’


    Er bleef Charlotte geen keus. Er bevond zich een piepkleine ritssluiting onder aan de rugzijde van de japon. Nadat ze die naar beneden had getrokken, viel de jurk domweg op de vloer. Ingrid zag er verbluffend mooi uit, precies zoals Charlotte zich had voorgesteld. Ze had grote borsten, maar die waren stevig, en ze had billen waarbij van cellulitis geen sprake was.


    Vluchtig keek Charlotte naar Andrew. Opnieuw zag hij eruit als een kind dat op kerstochtend overladen was met cadeaus die nu waren uitgepakt. Hij hoefde alleen nog maar te beslissen waarmee hij het eerst zou gaan spelen.


    Ingrid ging weer in de kleermakerszit zitten en wreef opgewekt in haar handen. ‘Ik ben aan de beurt.’ Ze liet de dobbelsteen tussen haar handen rollen. Belofte.


    ‘Beloof me,’ zei Andrew zonder dat hij daar ook maar een seconde over hoefde na te denken, ‘dat je niet nog eens zes maanden voorbij laat gaan voordat je me weer opzoekt.’


    Ingrid zag er ingenomen uit, maar voor Charlotte was dit het zoveelste mes in haar hart.


    ‘Beloofd, schat,’ zei Ingrid. Ze liet haar knieën zakken, zodat Andrew een nog beter uitzicht had op haar poesje.


    Andrew gooide de dobbelsteen. Opnieuw kus. Een seconde lang zei niemand iets, en Charlotte wist dat ze nauwelijks tijd had om Andrew te vragen haar te kussen. Maar iets hield haar tegen. Ze wilde zijn kussen niet wanneer hij meer geïnteresseerd was in die blonde seksbom.


    Uiteindelijk zei Ingrid: ‘Kus me op de lippen, Andrew.’


    Toen hij zich naar voren boog om dat te doen, bewoog ze haar vinger en wees ze naar beneden, naar haar dijen. ‘Díé lippen, schat.’


    Andrew aarzelde en keek naar Charlotte. Ze wendde haar blik van hem af, haar hart bonsde. Natuurlijk zou hij dat niet doen, niet na wat er vandaag was gebeurd en na alles wat ze samen hadden gedeeld. Maar tot haar afschuw ging hij op zijn knieën zitten en legde zijn hoofd tussen de dijen van Ingrid. Piepend van verrukking spreidde die haar benen nog verder om hem de mogelijkheid te geven haar daar te kussen. Vervolgens kruiste ze haar benen weer.


    Charlotte voelde dat Andrew naar haar keek. Ze draaide haar hoofd om, ze haatte hem.


    ‘Jij bent aan de beurt, Charlotte,’ zei hij zachtjes terwijl hij de dobbelsteen in haar hand legde.


    Ze liet hem rollen zonder te kijken.


    ‘Kus,’ mompelde hij. ‘Mag ik ook jouw lippen kussen?’


    Ze slikte moeizaam. ‘Ik kan niet weigeren, toch? Anders word ik uitgesloten van het spel.’


    Hij staarde haar aan en pakte haar handen vast, hielp haar overeind en zette haar in een stoel. Vervolgens ging hij voor haar op zijn knieën zitten. Tot haar verbazing spreidde hij daarna haar benen en liet hij zijn gezicht langzaam zakken naar haar poesje, terwijl hij haar al die tijd gebiologeerd bleef aankijken.


    Charlotte hapte naar adem toen hij haar poesje helemaal in zijn warme mond nam alvorens hij zachtjes aan haar klitje knabbelde. Ze klampte zich vast aan de armleuningen van de stoel en keek geschrokken naar Ingrid, die met een vinnige uitdrukking op het gezicht naar haar keek.


    Andrew bleef haar kussen, likken en aan haar zuigen. Hij maakte haar knetter met het verlangen klaar te komen. Toen ze op het punt stond een orgasme te krijgen, liet hij haar los. Hij ging weer op het vloertapijt zitten. Ze beefde van top tot teen.


    ‘Dat kun je niet bepaald een kus noemen,’ zei Ingrid bestraffend tegen hem. ‘Volgens mij speel je vals.’


    ‘Wil je dat ik uit het spel stap?’ vroeg hij spottend.


    Ingrid wierp hem een ijzige blik toe. ‘Zonder jou is het veel minder leuk. Ik ben aan de beurt, denk ik.’ Fantasie. Onmiddellijk rechtte ze haar rug. ‘Ah, ja… mijn favoriet! Nu moeten jullie toegeven aan mijn fantasie, anders is het niet eerlijk.’


    Charlotte keek vluchtig naar Andrew en merkte dat zijn erectie in zijn onderbroek enorme proporties had aangenomen. Mijn hemel, wat wilde ze zijn pik graag bevrijden en hem de pijpbeurt geven die hij verdiende.


    ‘Voor mijn fantasie heb ik enkele rekwisieten nodig,’ kondigde Ingrid aan. Ze keek rond in de kamer. ‘Andrew, zorg ervoor dat ik een paar van jouw stropdassen en een sjaal krijg.’


    Andrew trok zijn wenkbrauwen op. ‘Als ik word opgedoft, hoor ik dan mijn broek weer aan te trekken?’


    ‘Waag het niet!’ waarschuwde Ingrid hem. ‘Ga snel. Mogen Charlotte en ik elkaar wat beter leren kennen terwijl we wachten?’


    ‘Ga je gang,’ zei hij terwijl hij de kamer verliet.


    Charlotte keek hem na en kwam tot de conclusie dat hij er absoluut schattig uitzag in zijn slip en shirt. Ze hunkerde weer naar anale seks.


    ‘Je hebt blosjes,’ zei Ingrid. ‘Ik wed dat je daarbeneden ook een beetje jeuk hebt.’ Ze boog zich naar voren en streelde met haar hand tussen de benen van Charlotte, waarbij ze zachtjes met haar middelvinger over haar klitje wreef.


    Charlotte schrok op, verschrikt als ze was vanwege het feit dat ze daar werd aangeraakt door een vrouw. Nancy was een geval apart, maar ze wilde geen gewoonte maken van lesbische seks. Vooral niet omdat ze in werkelijkheid Andrew wilde, en zijn prachtige, lange, stijve pik in haar kont.


    Hij kwam terug met de gevraagde spullen. ‘En nu?’


    ‘Nu gaan Charlotte en ik elkaar een beetje beter leren kennen. We hebben al een begin gemaakt, hè schat?’


    Charlotte begon zich licht in het hoofd te voelen. Ze kon alleen maar hopen dat ze niet flauwviel.


    Wankelend kwam ze overeind. Andrew hielp haar om haar evenwicht te bewaren.


    ‘Gaat het, Charlotte?’


    ‘Ik ben een beetje moe, denk ik.’


    Andrew bleef haar vasthouden. ‘Ik denk dat het spel voorbij is, Ingrid. Charlotte is absoluut niet fit genoeg om door te gaan.’


    Ingrid tuitte haar lippen. ‘O, maar dit is mijn fantasie. Alsjeblieft, daarna kan ze naar bed gaan.’


    ‘Charlotte?’ zei Andrew.


    Charlotte had niet de intentie om zich naar de logeerkamer te laten sturen. Ze verzamelde alle zelfcontrole die ze nog in zich had en maakte zich los uit zijn armen. ‘Niks aan de hand,’ loog ze terwijl ze zich realiseerde dat ze zich naakt in zijn armen had bevonden en dat niet gewaardeerd had. ‘Ga door, Ingrid, ik ben benieuwd naar jouw fantasie.’


    ‘Dit is echter een interactieve fantasie, schatjes. Jullie zitten er beiden in. Nu moeten jullie precies doen wat ik zeg, oké?’


    Charlotte knikte onvoorwaardelijk, Andrew trok slechts een wenkbrauw op.


    Ingrid klapte een keer in haar handen. ‘Eerst moet de scène duidelijk zijn. Jullie zijn een getrouwd stel…’


    Meteen wierp Charlotte hem een blik toe. Andrew wreef over de zijkant van zijn neus en glimlachte flauwtjes in zichzelf.


    ‘Jullie zijn alleen thuis,’ vervolgde Ingrid. ‘Opeens wordt er op de deur geklopt. Andrew doet open. Jij hoort geschuifel en opeens kom ik te voorschijn. Ik ben echter een dievegge met een geweer en van plan de Highland Robijn te stelen. Jij wilt de safe niet openmaken, dus bind ik jullie beiden vast terwijl ik mijn best doe om achter de cijfercode te komen.’


    ‘Zijn de stropdassen daarvoor bedoeld?’ vroeg Charlotte.


    ‘Inderdaad.’


    Andrew keek verbluft. ‘Hoor jij niet degene te zijn die wordt vastgebonden? Per slot van rekening is het jouw fantasie.’


    ‘Nee,’ zei ze domweg. ‘Zo, zijn jullie klaar? Ja? Dus jij en Charlotte zijn thuis… een gewoon, normaal getrouwd stel.’


    ‘Wat moeten we doen?’ vroeg Charlotte hulpeloos.


    ‘Wat alle getrouwde stellen doen.’ Ingrid haalde haar schouders op en begaf zich naar de deur. ‘Ruziemaken of zoiets.’


    Vanaf het moment dat ze was vertrokken, stapte Andrew naar Charlotte toe. ‘Getrouwde stellen maken niet alleen ruzie.’ Zijn stem klonk schor terwijl hij zijn shirt uitdeed.


    ‘O nee?’ mompelde Charlotte. Hij gooide zijn shirt over een stoel en deed zijn onderbroek uit. Meteen kwam zijn halfstijve penis schokkend te voorschijn.


    ‘Kom hier, vrouw van me,’ zei hij zachtjes. Hij trok haar naar zich toe.


    De klank van die woorden kon haar bekoren en ze nestelde zich tegen hem aan. Ze liet haar armen om zijn middel glijden en haar handen gingen naar zijn billen terwijl zijn stijve penis tegen haar platte maag drukte.


    ‘Als jouw man eis ik mijn echtelijke rechten op,’ zei Andrew. Hij nam haar borsten in beide handen vast.


    ‘Wel, ik heb beloofd om jou als mijn man daarin te gehoorzamen. Wil je dat ik op mijn rug ga liggen of heb je liever dat ik me over de tafel heen buig?’


    Andrew werd geil van haar woorden. Hij drukte haar achterwaarts tegen de tafel aan en tilde haar op, haar blote billen op het kille, glimmende hout. Borden kwamen met een kletterend geluid tegen elkaar aan.


    Een luid geklop op de woonkamerdeur liet hen stoppen waarmee ze bezig waren. Charlotte kreunde. Ingrid! Verdomme, ze had echt genoeg van haar en haar spelletjes. Dít was wat ze wilde – de liefde bedrijven met Andrew.


    Andrew was absoluut niet in verwarring gebracht vanwege het feit dat ze werden gestoord. ‘Hallo? Ik vraag me af wie dat is.’


    Charlotte klampte zich vast om zijn nek. ‘Andrew… nee… ik wil jou.’


    ‘Alles op z’n tijd. Ik kan maar beter gaan kijken wie dat is.’ Andrew liep naar de woonkamerdeur. Ingrid sprong naar voren, in haar hand iets wat met een sjaal was afgedekt. Het leek op een pistool, waardoor de maag van Charlotte prompt verkrampte.


    ‘Oké, waar is de Highland Robijn?’ zei Ingrid op haar meest eisende en bedreigende toon. Gezien het feit dat ze naakt was, was er van een dreigende sfeer echter geen sprake. Maar omdat Andrew het spelletje meespeelde, dacht Charlotte dat ze dat maar beter eveneens kon doen. Ze stak haar handen in de lucht.


    Ingrid gebaarde met haar wapen naar Andrew. ‘Oké, makker, jij gaat dat dametje daar op een stoel vastbinden, met de handen achter haar rug.’


    Andrew dirigeerde Charlotte naar een eetkamerstoel. Hij liet haar zitten en bond haar handen achter haar rug vast. ‘Andrew, ik kan ze echt niet meer bewegen.’ Een zweem van angst kroop door haar heen.


    Hij knipoogde. ‘Maak het haar naar de zin.’


    ‘Het is toch geen echt pistool, hè?’ siste ze.


    ‘Een banaan,’ mompelde hij.


    ‘Hou op met fluisteren,’ zei Ingrid op een scherpe toon. ‘En nu haar voeten. Nee, niet bij elkaar. Bind elke enkel vast aan een stoelpoot.’


    Andrew deed wat hem was opgedragen.


    Ingrid slenterde naar voren, haar borsten deinden en haar heupen wiegden. Ze trok de zijden sjaal van het wapen en Charlotte was opgelucht dat het slechts een banaan was. Ingrid ging pal achter Charlotte staan.


    Een ogenblik later bond Ingrid de sjaal om het hoofd van Charlotte, waardoor deze niets meer kon zien en ze het op een wurmen en schreeuwen zette. ‘Nee Ingrid, niet doen. Daar ben ik niet van gediend!’


    Ingrid negeerde haar geschreeuw en Andrew stak geen vinger uit om haar te helpen. Natuurlijk, dacht Charlotte – ze denken dat ik toneelspeel. Haar hart bonsde van angst.


    ‘Volgens sommigen heeft hij zijn vrouw vermoord.’


    ‘Maak me alsjeblieft los.’


    ‘Vertel me waar jullie de Highland Robijn hebben opgeborgen,’ vervolgde Ingrid streng.


    ‘Andrew, zeg tegen haar dat de robijn in de muurkluis zit.’


    ‘Ssst,’ mompelde Andrew. ‘Verklap haar niet de cijfercombinatie.’


    ‘Oké, dan zorg ik dat jullie gaan praten.’


    ‘Wat ben je van plan?’ schreeuwde Charlotte. Ze begon nu echt bang te worden.


    ‘Jij gaat me die cijfercombinatie geven, schat,’ vervolgde Ingrid. ‘Tegen de tijd dat ik met jou klaar ben, smeek je me om het me te vertellen.’


    ‘Doe me geen pijn,’ jammerde Charlotte.


    Opeens viel er een stilte. In haar wereld van duisternis spitste Charlotte haar oren om te horen wat er aan de hand was. Ze ving gefluister op en het geluid van iemand die de kamer verliet. Stilte. Waren ze beiden weggegaan? Was ze alleen? Een ogenblik later voelde ze dat iets haar tepel aanraakte; Charlotte ging bijna door het dak.


    De aanraking was zacht en vederlicht. Het kriebelde.


    Een tong.


    ‘Andrew.’


    De tong bewoog om haar stijve tepelknopje, vervolgens werd de tepel stevig tussen de tanden genomen en werd er lichtjes aan getrokken. Het gevoel wekte een intense hunkering op rondom haar poesje. Ze wiebelde heen en weer op haar stoel. Ze voelde een naakt lichaam, maar wist niet zeker of het Andrew was.


    Vervolgens voelde ze een hand tussen haar benen. Een kleine, zachte hand met lange nagels. Een vinger streelde haar clitoris.


    ‘Ingrid!’ Maar om eerlijk te zijn was Charlotte veel te opgewonden en kon het haar niet schelen.


    Ingrid liet haar vinger langs de zijkant van Charlottes klitje naar beneden glijden. Ze wist precies het juiste plekje te vinden. Vervolgens ging ze lager, door haar natte spleet. Onwillekeurig bewoog Charlotte zich op haar stoel en drukte ze haar kruis naar voren als uitnodiging voor de binnendringende hand.


    Niet-aflatend en meedogenloos vingerde Ingrid het poesje van Charlotte terwijl ze tegelijkertijd aan haar tepels zoog. Charlotte beefde en tintelde van top tot teen. Was Andrew weggegaan? Keek hij toe? Masturbeerde hij misschien zelfs terwijl hij keek wat Ingrid met haar aan het doen was?


    Ingrid stopte met waar ze mee bezig was. Charlotte hield haar adem in, ze was bang voor wat er stond te gebeuren. Ze besefte dat Ingrid door de kamer bewoog. Vervolgens klonk het geluid van een vloeistof die in een glas werd geschonken. Ingrid kwam terug. Prompt voelde Charlotte twee slanke handen op haar dijen; ze spreidde haar benen nog verder, en de zachte hand van Ingrid gleed tussen haar benen.


    Ingrid begon aan het klitje van Charlotte te zuigen, en terwijl haar warme mond de geopende, roze schaamlippen van Charlotte omvatte, werd de laatste overweldigd door een brandende, wervelende sensatie; Ingrid liet het poesje van Charlotte overstromen met whisky. Charlotte hapte naar adem, balde stevig haar vuisten terwijl Ingrid de whisky oplikte.


    Het was onmogelijk om de reactie te stoppen, en Charlotte drukte haar kruis tegen de mond van Ingrid aan; het exploderende orgasme was abrupt en oncontroleerbaar. Haar hele lichaam schokte, terwijl de sensaties haar overspoelden.


    Ingrid liep weg. ‘Dus je weigert mij de cijfercombinatie van de kluis te geven. Nou, dan zal ik eens gaan kijken hoeveel je man aankan voordat hij instort.’


    Terwijl Charlotte van tot teen beefde, luisterde ze naar het geluid van voetstappen die de kamer uitgingen, de trap op. Uiteindelijk hoorde ze een slaapkamerdeur dichtgaan.


    ‘Andrew!’ riep ze. ‘Andrew!’


    Geen antwoord.


    Charlotte zat daar in de duisternis te wachten en zag niets. De intensiteit van het orgasme had haar uitgeput achtergelaten, en ze huiverde van zowel genot als vernedering. Nu was de Zweedse boven bij Andrew, en God weet wat ze samen uitvoerden. De tranen sprongen in haar ogen. ‘Laat iemand mij alsjeblieft losmaken,’ riep ze.


    Er kwam geen antwoord.


    Ze zat daar terwijl de minuten verstreken. Ze begon het koud te krijgen. Het houtvuur knetterde niet langer op het haardrooster en ze begon zich af te vragen of ze haar hier de hele nacht vastgebonden zouden achterlaten. Maar uiteindelijk kwam er iemand naar beneden.


    Vanaf het moment dat ze werd aangeraakt, wist ze dat het Andrew was. Hij deed de blinddoek bij haar af en ze was zo opgelucht dat ze in tranen uitbarstte, ondanks het feit dat het orgasme nog steeds nagalmde in haar lichaam.


    ‘Gaat het?’ vroeg hij terwijl hij knielde om haar los te maken.


    ‘Heb je gezien wat er is gebeurd?’


    ‘Nee, ik moest van haar naar boven gaan.’


    ‘Heeft ze ervoor gezorgd dat jij naar boven ging?’ Ze sprong op uit haar stoel en wreef over haar polsen en enkels. ‘Bedoel je dat je niet hier was toen ze… toen ze…’


    ‘Toen ik je eenmaal had vastgebonden, gaf ze me opdracht om naar boven te gaan,’ legde Andrew uit. Met zijn duimen wreef hij over haar polsen. ‘Het spijt me als ze je pijn heeft gedaan.’


    ‘Ze heeft me geen pijn gedaan,’ gaf Charlotte toe. ‘Ze… ze heeft me gevingerd en gelikt… ik vond het heerlijk.’ Ze staarde hem aan. ‘En wat heeft ze met jou gedaan?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet bepaald opwindende dingen, geloof me.’


    ‘Waarom zou ik jou geloven?’ krijste Charlotte. De jaloezie overweldigde haar. Ze wist dat Ingrid waarschijnlijk op z’n minst orale seks met hem had gehad. Ze zocht naar een jurk om die vervolgens naar hem toe te gooien, ze haatte het feit dat ze naakt was.


    De penis van Andrew was nu slap, en Charlottes hart maakte een vrije val. Hij had seks gehad, dat was duidelijk. Ze haatte hem en rende kwaad naar de deur.


    ‘Ik ga naar bed. Ik neem aan dat de logeerkamer vrij is.’


    ‘Charlotte!’


    Ze racete naar boven. Met een sprankje hoop keek ze vluchtig in de slaapkamer van Andrew. Maar zoals ze had vermoed, lag Ingrid naakt in zijn bed, het laken bedekte slechts één been, haar gezicht was een toonbeeld van slaperige sereniteit.


    Snikkend sloeg Charlotte de deur van de slaapkamer met een klap dicht en draaide de sleutel om.


    Ze huilde zichzelf in slaap.
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    Ho­ofdstuk 13


    Bij het krieken van de dag kwam Charlotte met ve­el moeite uit ha­ar bed. Ze had hoofdpijn en haar ogen voelden gezwollen a­an als gevolg van het feit dat ze vannacht belabberd had geslapen.


    Ze kleedde zich a­an en sloop over de overloop. De sla­apkamer van Andrew was afgesloten. Wanhopig probe­erde Charlot­te haar gekwelde denkwereld af te sluiten, omdat die met beelden kwam over Andrew en Ingrid die samen in bed lagen.


    Beneden in de hal deed ze ha­ar Wellingtons en haar waxcoat a­an. Wan­neer ze nu vertrok, hoefde ze geen van beiden me­er onder ogen te komen. Deze gedachte was als een mes in ha­ar hart. Er bestond echter geen alternatief.


    Toen ze haar reistas op­pakte, ging de keukendeur ineens open. Charlot­te schrok op. Andrew kwam te voorschijn met alleen e­en T-shirt a­an.


    ‘Wilde jij vertrekken zonder afscheid te nemen?’


    Ze slikte moeizaam, ha­ar hart bonsde furieus. ‘Wa­arom zou ik dat níét doen?’


    ‘Omdat ik dacht dat wij twee misschien iets speciaals met elka­ar heb­ben.’


    ‘Jij hebt Ingrid. Jij hebt mij niet nodig.’


    Hij deed een stap na­ar voren, zij liep achteruit van hem vanda­an. ‘Ik wil jou, Charlotte.’


    ‘Wa­arom ga je dan met ha­ar naar bed?’ schreeuwde ze.


    ‘Dat heb ik niet gedaan.’


    ‘Leugena­ar! Ik zag haar gisteravond in jouw bed liggen.’


    ‘Ma­ar ik sliep beneden in e­en stoel.’


    Charlotte be­et op ha­ar lip en wilde hem zo graag geloven. ‘Nou, en gisteravond dan? Ontken maar niet dat je seks met haar hebt gehad.’


    ‘Jij had seks met ha­ar.’ Hij klonk bijna geamuse­erd.


    ‘Wat hebben jul­lie dan gedaan toen zij ha­ar fantasietjes uitle­efde?’


    Hij wre­ef over zijn kin. ‘Ik moet toegeven dat ze me probeerde te pijpen.’ Charlotte wend­de zich van hem af en deed haar jas a­an. ‘Luister naar me,’ vervolgde Andrew, wa­arbij hij haar omdraaide en haar gezicht naar het zijne gewend was. ‘Ik voelde echter helema­al niets. Ze had domweg geen uitwerking op mij en gaf me op als een hopeloos geval.’


    ‘Zeker!’ mompelde Charlot­te ongelovig.


    Zijn handen gingen langs ha­ar schouders naar beneden. ‘Het is de waarheid.’


    Ze probe­erde zich los te wurmen, wa­ardoor haar reistas van haar schouder open op de grond viel. ‘Verwacht je van mij dat ik dat geloof?’ gaf ze als weerwo­ord. Ze bo­og zich naar de vloer om haar spullen op te rapen, waaronder de grote, bruine envelop vol krantenknipsels. Ze pakte die a­an de verkeerde kant vast waardoor e­en tiental knipsels verspreid over de grond schoof.


    ‘Hallo? Wat is dat?’


    Hij pakte enkele knipsels op.


    Charlot­te voelde dat ze ging kleuren. ‘Paul heeft ze gestuurd. Ik heb hem dat niet gevraagd. Pas toen hij wist dat ik jou zou ontmoeten, he­eft hij wat achtergrondinformatie gezocht.’ Haar stem stierf weg. Andrew kreeg een vre­emde uitdruk­king op zijn gezicht, zijn lippen waren ble­ek geworden.


    ‘Dat zijn allemaal knipsels over de periode wa­arin Fay is gestorven.’


    ‘O ja? Ik, eh, ik weet het niet… ik heb niet de moeite genomen om ze te bekijken.’


    ‘Dat zijn de artikelen die er de oorza­ak van waren dat ik in een hel terechtkwam.’


    Ze voelde zich mis­selijk worden.


    Hij sta­arde ha­ar aan, zijn ogen fonkelden van ongelo­of. ‘Jij bent net als die andere journalisten. Je was absoluut niet geïnteresseerd in de Highland Robijn. Jij wilt een verha­al over hoe het nu na de do­od van Fay met de weduwnaar gesteld is.’


    ‘Nee, Andrew! Dat is niet wa­ar!’


    ‘O ne­e?’ zei hij grom­mend, waarbij hij ha­ar furieus a­anke­ek. ‘Ik wed dat je niet eens voor Antiek en legendes werkt, maar vo­or e­en of ander wa­ardelo­os zondagsblad.’ Opeens pakte hij ha­ar bij een arm be­et, beende met ha­ar naar zijn stude­erkamer en schopte de deur achter zich dicht. ‘Nou dan, jongedame. Jij vlucht hier niet weg vo­ordat ik met jou klaar ben.’ Tot ha­ar afschuw trok hij ha­ar jas uit en smeet die do­or het vertrek.


    ‘Andrew!’


    ‘Wat mij krenkt, is dat ik je nog gelo­ofd heb o­ok,’ zei hij kil, waarbij hij boven ha­ar uit­torende. ‘En dat niet al­leen. Ik begon zelfs iets voor jou te voelen. Weet je wel hoelang het geleden is dat ik voor e­en vrouw me­er dan alleen lust heb gevoeld?’


    ‘Ne­e,’ zei ze ademloos. Ze beet op ha­ar lip.


    ‘Vijf jaar,’ zei hij. Hij kneep in haar bovenarmen en duwde haar naar achteren in de richting van het bureau. ‘Nadat Fay was gestorven dacht ik dat ik no­oit me­er iets vo­or een andere vrouw zou voelen. Toen kwam jij ope­ens in mijn leven.’


    ‘Andrew, die knipsels heb­ben niets te betekenen. Paul heeft ze gestuurd en dacht dat hij mij kon helpen, ma­ar ik wilde ze niet eens hebben. Mijn artikel heeft niets te maken met jouw verleden.’


    Hij luisterde niet. Zijn vingers groeven in haar huid, en niet alle­en zijn vingers. Een ander de­el van zijn anatomie prikte evene­ens in haar kruis.


    ‘Jij wilde seks met mij hebben,’ ra­asde hij terwijl hij haar tegen het bureau aan drukte. ‘Jij pretende­erde dat je mij wilde hebben. Jij liet zelfs toe dat ik jou in je kont neukte.’ Met zijn dijen hield hij ha­ar gevangen. Hij greep ha­ar handen vast, hield ze achter ha­ar rug, waarbij hij met één hand beide polsen vasthield. ‘Waarom liet je mij mijn gang ga­an? Ma­akt dat deel uit van je baan? Gaan journalistes zo ver voor e­en verha­al? Zal ik je opnieuw neuken, Charlot­te? Zal ik je opnieuw stevig naaien in je kont? Zal ik je zo hard na­aien dat jij op de terugweg naar huis telkens als je wilt gaan zit­ten, je mij herinnert?’


    ‘Hou op,’ jam­merde Charlotte. Ze was absoluut niet in de stemming om tegen hem te vechten. Ze hunkerde zo erg na­ar hem omdat de afgelopen nacht zijn tol had geëist. Zoals e­en verslaafde naar drugs verlangde, zo wilde zij anale seks met hem, ongeacht de manier wa­arop ze die kon krijgen. Zelfs wanne­er hij in deze staat was, zo intens furieus op ha­ar.


    ‘Nou, zal ik?’ Hij wachtte niet op een antwoord, maar trok haar broek en slipje na­ar beneden en dra­aide ha­ar met een ruk om, zodat ze met gespreide benen en armen over het bureau lag. Papieren, folders, pennen en boeken schoven overal heen. Zijn hand ging mete­en tus­sen ha­ar benen, zijn vingers gleden na­ar ha­ar anus.


    ‘Je bent nat, Charlotte,’ zei hij op e­en gevaarlijke toon in ha­ar oor. ‘Je bent nat en je hunkert ernaar, hè? Kontneuken windt je op, toch?’


    ‘Ja,’ zei ze ademloos. Ze drukte haar billen na­ar achteren, tegen zijn woeste pik a­an. ‘Ja, het windt me op. Neuk me, Andrew. Ik wil dat je me neukt, maar haat me alsjeblieft niet. Ik heb niets verke­erd gedaan.’


    Hij zei iets binnensmonds, en heel even had Charlot­te de indruk dat hij ermee zou stop­pen. Dat hij ha­ar losliet, zelfs zijn verontschuldigingen aanbo­od. De gedachte daara­an was zelfs nog erger; ze boog zich na­ar achteren en draaide haar hoofd om om hem te kun­nen kus­sen. Van e­en kus was geen sprake. Wel voelde ze zijn eikel tegen haar anus drukken, vervolgens de brandende sensatie van zijn erectie die zich in ha­ar drong. Toen hij ha­ar penetre­erde, schreeuwde ze het uit.


    Heel even stond hij daar bewegingloos. Vervolgens begon hij, aanvankelijk langza­am, ritmisch te bewegen; zijn bekken ging he­en en we­er, zijn pik ging in en uit ha­ar. Het tempo werd opgevoerd – harde, intense stoten die haar naar adem lieten happen.


    Met gespreide armen en benen klampte Charlot­te zich vast a­an de randen van het bureau, vanaf haar mid­del lag ze plat op het leren bureaublad. Haar lichaam stond in vu­ur en vlam.


    Toen hij kla­arkwam, drukten zijn vingers pijnlijk hard in haar heupen. Zijn lijf schokte terwijl in ha­ar zijn penis spastisch bewoog en zijn lading in ha­ar achterliet. Charlot­te beet op ha­ar lip, ze be­efde.


    Toen hij zich uiteindelijk uit haar terugtrok, kon ze zich niet bewegen. Ze lag tril­lend en buiten adem over het bureau. Uiteindelijk rechtte ze langzaam ha­ar rug en ontdekte dat de vo­orzijde van haar bovenlichaam e­en zweetla­ag op het leren bureaublad had achtergelaten.


    Ze draaide zich om. Andrew was weg.


    De heide was gehuld in e­en deken van natte mist, als e­en wolk die uit de lucht was gevallen en alles a­an het o­og ont­trok.


    Op miraculeuze wijze vond ze de weg terug. De vage, mistige contouren van de huizen en boten a­an en in de haven kwamen traag te voorschijn uit de grijze nevel, en ze was dankba­ar dat ze niet de verke­erde richting had genomen en vervolgens verdwaald was. De deur van de pub was niet gesloten. Stil­letjes ging Charlotte na­ar binnen en liep de trap op na­ar ha­ar kamer.


    Er waren geen tranen om te vergieten, ma­ar diep vanbinnen voelde het a­an of iemand e­en steen in haar borstkas had gelegd. Ze regelde snel ha­ar bagage, vulde ha­astig e­en cheque in om de kosten van haar verblijf in de pub te dekken, schre­ef e­en afscheidsbriefje en ging weg.


    Aan de kade waren de vis­sersboten gearriveerd. Ze zag Jamie, terwijl hij tussen de andere bemanningsleden aan het helpen was met het sorteren van de vis. Charlotte baande zich een weg over het kiezelstrand terwijl de meeuwen boven haar duikvluchten maakten en krijsten om de restjes.


    ‘Jamie!’ schreeuwde ze boven het pijnlijk harde vogelgekrijs uit. ‘Jamie!’


    Uiteindelijk kreeg hij haar in de gaten. Hij veegde zijn handen af en klom uit de vissersboot. ‘Charlotte! Wat doe jij hier zo vroeg?’


    ‘Ik heb een lift nodig, Jamie.’ De tranen prikten nu in haar ogen. ‘Ik neem vandaag de veerboot naar Oban, maar ik wil zo snel mogelijk van dit eiland af. Kun jij een boot vinden om mij naar een van de andere eilanden te varen?’


    ‘Wat is er gebeurd? Heeft het iets te maken met meneer Alexander?’


    Charlotte was slechts in staat om te knikken.


    ‘Ik zit onder de vis en viezigheid. Ik kan je maar beter niet aanraken.’


    ‘Het gaat wel, eerlijk waar,’ zei ze, waarbij ze moeizaam slikte. ‘Kun je me helpen, Jamie? Is er iemand die mij kan overzetten?’


    ‘Weet je zeker dat je dat wilt doen?’


    ‘Heel zeker.’


    Jamie zei dat ze even moest wachten terwijl hij navraag ging doen. Enkele minuten later kwam hij terug met het nieuws dat hij een boot had gevonden.


    Na nog eens tien minuten zat ze in een sloep en werd ze naar een kleine boot geroeid. Deze lag verder in de baai voor anker. Ze herkende de visser met de witte snor, en nog enkele anderen.


    Jamie hielp haar terwijl ze via een ladder aan de zijkant van het vaartuig naar boven klom. Hij volgde vlak achter haar. ‘Schrijf je me, Charlotte?’


    ‘Natuurlijk. En ik stuur je die foto’s op… neem alleen mijn raad ter harte en laat ze nooit aan Diane zien.’


    Op het dek pakte hij alleen haar handen vast, maar Charlotte nam hem in haar armen.


    ‘Ik zal je nooit vergeten, Jamie.’


    ‘Zorg goed voor jezelf.’


    ‘Dat zal ik doen.’


    Ze kuste hem en keek toe terwijl ze zich via de ladder terug naar de roeiboot liet zakken en zich naar de kust begaf. De visser met de witte snor stofte met zijn wollen muts een bankje voor haar af en liet haar zitten.


    Toen van het eiland niet meer te zien was dan verre, mistige contouren, was Charlotte blij dat de zee waternevels in haar gezicht sproeide. Het verborg haar tranen.
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    Ho­ofdstuk 14


    Paul beschouwde zichzelf als een geluksvogel omdat Dominique had ingestemd zo snel na hun la­atste ses­sie weer bij elkaar te komen. Maar do­or de manier waarop Charlotte aan de telefoon op hem had gereage­erd, had hij het gevoel dat hij de komende weken extra aandacht aan ha­ar diende te besteden. En dat betekende ge­en extra­atjes.


    Nog een uitspatting van zijn kant met Dominique zou hem een tijdlang bevredigd achterlaten, vo­oral omdat hij het voor elkaar had gekregen ha­ar over te halen om na­ar zijn flat te gaan. Het had wat meer gekost, ma­ar dat was het waard. De gedachte dat hij ha­ar onder zijn dak had, maakte hem zo geil als wat. Als hij het lef had gehad, had hij haar gevra­agd om hem in het appartement van Charlot­te te ontmoeten. Maar dat was een beetje te riskant.


    Nu wacht­te hij ongeduldig op ha­ar tot ze uit zijn slaapkamer kwam. Voor e­en ke­er had ze hem niet gevraagd zich helemaal voor ha­ar uit te kleden. Hij moest in pla­ats daarvan zijn shirt, stropdas en broek aantrek­ken, wa­arna ze verdween in zijn kamer terwijl hij da­ar stond terwijl zijn pik hunkerend in zijn broek zat, en hij zwolg in het genot dat era­an zat te komen.


    Uiteindelijk kwam Dominique uit zijn slaapkamer te voorschijn. Ze was gekleed als onderwijzeres, comple­et met toga en baret. Maar onder die toga droeg ze iets wat hij zich absoluut niet uit zijn scho­oltijd kon herin­neren.


    Ze had zich in een latex keurslijfje gewurmd, met e­en lage, ronde hals en ze was bij ha­ar middel ingeregen. Verder had ze een nylondoorkijkslipje a­an, kousen en jar­retels, en schoenen met naaldhak­ken.


    Ze stond daar wijdbe­ens en ke­ek hem a­an. Zijn pik jeukte en zijn handen gingen naar zijn gulp.


    ‘Stoute jongen!’ vitte Dominique op hem. ‘Zit niet a­an jezelf, dat is walgelijk.’


    Onmiddellijk trok Paul zijn handen terug en ze stapte pronkerig na­ar hem toe; haar tepels waren bijna helema­al te zien boven haar zwarte, glimmende keurslijfje van latex. Hij kreeg er een droge mond van.


    Ope­ens greep zijn ze penis en ballen door zijn broek he­en. Hij hapte na­ar adem.


    ‘Stoute jongens die met zichzelf spelen dienen gestraft te worden.’


    Terwijl hij moeizaam ademde, mompelde hij: ‘Ja, juffrouw.’


    ‘Jij moet e­en lesje krijgen.’


    ‘Ja, juf­frouw,’ zei hij weer. Haar hand kneep nóg harder in zijn kruis.


    Ze liet hem net zo snel los als ze hem had beetgepakt. Ze deed e­en stap na­ar achteren. ‘Ik denk dat we maar eens naar die pik van jou moeten gaan kijken, jongeman. Ik wil wele­ens zien waar al dat gedoe om gaat. Zullen we?’


    ‘Wilt u dat ik hem eruit ha­al?’ vroeg Paul. Hij wist namelijk dat hij het niet moest wagen om zonder toestemming zijn rits open te maken.


    ‘Dat zei ik toch?’ mompelde Dominique schor. ‘Laat me dat ding e­ens zien waar jullie jongens steeds me­e moeten spelen. Doe je broek uit! Nu!’


    Dat hoefde hem geen twee keer gezegd te worden. In lut­tele seconden hing de broek op zijn enkels, gevolgd do­or zijn slip; zijn halfstijve penis ging gretig schokkend omho­og.


    Dominique keek ernaar en was niet onder de indruk. Terwijl ze ha­ar handen achter haar rug hield – met haar stokje sloeg ze ste­eds in haar handpalm – liep ze langza­am om hem he­en.


    Uiteindelijk stond ze pal vo­or hem. Haar stokje hield ze onder zijn penis en tilde vervolgens zijn pik e­en eindje de hoogte in. Hij werd meteen stijver als gevolg van de aanraking met het gladde, koele hout.


    Langza­am liet ze het uiteinde van het stokje na­ar zijn eikel glijden. Onderwijl keek ze naar de veranderende uitdruk­kingen op zijn gezicht. Met e­en ve­elbetekenende flonkering in haar ogen liet ze het stokje vervolgens langs de onderkant van zijn penis glijden. Het hout schra­apte over zijn bal­len, da­arna ging het uiteinde tussen zijn benen de bilspleet in en kietelde ze zijn anus.


    Zijn adem stokte, maar hij gaf ge­en krimp. Hij ble­ef stokstijf sta­an, en elk zenuwuiteinde was gefocust op de beweging van het stokje.


    Zijn pik ma­akte schokjes terwijl de stok langs zijn penis naar het topje ervan ging, wa­ar inmiddels e­en druppel do­orzichtig vocht hing dat uit zijn eikel sijpelde. Ze ving die op met het uiteinde van haar stokje en bracht het na­ar zijn mond.


    ‘Zuig era­an,’ zei ze dwingend.


    En dat deed hij. Hij proefde e­en houtsma­ak en de zoutige druppel vo­orvocht wa­arvan de sma­ak hem vreemd was. Ra­ar, want vrouwen als Dominique en Charlot­te waren wa­arschijnlijk inmiddels gewend geraakt aan de smaak ervan.


    ‘Lek­ker?’ snorde Dominique.


    Hij glimlachte flauwtjes. ‘Ik lik liever uw kut, juf­frouw.’


    Dominique versmalde haar ogen. ‘Wat walgelijk! Stoute, stoute jongen die je bent. Pak een stoel.’


    Met e­en zwaaiende pik deed Paul wat hem was opgedragen en pla­atste de eetkamerstoel waar zij wilde dat die moest staan.


    ‘Buig je nu voorover over de leuning en bereid jezelf voor op e­en ze­er harde afranseling… op je blote bil­len.’


    Hij kon niet wachten. Gretig boog hij zich over de rugleuning he­en en liet zijn handen op de zit­ting rusten. Zijn hunkerende pik drukte tegen het hout aan, waarna Paul zijn penis tus­sen twee plankjes van de rugleuning stak. Dat voelde lekker aan en hij feliciteerde zichzelf met dat extra beetje genot wa­arvan Dominique niet op de ho­ogte was.


    Met e­en zwiepend geluid kwam het dunne stokje hard op zijn billen terecht.


    Hij had niet verwacht dat dat zo pijnlijk zou zijn.


    ‘Dominique!’ proteste­erde hij en wilde overeind komen, maar haar hand op zijn rug ma­akte hem duidelijk dat hij moest blijven waar hij was.


    ‘Wat is er, Paul? Als je de straf niet a­ankunt, moet je ervoor zorgen dat je de overtreding niet bega­at. Zul je vanaf nu e­en brave jongen zijn?’


    ‘Ja, juffrouw,’ zei hij.


    ‘Heb ik je billen pijn geda­an?’


    ‘Ja.’


    ‘Zal ik erover wrijven om ze we­er beter te maken?’ vroeg ze. Met haar handpalm streelde ze zijn billen inmiddels.


    Hij wist dat ze zich pal achter hem bevond en niet in sta­at was om precies te zien wat hij met zijn handen de­ed. Terwijl zij stre­elde, masse­erde hij zijn stijve even. Maar een klap op zijn bil­len deed hem opschrik­ken.


    ‘Wat ben je aan het doen?’ riep ze kwaad. Zo kwaad dat Paul zich e­en ogenblik lang wel degelijk e­en ondeugende schooljongen voelde die zich onder de dekens aan het afruk­ken was. ‘Je bent nog steeds bezig. Wel, ken­nelijk is billenkoek niet voldoende om je jouw smerige gewo­ontes af te leren. Dan blijft mij nog maar één ding over om te doen. Pak een stoel en plaats die tegenover de sofa.’


    Zijn pik tussen de houten latjes uit te halen bleek vanwege het feit dat zijn penis stijver was geworden moeilijker dan hij a­anvankelijk gedacht had. Ma­ar het lukte hem, en hij zet­te de stoel tegenover de sofa, zoals hem was opgedragen.


    ‘Ga nu zitten en leg je handen achter je hoofd.’


    Een beetje verward de­ed Paul wat hem was opgedragen.


    ‘En als je het wa­agt om je pik a­an te raken, kun je straks wel fluiten na­ar jouw pleziertje.’ Ze ke­ek hem streng aan. ‘Dat me­en ik.’


    Hij ging wijdbeens zitten, op ongeve­er een meter van de rand van de sofa vandaan, terwijl zij wat muziek opzette. Toen ze terugkeerde, deed ze de toga uit en liet het kledingstuk op de vloer val­len. In slechts ha­ar latex keurslijfje begon ze rondjes te draaien op de maat van de muziek. Met de benen wijd wiegde ze vo­or hem met haar heupen, waarna ze haar rug na­ar hem toe draaide en hij in close-up ha­ar stringslipje en ha­ar ronde, volle bil­len kon zien. Ze liet haar kruis pal boven zijn schok­kende pik hangen.


    Hij voelde het zijdeachtige, warme nylon over zijn eikel wrijven en verlangde ernaar om ha­ar naar zich toe te trekken.


    Ze rechtte ha­ar rug we­er en scho­of wiegend – nog steeds op de maat van de muziek – haar slipje over ha­ar heupen na­ar beneden, de­ed het uit en drukte de warme stof tegen zijn mond en neus. Hij kreunde toen hij de mengeling van haar parfum en de muskusachtige geur van haar poesje rook. Zijn handen hield hij echter nog steeds achter zijn hoofd. Hij was niet degene die met de regels zou breken. Hij was al e­ens ongehoorza­am tegen ha­ar gewe­est, waarbij ze had gedaan waarme­e ze destijds dreigde. Goeie genade, wat was dat frustrerend gewe­est – en zo zonde van het geld.


    Nou, dat risico zou hij niet meer opnieuw nemen. Dominantie was schit­terend, en het was zelfs nóg beter sinds hij haar aan het eind van de ses­sie moest neuken. Ne­e, hij zou zich aan de regels houden, o­ok al hunkerde hij ernaar om ha­ar suf te neuken.


    Ze zag er absolu­ut adembenemend uit nu ze haar baret nog ste­eds op ha­ar hoofd had. Ha­ar tieten waren bloot en haar he­erlijke, ka­algeschoren poesje wiegde pal voor zijn gezicht. Vervolgens draaide ze hem we­er de rug toe en ging geknield op de sofa zitten, de benen wijd en ha­ar billen gespreid, wa­ardoor hij e­en perfect uitzicht had op haar poesje en anus. Allemachtig, wat wilde hij zijn pik gra­ag in ha­ar kont steken.


    Zijn penis schokte als gevolg van het verlangen om a­angera­akt, om afgezogen te worden. ‘Juffrouw…’ smeekte hij.


    Ze dra­aide zich om op de sofa en zat met wijdopen benen vo­or hem. Met opgetrokken en gespreide knieën zo­og ze aan ha­ar middelvinger, wa­arna ze er koket me­e door ha­ar spleet wre­ef en ha­ar klitje zachtjes vingerde alvorens ze haar vinger in haar poesje stak.


    Zijn penis stond in de houding en schre­euwde om verlos­sing. ‘O juf­frouw… u bent zo lekker.’


    Ze glimlachte flauwtjes terwijl ze zichzelf nog dieper vingerde. Kreunend kreeg ze e­en orgasme, wa­arbij ze ha­ar benen verkrampt bij elkaar hield en haar lichaam ongeremd schokte.


    Toen ze zichzelf helemaal had bevredigd, stak ze langzaam haar benen naar voren. ‘Hé, wat een brave jongen ben jij, je hebt niet eens met je pik gespeeld, en ik wed dat die er heftig naar verlangt om geliefkoosd te worden, is het niet?’


    Paul transpireerde. ‘Ja… ja juffrouw… alstublieft.’


    ‘Alles op z’n tijd,’ mompelde ze terwijl ze zo soepel als een kat van de sofa kwam en haar lippen op een ademlengte van zijn glimmende, purperen eikel hield. Maar de hoop dat ze hem zou afzuigen was al in rook opgegaan. Ze ging simpelweg staan en liep naar de slaapkamer. ‘Blijf zitten waar je zit… ik hou je in de gaten.’


    Paul kreunde. Dit werd langzaam een beetje te veel voor hem.


    Enkele ogenblikken later kwam ze terug en hield een enorme, roze dildo vast. Paul kreeg er een droge mond van.


    ‘Zo Paul, jij wilt je dus graag afrukken. Wel, ik heb nu ook een pik. Ik vraag me af wat ik daarmee moet gaan doen.’


    Hij staarde ernaar en wist niet zeker of hij die bij haar moest gebruiken of dat ze hem daarmee in zijn kont ging neuken, zoals ze de vorige keer had gedaan.


    Maar dat maakte ze snel duidelijk op het moment dat ze de dildo omdeed.


    ‘Ga staan, Paul. Zo, en buig je nu over die stoel heen. Ik heb wat anders voor jou.’


    Paul deed wat hem was opgedragen. Opnieuw hing hij voorover over de stoel en huiverde van verwachting.


    Charlotte betaalde de taxichauffeur en sjokte uitgeput de trap op naar haar appartement. Het was er kil, donker en verlaten. Ze knipte de lichten aan, schoof de gordijnen dicht en deed de radio aan. In de hal liet ze haar tassen vallen en zette de waterkoker aan om koffie te kunnen zetten.


    Terwijl ze wachtte tot het water kookte, controleerde ze haar antwoordapparaat om te kijken of er berichten voor haar waren binnengekomen. Het bleken er twee te zijn. Een van haar moeder en een van haar hoofdredactrice, die vroeg of ze al terug was. Ze wist dat er geen bericht van Paul bij zou zijn. En zeker geen nieuws van Andrew. Hij kende niet eens haar telefoonnummer.


    Ze zette een kop sterke koffie voor zichzelf. Ze nam aan dat ze nu Paul hoorde op te bellen en hem te vertellen dat ze terug was. En als die gelegenheid zich voordeed, zou ze hem duidelijk maken dat het uit was tussen hen.


    Ze nam haar koffie mee naar de telefoon, pakte de hoorn op en drukte op de knop van de nummerherhaling. Dat deed ze altijd; Paul was ongetwijfeld de laatste persoon die ze had gebeld. Dit was gewoon de makkelijkste manier.


    De telefoon ging over. Toen ze op het punt stond om op te hangen, klonk de klik van een antwoordapparaat. Prompt dacht ze dat ze het verkeerde nummer had ingetoetst, aangezien Paul geen antwoordapparaat had. Vervolgens herinnerde ze zich dat ze de toets van de nummerherhaling had gebruikt. Kennelijk had Paul na haar vertrek deze telefoon gebruikt om iemand te bellen.


    Ze luisterde, benieuwd als ze was met wie hij telefonisch contact had opgenomen. Aan de andere kant van de lijn klonk een vrouwenstem – omfloerst, het was duidelijk dat ze daarmee sexy en verleidelijk wilde overkomen. Charlotte kreeg er kippenvel van.


    ‘Met Dominique. Waarschijnlijk ben ik op dit moment met handen en voeten gebonden, of ben ik bezig iemand anders vast te binden. Laat een bericht achter, en als je braaf bent bel ik je terug.’


    Charlotte smeet de hoorn terug op de haak. Bevend staarde ze ernaar, waarna ze de hoorn met trillende handen oppakte en weer dezelfde toets indrukte.


    Opnieuw ging de telefoon lang over, waarna uiteindelijk het antwoordbericht van die vrouw volgde. Terwijl Charlotte zich ellendig voelde, legde ze de hoorn op de haak en liet zich op de sofa zakken. Nu wist ze het tenminste zeker.


    Ze had slechts tien minuten nodig om het appartement van Paul te bereiken. De lichten waren aan, de gordijnen waren dichtgeschoven. Zachtjes ging Charlotte de trap op naar zijn verdieping en draaide stilletjes de sleutel om in het slot. Ze durfde nauwelijks adem te halen.


    In de gang was het donker, maar de woonkamerdeur stond op een kier en daarachter hoorde ze duidelijk stemmen.


    Uiterst langzaam begaf ze zich naar de deur en tuurde door de kier. Wat ze zag, maakte haar aan het duizelen. Twee blote achterkanten. De ene was van een vrouw, die de baret van een lerares op had en verder weinig anders, en de blote kont van Paul, die gebogen over een rugleuning hing terwijl de vrouw een vibrator in zijn anus schoof.


    ‘Blijf waar je bent,’ zei de vrouw terwijl ze de vibrator uit hem haalde en het ding op een leunstoel legde. ‘Ik ben zo terug, en als ik merk dat je maar een vin hebt verroerd, krijg je billenkoek.’


    Vanaf het moment dat de vrouw was verdwenen, ging Charlotte op haar tenen naar binnen en greep de vibrator waar de vrouw die had achtergelaten. Prompt schoof ze het ding ruw in zijn kont, waardoor hij een gil gaf.


    ‘Alsjeblieft juffrouw, niet te ruw.’


    ‘Mond houden!’ klonk de autoritaire stem van de vrouw vanuit de slaapkamer.


    ‘Huh?’ Paul kwam met een ruk overeind en draaide zich om. Op dat moment zag hij Charlotte voor zich staan. ‘Shit!’


    ‘Slechts een heel klein beetje,’ zei Charlotte, terwijl ze een blik op het uiteinde van de vibrator wierp.


    Hij was zo rood als een kreeft geworden. ‘Charlotte, schat,’ stuntelde hij. ‘Ik kan het uitleggen…’


    Charlotte glimlachte kil naar hem. ‘Paul, zal ik jou eens vertellen wat jij met je uitleg kunt doen? Je kunt die daarin steken waar ik zonet deze dildo in heb gestoken.’ Ze draaide zich om en beende met grote passen naar de deur. ‘Dag, schat,’ riep ze zonder om te kijken.


    Pas nadat ze de deur achter zich had dichtgesmeten en de koele nachtlucht voelde, realiseerde ze zich dat ze niets meer overhad. Geen vriend, geen Andrew. Maar een stemmetje in haar hoofd herinnerde haar eraan dat ze wel een baan had, en dat was tenminste iets. Per slot van rekening was het altijd deze baan geweest waar ze van gehouden had – tot nu toe.


    Ze klampte zich vast aan de gedachte dat ze morgen weer naar haar werk zou gaan. Het was het enige dat haar door de nacht hielp.
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    Ho­ofdstuk 15


    ‘Ze zijn fantastisch, Charlotte!’ zei ho­ofdredactrice Georgina Grey enthousiast nadat Charlot­te een selectie van de ontwikkelde foto’s had uitgespreid. De naaktfoto’s van Jamie had ze weg­gestopt in haar diplomatenkoffertje. En die van haarzelf, die Andrew had genomen, bevonden zich in de bovenste la van haar bureau.


    Het was e­en kiekje dat Andrew had genomen, net nadat ze voor het eerst anale seks met elka­ar had­den gehad. De blik in ha­ar ogen weerspiegelde niet alleen ha­ar bevrediging, maar ook iets anders. Iets wat ze al­le­en kon omschrijven als een gezichtsuitdrukking die liefde uitstra­alt.


    Ze kon hem moeilijk die foto opsturen. Het had nu geen zin me­er hem te laten weten dat ze van hem was gaan houden.


    Ze concentreerde zich op de foto’s die vo­or haar artikel in a­anmerking kwamen.


    Ze glimlachte toen ze het kiekje van het Schotse Hoogland zag. ‘Wat is dat?’ vroeg Georgina glimlachend terwijl ze naar het indrukwekkende dier ke­ek.


    ‘Een ho­oglandrund,’ zei Charlotte tegen haar.


    ‘Mijn hemel, kijk e­ens na­ar die hoorns.’


    ‘Ja, ik heb heel wat lange hoorns gezien op die Schotse eilanden.’ Speculatief trok Georgina e­en wenkbrauw op. Prompt ging de telefo­on. Georgina pakte de hoorn op.


    ‘Georgina Grey.’


    Ze luisterde en keek onderwijl strak na­ar Charlot­te. ‘Ja. Ja. Ze is hier, inderdaad.’ Ze ke­ek na­ar de foto’s en vervolgens opnieuw naar Charlotte. ‘Wel, het was heel a­ardig van u dat we u thuis mochten opzoeken, meneer Alexander…’


    Charlottes knieën knikten. ‘Andrew Alexander?’ siste ze.


    Georgina knikte en luisterde na­ar wat hij nog me­er te zeggen had. ‘Hopelijk komt het artikel in het kerstnum­mer te sta­an. Ja, uiteraard sturen we u een presentexemplaar op. Gra­ag geda­an, en normaals bedankt. Dag, mene­er Alexander.’


    Met bonzend hart reikte Charlotte na­ar de telefo­on, ma­ar Georgina had al opgehangen.


    ‘O sorry, wilde je hem spreken?’


    ‘Nee, ne­e….’ Ze voelde een brok in haar ke­el. Ze realiseerde zich dat de tranen elk moment konden komen. Snel excuse­erde ze zich. ‘Ik heb een loopneus, Georgina… ik moet even een papieren zakdoekje gaan halen.’


    Ze vlucht­te het kantoor uit.


    Pas toen ze terug was in de beslotenheid van haar eigen, kleine kantoor en de deur achter zich had dichtgeda­an, jam­merde ze zachtjes: ‘O Andrew.’ Ze wenste met heel haar hart dat hij hier zou zijn.


    ‘Ja?’ klonk e­en vertrouwde stem.


    Ze de­ed haar ogen met een ruk open. Hij zat achter haar bureau, met in zijn handen de foto waarop ze topless de Highland Robijn droeg.


    ‘Het is e­en mo­oie foto geworden,’ merkte hij op terwijl hij er vluchtig naar keek. ‘Misschien kan ik hier een ba­an als fotograaf krijgen.’


    ‘Andrew!’


    Hij kwam uit zijn stoel en liep door het vertrek. Charlotte kon al­leen maar blijven sta­an terwijl ze zich ervan bewust was dat ze beefde van ongeloof en er een miljoen andere gevoelens do­or haar heen stormden.


    ‘Andrew!’


    Hij glimlachte. ‘Je valt in herhaling.’


    ‘Je bent hier!’


    ‘Waar anders?’ Hij nam ha­ar in zijn armen en drukte ha­ar tegen zich aan. ‘Verge­ef me, ik ben een stommeling. Toen ik die krantenknipsels zag, reage­erde ik overdreven. Ik had me nooit mogen gedragen zoals ik deed. Het spijt me he­el erg.’


    ‘Het is al goed,’ zei ze schor terwijl ze zowel lachte als huilde. ‘Zolang je maar we­et dat ik ge­en poging heb geda­an iets krenkends over jou te schrijven. Dat zou ik niet kunnen. Ik hou ve­el te veel van je om zoiets te doen.’ Toen die woorden eenmaal over ha­ar lip­pen waren gekomen, had ze er meteen spijt van. Liefde was zo’n krachtige, zwaarwegende erken­ning. Het la­atste wat ze wilde, was hem kopschuw maken.


    Ma­ar zijn glimlach liet zijn gezicht stralen en hij kuste haar lang en gepas­sione­erd. ‘Je hebt ge­en idee hoe fijn die woorden klinken, Charlotte. Ik denk dat ik van je ben ga­an houden vanaf het moment dat ik je zonder kleren zag.’


    Ze lachte en kuste hem opnieuw, wa­arbij ze zich ervan bewust was dat het jeukende gevoel tus­sen ha­ar benen een eigen leven le­ek te leiden en dat haar poesje net als ha­ar lippen evene­ens hevig naar a­andacht verlangde.


    ‘Nu we het da­ar toch over hebben,’ zei hij. ‘He­eft die deur e­en slot?’


    Charlotte schud­de ha­ar ho­ofd, waarna ze beiden e­en blik op het bureau wierpen en die samen tegen ha­ar kanto­ordeur aan schoven. Nog voordat hij zich kon omdraaien, trok ze zijn jack uit, waarna zijn shirt en stropdas a­an de beurt waren.


    ‘O Andrew, ik dacht dat ik no­oit meer…’


    Met een kus de­ed hij haar het zwijgen toe. ‘Later hebben we genoeg tijd om te praten, ga nu gewo­on door waarmee je bezig was.’


    Toen haar handen zich bij de gesp van zijn riem bevonden, besloot ze om wat a­andacht a­an zijn borstspieren te geven. Liefdevol liet ze ha­ar tong om elke tepel cirkelen, waarna ze er zachtjes in be­et. Da­arna gleed haar tong over zijn borstkas en plat­te buik naar beneden, naar de gesp van zijn riem. Ze voelde zijn erectie stijver worden onder haar handen en zag de vorm van zijn door haar zo a­anbeden pik uitdijen.


    Toen hij uit zijn broek stapte, liefko­osde ze zijn erectie do­or de zachte stof van zijn slip heen, en ze boog ha­ar hoofd om hem daar te kus­sen. Haar a­anraking zorgde ervoor dat zijn penis stijver en langer werd; zijn eikel versche­en boven de rand van zijn onderbroek. Zachtjes kreunend scho­of ze zijn slip naar beneden, waarna hij o­ok die uitde­ed.


    Liefdevol nam ze zijn prachtige, harde, lange schacht in haar hand, en liet hem vervolgens op en neer gaan. Vervolgens ging ze op haar knieën zit­ten en nam hem hongerig in ha­ar mond, tot diep in ha­ar keel, wa­arbij ze opgewonden raakte vanwege het feit dat zijn pik daardo­or nog dikker werd.


    Ze wilde dit altijd blijven doen. Ze had het gevoel dat ze hiervo­or geboren was. Maar Andrew had daar zo zijn eigen ideeën over. Uiteindelijk hielp hij ha­ar overeind en begon ha­ar uit te kleden.


    Eerst was de jas van haar pakje aan de beurt, zodat hij do­or het zijden topje heen ha­ar borsten kon strelen. Daarna volgden het topje en ha­ar beha. Terwijl hij haar dicht tegen zich aan hield, was het zijn beurt om te zuigen aan en te bijten in haar tepels. Alle­en waren zijn be­etjes ondeugender, wa­ardoor ze piepte van wellustig verlangen.


    ‘Ik ga je helemaal uitkleden, Charlot­te Harvey,’ zei hij schor. Hij ma­akte de kno­opjes van ha­ar rok los en liet het kledingstuk op de vloer val­len.


    Charlotte stond da­ar in haar kousen, haar jar­retelgordel en slipje.


    ‘Goeie genade, wat ben jij toch adembenemend mooi. Ik krijg mijn werk nooit meer af. Het enige dat ik nog wil is met jou de liefde bedrijven.’


    En om te bewijzen dat het waar was wat hij zei, deed hij ha­ar slipje evene­ens uit, en ze voelde zich op en top sexy zoals ze daar stond in haar kousen en jar­retelgordel. Hij ging op zijn knieën zitten en drong bij haar aan om zich over hem he­en te buigen. Vervolgens boog hij zijn ho­ofd na­ar achteren terwijl zij schrijlings boven hem stond. Hij zoog ha­ar schaamlip­pen in zijn mond, waardo­or ze ging wankelen.


    Charlotte klampte zich vast aan zijn hoofd met dat glanzende, zwarte ha­ar terwijl hij ha­ar e­en orgasme bezorgde op een manier die ze nooit eerder had ervaren. Hij kwam vervolgens overeind, nam ha­ar bij de hand en leid­de ha­ar naar een kantoorstoel. Hij ging erop zitten, zijn magnifieke pik stond in de houding.


    ‘Ga je op me zitten, schat?’ Hij glimlachte; zijn blik vlinderde ondeugend na­ar zijn lange, stijve penis en vervolgens naar ha­ar.


    ‘Dank je, ik denk dat ik dat doe,’ zei ze ademlo­os. Schrijlings ging ze op hem zit­ten en voelde zijn geile paal in haar schuiven. Ze hapte naar adem, de­ed ha­ar ogen dicht in extase, en ze bereed hem woest terwijl ze ha­ar lange, vlammend rode haar na­ar achteren wierp.


    Charlot­te raakte de tel kwijt als het ging om het a­antal keren dat ze klaarkwam alvorens hij e­en orgasme kre­eg. Maar uiteindelijk bezweken ze samen, tegelijkertijd, nog ste­eds genesteld in elka­ars liefdevolle omarming, met ha­ar hoofd op zijn schouder en zijn armen om haar blote rug terwijl hij ha­ar zo in­nig tegen zich aan drukte.


    ‘Ik heb iets in mijn zak,’ zei hij toen hij eindelijk weer op adem was gekomen.


    ‘Vertel e­ens?’ vroeg Charlotte terwijl ze hem opnieuw kuste.


    ‘Ik heb de Highland Robijn me­egenomen.’


    ‘O ja? Waarom?’ vroeg Charlot­te verbluft. Ze deed ha­ar hoofd een be­etje na­ar achteren om a­andachtig na­ar zijn knappe gezicht te kunnen kijken.


    Achter zijn blik zat zove­el emotie dat ha­ar hart een slag oversloeg. ‘Nou ja…’ legde hij uit, ‘… ik dacht dat als ik jou te ve­el zou pushen en jij niets meer met mij te maken wilde heb­ben, ik de Highland Robijn snel om je nek zou kunnen doen om je met e­en be­etje magie terug te winnen.’


    ‘O Andrew,’ zei Charlot­te ademloos terwijl ze voelde dat zijn penis opnieuw stijf begon te worden. ‘Het mag dan zo zijn dat de Highland Robijn ons in de e­erste pla­ats bij elkaar heeft gebracht, ma­ar we heb­ben hem niet nodig om ons bij elka­ar te houden. Wat ik voor jou voel…’ voegde ze eraan toe, wa­arbij ze met ha­ar bek­ken wellustig op zijn penis heen en weer bewoog, ‘… is al magie genoeg.’
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